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Betriebsanleitung SATA filter 400
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1. Symbole
& Warnung! vor Gefahr, die zum Tode oder zu schweren Ver-
A DANGER | letzungen fuhren kann.
r& Vorsicht! vor gefahrlicher Situation, die zu Sachschaden
fihren kann.
[jﬂ Hinweis! Nutzliche Tipps und Empfehlungen.

2. Technische Daten

Lufteingang

G 1/2" (Innengewinde)

Luftausgang

1/4" (Aussenge-

G 1/2* (Innenge-

druck

winde) winde) (bei Lei-
tungseinbau)
Max. Eingangsbetriebstiber- | 15,0 bar 218 psi
druck
Max. Abgangsbetriebsliber- | 10,0 bar 145 psi

Max. Umgebungstemperatur

120 °C bzw. 60 °C bei

248 °F bzw. 140

Aktivkohle °F bei Aktivkohle
Luftdurchsatz bei 6,0 bar .
Luftdurchsatz bei 6,0 bar > 3.600 N/min >127,1 cfm
Gewicht Standard Filter fir

Leitungseinbau

v
m

[A | DE] Betriebsanleitung | deutsch



DE | Betriebsanleitung SATA filter 400

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.
SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 0z. |3,2 kg 112,9 oz.
SATA filter 444 mit |6,6 kg 232,8 oz.

Bodentragestander

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(Nachristmodul)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 mit |8,1 kg 285,7 oz.

Bodentragestander

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Lieferumfang

SATA filter 444: SATA filter 484:

 Sinterfilter + Sinterfilter

* Feinfilter  Feinfilter

Luftabgangsmodul G Y2 a mit
Manometer, Regulierung und

Kugelhahn

Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Duibel
Kondensat-Ablassschlauch

Zapfenschlissel
Betriebsanleitung

SATA filter 464:

 Aktivkohlefilter mit Anschliissen
zur Nachriistung eines SATA filter

444

» Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Dubel

Betriebsanleitung

Aktivkohlefilter
Luftabgangsmodul %" (AuRenge-
winde) mit Manometer, Regulie-
rung und Kugelhahn
Befestigungssatz inklusive
Schrauben und Dubel
Kondensat-Ablassschlauch
Zapfenschlussel
Betriebsanleitung




Betriebsanleitung SATA filter 400
4. Aufbau der Filter [1]

[1-1] Lufteingang G 2" (Innenge- [1-9] Integriertes automatisches

winde) Kondensat-Ablassventil
[1-2] Befestigungswinkel (nicht [1-10] Kondensat-Ablassschlauch
sichtbar) (nicht sichtbar)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer fiir Sinter-
[1-4] Druckregelventil filter
[1-5] Druckeinstellknopf [1-12] Filterhlilse, Filterstufe A
[1-6] Kugelhdhne mit Luftausgang [1-13] SATA filter timer fir Aktivkoh-
V4" (AulRengewinde) lefilter

[1-7] SATA filter timer flr Feinfilter
[1-8] Filterhlilse, Filterstufe B
und C

5. BestimmungsgemaRe Verwendung

Die SATA filter 400 sind fir die Aufbereitung von technischer Druckluft
entwickelt worden. Sie scheiden feste, fliissige und teilweise gasformige
Bestandteile von der durch den Filter durchstrémenden Druckluft ab.

6. Sicherheitshinweise
6.1. Allgemeine Sicherheitshinweise

A A

i DANGER [l NOTICE

Warnung! Vorsicht!

» Lesen Sie vor Gebrauch der Filter alle Sicherheitshinweise und die
Bedienungsanleitung aufmerksam und vollstéandig durch. Die Sicher-
heitshinweise und vorgegebenen Schritte sind einzuhalten.

» Bewahren Sie alle beiliegenden Dokumente auf und geben Sie den
Filter nur zusammen mit diesen Dokumenten weiter.
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6.2. Filterspezifische Sicherheitshinweise

A A

i DANGER [l NOTICE

Warnung! Vorsicht!

« Die ortlichen Sicherheits-, Unfallverhiitungs-, Arbeitsschutz- und Um-
weltschutzvorschriften einhalten!

» Verwendung, Reinigung und Wartung nur durch Fachkraft!

« Filter niemals bei Beschadigung oder fehlenden Teilen in Betrieb
nehmen!

« Filter regelmaRig uberprifen und ggf. instandsetzen!

« Filter bei Beschadigung sofort aufRer Betrieb nehmen!

« Filter niemals eigenméchtig umbauen oder technisch verandern!

» AusschlieRlich SATA Original-Ersatzteile bzw. -Zubehor verwenden!

6.3.Verwendung in explosionsgefahrdeten Berei-

chen
Der Filter ist zum Einsatz in explosionsgefahrdeten Bereichen der Ex-
Zone 1 und 2 zugelassen. Die Produktkennzeichnung ist zu beachten.
Die SATA filter 400 erfiillen aufgrund ihrer Konzeption, Konstruktion
und Bauart die grundlegenden Sicherheitsanforderungen der Richtlinie
2014/34/EU. Die gemal Richtlinie 2014/34/EU, Artikel 13 geforderten Un-
terlagen sind bei benannter Stelle Nummer 0123 fur 10 Jahre hinterlegt.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

» Befestigungswinkel [1-2] an Filter montieren

« Filter fUr die sichere Funktion des Kondensat-Ablassventil mittels
Schrauben senkrecht an die Wand montieren

« Lufteingang G 2" (Innengewinde) mit I6sbarer Verschraubung an die
Druckluftleitung anschlieRen

» Kondensat-Ablassschlauch [1-10] auf Ablassventil [1-9] aufschieben;
Schlauchende in einen geeigneten Auffangbehalter (nicht im Lieferum-
fang enthalten) stecken.
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[Ti] |Hinweis!

» Vor dem Filter einen Abstellhahn montieren, z. B. Art. Nr. 10934
(nicht im Lieferumfang enthalten); dies ermdglicht eine einfach War-
tung des Filters.

7.2.Nachriistung SATA filter 444 zu filter 484 [2]
Fir die Nachristung mit einem Aktivkohlefilter wird ein SATA filter 464
[C] (Art. Nr. 141473) bendtigt:

. Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlief3en)
2. Luftabgangsmodul [D] von Filterkombination [A]/[B] I6sen [2-1]
3. SATA filter 464 mit dem Einschraubteil [E] und dem Einlegeteil [F]

und Uberwurfmutter [G] durch Einkleben vervollstandigen

4. SATA filter 464 [C] anschrauben [2-2]
5. Luftabgangsmodul [D] anschrauben [2-3]

8. Inbetriebnahme

A A

i DANGER [l NOTICE |

Warnung! Vorsicht!

Nur l6semittelbesténdige, antistatische, unbeschadigte, technisch ein-
wandfreie Druckluftschlduche mit einer Dauerdruckfestigkeit von min-
destens 10 bar verwenden, z. B. Art. Nr. 53090!

[:E] Hinweis!

enthalten) am Kugelhahn [1-6] montieren.
» Zur regelmaRigen Filterwartung den SATA filter timer der jeweiligen

te) ersetzten und aktivieren.

» Druckluftanschluss ¥2" (Innengewinde) oder passende SATA-Schnell-
kupplung G 74" (Innengewinde) (Art. Nr. 13599, nicht im Lieferumfang

Filterstufe (Sinterfilter und Feinfilter 6 Monate, Aktivkohlefilter 3 Mona-

6. Geeigneten Druckluftschlauch anschlief3en.

7. Druckeinstellknopf [1-5] bis auf Anschlag gegen den Uhrzeigersinn
drehen; Zustand = geschlossen.

8. Kugelhahn [1-6] voll 6ffnen.

9. Druckeinstellknopf [1-5] solange nach rechts drehen bis gewiinschter

DE
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Druck im Manometer [1-3] angezeigt wird.
10. Druck bei Betrieb der Lackierpistole (voll abgezogenem Biigel) kont-
rollieren und ggf. nachregulieren.

9. Funktion
9.1. Filterstufe [A]:

Die erste Filterstgfe scheidet Partikel gréRer 5 um sowie auskondensier-
tes Wasser und Ol ab. In dem Filter ist ein Sinterfilter (Art. Nr. 22160)
eingebaut.

[Iﬂ Hinweis!

Sinterfilter:
* Feinheit 5 um
* Flache 100 cm?

Am Druckregelventil [1-4] kann der gewiinschte Ausgangsdruck mittels
Druckeinstellknopf [1-5] und am Manometer [1-3] fein reguliert werden.
Wird ein bestimmter Fullstand am Kondensat tUberschritten, 6ffnet das
automatische Kondensat-Ablassventil [1-9] unter Druck. Das Konden-
sat wird bis auf eine geringe Restmenge durch den Kondensat-Ablass-
schlauch [1-10] in den Auffangbehalter (nicht im Lieferumfang enthalten)
abgelassen.

9.2. Filterstufe [B]:

Die zweite Filterstufe scheidet mittels der eingesetzten Feinfilterpatrone
(Art. Nr. 81810) kleinste Partikel ab.

[Iiﬂ Hinweis!

Feinfilterpatrone:

» Spezielles Mikrofaservlies

» Feinheit 0,01 um, Abscheidegrad 99,998 %, bezogen auf Partikel
> 0,01 um

» Flache 300 cm?
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9.3. Filterstufe [C]:

Die dritte Filterstufe ist in ihrem Aufbau bis auf die eingesetzte Filterpatro-

ne gleich wie Filterstufe [B]. In dem Filter ist die Aktivkohlepatrone (Art.

Nr. 85373) eingebaut. Einem Aktivkohlefilter miissen immer die Filterstu-

fen [A] und [B] vorgeschaltet werden.

[Ti] |Hinweis!

Aktivkohlefilterpatrone:
» Fasergebundene Aktivkohle
* Flache 300 cm?

9.4. Luftabgangsmodul [D]:
Das Abgangsmodul ist mit 2 Kugelhahnen [1-6], Anschlussgewinde %4"
(AuBengewinde) ausgeriistet.

10. Wartung

A A

i DANGER [l NOTICE |

Warnung! Vorsicht!

» Wartungsarbeiten am Filter diirfen nur im drucklosen Zustand durch-
geflhrt werden!

» Den Sinterfilter [A]/Art. Nr. 22160 und Filterhiilsen [1-8], [1-12]
spatestens nach 6 Monaten reinigen; Sinterfilter ggf. ersetzen!

» Die Feinfilterpartone [B]/Art. Nr. 81810 spatestens nach 6 Monaten
ersetzen!

» Die Aktivkohlepatrone [C]/Art. Nr. 85373 spatestens nach 3 Mona-
ten ersetzen!

Abstanden austauschen!
» Bei gesattigten Filterpatronen besteht die Gefahr von Funktionssto-

schutzgerats besteht dartiber hinaus die Gefahr einer Beeintrachti-

Tode flihren!

» Bei stark verunreinigter Druckluft Filterpatronen in kiirzeren

rungen bei Lackierarbeiten. Beim Einsatz eines fremdbelifteten Atem-

gung der Gesundheit, bleibender Gesundheitsschaden und kann zum

« Filter drucklos machen (vorgeschalteten Abstellhahn schlie3en)
« Mit dem im Lieferumfang enthaltenen Zapfenschlissel die jeweilige

DE
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Filterhiilse abschrauben [3]
 Bei Filterstufe [A] den Ableitkdrper abschrauben [4-1], Innenteil und
Sinterfilter entnehmen [4-2] und prifen. Bei Bedarf reinigen bzw. erset-

zen

« Bei Filterstufe [B] und [C] die Fein- bzw. Aktivkohlefilterpatrone ab-
schrauben [4-3] und ersetzen

» Einbau in umgekehrter Reihenfolge. Darauf achten, dass die Filterpa-
tronen in die richtigen Filterstufen eingebaut werden. Farbliche Kenn-
zeichnungen (gelb = Sinterfilter [A], blau = Feinfilter [B], schwarz =
Aktivkohlefilter [C]) dienen der Unterscheidung [4-4]. Diese befinden
sich auf den Gewindestangen der Filterstufen [B] und [C]

» Beim Einbau auf korrekten Sitz und beschadigungsfreie O-Ringe ach-

ten!

(]

Hinweis!

ten!

Bei der Entsorgung der Filterpatronen die ortlichen Vorschriften beach-

11. Beheben von Storungen

Storung

Ursache

Abhilfe

Druck lasst sich nicht
einstellen

Eingangsdruck nicht
ausreichend

Eingangsdruck erhé-
hen

Druckregelventil defekt

Membrane tauschen

Ol in der abgehenden
Druckluft

Zu viel Ol in der Druck-
luft

Kompressor, Kihl-
trockner kontrollieren

Kondensat ablassen
(manuell 6ffnen)

Filter gesattigt

Filter warten,
Kapitel 10
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Storung

Ursache

Abhilfe

Kondensat-Ablass er-
folgt nicht bzw. unge-
nugend (ein Mindest-
stand an Kondensat ist
normal, da dieser zum
Anheben des Schwim-
mers und damit zum
Offnen des Ablassven-
tils erforderlich ist)

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
durch Entfernen der
Sicherungsscheibe
und Ablassventil reini-
gen oder austauschen

Ablassventil bescha-
digt

Ablassventil Art. Nr.
15511 austauschen

Ablassventil blast
permanent ab (Ablass-
ventil nie zerlegen,
Beschadigungsgefahr)

Filter nicht senkrecht
montiert

Filter senkrecht mon-
tieren

Messingteil nicht unten

Filter unter Druck set-
zen und Messingteil
nach unten ziehen

Schwimmer auf Ab-
lassventil festgeklebt

Ablassventil ausbauen
und reinigen oder aus-
tauschen

Ablassventil bescha-

Ablassventil Art. Nr.

digt 15511 austauschen
Filterinnendruck Eingangsdruck erho-
<1 bar hen

12. Entsorgung

Die Entsorgung des 6l- und kondensatfreien Filters erfolgt als Wertstoff.
Die ortlichen Vorschriften beachten!

13. Kundendienst

Zubehor, Ersatzteile und technische Unterstiitzung erhalten Sie bei Ihrem

SATA Handler.

14. Gewahrleistung / Haftung
Es gelten die Allgemeinen Geschéftsbedingungen von SATA und ggdf.
weitere vertragliche Absprachen sowie die jeweils giiltigen Gesetze.

SATA haftet insbesondere nicht bei:
+ Nichtbeachtung der Betriebsanleitung

* Nichtbestimmungsgemaler Verwendung des Produkts
+ Einsatz von nicht ausgebildetem Personal

DE
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» Nichtverwendung von persénlicher Schutzausriistung

» Nichtverwendung von Original-Zubehér und -Ersatzteilen

« Eigenméchtigen Umbauten oder technischen Veranderungen
 Nattrlicher Abniitzung / Verschleil

» Gebrauchsuntypischer Schlagbelastung

* Montage- und Demontagearbeiten
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15. Ersatzteile [5]

Art. Nr. [Benennung

2923 Feder

2949 Membrane, kpl.

15511 | Automatisches Kondensat-Ablassventil

22046 |Manometer 0-10 bar

22137 |Innenteil

22160 | Sinterfilter fir [A]

22319 |[Manometer 0 - 10 bar fur SATA filter 434

23804 |Druckventil, kpl.

24471 | Kunststoffmutter mit O-Ringen

24489 |Gewindestange, kpl.

24521 | Ableitkérper mit O-Ring

24554 | Filterhilse, kpl. mit Ablassventil (15511)

24562 |Zwischenadapter, kpl. mit O-Ring

73890 | Gewindestange

78360 | Dichtung

80457 | Spindel, kpl.

81810 | Feinfilterpatrone, kpl. mit O-Ring verpackt fir [B]

83113 | Befestigungsmutter

85357 | Zapfenschlissel fir Filterhilse

85373 | Aktivkohlepatrone, kpl. mit O-Ring verpackt fiir [C]

92569 | Befestigungssatz

95851 |Senkschraube

96750 | Dichtungs-Set

96883 | Verstellmutter

121327 |Kugelhahn, kpl.

158808 | Abgangsmodul [D] kpl. mit Kugelhahnen

158824 | Abgangsmodul, kpl. mit Kugelhahnen zur Erweiterung
) im Dichtungs-Set (Art. Nr. 96750) enthalten
=) im Service-Set (Art. Nr. 94979) enthalten

Zubehor:

[10934 |Kugelhahn, kpl.

DE
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16. EG Konformitatserklarung

Die aktuell gultige Konformitatserklarung finden Sie unter:
[=]zx5[m]
%

www.sata.com/downloads



YnbTBaHe 3a pabota SATA filter 400

CbabpxaHune [opurnHaneH BapuaHT: HEMCKU]

1. CwumBonu 8. [llyckaHe B ekcnnoaTauus
2. TexHu4ecku gaHHu 9. O®yHKuMA
3. Ob6em Ha gocTaBKkaTa 10. Moagpbxka
4. KoHCTpyKuus Ha ountpute 11. OTCTpaHsaBaHe Ha noBpeaun
5. UenecbobpasHa ynotpeba 12. 3xBbpnsiHe
6. YkasaHus 3a 6esonacHocT 13. CepBus
7. MoHTax 14. TapaHums / OTroBOPHOCT
15. Pe3epBHuU yacTtu
1. CwumBonu
& MpepynpexaeHune! 3a onacHOCT, KOATO MOXe Aa foBeae A0
Xy | CMBPT WM TeXKN HapaHABaHWA.
r/_r\. BHumaHue! npm onacHa cutyauus, KOATo MOXe Aa aosene
[0 MaTepuanHu LWeTu.
[:E] YkaszaHue! onesHn cbBETU U NPENOPBKN.

2. TexHuUYeckn gaHHu

Bxop 3a Bb3gyxa G 1/2" (BbTpewHa pesba)
Bb3gylieH nssop 1/4" (BbHWHa pe3- |G 1/2° (npwu
6a) BrpaxgaHe Ha
Tpbvbonposon)
Makc. Bxogsawo paboTHo 15,0 bar 218 psi
CBpbXHansdraHe
Makc. na3xogso pabotHo 10,0 bar 145 psi
CBpbXHansraHe
Makc. okonHa Temnepatypa | 120 °C pecn. 60 °C 248 °F pecn. 140
npu akTUBeH BbrMneH | °F npu akTneBeH
BbIIEH

o)
@

[BG] YnbTBaHe 3a paboTta | 6bnrapcku
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MpemnHaBaly Bb3ayx npu

6,0 bar >3 600 Nl/min >127,1 cfm

MpeMuHaBaLy Bb3gyx npu

6,0 bar

Terno CTtaHgapTHO dunTbp 3a Brpaxana-
He Ha TpbbonpoBoaa

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA duntep 444 6,6 kg 232,8 oz.
c noposa Hocela
nocTaBKa

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA cuntbp 464 |1,3 kg 45,9 oz.
(moayn 3a gonbi-
HUTeNHo obopyna-

BaHe)
SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.
SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA cduntbp 484 |8,1 kg 285,7 oz.
Cc nogoBa Hocella
noctaska

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.
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3. O6em Ha gocTaBKkaTa

BG

SATA filter 444: SATA filter 484:

* CMHTEepoBbYEH hUNTLP .

* OuH bunTbP .

* Mopayn 3a usnyckaHe Ha Bb3gyxa °
G Y a c MaHOMEeTbp, perynatop u ¢
CayMeH KpaH

» KpenexeH KOMMMEKT, BKNOYUTEN-

HO BUHTOBE U AtoGenu .
« LUnayx 3a u3nyckaHe Ha KoHAeH3a
 [aeueH KoY 3a BTYNKK .
* YnbTBaHe 3a paboTa .

SATA filter 464:

* OUNTBLP C aKTUBEH BBIMNEH C U3BO-
[V 3a JonbiHUTENHO obopyaBaHe
Ha SATA cunTtbp 444

* KpenexeH KOMMNNeKT, BKIOYMUTEN-
HO BMHTOBE 1 Atbenu

* YnbTBaHe 3a paboTa

CuHTEpoBbYEH DUNTHP

DrH punTLP

dunTbHP C aKTUBEH BBLITIEH
Maxoasw, mogyn 3a Bb3gyxa V4"
(BbHLWHa pe3ba) c MaHOMETbP,
perynatop v cpepuyeH KpaH
KpenexxeH KoMMneKT, BKMIOYMTEN-
HO BMHTOBE U1 Atobenu

LLinayx 3a nsanyckaHe Ha KOHAEeH3a
"aeyeH knioY 3a BTYMKN
YnbTBaHe 3a paboTa
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4. KoHcTpyKkuma Ha countpute [1]
[1-1] Bxop Ha Bb3agyxa G 2" (Bb- [1-9] BrpageH aBTOMaTU4eH us-

TpeluHa pesba) nyckall, knanaH 3a KoHAeHsa
[1-2] KpenexeH BuHKeN (He ce [1-10] LWnayx 3a n3nyckaHe Ha

BMXaa) KOHAEH3a (He ce Buxaa)
[1-3] MaHomeTbp [1-11] SATA filter timer 3a kepamu-
[1-4] KnanaH 3a perynupaHe Ha YeH punTbp

HansraHeTo [1-12] dunTbpHa BTYNKa, CTENEH
[1-5] Konue 3a perynvpaHe Ha Ha unTpupaHe A

HansraHeTo [1-13] SATA filter timer 3a counTbp
[1-6] CdepunyHu KpaHoOBE C U3X04 C aKTUBEH BbIEH

3a Bb3ayxa ¥4" (BbHLUHA

pe3ba)
[1-7] SATA filter timer 3a couH

ounTLP

[1-8] PunTbpHa BTynKa, CTENEHU
Ha counTtpupaHe Bun C

5. UenecvobpasHa ynotpeba

SATA cuntpute 400 ca pa3paboTeHn 3a NOAroTOBKA Ha TEXHNYECKUN Bb3-
ayx nog HansraHe. Te oTAensAT TBbPAUTE, TEYHM U OTHACTU ra3oobpasHm
YacTuuy OT NpemMuHaBalLmMs Npes3 punTbpa Bb3AyX Nog HansraHe.

6. YkasaHug 3a 6e3onacHocCT
6.1. O6ww ykasaHua 3a 6es3onacHocCT

A A

i DANGER [l NOTICE

MpepynpexaexHne! BHumaHune!

* Npean ynopeba Ha punTpUte NpoYeTeETE BHUMATENHO U U3LSNO
BCWYKM UHCTPYKLMM 3a 6E30MacHOCT M yNbTBAHETO 3a obcnyxBaHe.
CnasBavite MHCTPYKLMUTE 32 6€30MacHOCT N MOCOYEHUTE CTBIKW.

» 3anaseTe BCUYKM NPUMOXEHN AOKYMEHTW 1 AaBavite dountbpa Ha
APYr camo 3aeHO C Te3N JOKYMEHTU.
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6.2. CneundunyHn 3a puntbpa UHCTPYKUKUKM 3a Be3o-
nacHocT

A A

i DANGER [l NOTICE |

MpepynpexgeHne! BHumaHune!

+ CnasBaliTe MecTHUTE npaBuna 3a 6e3onacHocT, NnpeanasBaHe oT
3110MONYyKM, OXpaHa Ha Tpyda 1 onassBaHe Ha okonHaTta cpegal

* M3nonssaHe, NoYMcTBaHe M NoAApHXKKa camo OT creumanuctu!

» Hukora He nyckawviTe B ekcniioaTauus npv nospega vunv nuncaeaium
yactu!

* PenoBHO npoBepsiBaviTe U Npu Hy>aa peMoHTupante puntpute!

» [Npn noBpena BegHara nseexaavite puntpute oT ekcrnnoatayms!

* Hukora He pekoHCTpyumparite unTpute CamoBOSHO MW HE MpoMe-
HANTE TexHMYeckn!

* M3nonseaiTe camo OpuUrMHanHu pesepBHU YacTu, CbOTBETHO NpUHaa-
nexHoctn Ha SATA!

6.3. Il3anonsBaHe BbB B3PMBOOMNACHU 30HU

PunTLPBLT € pa3pelueH 3a ynotpeba BbB B3pMBOONacHM 30HW Ex-Zone 1
n 2. O6o3HavyeHneTo Ha nNpoaykTa Tpsabea oa ce cnasea.

PuntbpbT SATA 400 n3nbnHABa B CBOATA KOHLENUMS, KOHCTPYKLMSA

W Ou3ariH OCHOBHUTE M3UCKBaHWs 3a 6e3onacHocT Ha EC ampektuBa
2014/34/EC. N3ncksaHnTe cbrnacHo ampektuea 2014/34/EC knay3a 13
OOKYMEHTU Ca NPUIOXEHN Ha yka3aHoTo mAcTo Homep 0123 3a 10 rogu-
HW.

7. MoHTax
7.1. SATA filter 400

* MoHTupanTe Ha punTbpa KpenexeH BuHKenN [1-2]

» 3a 6e3onacHa yHKUMSA Ha KnanaHa 3a U3nyckaHe Ha BOAEH KOHAEH3
MOHTUpanTe chunTbpa BEPTUKANIHO Ha CTeHaTa

» CBbpxeTe Bxoaa Ha Bb3gyxa G '2" (BbTpellHa pesba) ¢ pa3rnobsemo
pe3b0oBO CbeaANHEHME KbM NMMHNATA 3a CIbCTEH Bb3AyX

» [NlocTaseTe wnayxa 3a n3nyckaHe Ha koHAeH3 [1-10] Ha knanaHa 3a
uanyckaHe [1-9]; nocTaBeTe Kpas Ha Lunayxa B nogxoasiy, cbopeH
pesepBoap (He ce cbabpka B 06ema Ha [oCTaBKa).

BG
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(1]

YkasaHue!

 [pean ountTbpa MOHTUPaKTe cnupaTeneH kpaH, Hanpumep apT. Ne
10934 (He ce cbabpxa B 0bema Ha [oCTaBka); TOBa AaBa Bb3MOX-
HOCT 3a flecHa noaapbXKa Ha unTbpa.

7.2. JonbnHutenHo obopyasaHe Ha SATA duntbpa
444 pno huntbp 484 [2]

3a gonbnHuTENHO 0b6opyaBaHe ¢ PUNTbP C aKTUBEH BbINEH € HEODXO-

anm SATA puntbp 464 [C] (apT. N2 141473):

1. MN3nycHeTe HansraHeTo oT punTbpa (3aTBOPETE MOHTUPAHUSA NPEeau
Hero cnvpareneH KpaH)

2. Otpgenete moayna 3a nsnyckaHe Ha Bb3ayxa [D] oT dmntbpHaTa
kombuHauus [A]/[B] [2-1]

3. JonbnHeTe comntbpa 464 oT SATA c yacT Ha BUHT [E] 1 Bnoxka [F] 1
xoneHaepoBa ranka [G] upes 3anensaHe.

4. 3asuiite SATA duntbpa 464 [C] [2-2]

o

3aBuiiTe Mogyna 3a uanyckaHe Ha Bb3gyxa [D] [2-3]
MNyckaHe B ekcnnoaTayus

A

AN

i DANGER [l NOTICE

MpepynpexaeHne! BHumaHue!

53090!

M3non3Bante camo yCTOWYMBU HA pa3TBOPUTENMN, aHTUCTATUYHK, 34pa-
BW, TEXHUYECKM U3NPaBHM LLNayXoBe 3a Bb3AyX MO HansraHe C yCTon-
YMBOCT Ha Bb3AYyX NoA HansdraHe ot Han-manko 10 bar, Hanp. apT. Ne
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[:E] YkasaHue!

* MoHTupaliTe n3BOf 3a CrbCTEH Bb3ayX ¥4" (BbTpeELLHA pes-
6a) unn noaxopawo 6bp3ogericTeallo cbegmHeHne SATA
G %" (BbTpeluHa pesba) (kat. Ne 13599, He e BkntoveHo B 06xBaTa Ha
JocTaBKaTta) Ha cdepuyHust kpaH [1-6].

» 3a pegoBHOTO TEXHUYECKO OOCMYXBaHe Ha OUNTbpa CMEHANTE U
akTusuparite SATA filter timer Ha cboTBeTHaTa cTeneH Ha ounTpupa-
He (kepaMuyeH ounTbp 1 buH hunTbp 6 Mecela, pUNTbp C aKTUBEH
BBbINEH 3 meceua).

6. CeBbpxeTe NoaxoAsiy LWnayx 3a Bb3ayxX nog HansraHe.

7. 3aBbpTeTe KON4eTo 3a perynvpaHe Ha HansraHeTo [1-5] oo kpas B
nocoka obpaTHa Ha YacOBHMKOBATa CTPENKa; CbCTOsIHWE = 3aTBOpe-
HO.

8. OrtBOpeTe n3LAno caymeHus kpaH [1-6].

9. BwbpTeTe konyeTo 3a perynupaHe Ha HangaraHeTto [1-5] HagsacHo, ao-

KaTo MaHOMeTbPbT [1-3] Nokaxe XenaHOTO HangaraHe.
10. MpoBepsiBaliTe 1 NpU HyXXaa perynupante HansraHeTo Npu ekcnoa-
Tauusa Ha NUCTONETa 3a NaknpaHe (HambJIHO U3TerneHa ckoba).

9. ®yHKunA

9.1.CteneH Ha dunTtpupaHe [A]:

[MbpBaTa cTeneH Ha unTpupaHe oTAeNs YacTuunTe C ronemMuHa Hag 5
MM, KaKTO 1 BOOEH KOHAEH3 M Macno. BbB huntbpa e BrpageH cuHTepo-
BbYeH puntbp (apT. Ne 22160).

[:m YkasaHue!

CuHTEPOBBYEH PUNTHP:

e OUHOCT 5 um
* [lnow, 100 cm?

XKenaHoTo n3xogHo HanaraHe Moxe Aa ce perynupa uyHo OT kananaHa
3a perynvpaHe Ha HansraHeTo [1-4] nocpeacTBOM KOMYETO 3a perynupa-
He Ha HansraHeTo [1-5] u ga ce oTtyeTe OT MmaHomeTbpa [1-3].

LLlom ce gocTurHe onpegeneHo HUBO Ha HamblIBaHe C BOAEH KOHOEH3,
aBTOMaTUYHMAT KranaH 3a n3nyckaHe Ha BOAHUA koHAeH3 [1-9] ce oTBa-
ps nop HansiraHe. BogHUAT KOHAEH3 ce U3Mycka C U3KIMHYEHNE Ha Marko
OCTaTbYHO KONMMYECTBO Mpe3 Lunayxa 3a usnyckaHe Ha BoAeH KOHOEH3
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[1-10] B cbopHms pesepBoap (He ce cbabpxa B obema Ha JocTaBka).

9.2.CteneH Ha unTtpupaHe [B]:
Btopara cteneH Ha unTpupaHe oTaens Han-uHuTe Yyactuum Gnaroga-
peHue Ha n3nonasaHusa ountbpeH natpoH (apt. Ne 81810).

[:E] YkasaHue!

®uH punNTLPEH NaTPOH:

» CneuyunanHa mukocdunbbpHa BaTa

* ®uHoct 0,01 ym, cteneH Ha otaensHe 99,998 %, cnpsmo Yyactuum >
0,01 pm

 lMnow, 300 cm?

9.3. CteneH Ha duntpupane [C]:

TpeTata cTeneH Ha unTpMpaHe No KOHCTPYKUMS € MOEHTUYHA C Tasun Ha
cTeneHTa Ha ountpupane [B] ¢ nsknoyeHne Ha nsnona3saHnsa GUNTbPEH
naTtpoH. Bve counTbpa e BrpageH naTpoH C akTMBEH BbIMeH (apT. Ne
85373). Npean puntbpa ¢ akTUBEH BBLIIEH BUHAru TpsioBa aa ca BKIo-
YeHu cteneHute Ha unTtpupaHe [A] u [B].

[:E] YkasaHue!

chmepeH NaTpoOH C aKTUBEH BbITEH:

* AKTUBEH BbITEH BbB Bpb3Ka C TeKCTuUn
 [Mnow, 300 cm?

9.4. Moayn 3a usnyckaHe Ha Bb3gyx [D]:
MaxopsawmaTt moayn e obopyaBaH ¢ 2 cpepuydHm kpaHa [1-6], cBbp3Balla
pesba 4" (BbHLWHa pe3ba).

10. MNogapbxka

A A

i DANGER [l NOTICE |

MpeaynpexaeHne! BHumaHume!

* Pabotu no TexHuyeckata nogapbxKka Ha huntbpa morat Aa ce
M3BbPLUBAT, CAMO KOraTto HansraHeTo e u3nycHaTo!
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A A

i DANGER il NOTICE

» [Nouunctete cnHTEPOBBLYHNSA OUNTLP [A]/apT. N2 22160 1 dunTbp-
HuTe BTYNku [1-8], [1-12] Han-KbCHO cnepf 6 Mmeceua; Npy Hyxaa
CMEHEeTE CUHTEPOBBYHNA PMITHP!

» CmeHeTe duntbpHuUst natpoH [B]/apT. Ne 81810 Hai-kbCcHO crieq 6
meceua!l

» CwmeHeTe naTtpoHa c aktnBeH BbrneH [Cl/apTt. Ne 85373 Hali-kbCHO
cnep 3 meceual

» lMpn cnnHo 3ambpCceH Bb3AYyX NOA HansaraHe cMeHanTe punTbp-
HUTE NaTpPOHU Ha NO-KpaTku nHTepBanu!

* [Mpu 3agpbCTEHN DUNTLPHU NATPOHM UMA OMACHOCT OT (PYHKLMO-
HanHW HapyLweHus npy nakupaHe. OCBeH TOBa NpuW U3Non3BaHe Ha
pecnupaTop C BbHLUHO BEHTUNMPAHE MMa OMacHOCT OT yBPeXAaHe Ha
30paBeTo, TpaHO yBpeXAaHe Ha 30paBeTo U Opy CMBbPT!

MpeaynpexaeHue! BHumaHue!

» ManycHeTe HansaraHeTo OoT hunTbpa (3aTBOpPETE MOHTUPaHWSA Npeaun
Hero cnvpareneH KpaH)

* CbC cbabpxawua ce B obema Ha JOoCTBaKa raeyeH Koy 3a BTYIKn
pasBbpTeTe CbOTBETHATa hUNTbpHa BTYNKa [3]

» [Npwn cteneH Ha punTpupaHe [A] pa3BbpTeTe O0TBEXAAWOTO TANOo [4-1],
n3BageTe BbTPeLlHaTa 4acT U CUHTEPOBBbYHMA unTbp [4-2] 1 npose-
pete. [Npn Hyxaa noymcTeTe N CMEHETe

* [pwu ctenen Ha puntpupane [B] u [C] pa3sbpTeTe n cMeHeTe naTpoHa
Ha UNTbPa C aKTMBEH BbrMeH [4-3]

* MoHTax B obpaTHa nocnegoBaTenHocT. BHumaBanTe ountbpHUTe
naTpoHu Aa 6bAaT MOHTUPaHW B NPaBUHUTE CTENEHN Ha buntpupa-
He. LiBeTHUTe 0603HaYeHns (kbNTo = kepammyeH ountbp [A], CHBO
= thuH untup [B], YepHO = hunTbp € akTuBeH BbrneH [C]) cnyxar
3a pasnuyaBaHe [4-4]. Te ce HamuparT Ha LWNUIKUTE Ha CTeneHuTe Ha
dunTtpupare [B] n [C]

 [Mpu MOHTaxa BHMUMaBanTe 3a NPaBUNHOTO NOMOXEHNE U Aa He nospe-
aunte O-npbcTeHuTe!
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(1]

YkasaHue!

penoun!

Mpwv N3XBLPNsHE Ha PUNTHLPHUTE NATPOHM CNasBanTe MECTHUTE pPasmno-

11. OTcTpaHaBaHe Ha noBpeau

MoBpeaa

MpuynHa

OTcTpaHsaBaHe

HangraHeTo He moxe
a ce perynvpa

BxoaHoTo HansraHe
He e AOCTaTb4YyHO

[NoBuLleTe BXOAHOTO
HansaraHe

KnanaHvbT 3a perynu-
paHe Ha HansraHeTo e
nedekteH

CmeHeTe membpaHaTa

Macno B oTBeXaaHus
Bb3AyX Mo HansiraHe

TBBbPAE MHOIO Macno
BBbB Bb3ayXa nog Ha-
ndaraHe

lMpoBepeTe komnpe-
copa, oxnaxgalums
aexugparop

M3nycHeTe koHOEH3a
(oTBOpPETE PBHYHO)

PunTHPLT e 3anyLueH

TexHnyecka nogaopbx-
Ka Ha unTbpa, rnasa
10

INvncea nanyckaHe,
CbOTBETHO HEOOCTa-
TbYHO U3MycKaHe Ha
KoHAeH3a (MUHVUMaIIHO
KONMMYECTBO KOHAEH3

€ HopMmarsiHo, ThbiA kaTo
TOW e HeobxoauMm 3a
BOWraHe Ha nonnasb-
ka U 3a oTBapsiHe Ha
U3nyckaLlus knanaH)

[NonnaBbKbLT € 3anen-
Han 3a nanyckawua
KnanaH

JemoHTuparite nsnyc-
Kalms knanaH 4pes
OTCTpaHsiBaHe Ha cu-
KcvpaliaTa waviba un
rnoyncTeTe UM cMeHe-
Te U3nycKalms KnanaH

Manyckawmar knanax
e nospeaeH

CwmeHeTe nanyckalums
knanaH apt. Ne 15511
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(Hnkora He pasrno-
6sBaNTe nsnyckawms
KnanaH, onacHocT oT
noBpexaaHe)

MoBpena MpuyunHa OTcTpaHsBaHe
ManyckawmaTt knanad | PuntbpbT HE € MOHTU- | MoHTUpariTe duntbpa
n3nycka HeNpeKbCHaTO | paH BEPTMKAIHO BEPTUKANHO

MecuHroeara 4yacT He
e gony

lMocTtaBeTe chunTbpa
NnoA HansraHe un ns-
Abprante MecHroaa-
Ta YyacT Hagony

MonnaBbKbLT € 3anen-
Han 3a nanyckawua
KnanaH

JdemoHTuparite usnyc-
Kalms knanaH v no-
yucTeTe UMM CMEHETE

Manyckawmar knanax
€ noBpefeH

CwmeHeTe nanyckalums
knanaH apt. Ne 15511

BbTpeluHo HansiraHe
Ha duntbpa < 1 bar

[NoBuLwETE BXOOHOTO
HanAaraHe

12. 3xBbpngaHe

PunTLpbLT 6€3 ChAbPKAHNE HA MaCNo U KOHAEH3 Ce M3XBBLPNA KaTo Lie-
HeH maTtepuan. Cnassante mecTHuTe pasnopenbu!

13. CepBus

NPUHAANEXHOCT, PE3EPBHU YACTU U TEXHUYECKA MOMOLL LLie Mony4mTe OT
Bawwnsa Teprosey Ha SATA.

14. NapaHuusa / oTroBOpPHOCT
BaxaT O6wute Thbproecku ycnosusi Ha SATA 1 eBEeHTyanHo Apyru Aoro-
BOPHW CNOPa3yMEHUsI, KaKTO 1 CbOTBETHUTE BanvaHWN 3aKOHMW.

SATA He HOCK OTFOBOPHOCT NO-cneunanHo npu:

* HecnasBaHe Ha ynmbTBaHeTo 3a paboTa

* HeuenecbobpasHa ynotpeba Ha npoaykTa

* paboTa Ha Heoby4eH nepcoHan

* Heun3nonseaHe Ha NYHW NpeanasHu cpeacTsa
* Hen3nonseaHe Ha OPUrMHAaNHW NPUHALANEXHOCTU U PE3EPBHM YacTu
* CBOEBOJIHM NPEYCTPONCTBA UMW TEXHUYECKU U3MEHEHUS

* ecTecTBeHO u3xabsBaHe / N3HoCBaHe
* HeTvnuyHo 3a NpUNOXEHNETO yaapHO HaToBapBaHe
* [leMHOCTM NO MOHTaXxa 1 AeMOoHTaxa
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15. Pe3epBHM 4acTu [5]

Kata-

noxeH |HanmeHoBaHue

Nr.

2923 MpyxuHa

2949 Memb6paHa, komnnekT

15511 ABTOMaTMYEH U3NycKaLl, KnanaH 3a KOHAEH3

22046 | MaHomeTbp 0-10 bar

22137 |BbTpelwHa yact

22160 |CuHTEepoBbYeH hunTbp 3a [A]

22319 |MaHomeTtbp 0 - 10 bar 3a SATA duntbp 434

23804 |KnanaH 3a HandraHe, KOMMMNEKT

24471 |MnactmacoBsa rarika ¢ O-npbCTEHU

24489 |llaHra c pe3ba, KOMNneKkT

24521 OTBexaauy, kopnyc ¢ O-npbCTEH

24554 | ®dunTbpHa BTYMKa, KOMMMEKT C KNanaH 3a nsanyckaHe
(15511)

24562 |MexpguHeH agantep, komnnekt ¢ O-npbCTeH

73890 |LUlaHra c pesba

78360 | YnnbTHEHME

80457 BpeTeHo, Komnnekt

81810 | ®uH chunTbpeH naTpoH, komnnekT ¢ O-NPbLCTEH ONakoBaH 3a
[B]

83113 | KpenexHa ravika

85357 |laeuyeH kntod 3a PUNTHPHU BTYIKM

85373 |lMaTpoH c aKkTMBEH BbrNeH, KOMMNIeKT ¢ O-NpbCTeH onakoBaH
3a [C]

92569 | KpenexeH komnnekT

95851 |3eHkepeH 6onT

96750 | KomnnekT ynnbTHeHUs

96883 | Perynupauia rainka

121327 | CaumeH KpaH, KOMMNMeKT

158808 |Wanyckaw, moayn [D] kOMNNEeKT CbC CaYMEHM KpaHOBE

158824 |MN3nyckaw, moayn, KOMNAEKT CbC cadyMeHU KpaHoBe 3a

paswupsBaHe




YnbTBaHe 3a pabota SATA filter 400

) BKIIIOYEH € B KOMNnekTa ynmbTHeHus (apT. Ne 96750)
] BKJIIOYEH € B CEPBU3HNSA KOMNNEKT (apT. Ne 94979)
MpuHagnexHocTn:

| 10934 |CaqmeH KpaH, KoMnnekT |

16. EO-peknapayus 3a cboTBEeTCTBUE

BanvgHaTta B MOMeHTa aeknapauma 3a CbOTBETCTBME MOXETE a HamepuTe

5
%
[=

www.sata.com/downloads
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B % [JRMR: #81E]

1. #Rig 8. ik
2. HAR¥E 9. IhaE
3. HRSEE 10. 440
4. TEBEBHEE 11. HERRERE
5. BHAEH 12. YL
6. BEER 13. EE RS
7. %E 14, RiE/=AE
15. &4
1. ¥rid
'& EBL UOTRESBTEZHEERTHNRR,
& NN EETRES BV SHRNERIER.
(] |#7 aAnEunEs,
2. HA®IE
R G 1/2" ( WIRLL)
HS0 1/4" ( SNIRL ) G 1/2" ( IREL )
( YBTELRER)
BRARSETEE 15.0 bar 218 psi
BAHSETRE 10.0 bar 145 psi
BEHERE 120 °C 5, 60 °C (& |248 °F =} 140
MREZGT ) °F (EMREH
T)
6.0 bar W ZESBEE .
6.0 bar NV == E R > 3,600 NI/min >127.1 cfm
EE FRAER ZEEERANY RS
SATA filter 414 1.9 kg 67.0 oz. 1.3 kg 45.9 oz.
SATA filter 424 2.4 kg 84.70z. |1.9kg 67.0 oz.

(@]
=z

M Fe ERAVRAS | FX

[CN] &5
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SATA filter 434 2.1 kg 74.10z. |1.5kg 52.9 oz.
SATA filter 444 3.8 kg 134.0 0z. |3.2 kg 112.9 oz.
TR ZEREN 6.6 kg 232.8 oz.

SATA W8S 444

SATA filter 464 1.8 kg 63.5 oz.

SATA i385 464 ( |1.3 kg 45.9 oz.

WEER)

SATA filter 474 3.4 kg 119.9 oz.

SATA filter 484 5.1 kg 179.9 oz.

RIS EEN 8.1 kg 285.7 oz.

SATA iE8S 484

SATA filter 494 5.7 kg 201.1 oz.

3. HASEHE

SATA filter 444:

SATA filter 484:

« RETIRER « REWIRR
- BiEER - RS
-m SERGYa ﬁEbﬁ,ﬁ%-%ﬁﬁﬁﬁ%
Fe B M =K - HRXOER " (SR ) |, HE
- BRERITAEKRITEEANE AL, B REMKE
EEHF - BRBTNFEKRITEEANE
« REKEEHRE EEHF
« HFURF o« BEUKEEMIRE
- EREAPH © HWEURF
- ERUEB

SATA filter 464:

o EMREREEREEL , BT —
SATA TIE8S 444 HokbEE

o SEIRAT AR AKIRT ERE AV E
EEH

- FEAHBESR
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4. TIRIBAIE [1]

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]

-7

[1-8]

5.

#HXO G %" ( NIRL) [1-9] RZERYAERK B3 HEM R
BES (FAN) [1-10] /K EEEE (RAT W)
EAit [1-11] EAFREISIEESH SATA
A E i oEiEesitetss

REH [1-12] AIERER , A RILESH
HHERAOMNKEY" (SR [1-13] EATESERIIEEEM SATA
9) aEiEesitetss

SATA koD EE5itAtEs , A

FE-RBALIERS

TEEEER ,BMCRI

ot

AR

SATA T7E85 400 RN HE T U ERESMIZITN. SAIEE MNRETERS
HWERESHOELHES, BANIBI RS RS .

6.

ZERR

6.1. —MMURERT

A A

BE!

|4 DANGER [l NOTICE |

c BECATRESRZAFAA BB RMERLRTIREARHA, NE
FRERTRAENSR,
- BREFEMOMAXYS  HFNRLARNTRRESXEFBRE—E,

6.2 JRBEARERT

A A

i DANGER [l HOTICE

BE! b

« MESTIHMHNRE, BHMNT R RIRE R A
« REEBT L ARRBTEA, FEMER

« U NEZHHERAIROER T ERILIREES !

- EHRE  AELBENEBTIEES

CN
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A A

i DANGER [l NOTICE
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Obsah [plvodni verze: v ném¢iné]
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1. Symboly
& Varovani! pred nebezpecim, které mize vést k umrti nebo
YD | Z8VaZnym zranénim.
r& Pozor! na nebezpecnou situaci, ktera mize zapficinit vécné
Skody.
[j:i] Upozornéni! Uzitecné tipy a doporuceni.

2. Technické udaje

Vstup vzduchu

G 1/2" (vnitfni zavit)

pretlak

Vzduchovy vystup 1/4" (vnéjsi zavit) G 1/2" (vnitFni
zavit) (pfi monta-
zi vedeni)

Max. vstupni provozni pfet- 218 psi

lak

Max. vystupni provozni 145 psi

Max. teplota okoli

120 °C, pfip. 60 °C u | 248 °F, pfip. 140

aktivniho uhli °F u aktivniho uhli
Pritok vzduchu pfi 6.0 bar .
Pritok vzduchu pfi 6.0 bar > 3,600 Ni/min >127.1 cfm
Hmotnost Standard Filtr pro

zabudovani vedeni

¢
N

cestina

v

[CZ] Navod k pouziti |
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SATA filter 414 1.9 kg 67.0 oz. 1.3 kg 45.9 oz.
SATA filter 424 2.4 kg 84.7 oz. 1.9 kg 67.0 oz.
SATA filter 434 2.1 kg 74.1 oz. 1.5 kg 52.9 oz.
SATA filter 444 3.8 kg 134.0 0z. |3.2 kg 112.9 oz.
Filtr SATA 444 s 6.6 kg 232.8 oz.

podlahovym nos-

nym stojanem

SATA filter 464 1.8 kg 63.5 oz.

Filtr SATA 464 1.3 kg 45.9 oz.

(modul dodatec¢né-

ho vybaveni)

SATA filter 474 3.4 kg 119.9 oz.

SATA filter 484 5.1 kg 179.9 oz.

Filtr SATA 484 s 8.1 kg 285.7 oz.

podlahovym nos-

nym stojanem

SATA filter 494 5.7 kg 201.1 oz.

3. Obsah dodavky

SATA filter 444: SATA filter 484:

Sintrovy filtr

Jemny filtr

Modul vystupu vzduchu se
zavitem G Y4, regulaci a kulovym
kohoutkem

Upeviiovaci souprava véetné
Sroubll a hmozZdinek

Vypustna hadice kondenzatu
Cepovy klig

Navod k pouziti

Sintrovy filtr

Jemny filtr

Filtr s aktivnim uhlim

Modul pro vystup vzduchu %4"
(vnéjsi zavit) s tlakomérem, regu-
laci a kulovym ventilem
Upevnovaci souprava vcetné
Sroubl a hmoZdinek
Vypustna hadice kondenzatu
Cepovy klig

Navod k pouziti
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SATA filter 464:

« Filtr s aktivnim uhlim s pfipojka-
mi pro dodate¢né vybaveni filtru
SATA 444

» Upevnovaci souprava véetné
Sroubl a hmozdinek

» Navod k pouziti

4. Slozeni filtru [1]
[1-1] Vstup vzduchu G 2" (vnitfni [1-9] Integrovany automaticky

zavit) vypustny ventil kondenzatu
[1-2] Upevnovaci uhelnik (neni [1-10] Vypustna hadice kondenzatu
zobrazeny) (neni zobrazena)
[1-3] Manometr [1-11] SATA filter timer pro sintrovy
[1-4] Tlakovy regulaéni ventil filtr
[1-5] Otocny regulator tlaku [1-12] Pouzdro filtru, stupen filtru A
[1-6] Kulové ventily s vystupem  [1-13] SATA filter timer pro aktivni
vzduchu 4" (vnéjsi zavit) uhlikovy filtr
[1-7] SATA filter timer pro jemny
filtr
[1-8] Pouzdro filtru, stupen filtru
BaC

5. Pouzivani podle uréeni

Filry SATA filter 400 byly vyvinuty na Upravu technického stlaceného
vzduchu. Oddéluji tuhé, kapalné a ¢asteéné plynné komponenty od stla-
¢eného vzduchu proudiciho filtrem.

6. Bezpecénostni pokyny
6.1.VSeobecné bezpeénostni pokyny

A A

i DANGER [l NOTICE

Varovani! Pozor!

+ Pred pouzitim filtrd si pozorné prectéte vSechny bezpecnostni upo-
zornéni a navod na obsluhu. Bezpec€nostni upozornéni a stanovené
kroky se museji dodrzovat.

Ccz
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A A

i DANGER [l NOTICE

Varovani! Pozor!

» VSechny pfilozené dokumenty uschovejte a filtr odevzdavejte jinym
osobam jen spolecné s témito dokumenty.

6.2. Specifické bezpeénostni upozornéni pro filtry

A A

i DANGER [l NOTICE |

» Dodrzujte mistni bezpecnostni, protiirazové predpisy, prfedpisy o
bezpecnosti prace a predpisy na ochranu zivotniho prostredi!

» Lakovaci pistoli smi pouzivat, Cistit a udrzovat pouze odbornik!

* Filtry nikdy neuvadéjte do provozu pfi poskozeni, nebo pokud chybgji
nékteré jeho Casti!

« Filtr pravidelné kontrolujte a v pfipadé potfeby ho opravte!

» V pfipadé poSkozeni filir okamzité vyradte z provozu!

« Filtr nikdy svévolné neprestavuijte ani technicky neupravuijte!

» Pouzivejte vyluéné originalni nahradni dily pfip. pfisluSenstvi SATA!

Varovani! Pozor!

6.3. Pouziti v prostiedi s nebezpeéim vybuchu
Filtr je schvalen pro pouziti v prostfedi s nebezpecim vybuchu v zénach
Ex 1 a 2. Musi byt dodrzeno oznaceni produktu.

Filtry SATA filter 400 splfiuji na zakladé jejich koncepce, konstrukce a
zpUsobu provedeni zakladni bezpeénostni pozadavky smérnice 2014/34/
EU. Dokumenty pozadované podle ¢lanku 13 smérnice 2014/34/EU se ukla-
daji na notifikovaném misté Cislo 0123 po dobu 10 let.

7. Montaz
7.1. SATA filter 400

* Upeviovaci uhelnik [1-2] namontujte na filtr

« Filtry pfimontujte kvlli bezpe¢nému fungovani vypustného ventilu kon-
denzatu pomoci $roubu svisle na sténu

* Pfipojit vstup vzduchu G %%" (vnitfni zavit) uvolnitelnym Sroubenim na
vedeni stla¢eného vzduchu
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» Vypustnou hadici kondenzatu [1-10] nasurite na vypustny ventil [1-9];
konec hadice zasunte do vhodné zachytné nadoby (neni soucasti
dodavky).

EE] Upozornéni!

 Pred filtr namontujte uzaviraci kohoutek, napf. vyr. €. 10934 (neni
soucasti dodavky); umozni to jednoduchou udrzbu filtru.

7.2.Dodatecné vybaveni filtru SATA filter 444 na
filter 484 [2]

Pro dodate¢né vybaveni filtrem s aktivnim uhlim je potfebny filtr SATA

filter 464 [C] (vyr. €. 141473):

1. Odtlakujte filtr (uzaviete pfedfazeny uzaviraci kohoutek)

2. Modul vystupu vzduchu [D] odpojte od kombinace filtr(i [A]/[B] [2-1]

3. SATA filtr 464 s dilem k nasroubovani [E], vkladacim dilem [F] a
prevle¢nou matici [G] zkompletovat viepenim.

4. PriSroubuijte filtr SATA filter 464 [C] [2-2]

5. NaSroubujte modul vystupu vzduchu [D] [2-3]

8. Uvedeni do provozu

A A

i DANGER [l NOTICE |

Varovani! Pozor!

Pouzivejte pouze takové pripojky stla¢eného vzduchu, které jsou odolné
proti rozpoustédlim, antistatické, neposkozené, technicky bezchybné, s
trvalou pevnosti v tlaku minimalné 10 bar, napf. vyr. €. 53090!

[:E] Upozornéni!

» Namontovat pfipojku stlateného vzduchu %" (vnitfni zavit) nebo vhod-
nou rychlospojku SATA G 4" (vnitfni zavit) (€. art. 13599, neobsaZena
v rozsahu dodavky) na kulovém ventilu [1-6].

» Za uc€elem pravidelné udrzby filtru vyménit a aktivovat SATA filter
timer pfislusného stupné filtru (sintrovy filtr a jemny filtr 6 mésica,
aktivni uhlikovy filtr 3 mésice).

6. PFipojte vhodnou hadici na stlateny vzduch.

Ccz
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7. Otoc¢ny regulator tlaku [1-5] otocte az na doraz proti sméru hodino-
vych ruci¢ek; stav = zaviené.

8. Kulovy kohoutek [1-6] upIné otevrete.

9. Otoc¢ny regulator tlaku [1-5] otacejte doprava, dokud se na manomet-
ru [1-3] neukaze poZadovany tlak.

10. Zkontrolujte a v pfipadé potieby vyregulujte tlak pfi provozu lakovaci
pistole (UpIné odtazené drzadlo).

9. Funkce
9.1. Stupen filtru [A]:

Prvni stupen filtru oddéluje Castice s velikosti nad 5 um, jakoz i vykonden-
zovanou vodu a olej. Ve filtru je zabudovany sintrovy filtr (vyr. €. 22160).

[:E] Upozornéni!
Sintrovy filtr:

e Jemnost 5 uym
* Plocha 100 cm?

Na tlakovém regulacnim ventilu [1-4] se da pozadovany vystupni tlak
jemné regulovat pomoci oto¢ného regulatoru tlaku [1-5] a na manometru
[1-3].

Po prekroceni urcité hladiny kondenzatu se otevie automaticky vypustny
ventil kondenzatu [1-9] pod tlakem. Kondenzat se az na malé zbytkove
mnozstvi vypusti pomoci vypustné hadice kondenzatu [1-10] do zachyt-
né nadoby (neni souc¢asti dodavky).

9.2. Stupen filtru [B]:
Druhy stupen filtru oddéluje pomoci osazené vlozky jemného filtru (vyr.
¢. 81810) nejmensi Castice.

[Iiﬂ Upozornéni!

Vlozka jemného filtru:

» Specialni textilie z mikrovlakna

» Jemnost 0,01 ym, stuper oddéleni 99,998 %, vztazeno na Castice >
0,01 um

* Plocha 300 cm?
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9.3. Stupen filtru [C]:

Treti stupen filtru je z hlediska slozeni az na osazenou vlozku filtru stejny
jako stupen filtru [B]. Ve filtru je zabudovana vlozka s aktivnim uhlim
(vyr. €. 85373). Pred filtrem s aktivnim uhlim musi byt vzdy zafazené
stupné filtru [A] a [B].

[E Upozornéni!

Vlozka filtru s aktivhim uhlim:
¢ Aktivni uhli vazané na vlakna
* Plocha 300 cm?

9.4. Modul vystupu vzduchu [D]:
Vystupni modul je vybaven 2 kulovymi ventily [1-6], pfipojovacim zavitem
Va" (vnéjsi zavit).

10. Udrzba

A A

i DANGER [l NOTICE |

Varovani! Pozor!

+ Udrzbové prace filtru se smi provadét az po odtlakovani!

« Sintrovy filtr [A]/vyr. €. 22160 a pouzdra filtru [1-8], [1-12] vyCistéte
nejpozdeji po 6 mésicich; sintrovy filtr v pfipadé potfeby vymerite!

* Vlozku jemného filtru [B]/vyr. ¢. 81810 vymérite nejpozdéji po 6
meésicich!

» Vlozku s aktivnim uhlim [C]/vyr. €. 85373 vymérite nejpozdéji po 3
meésicich!

» V pripadé velmi znecisténého stlaceného vzduchu vymeérite
vlozky filtru v kratsSich intervalech!

» Pokud jsou vlozky filtru zanesené, existuje nebezpeci funkenich
poruch pfi lakovacich pracich. Pfi pouziti dychaciho pfistroje s externi
ventilaci existuje kromé toho nebezpeci zhorSeni zdravotniho stavu,
trvalého poskozeni zdravi, které maze vést k smrti!

» Odtlakujte filtr (uzavfete pfedfazeny uzaviraci kohoutek)

» Pomoci Eepové klice, ktery je soucasti dodavky, odSroubuijte pFislusné
pouzdro filtru [3]

 V pfipadé stupné filtru [A] odSroubujte odvadéci téleso [4-1], vyjméte
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vnitfni dil a sintrovy filtr [4-2] a zkontrolujte je. V pfipadé potfeby je
vycistéte, pfip. vyménite

» U stupné filtru [B] a [C] odSroubujte viozku jemného filtru, pFip. filtru s
aktivnim uhlim [4-3]

* Montaz v obraceném poradi. Dbat na to, aby byly patrony filtru namon-
tovany do spravnych stupiid filtru. Barevna oznaceni (Zluta = sintrovy
filtr [A], modra = jemny filtr [B], €erna = aktivni uhlikovy filtr [C]) slouZi
k rozliSeni [4-4]. Nachazi se na zavitovych tycich stupnu filtru [B] a [C]

tésnici krouzky!

PFi montazi davejte pozor, abyste vioZzky spravné vsadili a neposkodili

(]

Upozornéni!

Pri likvidaci vlozek filtru dodrzujte mistni predpisy!

11. Odstranéni poruch

Porucha

Pricina

Naprava

Tlak se neda nastavit

Vstupni tlak neni do-
stacujici

Zvyste vstupni tlak

Zavadny tlakovy regu-
lacni ventil

Vymeénit membranu

Olej v odvadéném
stlacéeném vzduchu

P¥ilis mnoho oleje ve
stlaéeném vzduchu

Zkontrolujte kompre-
sor, chladici susi¢

Vypust'te kondenzat
(manualné otevrit)

Zaneseny filtr

Udrzba filtru, kapitola
10

Kondenzat neodtéka,
resp. odtéka nedosta-
tec¢né (minimalni stav
kondenzatu je normal-
ni, protoze je potrebny
k nadzvednuti plovaku,
a tim k otevreni vy-
pustného ventilu)

Plovak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil odstranénim
pojistné podlozky a
vycistéte ho nebo ho
vymeénte

Poskozeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymérite
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Porucha Pricina Naprava

Vypustny ventil per- Filtr neni namontovany | Filtr namontujte kolmo
manentné profukuje kolmo

(nikdy ho nerozebirej- [\osazny dil neni dole |Filtr vystavte tlaku a

te, riziko poskozeni) mosazny dil potahnéte
dolt
Plovak je pfilepeny k | Odmontujte vypustny
vypustnému ventilu ventil a vycistéte ho

nebo ho vymeénte

PosSkozeny vypustny | Vypustny ventil vyr. €.

ventil 15511 vyménte
Vnitni tlak filtru < 1 Zvyste vstupni tlak
bar

12. Likvidace
Likvidace filtru zbaveného oleje a kondenzatu probiha stejné jako v pfipa-
dé druhotnych surovin. Dodrzujte mistni pfedpisy!

13. Zakaznicky servis
Pfislusenstvi, ndhradni dily a technickou podporu ziskate u svého prodej-
ce SATA.

14. Zaruka / ruéeni

Plati vSeobecné obchodni podminky SATA a pfipadné dal$i smluvni do-
hody, jakoz i pfisluSné platné zakony.

SATA neruci predevsim pfi:

* nedodrzeni navodu k pouziti

* pouzivani vyrobku v rozporu se stanovenym uéelem pouziti

* pouzivani ze strany nezaskoleného personalu

* nepouzivani osobniho ochranného vybaveni

* nepouzivani originalniho pfislusenstvi a originalnich nahradnich dild
« svévolnych pfestavbach nebo technickych upravach

* pfirozeném opotfebovani

* namahani uderem netypickém pro dané pouziti

* montaznich a demontaznich pracich

Ccz

47



CZ | Provozni navod SATA filter 400
15. Nahradni dily [5]

Vyr. €. |Nazev

2923 Pruzina

2949 Memrana, kompl.

15511 | Automaticky vypustny ventil kondenzatu

22046 |Manometr 0-10 bar

22137 | Vnitini dil

22160 | Sintrovy filtr pro [A]

22319 |Manometr 0 - 10 bar pro filtr SATA filter 434

23804 |Tlakovy ventil, kompl.

24471 |Plastova matice s krouzky O

24489 |Zavitova tyc, kompl.

24521 Odvadéci téleso s krouzkem O

24554 | Pouzdro filtru, kompl. s vypustnym ventilem (15511)

24562 |Vlozeny adaptér, kompl. s krouzkem O

73890 | Zavitova tyC

78360 | Tésnéni

80457 | Vrieteno, kompl.

81810 | Vlozka jemného filtru, kompletné zabalena s krouzkem O pro

(B]

83113 | Upeviiovaci matice

85357 | Cepovy kli& na pouzdro filtru

85373 | Vlozka filtru s aktivnim uhlim, kompletné zabalena s krouzkem

O pro [C]

92569 |Upevnovaci sada

95851 |Sroub se zapustnou hlavou

96750 | Souprava tésnéni

96883 | Nastavovaci matice

121327 |Kulovy kohout, kompl.

158808 |Vystupni modul [D] kompl. s kulovymi kohouty

158824 |Vystupni modul, kompl. s kulovymi kohouty k rozsiteni
) obsazeno v soupravé tésnéni (vyr. €. 96750)
=) obsazeno v soupravé (vyr. ¢. 94979)




Provozni navod SATA filter 400

PrisluSenstvi:

| 10934 | Kulovy kohout, kompl.

16. Prohlaseni o shodé

Aktualné platné prohlaseni o shodé najdete zde:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads

(074

49






Brugsanvisning SATA filter 400

Indholdsfortegnelse [Original tekst: Tysk]

Symboler

Tekniske data

Samlet levering

Filtrets opbygning
Korrekt anvendelse
Sikkerhedshenvisninger
Montage

Nogrwb=

=N

Symboler

8. Ibrugtagning

9. Funktion

10. Vedligeholdelse
11. Udbedring af fejl
12. Bortskaffelse

13. Kundeservice

14. Garantibetingelser
15. Reservedele

stelser.
AENED

& Advarsel! mod farer, der kan fare til ded eller alvorlige kvae-

AN

HOTICE

Forsigtig! ved farlige situationer, der kan fare til tingskade.

KE] OBS! Nyttige tips og anbefalinger.

2. Tekniske data

Luftindtag

G 1/2" (Indvendigt gevind)

Luftudgang

1/4" (Udvendigt
gevind)

G 1/2" (Indven-
digt gevind)
(in-line installa-
tion)

Maks. indgangsdriftsovertryk

15.0 bar

218 psi

Maks. afgangsdriftsovertryk

10.0 bar

145 psi

Maks. omgivelsestemperatur

120 °C hhv. 60 °C ved
aktivkul

248 °F hhv. 140
°F ved aktivkul

Luftgennemstrgmning ved
6.0 bar

Luftgennemstrgmning ved
6.0 bar

> 3,600 NI/min

>127.1 cfm

o)
~

[DK] Betjeningsvejledning | dansk
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DK Brugsanvisning SATA filter 400

Veegt Standard Filter til
ledningsmontering
SATA filter 414 1.9 kg 67.0 oz. 1.3 kg 45.9 oz.
SATA filter 424 2.4 kg 84.7 oz. 1.9 kg 67.0 oz.
SATA filter 434 2.1 kg 74.1 oz. 1.5 kg 52.9 oz.
SATA filter 444 3.8 kg 134.0 oz. [3.2 kg 112.9 oz.

SATA filter 444 med | 6.6 kg 232.8 oz.
gulvstander

SATA filter 464 1.8 kg 63.5 oz.
SATA filter 464 1.3 kg 45.9 oz.
(ekstra modul)

SATA filter 474 3.4 kg 119.9 oz.
SATA filter 484 5.1 kg 179.9 oz.

SATA filter 484 med 8.1 kg 285.7 oz.
gulvstander

SATA filter 494 5.7 kg 201.1 oz.

3. Samlet levering

SATA filter 444: SATA filter 484:
« Sinterfilter + Sinterfilter
« Finfilter « Finfilter
* Luftafgangsmodul G %2 med « Aktivkulfilter
manometer, regulering og kugle- < Luftudtagsmodul 42" (Udvendigt
hane gevind) med manometer, regule-
» Fastggrelsesseet inkl. skruer og ring og kugleventil
dyvler » Fastgerelsessaet inkl. skruer og
» Kondensaftapningsslange dyvler
» Tapnggle + Kondensaftapningsslange
» Betjeningsvejledning » Tapnagle

+ Betjeningsvejledning
SATA filter 464:
« Aktivkulfilter med tilslutninger til
udvidelsen af et SATA filter 444
» Fastggrelsesseet inkl. skruer og
dyvler
» Betjeningsvejledning



Brugsanvisning SATA filter 400

4. Filtrets opbygning [1]
[1-1] Luftindtag G '2" (Indvendigt [1-9] Integreret automatisk kon-

gevind) densudkastningsventil
[1-2] Fastgerelsesvinkel (ikke [1-10] Kondensaftapningsslange
synlig) (ikke synlig)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer til sintret
[1-4] Trykreguleringsventil filter
[1-5] Trykindstillingsknap [1-12] Filterpatron, filtertrin A
[1-6] Kugleventiler med luftudtag [1-13] SATA filter timer til aktivt
Ya" (Udvendigt gevind) kulfilter

[1-7] SATA filter timer til fint filter
[1-8] Filterpatron, filtertrin B og C

5. Korrekt anvendelse

SATA filtre 400 er udviklet til rensning af teknisk trykluft. De udskiller
faste, flydende og til dels gasformede bestanddele fra den trykluft, der
strammer gennem filteret.

6. Sikkerhedshenvisninger
6.1. Generelle sikkerhedshenvisninger

A A

i DANGER [l NOTICE

Advarsel! Forsigtig!

 For filtret tages i brug skal man lzese alle sikkerhedsinstruktioner og
brugsanvisningen opmaerksomt og fuldsteendigt igennem. Sikkerheds-
instruktionerne og de angivne forholdsregler skal overholdes.

+ Alle vedlagte dokumenter skal opbevares, og filtret ma kun videregi-
ves sammen med disse dokumenter.




DK Brugsanvisning SATA filter 400

6.2. Filterspecifikke sikkerhedsinstruktioner

A A

Advarsel! Forsigtig!
ik DANGER |

» De lokale sikkerheds-, arbejdsbeskyttelses- og miljgbeskyttelsesfor-
skrifter samt forskrifter til forebyggelse af ulykker skal overholdes!

» Anvendelse, rengering og vedligeholdelse ma kun udfgres af fagfolk!

« Filtret ma aldrig seettes i drift, hvis det er beskadiget, eller der mangler
dele!

« Filtret skal kontrolleres regelmaessigt og i givet fald repareres!

» Ved beskadigelse skal filtret straks tages ud af drift!

* Man ma aldrig ombygge eller eendre filtret teknisk pa egen hand!

» Anvend udelukkende originale SATA reservedele eller tilbehgar!

6.3. Anvendelse i eksplosionsfarlige omrader
Filteret er godkendt til brug i eksplosive omréder i Ex-zone 1 og 2. Veer
opmeerksom pa produktmaerkningen.

Med sit design, sin konstruktion og sin konstruktionsméade opfylder SA-
TA-filter 400 de grundlaeggende sikkerhedskrav i direktiv 2013/34/EU.
Den dokumentation, der kreeves i henhold til direktiv 2014/34/EU artikel 13,
er arkiveret pa neevnte sted nummer 0123 10 ar.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

» Fastgarelsesvinkler [1-2] monteres pa filtret

« Filtre til sikker funktion af kondensat-aftapningsventilen monteres lodret
pa vaeggen ved hjeelp af skruer

« Luftindtag G 2" (Indvendigt gevind) med tilsluttet aftagelig skrue pa
trykluftledningen

» Kondensaftapningsslangen [1-10] skydes ind pa aftapningsventilen [1-
9]; slangens ende puttes ned i en egnet opsamlingsbeholder (der ikke
er indeholdt i leverancen).

[1i] |oBs!

 Foran filteren monteres en stophane, fx vare nr. 10934 (ikke inde-
holdt i leverancen), der gor det nemt at servicere filteret.




Brugsanvisning SATA filter 400

7.2.Udvidelse af SATA filter 444 til filter 484 [2]
Til udvidelsen med et aktivkulfilter benyttes et SATA filter 464 [C] (va-
renr. 141473):

1. Filtret ggres tryklgst (stophane, der er monteret foran, lukkes)

2. Luftafgangsmodulet [D] lgsnes fra filterkombinationen [A]/[B] [2-1]

3. Kompletér SATA filter 464 med indskruningsdel [E] og ilaegningsdel
[F] samt omlgbermgatrik [G] ved indklaebning.

4. SATA filter 464 [C] paskrues [2-2]

5. Luftafgangsmodul [D] skrues pa [2-3]

o

Ibrugtagning

A A

i DANGER [l NOTICE

Advarsel! Forsigtig!

Der ma kun anvendes antistatiske, ubeskadigede og teknisk fejlfrie

styrke pa mindst 10 bar, fx vare nr. 53090!

trykluftslanger, der kan tale opl@sningsmidler, med en vedvarende tryk-

[Ti] |oss!

» Trykluftforbindelse %4" (Indvendigt gevind) eller passende SATA-lyn-
kobling G 4" (indvendigt gevind) (Art. Nr. 13599, ikke inkluderet)
monteret pa kuglehane [1-6].

kul filter 3 maneder).

« Erstatning og aktivering ved regelmeaessig vedligeholdelse af SATA fil-
ter timer for hver filteretape (sintret filter og fint filter 6 maneder, aktivt

6. Egnet trykluftslange tilsluttes.

7. Trykindstillingsknap [1-5] drejes mod uret indtil anslag, tilstand =
lukket.

8. Kuglehane [1-6] abnes helt.

9. Trykindstillingsknappen [1-5] drejes sa langt til hgjre, at det enskede

tryk vises pa manometret [1-3].
10. Trykket kontrolleres under drift med sprgjtepistolen (fuldt aftrukket
bgjle) og reguleres efter behov.

DK
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DK Brugsanvisning SATA filter 400

9. Funktion
9.1. Filterelement [A]:

Det farste filtertrin udskiller partikler, der er starre end 5 ym samt udkon-
denseret vand og olie. | filteret er der indbygget et sinterfilter (varenr.
22160).

[1i] |oBs!

Sinterfilter:
* Finhed 5 pum
* Areal 100 cm?

Pa trykreguleringsventilen [1-4] kan det enskede udgangstryk finjusteres
ved hjaelp af en trykindstillingsknap [1-5] og pa4 manometeret [1-3].

Hvis en bestemt pafyldningsstand overskrides pa kondensatet, abnes den
automatiske kondensat-aftapningsventil [1-9] under tryk. Kondensatet
aftappes, indtil der kun er en lille restmaengde tilbage, gennem konden-
sat-aftapningsslangen [1-10] i en opfangningsbeholder (ikke inkluderet i
den samlede levering).

9.2.Filterelement [B]:
Det andet filtertrin udskiller de mindste partikler ved hjaelp af den indsatte
finfilterpatron (varenr. 81810).

[1i] |oBs!

Finfilterpatron:

» Specielt mikrofibervlies

* Finhed 0,01 pm, udskilningsgrad 99,998 %, relateret il partikler > 0,01
um

* Areal 300 cm?

9.3.Filterelement [C]:

Konstruktionen af det tredje filtertrin er ligesom filtertrin [B] bortset fra den
indsatte filterpatron. | filteret er aktivkulpatronen (varenr. 85373) indbyg-
get. Filtertrin [A] og [B] skal altid forkobles foran aktivkulfiltret.
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[Ti] |oBs!

Aktivtkulfilterpatroner:
» Fiberbundet aktivt kul
* Areal 300 cm?

9.4. Luftudgangsmodul [D]:
Det udgaende modul er udstyret med 2 kugleventiler [1-6], tilslutningge-
vind %" (Udvendigt gevind).

10. Vedligeholdelse

A A

i DANGER [l NOTICE |

» Servicearbejde pa filtret ma kun udfgres i tryklgs tilstand!
Silterfiltret [A]/vare nr. 22160 og filterpatroner [1-8], [1-12] skal
senest renses efter 6 maneder, sinterfiltret udskiftes efter behov!
Finfilterpatronen [B]/varenr. 81810 udskiftes senest efter 6 mane-

der!

Aktivkulpatronen [C]/varenr. 85373 udskiftes senest efter 3 mane-
der!

Ved staerkt forurenet trykluft skal filterpatronener udskiftes
med kortere intervaller!

Nar filterpatronerne er meettet er der risiko for funktionsfejl ved male-
arbejder. Ved anvendelse af et eksternt ventilerede andedreeftsveern
er der desuden risiko for forringelse af helbredet, varige helbreds-
skader og dgdsfald.

Advarsel! Forsigtig!

* Filtret gares tryklgst (stophane, der er monteret foran, lukkes)

» Den aktuelle filterpatron skrues af med den tapnggle, der er indeholdt i
leverancen [3]

» Pa filterelement [A] skrues draenet [4-1] af, den indvendige del og
sinterfiltret tages ud [4-2] og kontrolleres. Efter behov renggres eller
udskiftes.

» Pa filterelement [B] og [C] skrues hhv. finfilterpatron og aktivtkulfilter-
patronen af [4-3] og udskiftes.

« Installation foretages i omvendt reekkefglge. Serg for, at filterpatronerne
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bliver installeret i de korrekte filteretaper. Anvendte farvekodning (gul =
Sintret filter [A], bla = Fint filter [B], sort = Aktivt kulfilter [C]) tjener til at
skelne [4-4]. Disse er placeret pa filteretapernes gevindskarne staenger

[B] og [C]

» Ved montering skal man veere opmeerksom pa at de sidder korrekt, og
at O-ringene ikke er beskadiget!

(]

OBS!

Ved bortskaffelse af filterpatronerne skal de lokale forskrifter overholdes!

11. Udbedring af fejl

Fejl Arsag Hjzelp
Trykket kan ikke ind- | Indgangstryk ikke til- Indgangstrykket for-
stilles straekkeligt hgjes

Trykreguleringsventil
defekt

Skift membran

Olie i den udgaende
trykluft

For meget olie i try-
kluften

Kompressor, keletarrer
kontrolleres

Kondens tappes af
(abnes manuelt)

Filter er meettet

Vedligeholdelse af
filter, Kapitel 10

Kondensaftapning sker
ikke eller er utilstreek-
kelig (en rest kondens
er normalt, da det er
ngdvendigt for at |afte
svgmmeren og der-
med abne aftapnings-
ventilen)

Svgmmeren pa aftap-
ningsventilen sidder
fast

Aftapningsventilen
demonteres ved at fjer-
ne sikringsskiven og
rengare eller udskifte
aftapningsventilen

Aftapningsventil er
beskadiget

Aftapningsventil vare
nr. 15511 skal udskif-
tes
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Fejl

Arsag

Hj=lp

Aftapningsventilen
bleeser ud hele tiden
(aftapningsventilen ma
ikke skilles ad, risiko
for beskadigelse)

Filtret er ikke monteret
lodret

Filtret monteres lodret

Messingdel ikke nede

Filtret seettes under
tryk, og messingdelen
traekkes ned

Svemmeren pa aftap-
ningsventilen sidder
fast

Aftapningsventilen de-
monteres og renggres
eller udskiftes

Aftapningsventil er
beskadiget

Aftapningsventil vare
nr. 15511 skal udskif-
tes

Indvendigt filtertryk <
1 bar

Indgangstrykket for-
hgjes

12. Bortskaffelse

Det olie- og kondensfrie filter bortskaffes som genbrug. De lokale forskrif-

ter skal overholdes!

13. Kundeservice
Tilbehar, reservedele og teknisk support far du hos din neermeste SA-

TA-forhandler

14. Garantibetingelser
SATAs almindelige forretningsbetingelser, eventuelle yderligere kontraktli-
ge aftaler samt geeldende lovgivning er gaeldende for dette produkt.

SATA hafter ikke for:

* Manglende overholdelse af betjeningsvejledningen
» Ukorrekt anvendelse af produktet
* Brug af ikke-uddannet personale
* Manglende anvendelse af personligt beskyttelsesudstyr
* Manglende anvendelse af originalt tilbehgr og reservedele
* Ombygning eller tekniske aendringer udfert af brugeren

* Naturlig slitage

» Atypisk slagbelastning

* Monterings- og demonteringsarbejder

DK
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15. Reservedele [5]

IS Betegnelse

nr.

2923 Fjeder

2949 Membran, kpl.

15511 | Automatisk kondensaftapningsventil

22046 |Manometer 0-10 bar

22137 |Inderdel

22160 | Sinterfilter til [A]

22319 |Manometer O - 10 bar til SATA filter 434

23804 |Trykventil, kpl.

24471 |Kunststofmgtrik med O-ringe

24489 |Gevindstang, kpl.

24521 Draen med O-ring

24554 | Filterhus, kpl. med aftapningsventil (15511)

24562 |Mellemadapter, kpl. med O-ring

73890 | Gevindstang

78360 | Pakning

80457 | Spindel, kpl.

81810 | Finfilterpatron, pakket komplet med O-ring til [B]

83113 | Monteringsmatrik

85357 | Tapnagle til filterpatron

85373 | Patron til aktivt kul, pakket komplet med O-ring til [C]

92569 | Monteringssaet

95851 |Undersaenkskrue

96750 | Pakningssaet

96883 | Justeringsmatrik

121327 |Kuglehane, kpl.

158808 |Udgangsmodul [D] kpl. med kuglehane

158824 |Udgangsmodul, kpl. med kuglehane til udvidelse
) indeholdt i pakningsseettet (varenr. 96750)

]

indeholdt i servicesaettet (varenr. 94979)
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Tilbehor:

| 10934 |Kug|ehane, kpl.

16. EF konformitetserklaering

Du finder den aktuelt geeldende konformitetserklaering under:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads
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Kasutusjuhend SATA filter 400
Sisukord [originaalsOonastus: saksakeelne]

1. Sumbolid 8. Kasutuselevotmine

2. Tehnilised andmed 9. Funktsioon

3. Tarnekomplekt 10. Tehnohooldus

4. Filtri ehitus 11. Rikete kdrvaldamine
5. Sihiparane kasutamine 12. Jaadtmekaitlus

6. Ohutusjuhised 13. Kliendiabi- ja teenindus-
7. Montaaz keskus

14. Garantii/vastutus
15. Varuosad

1. Sumbolid

& Hoiatus! ohu eest, mis vdib pdhjustada surma véi raskeid

% DANGER| vigastusi.

r& Ettevaatust! ohtlike olukordade puhul, mis vdivad péhjusta-
da materiaalseid kahjusid.

[j:i] Juhis! Kasulikud napunéited ja soovitused.

2. Tehnilised andmed

Ohusisend G 1/2" (sisekeere)

Ohu véljund 1/4" (véliskeere) G 1/2" (sisekee-
re) (vooliku pai-
galdamise korral)

Maksimaalne sisendiilerdhk | 15,0 bar 218 psi

Maksimaalne valjundilerdhk | 10,0 bar 145 psi

Maksimaalne keskkonna- 120 °C voi aktiivsoe 248 °F voi aktiiv-

temperatuur korral 60 °C soe korral 140 °F

Ohu labivool 6,0 bar )

Bhu labivool 6.0 bar > 3 600 NI/min >127,1 cfm

Kaal standard Filter torustikuga
tihendamiseks

SATA filter 414 1,9kg  |67,00z. [1,3kg  [459 oz

m
m

[EE] Kasutusjuhend | eesti
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EE  Kasutusjuhend SATA filter 400

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.
SATA filter 444 mit |6,6 kg 232,8 oz.

aluskanduriga

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(tdiendusmoodul)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 mit |8,1 kg 285,7 oz.

aluskanduriga

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Tarnekomplekt
SATA filter 444:

Paagutatud filter
Peenfilter

SATA filter 484:
» Paagutatud filter
» Peenfilter

Ohu valjundmoodul G % a mano- « Aktiivsisifilter

meetri, regulaatori ja kuulkraaniga ¢
Kinnituskomplekt koos kruvide ja

tulblitega

Kondensaadi valjalaskevoolik

Tappvoti
Kasutusjuhend

SATA filter 464:

 Aktiivsusifilter koos Uihendustega
SATA filter 444 hilisemaks paigal-

« Kinnituskomplekt koos kruvide ja

damiseks

tuiblitega
Kasutusjuhend

Ohu véljalaskemoodul ¥4" (vélis-

keere) koos manomeetri, regulaa-

tori ja kuulkraaniga

* Kinnituskomplekt koos kruvide ja

tulblitega

» Kondensaadi véljalaskevoolik

» Tappvoti
+ Kasutusjuhend




Kasutusjuhend SATA filter 400
4. Filtri ehitus [1]

[1-1] Ohusisend G " (sisekeere) [1-9] Integreeritud automaatne

[1-2] Kinnitusnurgik (ei ole nahtav) kondensaadi valjalaskeventiil
[1-3] Manomeeter [1-10] Kondensaadi véljalaskevoo-
[1-4] Surve reguleerimisklapp lik (ei ole nahtav)
[1-5] R&hu reguleerimisnupp [1-11] SATA filter timer paagutatud
[1-6] Ohu valjalaskega kuulkraan filtrile

Va" (valiskeere) [1-12] Filtrihilss, filtreerimisaste A
[1-7] SATA filter timer peenfiltrile  [1-13] SATA filter timer aktiivsoe-
[1-8] Filtrihilss, filtreerimisaste B filtrile

jaC

5. Sihiparane kasutamine

SATA filter 400 on valja tdé6tatud tehnilise surudhu ettevalmistamiseks.
Nad eraldavad Iabi filtri voolavast surudhust tahkeid, vedelaid ja osaliselt
gaasilisi koostisosi.

6. Ohutusjuhised
6.1. Uldised ohutusjuhised

A A

i DANGER [l NOTICE

Hoiatus! Ettevaatust!

» Lugege enne filtri kasutamist téhelepanelikult ja taielikult 1&bi kdik
ohutusjuhised ja kasutusjuhend. Ohutusjuhistest ja kindlaksmaaratud
toovotetest tuleb kinni pidada.

» Hoidke kodik kaasasolevad dokumendid alles ja andke filter edasi
ainult koos nende dokumentidega.

6.2. Filtripohised ohutusjuhised

A A

i DANGER [l NOTICE |

Hoiatus! Ettevaatust!

» Pidage kinni kohalikest ohutus-, td6ohutus-, téokaitse- ja keskkonna-
kaitse nduetest!
» Ainult spetsialist voib kasutada, puhastada ja tehnohooldust Iabi viia.
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A A

Hoiatus! Ettevaatust!
| i DANGER |

» Kahjustuste esinemisel voi detailide puudumisel arge kunagi filtrit
kasutage!

» Kontrollige filtrit requlaarselt ja vajadusel remontige!

» Kahjustuste esinemisel I6petage koheselt filtri kasutamine!

« Arge kunagi ehitage filtrit omavoliliselt imber ega muutke tehniliselt!

» Kasutage eranditult SATA originaalvaruosi ja -tarvikuid!

6.3. Kasutamine plahvatusohtlikes keskkondades
Filtrit on lubatud kasutada plahvatusohtlike keskkondade tsoonides 1 ja 2.
Jalgige tootetahistust.

Filtrid SATA 400 taidavad oma kasituselt, projektilt ja ehitusviisilt ELi di-
rektiivis 2014/34/EL nimetatud turvalisuse pdhindudeid. Direktiivi 2014/34/
EL artikliga 13 néutud dokumentatsioon on 10 aastat hoiul teavitatud asutu-
ses numbriga 0123.

7. Montaaz

7.1. SATA filter 400
» Monteerige kinnitusnurgik [1-2] filtri kiilge

» Kondensaadi valjalaskeventiili turvaliseks talitluseks kinnitage filter
kruvide abil vertikaalselt seina kiilge

+ Ohusisend G %" (sisekeere) avatava keermega surudhujuhtmele (ihen-
damiseks

» Lukake kondensaadi véljalaskevoolik [1-10] véljalaskeventiilile [1-9];
asetage vooliku ots selleks sobivasse kogumismahutisse (ei kuulu
tarnekomplekti).

[:E] Juhis!

» Monteerige filtri ette sulgurkraan, nt art-nr 10934 (ei kuulu tarne-
komplekti); see véimaldab filtri lihtsat hooldust.

7.2. SATA filtri 444 asendamine filtriga 484 prep [2]
AktiivsUsifiltriga asendamiseks on vajalik SATA filter 464 [C] (art-nr

141473):
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1. Muutke filter survevabaks (keerake eelpaigaldatud sulgurkraan kinni)

2. Keerake 6hu valjundmoodul [D] filtrikomplekti [A]/[B] kiljest lahti
[2-1]

3. Komplekteerige SATA filter 464 keeratava filterelemendi [E] ja sise-

mooduli [F] ning Glemutri [G] liimimise teel.

Keerake kilge SATA filter 464 [C] [2-2]

Keerake kilge 6hu valjundmoodul [D] [2-3]

8. Kasutuselevotmine

o s

A A

i DANGER [l NOTICE

Hoiatus! Ettevaatust!

Kasutage ainult lahustitele vastupidavaid, antistaatilisi, kahjustusteta,
tehniliselt taiesti korrasolevaid, pidevale réhule vahemalt 10 baari vastu-
pidavaid surudhuvoolikuid, nt art-nr 53090!

[Ti] |Junhis!

» Surudhuliitmik 4" (sisekeere) voi sobiv SATA-Kiirliitmik
G V4" (sisekeere) (art. nr 13599, ei sisaldu tarnekomplektis) kuulkraa-
nile [1-6] monteerimiseks.

» Regulaarseks filtrihoolduseks, tuleb iga astme (paagutatud filter ja
peenfilter 6 kuu, aktiivsoefilter 3 kuu jarel) SATA filter timer valja vahe-
tada ja aktiveerida.

6. Uhendage sobiv surudhuvoolik.

7. Keerake rohu reguleerimisnupp [1-5] vastupdeva kuni tékiseni; olek =
suletud.

8. Avage taielikult kuulkraan [1-6].

9. Keerake rohu reguleerimisnuppu [1-5] nii kaua paremale, kuni mano-

meeter [1-3] naitab soovitud réhku.
10. Kontrollige rohku varvipustoli kasutamisel (taielikult vabastatud paas-
tik) ja vajadusel reguleerige.

9. Funktsioon

9.1.Filtreerimisaste [A]:
Esimene filtreerimisaste eraldab (le 5 ym suurusest osakesed ja konden-
seerunud vee ning 6li. Filter sisaldab paagutatud filtrit (art-nr 22160).
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[Ti] |Juhis!

Paagutatud filter:
* Ava |abimoot 5 ym
» Pindala 100 cm?

Surve reguleerimisklapi [1-4] kaudu on vdimalik soovitud valjundréhku
rohu reguleerimisnupu [1-5] abil reguleerida ja manomeetri [1-3] abil
tédpsemalt reguleerida.

Kui toimub kondensaadi teatud taitetaseme Uletamine, avaneb surve all
automaatne kondensaadi valjalaskeventiil [1-9]. Kondensaat kuni ainult
vaga vaikese jadkkoguseni voolab kondensaadi véaljalaskevooliku [1-10]
kaudu kogumismahutisse (ei kuulu tarnekomplekti).

9.2. Filtreerimisaste [B]:
Teine filtreerimisaste eraldab paigaldatud peenfiltripadruni abil (art-nr
81810) vaikseimad osakesed.

[:E] Juhis!

Peenfiltripadrun:

» Spetsiaalne mikrokiudvliis

* Ava labim66t 0,01 um, eraldusvéime 99,998 %, osakeste puhul > 0,01
um

¢ Pindala 300 cm?

9.3.Filtreerimisaste [A]:

Kolmas filtreerimisaste on oma Ulesehituselt, valja arvatud paigaldatud
filterpadrun, sama nagu filtreerimisaste [B]. Filtrid sisaldavad aktiivsisi-
padrunit (art-nr 85373). Aktiivsusifiltrile peavad olema alati ette (ihenda-
tud filtreerimisastmed [A] ja [B].

[1i] |Junhis!

Aktiivsiisifilterpadrun:
» Kiudainega aktiivsusi
» Pindala 300 cm?
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9.4. Ohu véljundmoodul [D]:

Vaéljalaskemoodul on varustatud 2 kuulkraaniga [1-6], liitmiku keere %"
(valiskeere).

10. Tehnohooldus

A A

i DANGER il HOTICE

» Hooldustdid filtri juures voib labi viia vaid survevabas olekus!
Paagutatud filter [A]/art-nr 22160 ja filtrihilsid [1-8], [1-12] tuleb
hiljemalt 6 kuu méédudes puhastada, paagutatud filter vajadusel
asendada!

Peenfiltripadrun [B]/art-nr Nr. 81810 tuleb hiljemalt 6 méddudes
asendada!

Aktiivsiisipadrun [C]/art-nr 85373 tuleb hiliemalt 3 kuu méddudes
asendada!

Tugevalt saastunud suruéhu korral tuleb filterpadrunid valja
vahetada liihemate ajavahemike jarel!

Ummistunud filterpadrunite korral on varvimistéédel funktsioonihai-
rete tekkimise oht. Lisaks sellele on valisbhutusega hingamisteede
kaitsevahendi kasutamisel tervisekahjustuste, jaavate terviserikete
tekkimise oht ja vdib isegi pdhjustada surma!

Hoiatus! Ettevaatust!

» Muutke filter survevabaks (keerake eelpaigaldatud sulgurkraan kinni)

» Keerake tarnekomplektis oleva tappvotme abil vastav filterhilss [3]
lahti

* Filtreerimisastme [A] korral keerake lahti juhtkorpus [4-1], eemaldage
sisedetail ja paagutatud filter [4-2] ning kontrollige.Vajadusel puhastage
vbi asendage

* Filtreerimisastme [B] ja [C] korral keerake valja peen- voi aktiivsusifil-
terpadrun [4-3] ja asendage

» Kokkupanek vastupidises jarjekorras. Pd6rake tahelepanu sellele, et
filtripadrunid paigaldatakse digesse filtriastmesse. Varvilisi téhistusi
(kollane = paagutatud filter [A], sinine = peenfilter [B], must = aktiivste-
filter [C]) kasutatakse eristamiseks [4-4]. Need asuvad filtriastmete [B]
ja [C] keermeraudadel

» Paigaldamisel jalgige biget asendit ja O-rdngaste korrasolekut!
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(1]

Juhis!

Filterpadrunite utiliseerimisel jargige kohalikke eeskirju!

11. Rikete korvaldamine

Rike Pohjus Abinou
Réhku ei ole voimalik | Sisendrohk ei ole pii- | Tostke sisendrohku
reguleerida sav

Surve reguleerimisk-
lapp defektne

Membraan vahetada

Valjuv surudhk sisal-
dab oli

Liiga palju 6li surudhus

Kontrollige kompresso-
rit, kUlmkuivatit

Eemaldage konden-
saat (avage manuaal-
selt)

Filter ummistunud

Teostage filtri hooldus,
peatiikk 10

Kondensaadi eemalda-
mist ei toimu vdi see ei
ole piisav (minimaalse
kogus on normaalne,
kuna see on vajalik
ujuki Ulestdstmiseks

ja selliselt valjalaske-
ventiili avamiseks)

Ujuk on jaanud valja-
laskeventiili kulge kinni

Eemaldage lukustus-
seib ja demonteerige
véljalaskeventiil, pu-
hastage voi asendage
valjalaskeventiil

Valjalaskeventiil kah-
justatud

Asendage valjalaske-
ventiil art-nr 15511
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Rike

Pohjus

Abinou

Valjalaskeventiil on
pidevalt avatud (arge
votke valjalaskeventiili
kunagi lahti, kahjustus-
te oht)

Filter ei ole paigalda-
tud vertikaalselt

Paigaldage filter verti-
kaalselt

Messingdetail ei ole all

Survestage filter ja
tdmmake messingde-
tail alla

Ujuk on jaanud valja-
laskeventiili kiilge kinni

Demonteerige valjalas-
keventiil ja puhastage
vOi asendage

Valjalaskeventiil kah-
justatud

Asendage valjalaske-
ventiil art-nr 15511

Filtri siserohk < 1 bar

Tostke sisendrohku

12. Jaatmekaitlus
Oli- ja kondensaadisisalduseta filter utiliseeritakse kasusjaatmena. Jargi-

ge kohalikke eeskirju!

13. Kliendiabi- ja teeninduskeskus
Tarvikuid, varuosasid ja tehnilist abi saate oma SATA mulgiesindaja kau-

du

14. Garantii / vastutus
Kehtivad nii SATA Uldised tllptingimused ja vastavalt olukorrale taienda-
vad lepingulised kokkulepped kui ka vastavalt kehtivad seadused.

SATA ei vastuta eelkdige jargnevatel juhtudel:

» kasutusjuhendi eiramine

 toote mittesihiparane kasutamine

» kasutamine valjadppeta personali poolt
« isikliku kaitsevarustuse puudumine
 Originaalvaruosade ja tarvikute mittekasutamine

* Omavoliline tmberehitamine vdi tehnilised muudatused
* Loomulik vananemine / kulumine

» Kasutamisest mittetulenev koormus
* monteerimis- ja demonteerimist6dd
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15. Varuosad [5]

Art-nr |[Nimetus
2923 Vedru
2949 Membraan, kpl
15511 | Automaatne kondensaadi valjalaskeventiil
22046 |Manomeeter 0-10 baari
22137 | Sisedetail
22160 |Paagutatud filter [A]
22319 |Manomeeter 0 - 10 baari SATA filtrile 434
23804 |Surveklapp, kpl
24471 |Plastmutter O-rbngastega
24489 |Keermestatud varras, kpl
24521 | Juhtkorpus O-rdngaga
24554 | Filtrihulss, kpl valjalaskeventiiliga (15511)
24562 |Vaheadapter, kpl O-rdngaga
73890 | Keermestatud varras
78360 | Tihend
80457 | Spindel, kpl
81810 | Peenfiltripadrun, kpl pakendatud koos O-rongaga [B]
83113 | Kinnitusmutter
85357 | Tappvdti filtrihllsile
85373 | Aktiivsiisipadrun, kpl pakendatud koos O-réngaga [C]
92569 | Kinnituskomplekt
95851 | Peitpeakruvi
96750 | Tihendikomplekt
96883 | Reguleermutter
121327 |Kuulkraan, kpl
158808 |Valjundmoodul [D] kpl kuulkraaniga
158824 |Valjundmoodul, kpl kuulkraaniga lisaseadmena
) sisaldub tihendikomplektis (art-nr 96750)
=) sisaldub teeninduskomplektis (art-nr 94979)
Tarvikud:

[10934 |Kuulkraan, kpl
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16. EU vastavusdeklaratsioon

Uusima kehtiva vastavusdeklaratsiooni leiate aadressilt:

OFEHD)
12
=

www.sata.com/downloads
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Operating instructions SATA filter 400

Content [Original Version: German]

1. Symbols 8. Use
2. Technical Data 9. Function
3. Scope of Delivery 10. Maintenance
4. Technical Design of the Filters 11. Troubleshooting
5. Intended Use 12. Disposal
6. Safety Instructions 13. After Sale Service
7. Assembly 14. Warranty/Liability
15. Spare Parts
1. Symbols
Warning! Risk which could cause heavy injuries or death.
& Warning! Risk which could cause damage.
KE] Notice! Useful tips and recommendations

2. Technical Data

Air inlet G 1/2" (internal thread)

Air outlet 1/4" (external G 1/2" (internal
thread) thread) (during

line installation)

Max. inlet operating pressure | 15.0 bar 218 psi

Max. outlet operating pres- | 10.0 bar 145 psi

sure

Max. ambient temperature 120 °C or 60 °C, resp. | 248 °F or 140 °F,
with activated char- resp. with activat-
coal ed charcoal

Air flow at 6.0 bar > 3600 Ni/min >127.1 cfm

Air flow at 6.0 bar

m
z

[EN] Operating Instructions | english
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Weight Standard Filter for
pipeline installation
SATA filter 414 1.9 kg 67.0 oz. 1.3 kg 45.9 oz.
SATA filter 424 2.4 kg 84.7 oz. 1.9 kg 67.0 oz.
SATA filter 434 2.1 kg 74.1 oz. 1.5 kg 52.9 oz.
SATA filter 444 3.8 kg 134.0 oz. |3.2 kg 112.9 oz.
SATA filter 444 with [6.6 kg 232.8 oz.
floor carrying sup-
port
SATA filter 464 1.8 kg 63.5 oz.
SATA filter 464 1.3 kg 45.9 oz.
(retrofit module)
SATA filter 474 3.4 kg 119.9 oz.
SATA filter 484 5.1 kg 179.9 oz.
SATA filter 484 with | 8.1 kg 285.7 oz.
floor carrying sup-
port
SATA filter 494 5.7 kg 201.1 oz.

3. Scope of Delivery

SATA filter 444:

« Sintered filter

 Fine filter

 Air outlet module G V4 a with
pressure gauge, regulation and
ball valve

» Mounting kit including screws and
wall plugs

» Condensate drain hose

* Pin spanner

» Operating Instructions

SATA filter 484:

Sintered filter

Fine filter

Activated charcoal filter

Air outlet module 4" (external
thread) with pressure gauge, con-
trol and ball tap

Mounting kit including screws and
wall plugs

Condensate drain hose

Pin spanner

Operating Instructions
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SATA filter 464:

» Activated charcoal filter with
connections to retrofit a SATA filter
444

* Mounting kit including screws and
wall plugs

» Operating Instructions

4. Technical Design of the Filters [1]

[1-1] Airinlet G 2" (internal [1-9] Integrated automatic con-
thread) densate drain valve

[1-2] Mounting bracket (not [1-10] Condensate outlet hose (not
visible) visible)

[1-3] Pressure gauge [1-11] SATA filter timer for sintered

[1-4] Pressure regulation valve filter

[1-5] Pressure adjustment knob  [1-12] Filter housing, filter stage A
[1-6] Ball taps with air outlet %a"  [1-13] SATA filter timer for activated
(external thread) carbon filter
[1-7] SATA filter timer for fine
filters
[1-8] Filter housing, filter stage B
and C

5. Intended Use

The SATA filters 400 have been developed to purify technical com-
pressed air. They separate solid, liquid and partly gaseous particles from
the compressed air streaming through the filter.

6. Safety Instructions
6.1. General Safety Instructions

A A

i DANGER [l NOTICE

Warning! Attention!

» Before using the filters, please read the safety and operating instruc-
tions completely and carefully. Safety instructions and specified steps
are mandatory.

EN
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A A

i DANGER [l NOTICE

Warning! Attention!

» Keep all enclosed documents and pass on the filter together with
these documents only.

6.2. Filter specific safety instructions

A A

i DANGER [l NOTICE |

Warning! Attention!

» Local safety, accident prevention, work and environment protection
regulations are mandatory!

* Use, cleaning and maintenance by skilled personnel only!

* Never use the filter when it is damaged or when components are
missing!

» Check and, if necessary, repair the filter on a regular basis!

« Put filter out of operation immediately when it is damaged!

» Never carry out unauthorised or technical modifications on the filter!

» Use original SATA spare parts and accessories only!

6.3.Use In Explosive Areas

The filter is approved for use in potentially explosive atmospheres of ex-
zone 1 and 2. Heed the product ID.

The SATA filters 400 fulfil the principle safety requirements of Directive
2014/34/EU in terms of design, construction and type. The SATA filters
400 fulfil the principle safety requirements of Directive 2014/34/EU in terms
of design, construction and type.

7. Assembly
7.1. SATA filter 400

« Install mounting bracket [1-2] on the filter

» To ensure proper function of the condensate drain valve, please mount
the filter with screws to the wall vertically.

» Connect air inlet G %2" (internal thread) to compressed air line with
detachable bolted connection
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 Slide condensate drain hose [1-10] over the drain valve [1-9]; put hose

end into a suitable collection container (not included in delivery).

EE] Notice!

* Mount shut-off tap in front of the filter, e.g. Art. No. 10934 (not in-
cluded in delivery), allowing easy and safe filter maintenance.

7.2. Retrofit SATA filter 444 to filter 484 [2]

For retrofitting with an activated charcoal filter, a SATA filter 464 [C] (Art.

No. 141473) is required:

1. Depressurise filter (close shut-off tap)

2. Loosen [2-1] air outlet module [D] from the dual-stage filter combina-
tion [A]/[B]

3. Complete SATA filter 464 by glueing in the threaded connection piece

[E] the insert [F] and the sleeve nut [G]

Screw on [2-2] SATA filter 464 [C]

Screw on [2-3] air outlet module [D]

Use

o>

8.
A A

i DANGER [l NOTICE |

Warning! Attention!

Use solvent-resistant, antistatic, undamaged, technically flawless com-
pressed air hoses with a continuous pressure resistance of minimum 10
bar, e.g. Art. No. 53090!

[:E] Notice!

* Mount compressed air connector 4" (internal thread) or matching
SATA-quick-action coupling G 4" (internal thread) (item no. 13599,
not included in delivery) on the ball tap [1-6].

» For regular filter maintenance, replace and activate the SATA filter
timer of the respective filter stage (sintered filters and fine filters every
6 months, activated carbon filters every 3 months).

6. Connect suitable compressed air hose.

7. Turn the pressure adjustment knob [1-5] in counterclockwise direction

to the maximum; state = closed

EN
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8. Fully open ball valve [1-6]

9. Turn pressure adjustment knob [1-5] to the right until required pres-
sure is displayed on the pressure gauge [1-3].

10. Control pressure when operating the spray gun (trigger fully pulled)
and re-adjust, if necessary.

9. Function
9.1. Filter stage [A]:

The first filtering stage separates particles > 5 p as well as condensed wa-
ter and oil. A sinter filter (Art. No. 22160) is integrated in the filter.

[Ii] Notice!

Sintered filter:

* Fineness 5um
» Surface 100 cm?

The requested outlet pressure can be adjusted at the pressure regulation
valve [1-4] with the pressure regulation knob [1-5] and at the pressure
gauge [1-5].

If a certain condensate amount is exceeded, the automatic condensate
drain valve [1-9] opens under pressure. The condensate will be drained
through the condensate drain hose [1-10] into the container (not included
in delivery). Only a small condensate amount remains.

9.2.Filter stage [B]:
The fine filter cartridge (Art. No. 81810) of the second filter stage sepa-
rates smallest particles.

[Iﬂ Notice!

Fine filter cartridge:

» Special micro fibre fleece

» Fineness 0.01 ym, separation degree 99.998 % related to a particle
size > 0.01 ym

» Surface 300 cm?
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9.3. Filter stage [C]:

Except for the installed filter cartridge, the design of the third filter stage is
identical to the second filter stage [B]. This third filter stage contains the
activated charcoal cartridge (Art. No. 85373). The activated charcoal
filter can only be used with the filter stages [A] and [B] preceding.

[Ti] |Notice!

Activated charcoal filter cartridge:
» Fibre-bound activated charcoal
» Surface 300 cm?

9.4. Air outlet module [D]:
The branch pipe is equipped with 2 ball taps [1-6], connecting threads 4"
(external thread).

10. Maintenance

A A

i DANGER [l NOTICE |

Warning! Attention!

* Filters can only be maintained and serviced when depressurised!
Sintered filter [A]/Art. No. 22160 and filter housings [1-8], [1-12]
have to be cleaned after 6 months at the latest; replace sintered filter,
if necessary!

The fine filter cartridge [B]/Art. No. 81810 has to be replaced every
6 months at the latest!

The activated charcoal cartridge [C]/Art. No. 85373 has to be re-
placed every 3 months at the latest!

When the compressed air is heavily contaminated, the filter
cartridges have to be exchanged in shorter intervals!
Saturated filter cartridges may cause quality problems during paint
jobs. Furthermore, using a supplied-air respirator could become harm-
ful, causing permanent health damage and even death!

» Depressurise filter (close shut-off tap)

» Unscrew [3] the respective filter housing with the pin spanner included
in the delivery.

* Remove condensate cyclone separator [4-1] from the filter stage
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[A], remove and check insert as well as sintered filter [4-2]. Clean or

replace if necessary

stages [B] and [C]

Remove [4-3] and replace fine or activated charcoal cartridge on filter

« Installation has to be carried out in reverse order. Please make sure
that the filter cartridges are installed in the correct order. Coloured
markers (yellow = sintered filter [A], blue = fine filter [B], black = acti-
vated charcoal filter [C] allow clear identification [4-4]. Marking rings
are located on the threaded rods of the filter stages [B] and [C].

 During installation, please ensure proper seat and undamaged O-rings!

(]

Notice!

Please observe local regulations for the disposal of filter cartridges!

11. Troubleshooting

Malfunction

Cause

Corrective action

Pressure cannot be
properly adjusted

Insufficient inlet pres-
sure

Increase inlet pressure

Pressure regulation
valve is defective

Replace membranes

Traces of compressor
oil in the compressed
air

Too much oil in the
compressed air

Control compressor,
refrigerated dryer

Drain condensate
(open manually)

Saturated filter

Filter maintenance
required, chapter 10

No or insufficient con-
densate drainage (a
minimum condensate
level is required as it
serves to lift the floater
and, thus, to open the
drain valve)

Floater stuck on the
drain valve

Disassemble drain
valve by removing the
safety disc, then clean
or exchange drain
valve

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511
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disassemble the drain
valve itself, risk of
damage)

Malfunction Cause Corrective action
Drain valve blows Filter is not installed Install filter vertically
permanently (never vertically

Brass piece not visible
on the bottom

Pressurise filter and
pull brass piece down-
wards

Floater stuck on the
drain valve

Remove drain valve
and clean or exchange
it

Damaged drain valve

Exchange drain valve
Art. No. 15511

Internal filter pressure
<1 bar

Increase inlet pressure

12. Disposal

The oil and condensate free filter has to be disposed of as recycable
waste. Please observe local regulations!

13. After Sale Service

Accessories, spare parts and technical support may be obtained from

your SATA dealer.

14. Warranty / Liability
The SATA General Conditions of Sale and Delivery and further contrac-
tual agreements, if applicable, as well as the valid legislation at the time

apply.

SATA cannot be held responsible especially in the following

cases:

* When the operating instructions are disregarded.

* When the product is used in other than the intended ways of usage.
* When untrained staff are employed.
* When no personal protection equipment is worn.

* When no original accessories and spare parts are used.

* When the product is manipulated, tampered with or technically modi-

fied.

* In case of normal wear and tear.
« In case when the product has been exposed to untypical shockloads
and impacts during usage.

EN
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* Assembly and disassembly

15. Spare parts [5]

Art.

No. Description

2923 Spring

2949 Diaphragm, cpl.

15511 Automatic condensate drain valve

22046 | Pressure gauge 0-10 bar

22137 Insert

22160 | Sintered filter for [A]

22319 |Pressure gauge 0 - 10 bar for SATA filter 434

23804 |Pressure valve, cpl.

24471 |PVC nut with O-rings

24489 |Thread rod, cpl.

24521 | Cyclone separator with O-ring

24554 | Filter housing, cpl. with drain valve (15511)

24562 |Intermediate adapter, cpl. with O-ring

73890 |Thread rod

78360 |Seal

80457 | Spindle, cpl.

81810 | Fine filter cartridge, cpl. with O-ring for [B]

83113 Fixation nut

85357 | Pin spanner for filter housing

85373 | Activated charcoal cartridge, cpl. with O-ring for [C]

92569 | Mounting kit

95851 Countersunk screw

96750 | Sealing kit

96883 | Adjustable nut

121327 |Ball valve, cpl.

158808 |Outlet module [D] cpl. with ball valves

158824 | Outlet module, cpl. with ball valves for extension

) contained in sealing kit (Art. No. 96750)

=] Contained in service kit (Art. No. 94979)
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Accessories:

| 10934 | Ball valve, cpl.

16. EC Declaration of Conformity

The latest version of the Declaration of Conformity can be found at:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads

EN
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indice [versién original: aleman]

Simbolos

Datos técnicos

Volumen de suministro
Componentes del filtro
Uso adecuado
Instrucciones de seguridad
Montaje

Nogrwb=

1. Simbolos

8. Puesta en funcionamiento
9. Funcién

10. Mantenimiento

11. Eliminacién de averias
12. Eliminacién

13. Servicio al cliente

14. Garantia/responsabilidad
15. Piezas de recambio

& jAviso! sobre el peligro que puede llevar hasta la muerte o a

lesiones graves.
ED 9

r& jCuidado! con las situaciones peligrosas que pueden llevar

HOTICE

a danos materiales.

KE] jAviso! Advertencias y recomendaciones practicas.

2. Datos técnicos

Entrada de aire

G 1/2" (rosca interior)

Salida de aire 1/4" (rosca exte- G 1/2" (rosca
rior) interior) (para
montaje en con-
duccion)
Sobrepresion de servicio de | 15,0 bar 218 psi
entrada maxima
Sobrepresion de servicio de | 10,0 bar 145 psi

salida maxima

Temperatura ambiental
maxima

120 °C o sea 60 °C 248 °F o sea 140
con carbén activado | °F con carbén
activado

Caudal de aire con 6,0 bar

Caudal de aire con 6,0 bar

> 3.600 NI/min >127,1 cfm

m
w

[ES] Instrucciones de servicio | espaniol
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Peso Estandar Filtro para
instalacion en la
tuberia

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 con |6,6 kg 232,8 oz.
soporte de suelo

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.
SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.
(mddulo de reequi-

po)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.
SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 con |8,1 kg 285,7 oz.
soporte de suelo

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Volumen de suministro

SATA filter 444: SATA filter 484:
« Filtro sinterizado * Filtro sinterizado
« Filtro fino * Filtro fino

* Moddulo de salida de aire G “ae  « Filtro de carbén activado
con manémetro, regulacién y grifo « Modulo para purga de aire 74"

esférico (rosca exterior) con manémetro,
» Juego de sujecion inclusive torni-  regulacion y el grifo esférico

llos y taco » Juego de sujecion inclusive torni-
* Manguera de desaglie de conden- llos y taco

sado * Manguera de desague de conden-
* Llave de pernos sado
* Instrucciones de servicio * Llave de pernos

* Instrucciones de servicio
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SATA filter 464:

« Filtro de carboén activado con
conexiones para el reequipo del
SATA filter 444

» Juego de sujecion inclusive torni-
llos y taco

* Instrucciones de servicio

4. Componentes del filtro [1]
[1-1] Entrada de aire G '2" (rosca [1-9] Valvula de descarga de

interior) condensado automatica
[1-2] Pieza angular de sujecion integrada

(no visible) [1-10] Manguera de desaglie de
[1-3] Manometro condensado (no visible)
[1-4] Valvula de regulacion de [1-11] SATA filter timer para filtro

presion sinterizado
[1-5] Botdn regulador de presién [1-12] Vaina de filtro, etapa de filtro
[1-6] Grifos esféricos con salida A

de aire ¥4" (rosca exterior)  [1-13] SATA filter timer para filtro
[1-7] SATA filter timer para filtro de carbon activo

fino
[1-8] Vaina de filtro, etapa de filtro

ByC

5. Uso adecuado

Los SATA filter 400 fueron desarrollados para el tratamiento de aire
comprimido técnico. Separan elementos solidos, liquidos y parcialmente
gaseosos del aire comprimido pasando por el filtro.

6. Instrucciones de seguridad
6.1.Instrucciones de seguridad generales

A A

i DANGER [l NOTICE

jAviso! jCuidado!

» Antes de utilizar el filtro lea atentamente y completamente todas las
indicaciones de seguridad y el manual de servicio. Se debe cumplir
las indicaciones de seguridad y los pasos fijados.

ES
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A A

i DANGER [l NOTICE

jAviso! jCuidado!

» Guarde todos los documentos adjuntos y pase los filtros sélo junta-
mente con estos documentos.

6.2.Indicaciones de seguridad especificas refe-
rente a filtros

A A

i DANGER [l NOTICE |

jAviso! jCuidado!

» iCumplir las instrucciones de seguridad, prevencion de accidentes,
proteccion de trabajo y proteccion del medio ambiente locales!

« jUtilizacién, limpieza y mantenimiento sélo a través de un especialis-
tal

* iNunca poner en marcha el filtro en caso de dafios o de partes faltan-
tes!

* Verificar y dado el caso reparar el filtro regularmente!

» iEn caso de dafos poner inmediatamente fuera de servicio!

* iNunca transformar o modificar técnicamente el filtro por cuenta
propia!l

« jUtilizar solamente recambios y accesorios originales de SATA!

6.3. Utilizacion en zonas bajo peligro de explosién
Estan homologados para su uso en areas con riesgo de explosion de las
zonas 1y 2. Se debe observar la identificacion del producto.

Los SATA filter 400 cumplen en su concepcion, construccion y tipo de
ejecucion los requisitos esenciales de seguridad de la Directiva 2014/34/
CE. La documentacion requerida segun el articulo 13 de la Directiva
2014/34/UE se encuentra en el denominado puesto numero 0123 por 10
afos.

7. Montaje
7.1. SATA filter 400

* Montar al filtro la pieza angular de sujecion [1-2]
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» Montaje vertical de los filtros en la pared con la ayuda de tornillos para
asegurar la funcion segura de la valvula de desaglie.

» Conectar la entrada de aire G 2" (rosca interior) con atornilladura aflo-
jable a la conduccidn de aire comprimido

» Conectar la manguera de desagle de condensado [1-10] en valvula
de desague [1-9]; poner el extremo de la manguera en un recipiente
colector adecuado (no incluido en el volumen de suministro).

[Ti] |iAviso!

» Montar una llave de paso delante del filtro, p. ej. ref. 10934 (no con-
tenido en el volumen de suministro); esto posibilita un mantenimiento
facil del filtro.

7.2.Reequipo del SATA filter 444 a filter 484 [2]
Para el reequipo con un filtro de carbdn activado se necesita un SATA
fllter 464 [C] (Ref. 141473):
Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)
2. Despegar [2-1] el médulo de salida de aire [D] de la combinacion de
filtro [A)/[B]
3. Completar el SATA filter 464 pegando la pieza de atornillar [E], la
pieza de encaje [F] y la tuerca de unién [G]
Atornillar [2-2] el SATA filter 464 [C]
Atornillar [2-3] el modulo de salida de aire [D]

8. Puesta en funcionamiento

o>

A A

i DANGER [l NOTICE |

jAviso! jCuidado!

jUtilizar s6lamente mangueras resistentes a disolventes, antiestaticas,
técnicamente impecables con resistencia a la presion permanente de
por lo menos 10 bar, p. ej. ref. 53090!
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[Ti] |iAviso!

» Montar conexion de aire comprimido %4" (rosca interior) o acopla-
miento rapido SATA correspondiente G 4" (rosca interior) (n° articulo
13599, no incluido en volumen de suministro) en grifo esférico [1-6].

» Para un mantenimiento periédico del filtro, sustituir y activar el SATA
filter timer del correspondiente nivel de filtracion (filtro sinterizado y
filtro fino 6 meses, filtro de carbon activo 3 meses).

6. Conectar una manguera de presion adecuada.

7. Girar el botén regulador de la presién [1-5] hasta el tope en sentido
contrario de las agujas del reloj; estado = cerrado.

8. Abrir completamente el grifo esférico [1-6].

9. Girar el botén regulador de la presién [1-5] a la derecha hasta que la
presion deseada aparezca en el manémetro [1-3].

10. Verificar la presion durante el uso de la pistola de pintura (palanca del
gatillo completamente activada) y dado el caso reajustar.

9. Funcién
9.1. Etapa de filtro [A]:

La primera etapa de filtracion separa particulas mas grandes que 5 pm
asi como agua condensada y aceite. Un filtro sinterizado (ref. 22160) esta
montado en el filtro.

[:E] jAviso!

Filtro sinterizado:
e Finura 5 ym
» Superficie 100 cm?

En la valvula reguladora [1-4] la presion de salida deseada puede ser
arreglada finamente con la ayuda del boton regulador de la presion [1-5]
y el manémetro [1-3].

Si un cierto nivel es sobrepasado con condensado la valvula de desagtie
automatica [1-9] abre bajo presion. El condensado es purgado hasta un
resto pequefio por la manguera de desague [1-10] al recipiente colector
(no incluido en el volumen de suministro).
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9.2. Etapa de filtro [B]:

La segunda etapa de filtracién separa particulas minimas a través del
cartucho de filtro fino (ref. 81810) utilizado.

[Ti] |iAviso!

Cartucho de filtro fino:

» Vellon de microfibra especial

» Finura 0,01 um, grado de separacion 99,998%, referente a particulas
> 0,01 um

» Superficie 300 cm?

9.3. Etapa de filtro [C]:

La tercera etapa de filtracion es idéntica a la etapa de filtracion [B] en su
construccion menos el cartucho de filtro utilizado. En el filtro esta monta-
do el cartucho de carbdn activado (ref. 85373). Se tiene que intercalar
siempre al filtro de carbon activado las etapas de filtracion [A] y [B].

[:E] jAviso!

Cartucho de filtro de carbén activado:
» Carbon activado ligado en fibra
» Superficie 300 cm?

9.4. Médulo de salida de aire [D]:

El modulo de salida esta equipado con 2 grifos esféricos [1-6], rosca de
empalme %" (rosca exterior).

10. Mantenimiento

A A

i DANGER [l NOTICE |

jAviso! jCuidado!

* jTrabajos de mantenimiento del filtro s6lo pueden ser efectuados en
estado despresurizado!
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A A

jAviso! jCuidado!

i DANGER il NOTICE

* jLimpiar el filtro sinterizado [A]/ref. 22160 y la vaina de filtro [1-8],
[1-12] lo més tardar después de 6 meses; dado el caso cambiar el
filtro sinterizado!

» jCambiar el cartucho de filtro fino [B]/ref. 81810 lo mas tardar des-
pués de 6 meses!

» jCambiar el cartucho de carbén activado [C]/ref. 85373 lo mas tar-
dar después de 3 meses!

* jCon aire comprimido muy sucio, cambiar los cartuchos del
filtro en intervalos mas cortos!

» Con cartuchos de filtros saturados existe el peligro de estorbos en la
funcién en trabajos de lacado. Durante el uso de proteccion respira-
toria aireada existe aparte de esto el peligro de perjuicios de la salud,
danos de la salud permanentes y puede llevar a la muerte!

» Cerrar la presion del filtro (cerrar la llave de paso intercalada)

» Desatornillar la respectiva vaina de filtro con la llave de pernos conteni-
da en el suministro [3]

» Desatornillar el cuerpo de derivacion [4-1] en la etapa de filtro [A], re-
tirar y verificar la parte interior y el filtro sinterizado [4-2]. Cuando sea
necesario limpiar o cambiar

» En las etapas de filtro [B] y [C] desatornillar el cartucho de filtro fino,
es decir, de carbdn activado [4-3] y cambiarlo

* Montaje en sentido inverso. Tener en cuenta que los cartuchos de filtro
son montados en la etapa de filtro correcta. La sefalizacion colorida
(amarillo = filtro sinterizado [A], azul = filtro fino [B], negro = filtro de
carbon activado [C]) sirven para el reconocimiento [4-4]. Estas se
encuentran en las barras roscadas de las etapas de filtro [B] y [C]

+ Durante el montaje fijarse en el asiento correcto y anillos téricos libres
de dafos.

[:E] jAviso!

iTener en cuenta las normativas locales durante la eliminacion de los
cartuchos de filtro!
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11. Eliminacién de averias

Averia

Causa

Solucién

La presion no se deja
ajustar

Presion de entrada no
suficiente

Elevar la presion de
entrada

Valvula reguladora de
presion defectuosa

Cambiar membrana

Aceite en el aire com-
primido saliente

Demasiado aceite en
el aire comprimido

Revisar el compresor,
secador frigorifico

Descargar el conden-
sado (abrir manual-
mente)

Filtro saturado

Mantener el filtro, capi-
tulo 10

El desagtie de con-
densado no se realiza
o es insuficientemente
(un nivel minimo de
condensado es normal
ya que este es nece-
sario para levantar el
flotador y con eso abrir
la valvula de desagiie)

Flotador esta pegado a
la valvula de desagie

Desmontar valvula de
desaguie mediante la
remocion de la aran-
dela de seguridad y
limpiar o cambiar la
valvula de desaglie

Valvula de desagle
danada

Cambiar la valvula de
desagtie ref. 15511

Valvula de desagtie
sopla permanentemen-
te (nunca desmontar
la valvula de desagtie,
peligro de dafios)

Filtro no es montado
en posicion vertical

Montar el filtro en posi-
cion vertical

Pieza de laton no esta
abajo

Poner filtro bajo pre-
sion y estirar pieza de
latén por abajo

Flotador esta pegado a
la valvula de desagiie

Desmontar la valvula
de desague, limpiar o
cambiarla

Valvula de desagtie
danada

Cambiar la valvula de
desague ref. 15511

Presion interior del
filtro < 1 bar

Elevar la presion de
entrada
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12. Eliminacidn
La eliminacion del filtro libre de aceite y de condensado hay que tratarlo
como desecho reciclable. jTener en cuenta las normativas locales!

13. Servicio al cliente
Accesorios, recambios y apoyo técnico los encuentra en su distribuidor
SATA.

14. Garantia / responsabilidad

Se aplican las condiciones generales de venta de SATA y en su caso
adicionales acuerdos contractuales asi como respectivamente la ley en
vigor.

SATA no se responsabiliza en especial en caso de:

* Incumplimiento de las instrucciones de servicio

« Utilizacién del producto no conforme a su destino

* Empleo de personal sin formacién

» No utilizacién de equipo de proteccién personal

» No utilizacién de accesorios y recambios originales

» Reconstruccién o cambios técnicos por cuenta propia

» Desgaste natural / desgaste

» Carga de choque atipica a la utilizacion

* Trabajos de montaje y desmontaje



Instrucciones de servicio SATA filter 400

15. Piezas de recambio [5]

Ref. Denominacion

2923 Resorte

2949 Membrana completa

15511 | Valvula de desagiie de condensado automatica

22046 |Manometro 0-10 bar

22137 |Pieza interior

22160 | Filtro sinterizado para [A]

22319 |[Manoémetro 0 - 10 bar para SATA filter 434

23804 |Valvula de presion completa

24471 |Tuerca sintética con juntas téricas

24489 |Vastago roscado completo

24521 Cuerpo derivador con junta térica

24554 |Vaina de filtro completa con valvula de desagiie (15511)

24562 |Adaptador intermedio completo con junta térica

73890 | Vastago roscado

78360 |Empaquetadura

80457 |Huso completo

81810 | Cartucho de filtro fino, cpl. con junta térica empaquetado para
(B]

83113 | Tuerca de sujecion

85357 |Llave de pernos para vaina de filtro

85373 | Cartucho de carboén activado, cpl. con junta térica empaque-
tado para [C]

92569 | Juego de sujecion

95851 |Tornillo avellanado

96750 |Juego de empaquetaduras

96883 | Tuerca de ajuste

121327 | Grifo esférico completo

158808 |Mddulo [D] de salida completo con grifos esféricos

158824 | Mdédulo de salida completo con grifos esféricos para la
ampliacion

) incluido en el juego de empaquetaduras (ref. 96750)
m] incluido en el juego de servicio (ref. 94979)
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Accesorios:

| 10934 | Grifo esférico completo

16. Declaracion de conformidad CE

La versilin actual de la Declaracién de Conformidad se encuentra a:
[=lzx[=]

o

IlEI

www.sata.com/downloads



Kayttoohje SATA filter 400
Sisallysluettelo [kdannds alkuperaisesta: saksal

1. Symbolit 8. Kayttdonotto
2. Tekniset tiedot 9. Toiminta
3. Toimituksen sisaltd 10. Huolto
4. Suodattimen rakenne 11. Hairididen poisto
5. Maaraystenmukainen kayttd 12. Havittdminen
6. Turvallisuusohjeet 13. Asiakaspalvelu
7. Asentaminen 14. Takuu/vastuu
15. Varaosat

1. Symbolit

l& Varoitus! vaarasta, joka voi johtaa kuolemaan tai vakaviin
P DaNGER] vammoihin.

r/_r\ Varo! vaarallista tilannetta, joka voi johtaa aineellisiin vahin-
koihin.

[:E] Ohje! Hyddyllisia vinkkeja ja suosituksia.

2. Tekniset tiedot

liImantulo

G 1/2" (sisakierre)

liIman ulostulo

1/4" (ulkokierre)

G 1/2" (sisakier-
re) (linja-asen-

nuksessa)
Maks. tulokayttdpaine 15,0 bar 218 psi
Maks. lahtdkayttdpaine 10,0 bar 145 psi

Maks. ympéristolampétila

120 °C tai 60 °C aktii-
vihiilessa

248 °F tai 140 °F
aktiivihiilessa

ollessa 6,0 bar

liman 1&paisymaéara pai

Ineen

ollessa 6,0 bar

liman lapaisymaara paineen

> 3 600 NI/min

>127,1 cfm

Paino

Vakio

Suodatin johtoasen-
nukseen

Ay

[FI] Kéyttdohje | suomi

929
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SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.
SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 0z. |3,2 kg 112,9 oz.
SATA filter 444 6,6 kg 232,8 oz.

lattiatelineella

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(jalkivarustelumo-

duuli)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 8,1 kg 285,7 oz.

lattiatelineella

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Toimituksen sisaltod

SATA filter 444:
« Sintterisuodatin
* Hienosuodatin

» Painemittarilla, s&adolla ja kuula-

hanalla varustettu ilmanlahtémo-
duuliG % a

« Kiinnityssarja siséltéden ruuvit ja
tulpat

« Tiivisteveden poistoletku

* Tappiavain

« Kayttdohje

SATA filter 464:
« Aktiivihiilisuodatin, jossa liitannat

SATA filter 444 -suodattimen jalki-

varustelua varten

« Kiinnityssarja siséltéden ruuvit ja
tulpat

* Kayttéohje

SATA filter 484:

+ Sintterisuodatin

» Hienosuodatin

+ Aktiivihiilisuodatin

* limanpoistomoduuli %" (ulkokier-
re) painemittarilla, sdantelylla ja
palloventtiililla

+ Kiinnityssarja sisaltaen ruuvit ja
tulpat

« Tiivisteveden poistoletku

» Tappiavain

» Kayttdohje
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4. Suodattimen rakenne [1]
[1-1] limantulo G 2" (sisdkierre) [1-9] Automaattinen tiivisteveden

[1-2] Kiinnityskulma (ei nakyvissa) poistoventtiili
[1-3] Painemittari [1-10] Tiivisteveden poistoletku (ei
[1-4] Paineenséaatdventtiili nakyvissa)
[1-5] Paineen saaténuppi [1-11] SATA suodatin-ajastin sintte-
[1-6] Palloventtiili iimanpoistolla risuodattimelle

4" (ulkokierre) [1-12] Suodatinhylsy, suodatinluok-
[1-7] SATA suodatin-ajastin hie- ka A

nosuodattimelle [1-13] SATA suodatin-ajastin aktii-
[1-8] Suodatinhylsy, suodatinluok- vihiilisuodattimelle

kaBjaC

5. Maaraystenmukainen kaytto

SATA filter 400 -suodattimet on kehitetty teknisen paineilman kasittelyyn.
Ne erottavat kiinteat, nestemaiset ja osittain kaasumaiset ainesosat suo-
dattimen lapi virtaavasta paineilmasta.

6. Turvallisuusohjeet
6.1. Yleiset turvallisuusohjeet

A A

i DANGER [l NOTICE

Varoitus! Huomio!

» Ennen suodattimien kayttda lue kaikki turvallisuusohjeet ja kayttéohje
huolellisesti ja kokonaan. Turvallisuusohjeita ja kuvattuja tybvaiheita
on noudatettava.

» Sailyta kaikki mukana tulleet ohjeet ja asiakirjat ja luovuta suodatin
eteenpain vain yhdessa naiden ohjeiden ja asiakirjojen kanssa.

Fl
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Kayttoohje SATA filter 400

6.

2. Suodatinkohtaiset turvallisuusohjeet

A A

i DANGER [l NOTICE |

Varoitus! Huomio!

Noudata paikallisia turvallisuus-, tapaturmantorjunta-, tyésuojelu- ja
ymparisténsuojelumaarayksia!

Vain ammattitaitoiset henkil6t saavat kayttaa, puhdistaa ja huoltaa
maaliruiskua!

Suodatinta ei koskaan saa ottaa kayttdéon, jos siina on vaurioita tai
siité puuttuu osia!

Tarkasta suodatin saanndéllisesti ja tarvittaessa kunnosta!

Poista suodatin heti kaytosta, jos se on vaurioitunut!

Suodattimiin ei saa koskaan omavaltaisesti tehdd muutoksia tai lisdyk-
sial

Kayta ainoastaan SATA:n alkuperéisia varaosia ja lisatarvikkeita!

6.

3. Kayttd rajahdysvaarallisilla alueilla

Suodattimen kayttd on sallittua Ex-vydhykkeen 1 ja 2 rajahdysvaarallisis-
sa tiloissa. Tuotteen tunnusmerkintda on noudatettava.
SATA-suodattimet 400 tayttavat suunnittelunsa, rakenteensa ja tyyppin-
sa puolesta direktiivin 2014/34/EU yleiset turvavaatimukset. Direktiivin
2014/34/EU 13 artiklan mukaan vaadittavat asiakirjat séilytetdén 10 vuoden
ajan ilmoitetussa laitoksessa numero 0123.

7.

7.

Asentaminen
1. SATA filter 400

» Asenna kiinnityskulma [1-2] suodattimeen

Tiivisteveden poistoventtiilin varmaan toimintaan kaytettavat suodatti-
met asennetaan ruuveilla pystysuoraan seinélle

Yhdista ilmantulo G %" (sisakierre) irrotettavilla ruuveilla paineilmajoh-
toon

Tyonna tiivisteveden poistoletku [1-10] poistoventtiilin [1-9] paalle;
aseta letkunpaa sopivaan keraysastiaan (ei sisally toimitukseen).
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[Ti] |onje!

» Asenna suodattimen eteen sulkuhana, esim. tuotenro 10934 (ei
sisally toimitukseen); sen ansiosta suodatin voidaan helposti huoltaa.

7.2. SATA filter 444:n jalkivarustelu suodattimeksi
484 [2]

Jalkivarusteluun aktiivihiilisuodattimella tarvitaan SATA filter 464 [C] (tuo-

tenro 141473):

1. Tee suodatin paineettomaksi (sulje eteen kytketty sulkuhana)

2. lIrrota ilmanlahtdmoduuli [D] suodatinyhdistelméasta [A]/[B] [2-1]

3. Taydenna SATA filter 464 -suodattimen kiinnitys kierreosaan [E] ja
sisdosaan [F] ja hattumutteriin [G] liimaamalla.

4. Ruuvaa SATA filter 464 [C] paikoilleen [2-2]

5. Ruuvaa ilmanlahtémoduuli [D] paikoilleen [2-3]

8. Kayttdéonotto

A A

i DANGER [l NOTICE

Varoitus! Huomio!

Kayta ainoastaan liuotinaineita kestavia, antistaattisia, ehjia, teknisesti
moitteettomia paineilmaletkuja, joiden jatkuvan paineen kestavyys on
vahintaan 10 bar, esim. tuotenro 53090!

[Ti] |onje!

» Asenna paineilmaliitanta 4" (sisékierre) tai sopiva SATA-pikaliitin G
4" (sisakierre) (tuotenro. 13599, ei sisally toimitukseen) palloventtiiliin
[1-6].

» Korvaa ja aktivoi kukin suodatintaso (sintterisuodatin ja hienosuoda-
tin 6 kk:n, aktiivihiilisuodatin 3 kk:n valein) SATA suodatin-ajastimen
saanndllistéd suodatinhuoltoa varten.

6. Liita sopiva paineilmaletku.

7. Kierra paineen saatonuppia [1-5] vasteeseen asti vastapaivaan; tila =
suljettu.

8. Avaa kuulahana [1-6] kokonaan.
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Kayttoohje SATA filter 400

9. Kierra paineen saatdnuppia [1-5] niin paljon oikealle, kunnes paine-
mittarissa [1-3] nakyy haluttu paine.

10. Tarkasta paine kayttdessasi maaliruiskua (liipaisin kokonaan vedetty-
na) ja tarvittaessa saada lisaa.

9. Toiminta
9.1. Suodatinluokka [A]:

Ensimmainen suodatinluokka erottaa hiukkaset, jotka ovat suurempia
kuin 5 ym, seka tiivistyvan veden ja 6ljyn. Suodattimeen on asennettu
sintterisuodatin (tuotenro 22160).

[Ti] |Ohie!

Sintterisuodatin:
» Suodatusaste 5 ym
* Pinta-ala 100 cm?

Haluttu Iahtépaine voidaan paineensaatdventtiilista [1-4] saataa tarkasti
paineen saatdénupin [1-5] ja painemittarin [1-3] avulla.

Jos tiivistevesi ylittaad maaratyn tayttémaaran, avautuu automaattinen
tiivisteveden poistoventtiili [1-9] paineen alaisena. Tiivistevesi lasketaan
pieneen jadnndsmaaraan asti tiivisteveden poistoletkusta [1-10] keradys-
sailiéon (ei sisally toimitukseen).

9.2. Suodatinluokka [B]:
Toinen suodatinluokka erottaa kaytetyn hienosuodatinpanoksen (tuoten-
ro 81810) avulla pienimmatkin hiukkaset.

[1i] |onje!

Hienosuodatinpanos:

* Erikoismikrokuitu

» Suodatusaste 0,01 um, erotusaste 99,998 %, koskien hiukkasia >
0,01 pm

» Pinta-ala 300 cm?
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9.3. Suodatinluokka [C]:

Kolmas suodatinluokka on rakenteeltaan kaytettyad suodatinpanosta lu-
kuunottamatta samanlainen kuin suodatinluokka [B]. Suodattimeen on
asennettu aktiivihiilipanos (tuotenro 85373). Aktiivihiilisuodattimen edella
taytyy aina olla suodatinluokat [A] ja [B].

[Ti] |onje!

Aktiivihiilisuodatinpanos:
« Kuituunsidottu aktiivihiili
» Pinta-ala 300 cm?

9.4. llmanlahtémoduuli [D]:
Poistomoduuli on varustettu 2 palloventtiililla [1-6], litantakierteelld 4"
(ulkokierre).

10. Huolto

A A

i DANGER [l NOTICE |

Varoitus! Huomio!

» Suodattimeen saa tehda huoltotdita vain paineettomassa tilassal!

» Puhdista sintterisuodatin [A]/tuotenro 22160 ja suodatinhylsyt [1-8],
[1-12] viimeistdaan 6 kuukauden kuluttua; tarvittaessa vaihda sintteri-
suodatin!

» Vaihda hienosuodatinpanos [B]/tuotenro 81810 viimeistaan 6 kuu-
kauden kuluttua!

» Vaihda aktiivihiilipanos [C]/tuotenro 85373 viimeistdan 3 kuukauden
kuluttua!

» Vaihda suodatinpanokset lyhyemmin aikavéalein, jos paineilma
on hyvin epapuhdasta!

» Suodatinpanoksien ollessa kyllastyneita vaarana ovat toimintahairiot
maalaustoissa. Kaytettaessa hengityssuojainta, joka saa ilman ulkoa-
pain, on lisdksi vaarana terveyden vaarantuminen, pysyvat terveyshai-
tat ja jopa kuolemal!

» Tee suodatin paineettomaksi (sulje eteen kytketty sulkuhana)
« Irrota kyseesséa oleva suodatinhylsy toimituksen mukana tulleella tappi-
avaimella [3]
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* Ruuvaa suodatinluokasta [A] johdinrunko irti [4-1], poista sisdosa ja
sintterisuodatin [4-2] ja tarkasta ne. Tarvittaessa puhdista tai vaihda.

* Irrota suodatinluokasta [B] ja [C] hieno- tai aktiivisuodatinpanos [4-3] ja
vaihda ne uusiin.

» Asennus painvastaisessa jarjestyksessa. Varmista, etta varipatruunat
on asennettu oikeisiin suodatintasoihin. Varillisia tunnisteita (keltainen =
sintterisuodatin [A], sininen = hienosuodatin [B], musta = aktiivihiilisuo-
datin [C]) k&ytetdan erottamisessa [4-4]. Nama sijaitsevat kierretanko-

106

jen suodatintasoissa [B] ja [C]
» Pida huoli, ettd suodattimet tulevat asennuksessa oikein paikoilleen ja
etteivat O-renkaat vahingoitu!

Ohje!

[

Noudata suodatinpanosten havittdémisessa paikallisia maarayksia!

11. Hairididen poisto

Hairi6é

Syy

Toiminta

Painetta ei voi saataa

Tulopaine ei ole riittava

Korota tulopainetta

Paineensaatoventtiili
viallinen

Vaihda kalvo

Oljya lahtevéssa pai-
neilmassa

Liian paljon 6ljya pai-
neilmassa

Tarkasta kompressori,
jaahdytyskuivain

Poista tiivistevesi
(avaa manuaalisesti)

Suodatin kyllastynyt

Huolla suodatin, luku
10

Tiivisteveden poistoa
ei voi tehda tai se on
riittdmatonta (vahim-
maismaara tiivistevetta
on normaalia, silla

sita tarvitaan uimurin
nostamiseen ja siten
poistoventtiilin avaami-
seen)

Uimuri on liimautunut
poistoventtiiliin

Irrota poistoventtiili
poistamalla turvalevy
ja puhdista tai vaihda
poistoventtiili

Poistoventtiili vaurioi-
tunut

Vaihda poistoventtiili,
tuotenro 15511
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Hairi6é

Syy

Toiminta

Poistoventtiili puhaltaa
jatkuvasti (poistovent-
tiilia ei saa koskaan

Suodatinta ei ole asen-
nettu pystyyn

Asenna suodatin pys-
tyyn

Messinkiosa ei ole

Fl

Paineista suodatin ja
veda messinkiosa alas
Irrota poistoventtiili ja
puhdista tai vaihda

Vaihda poistoventtiili,

purkaa osiin, vaurioitu-

. alhaalla
misvaara)

Uimuri on liimautunut
poistoventtiiliin
Poistoventtiili vaurioi-

tunut tuotenro 15511
Suodattimen sisdpaine | Korota tulopainetta
<1 bar

12. Havittaminen
Oljyttéman ja tiivistevetta sisaltamattdman suodattimen havitys tapahtuu
hyétyjatteend. Noudata paikallisia maarayksia!

13. Asiakaspalvelu
Lisatarvikkeet, varaosat ja tekninen tuki ovat saatavissa SATA-jalleen-
myyijaltasi.

14. Takuu / vastuu

Maaliruiskun kohdalla ovat voimassa SATA:n yleiset myyntiehdot ja tilan-
teen mukaan muut tehdyt sopimukset seké voimassa olevat lait.
SATA ei ota vastuuta seuraavissa tapauksissa:

« Kayttdohjetta ei ole noudatettu

» Tuotetta ei ole kaytetty maaraystenmukaisesti

« Kayttajana on ollut kouluttamaton henkild

* Henkildsuojaimia ei ole kaytetty

» Alkuperaéisia lisatarvikkeita tai varaosia ei ole kaytetty

* Omavaltaiset lisdykset tai tekniset muutokset

* Luonnollinen kuluminen

» Kaytdlle epatyypillinen iskukuormitus

* Asennus- ja irrotustyo6t
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15. Varaosat [5]

Tuoten- | Nimitys

ro

2923 Jousi

2949 Kalvo, tayd.

15511 Automaattinen tiivisteveden poistoventtiili

22046 |Painemittari 0-10 bar

22137 | Sisdosa

22160 | Sintterisuodatin luokkaan [A]

22319 |Painemittari 0 - 10 bar suodattimeen SATA filter 434

23804 |Paineventtiili, tayd.

24471 |Muovimutteri O-renkaalla

24489 |Kierretanko, tayd.

24521 Johdinrunko O-renkaalla

24554 |Suodatinhylsy, tayd. poistoventtiilin kanssa (15511)

24562 |Valiadapteri, tdyd. O-renkaalla

73890 |Kierretanko

78360 |Tiiviste

80457 Kara, tayd.

81810 |Hienosuodatinpanos, tayd. pakattuna O-renkaan kanssa luok-

kaan [B]

83113 | Kiinnitysmutteri

85357 | Suodatinhylsyn tappiavain

85373 | Aktiivihiilipanos, tdyd. pakattuna O-renkaan kanssa luokkaan

[C]

92569 | Kiinnityssarja

95851 |Upporuuvi

96750 | Tiivistesarja

96883 | Saatdmultteri

121327 |Kuulahana, tayd.

158808 |Lahtémoduuli [D] tayd. kuulahanoilla

158824 |Lahtémoduuli, tdyd. kuulahanoilla laajennusta varten
) siséltyy tiivistesarjaan (tuotenro 96750)
a sisaltyy huoltosarjaan (tuotenro 94979)
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Lisatarvikkeet:

| 10934 | Kuulahana, tayd.

16. EY-vaatimustenmukaisuusvakuutus

Talla hetkelld voimassa oleva vaatimustenmukaisuusvakuutus 16ytyy osoit-
teesta:

www.sata.com/downloads
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Table des matiéres [version originale: alle-
mand]

1. Symboles 8. Mise en service

2. Données techniques 9. Fonction

3. Etendue de la livraison 10. Entretien

4. Structure des filtres 11. Elimination de défauts

5. Utilisation correcte 12. Evacuation

6. conseils de sécurité 13. Service aprés-vente

7. Montage 14. Garantie / Responsabilité

15. Pieces de rechange

=N

Symboles

& Avertissement ! Indique un danger pouvant entrainer la
mort ou de graves blessures.
i DANGER] 9

r& Attention ! Indique une situation dangereuse pouvant en-
trainer des dommages matériels.

[ji] Renseignement ! Indique des renseignements et recom-
mandations utiles.

2. Données techniques

Entrée d'air G 1/2 " (filetage intérieur)
Sortie d'air 1/4" (filetage exté- |G 1/2" (filetage
rieur) intérieur) (en

cas de montage
de conduite)

Pression de service max. a |15,0 bar 218 psi
I'entrée
Pression de service max.a |10,0 bar 145 psi
la sortie

Temperature ambiante max. | 120 °C resp. 60 °C 248 °F resp. 140
avec charbon actif °F avec charbon
actif

'n
Py

[FR | BL | L] Mode d'emploi | frangais
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Flux d'air a 6,0 bar .

Flux d'air a 6.0 bar >3 600 NI/min >127,1 cfm

Poids Standard Filtre pour
installation au sein
du circuit d'air

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filtre 444 6,6 kg 232,8 oz.

avec pied portable

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filtre 464 1,3 kg 45,9 oz.

(Module de rajout)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filtre 484 8,1 kg 285,7 oz.

avec pied portable

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3.

SATA filter 444:

Filtre fritté

Filtre fin

Module de sortie d'air G 1/4 ext.
avec manomeétre, réglage et robi-
net sphérique

Kit de fixation, vis et chevilles
inclus.

Tuyau de décharge de condensé
Clé a ergots

Mode d'emploi

Etendue de la livraison

SATA filter 484:

Filtre fritté

Filtre fin

Filtre a charbon actif

Module de sortie d'air ¥4" (file-
tage extérieur) avec manomeétre,
régulation et robinet a boisseau
sphérique

Kit de fixation, vis et chevilles
inclus.

Tuyau de décharge de condensé
Clé a ergots

Mode d'emploi
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SATA filter 464:

« Filtre a charbon actif avec rac-
cords pour étre branché au SATA
filtre 400

« Kit de fixation, vis et chevilles
inclus.

* Mode d'emploi

4. Structure des filtres [1]
[1-1] Entrée d'air G %" (filetage  [1-9] Valve automatique intégrée

intérieur) de décharge de condensé
[1-2] Angle de fixation (non [1-10] Tuyau de décharge de

visible) condensé (non visible)
[1-3] Manométre [1-11] Compteur SATA pour filtre
[1-4] Valve de réglage de la fritté

pression [1-12] Fourreau du filtre, niveau
[1-5] Bouton de réglage de la filtrant A

pression [1-13] Compteur SATA pour filtre a
[1-6] Robinets a boisseau sphé- charbon actif

rique avec sortie d'air V4"
(filetage extérieur)
[1-7] SATA filter timer pour filtre fin
[1-8] Fourreau du filtre, niveaux
filtrants B et C

5. Utilisation correcte
Les filtres SATA filter 400 ont été développés pour la purification d'air

comprimé sur le secteur technique. lls séparent des composants solides,

liquides et partiellement gazéiformes de I'air comprimé coulant a travers
le filtre.

FR

113



FR" Mode d'emploi SATA filter 400

114

6. Renseignements de sécurité
6.1. Renseignements de sécurité généraux

A A

Avertissement ! Attention !

i DANGER [l HOTICE

» Avant |'utilisation des filtres, lisez toutes les consignes de sécurité et
le mode d'emploi attentivement et complétement. Les consignes de
sécurité et les démarches stipulées sont a respecter.

» Conservez tous les documents ci-joints et ne passez le filtre a une
autre personne qu'avec ces documents.

6.2. Consignes de sécurité spécifiques concernant
les filtres

A A

Avertissement ! Attention !
| i DANGER |

» Respectez les stipulations locales de sécurité, de prévention d'acci-
dents, de protection de la santé et de I'environnement!

» A utiliser, nettoyer et entretenir par un professionnel seulement!

* Ne jamais mettre en service le filtre en cas de dommage ou de pieces
manquantes!

» Examiner le filtre régulierement et réparer-le si nécessaire!

» Immédiatement mettre le filtre hors service en cas de dommage!

* Ne jamais transformer le filtre arbitrairement ou y effectuer des modifi-
cations techniques!

« Utiliser exclusivement des piéces de rechange resp. accessoires
SATA originaux!

6.3. Utilisation dans des zones a danger d'explo-
sion

Le filtre est homologué pour une utilisation dans des zones a risques

d’explosion Ex 1 et 2. Observer toujours le marquage du produit.

La conception et le type de construction des filtres SATA 400 remplissent

les exigences de sécurité fondamentales de la directive 2014/34/UE. Les
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documents exigés aux termes de 'Article 13 de la Directive 2014/34/UE
sont consignés aupres de l'organe de contréle indiqué numéro 0123 pour
une durée de 10 ans.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

» Monter I'angle de fixation [1-2] au filtre

» Pour assurer la bonne fonction de la valve de décharge de condensé
monter le filtre verticalement au mur a l'aide de vis.

» Raccorder I'entrée d'air G '2" (filetage intérieur) a la conduite d'air com-
primé avec le raccord vissé détachable

*» Glisser le tuyau de décharge de condensé [1-10] sur la valve de
décharge [1-9]; mettre le bout du tuyau dans un réservoir collecteur
approprié (non compris dans I'étendue de la livraison).

[Iiﬂ Renseignement !

* Monter un robinet de fermeture avant le filtre, p.ex. réf. 10934 (non
compris dans I'étendue de la livraison); cela permet un entretien facile
du filtre.

7.2. Transformation du SATA filtre 444 en SATA
filtre 484 [2]

Pour la transformation un filtre a charbon actif SATA filtre 464 [C], réf.

141473, est requis:

1. Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)

2. Détacher [2-1] le module de sortie d'air [D] de la combinaison de
filtres [A)/[B]

3. Compléter le filtre SATA filter 464 en y collant la piéce a visser [E], la
piéce a insérer [F] et I'écrou-raccord [G].

4. Visser [2-2] le SATA filtre 464 [C]

5. Visser [2-3] le module de sortie d'air [D]
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8. Mise en service

A A

i DANGER [l NOTICE

Utiliser uniquement des tuyaux d'air comprimé résistants contre les sol-
vants, antistatiques, non endommagés et techniquement impeccables
avec une capacité permanente de supporter une pression d'air de mini-
mum 10 bars, p.ex. réf. 53090!

Avertissement ! Attention !

[:E Renseignement !

» Monter le raccord d'air comprimé 4" (filetage intérieur) ou le raccord
rapide SATA G V4" correspondant (filetage interne) (n° d'art. 13599,
non compris a la livraison) sur le robinet a boisseau sphérique [1-6].

» Lors de la maintenance réguliere du filtre, remplacer et activer le
compteur SATA du filtre du niveau correspondant (filtre fritté et filtre fin
6 mois, filtre au charbon actif 3 mois).

6. Brancher un tuyau d'air comprimé approprié.

7. Tourner le bouton de réglage de la pression [1-5] jusqu'au bout en
sens antihoraire; état = fermé.

8. Ouvrir le robinet sphérique [1-6] jusqu'au bout.

9. Tourner le bouton de réglage de la pression [1-5] a droite jusqu'a ce
que la pression désirée soit indiquée sur le manométre [1-3].

10. Vérifier la pression quand le pistolet de laquage est activé (gachette
tirée jusqu'au bout) et ajuster si nécessaire.

9. Fonction
9.1. Niveau filtrant [A]:

Le premier niveau filtrant sépare des particules plus grandes que 5 ym
ainsi que de l'eau et de I'huile condensée. Le filire comprend un filtre fritté
(réf. 22160).

[:E] Renseignement !
Filtre fritté:
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[:E] Renseignement !

» Finesse 5 pm
e Surface 100 cm?

La valve de réglage de la pression [1-4] sert a |'ajustage fin de la pres-
sion de sortie désirée a I'aide du bouton de réglage [1-5] et du mano-
métre [1-3].

Si un certain niveau de remplissage de condensé est dépassé, la valve
automatique de décharge de condensé [1-9] s'ouvre sous pression. Sauf
une petite quantité restante, le condensé est déchargé a travers le tuyau
de décharge de condensé [1-10] dans le réservoir collecteur (non com-
pris dans I'étendue de la livraison).

9.2. Niveau filtrant [B]:
Le deuxiéme niveau filtrant sépare des particules trés petites a I'aide de la
cartouche intégrée a filtration fin (réf. 81810).

[:E] Renseignement !

Cartouche a filtrage fin:

* Rembourrage spécial en microfibres

» Finesse 0,01 um, dégré de séparation 99,998 % se référant a des
particules
> 0,01 ym

» Surface 300 cm?

9.3. Niveau filtrant [C]:

La structure du troisieme niveau filtrant est identique au niveau filtrant
[B], sauf pour la cartouche filtrante intégrée. Le filtre contient une car-
touche a charbon actif (réf. 85373). Un filtre a charbon actif doit toujours
étre précéde par les niveaux filtrants [A] et [B].

[:E] Renseignement !

Cartouche filtrante a charbon actif:

« Charbon actif en fibres
« Surface 300 cm?

17
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9.4.Module de sortie d'air [D]:

Le module de sortie est équipé de 2 robinets a boisseaux sphériques [1-
6], filetage de raccordement 4" (filetage extérieur).

10. Entretien

A A

i DANGER il HOTICE

» Effectuer des travaux d'entretien au filtre seulement quand aucune
pression n'est présente dans le systéme!

Nettoyer le filtre fritté [A]/réf. 22160 et les fourreaux du filtre [1-8],
[1-12] apreés 6 mois au plus tard; remplacer le filtre fritté si néces-
saire!

Remplacer la cartouche du filtre fin [B]/réf. 81810 apres 6 mois au
plus tard!

Remplacer la cartouche du filtre a charbon actif [C]/réf. 85373 apres
3 mois au plus tard!

Si I'air comprimé est fortement chargé d'impuretés, rem-
placer les cartouches filtrantes dans des intervalles plus
courts!

Quand les cartouches filtrantes sont saturées il y a le danger de
défauts de fonction pendant le laquage. L'utilisation d'un systeme de
protection respiratoire a adduction d'air, de plus, dans ce cas, entraine
des dangers pour la santé (dommage permanent), allant jusqu'a la
mort!

Avertissement ! Attention !

» Enlever toute pression du filtre (fermer le robinet de fermeture monté
avant le filtre)

» Dévisser [3] la boite du filtre respectif a I'aide de la clé a ergots com-
prise dans I'étendue de la livraison.

» Dévisser [4-1] I'élément de séparation du niveau filtrant [A], enlever

[4-2] la piéce intérieure et le filtre fritté et examiner-les. Nettoyer, resp.

remplacer si nécessaire.

Dévisser [4-3] la cartouche filtrante du filtre fin [B] et du filtre & charbon

actif [C] et remplacer-les.

Effectuer le montage en sens inverse. Assurer que les cartouches

filtrantes sont installées dans les niveaux filtrants correspondants. Les

marquages en couleur (jaune = filtre fritté [A], bleu = filtre fin [B], noir =
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filtre a charbon actif [C]) servent a faire la différence [4-4]. Ce mar-
quage se trouve sur les tiges filetées des niveaux filtrants [B] et [C]
» Lors du montage, assurer un positionnement correct et des anneaux O

non endommagés!

(]

Renseignement !

filtrantes!

Respecter les stipulations locales lors de I'évacuation des cartouches

11. Elimination de défauts

Défaut

Cause

Solution

La pression ne se
laisse pas ajuster

La pression a I'entrée
est insuffisante

Augmenter la pression
a l'entrée

La valve de réglage de
la pression est défec-
tueuse

Remplacer la
membrane

Il'y a de I'huile dans
I'air comprimé émis du
filtre

Trop d'huile dans I'air
comprimé

Vérifier le compresseur
ou le sécheur a froid

Décharger le conden-
sé (ouvrir manuelle-
ment)

Filtre saturé

Effectuer I'entretien du
filtre, voir chapitre 10

Le condensé n'est

pas déchargé, ou
seulement de maniére
insuffisante (un niveau
minimum de condensé
est normal, car celui-ci
sert a lever le flotteur,
ce qui ouvre la valve
de décharge).

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-
charge

Détacher le disque de
sécurité, enlever la
valve de décharge et
la nettoyer ou la rem-
placer

Valve de décharge
endommagee

Remplacer la valve de
décharge, réf. 15511

FR
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jamais démonter la
valve de décharge,
cela peut entrainer du
dommage)

Défaut Cause Solution
La valve de décharge |Le filtre n'est pas mon- | Monter le filtre en posi-
reste ouverte (ne té en position verticale |tion verticale

La piéce en laiton ne
se trouve pas en bas

Mettre le filire sous
pression et tirer la
piece en laiton en bas

Le flotteur reste collé
sur la valve de dé-

Enlever la valve de
décharge et la nettoyer

charge ou la remplacer

Valve de décharge Remplacer la valve de
endommageée décharge, réf. 15511
Pression au sein du Augmenter la pression
filtre < 1 bar a l'entrée

12. Evacuation

L'évacuation du filtre exempt d'huile et de condensé se fait comme ma-
tiere récyclable. Respecter les recommandations locales!

13. Service aprés-vente
Vous recevrez des accessoires, des piéces de rechange et du soutien
technique auprés de votre distributeur SATA.

14. Garantie / Responsabilité
Selon les les Conditions Générales de Vente et de Livraison de SATA en
vigueur et, le cas échéant, d'autres accords contractuels, ainsi que les
lois applicables en vigueur.
SATA décline toute responsabilité dans les cas suivants:
* non respect du mode d'emploi

« Utilisation non appropriée de l'appareil
« utilisation par des employés non formés
« non utilisation des équipements de protection individuelle

» Faute d'utiliser des accessoires et piéces de rechange originaux
» Transformations ou modifications techniques arbitraires

¢ Usure normale

» Soumise a des chocs non conformes avec les paramétres de I'utilisa-

tion normale

» Travaux de montage et de démontage
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15. Piéces de rechange [5]

Réf. Dénomination
2923 Ressort
2949 Membrane, cpl.
15511 | Valve automatique de décharge du condensé
22046 |Manomeétre 0-10 bars
22137 |Piece intérieure
22160 | Filtre fritté pour [A]
22319 |Manométre 0 - 10 bars pour SATA filter 434
23804 |Valve de réglage de la pression, cpl.
24471 |Ecrou en plastique avec anneaux O
24489 |Tige filetée, cpl.
24521 Elément de séparation avec anneau O
24554 | Boite du filtre, cpl. avec valve de décharge (15511)
24562 |Adaptateur intermédiaire, cpl. avec anneau O
73890 | Tige filetée
78360 |Joint
80457 | Broche, cpl.
81810 | Cartouche du filtre fin, emballée cpl. avec anneau O, pour [B]
83113 | Ecrou de fixation
85357 | Clé a ergots pour boite du filtre
85373 | Cartouche du filtre a charbon actif, emballée cpl. avec anneau
O, pour [C]
92569 | Kit de fixation
95851 |Vis noyée
96750 | Kit de joints
96883 | Ecrou de réglage
121327 |Robinet sphérique, cpl.
158808 |Module de sortie [D] cpl. avec robinets sphériques
158824 |Module de sortie, cpl. avec robinets sphériques pour
complément
) Compris dans le kit de joints (réf. 96750)
=) Compris dans le kit d'entretien (réf. 94979)

FR
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Accessoires :

| 10934 | Robinet sphérique, cpl.

16. Déclaration de conformité CE

La déclaration de conformité la plus récente est disponible sur:
OELH0
%

www.sata.com/downloads
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Mepiexopeva [TrpwToéTUTTO KEipPEVO: MEppavVIKd]

ZUuBoAa

Texvik& XapaKTnEIoTIKA
Mepiexduevo cuokeuaaiag
Aopun Twv QiATpwY
MpoBAetréuevn xprion
O0nyieg aog@aAeiag
TotroBéTnon

Nogrwb=

=N

20uBoAa

8. ©¢on og Aeitoupyia

9. Aerroupyia

10. ZuvtApnon

11. Avtigetwion BAapwv
12. Aréppiyn

13. EEuttnpéTnon TreAatwyv
14. Eyyunon/Nopikn €ubivn
15. AVTOAAGKTIKG

& Mpos&idomroinon! Kivduvog, Tou ptropei va odnynael o€
P DANGER) Bdvaro | og GoBapous TPAUUATIONOUG.

PEI UNIKEG CNUIEG.

r& Mpoooxn! Emkivduvn Kataataan, n OTToia UTTOPEi va ETTIE-

[j:i] Ymodei§n! Xpnaoiyeg uuBouAEg Kal TUTTATEIG.

2. TexVIKA XOPOKTNPIOTIKA

Eigodog aépa

G 1/2" (eowTePIKO OTTEIpWUQA)

‘E€odog aépa

1/4" (eEwTepIKO

G 1/2" (eowrTe-

atrooAng

ateipwpa) PIKO OTTEIpWHA)
(kaT@ TNV TOTTO-
0éTnon Tou ayw-
you)
péy. utreptriean Aeimoupyiag | 15.0 bar 218 psi
€10050U
pey. utreptriean Aerroupyiag | 10.0 bar 145 psi

MEY. Bepuokpaagia TePIBAA-
AovTtog

120 °C n 60 °C o¢
EVEPYO AvBpaKa

248 °F n 140 °F
ae evepyo av-

Bpaka

)]
X

[GR] Odnyieg Asitoupyiag | greek
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Pon atpa ge 6.0 bar > 3,600 Ni/min > 127.1 ¢fm

Pon aépa o€ 6.0 bar

Bdpog ITavTap @iATpo yia
TOT00£TNON Aywyou

SATA filter 414 1.9 kg 67.0 oz. 1.3 kg 45.9 oz.

SATA filter 424 2.4 kg 84.7 oz. 1.9 kg 67.0 oz.

SATA filter 434 2.1 kg 74.1 oz. 1.5 kg 52.9 oz.

SATA filter 444 3.8 kg 134.0 0z. [3.2 kg 112.9 oz.

SATA filter 444 ye |6.6 kg 232.8 oz.

Bdaon datmédou

SATA filter 464 1.8 kg 63.5 oz.

SATA filter 464 1.3 kg 45.9 oz.

(oTOIXEIO HETAOKEU-

ng)

SATA filter 474 3.4 kg 119.9 oz.

SATA filter 484 5.1 kg 179.9 oz.

SATA filter 484 pe | 8.1 kg 285.7 oz.

Baon datmédou

SATA filter 494 5.7 kg 201.1 oz.

3.

SATA filter 444:

124

Mopwdeg @iATpo
NeTTTO QiATpPO

Z1oixeio atmofoAng aépa G Va a pe

MOVOUETPO, PUBUIGN Kal CQAIPIKN
BaABida

>eT oTEPEWONG oupTTEPIAaUBavo-
Mévwv Kal BIdWV Kal oUTTa
2WAAVAG EKKEVWONG CUUTTUKVW-
partog

KAe16i

Odnyieg Aeimoupyiag

Mepiexdpevo cuoKevaoiag

SATA filter 484:

Mopwdeg giATpo

NeTITO QIATPO

®iATpo evepyoU avBpaka
Movdda e§6dou aépa V4" (e§wre-
PIKO OTTEIPWHA) JE YOVOUETPO,
PUBMIOTIKO Kal BAva pe QAOTEP
Y€1 oTEPEWOANG CUNTTEPIAQUBavVO-
MéVwV Kal BIdwV Kal oUTTa
2WAAVAG EKKEVWONG CUUTTUKVW-
paTtog

KAe16i

Odnyieg Aeitoupyiag
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SATA filter 464:
* QiATpo gvepyou avBpaka He

OUVOECTEIG VIO UETAOKEUN QIATPOU

SATA filter 444

o €T OTEPEWONG CUPTTEPIAOUBAVO-

MéVwv Kal BIdwv Kal oUTTa
» Odnyieg Aeitoupyiag

4. Aopn Twv @iATpwyv [1]

[1-1]
[1-2]
[1-3]
[1-4]
[1-5]
[1-6]
[-7]

[1-8]

5.

Eicodog aépa G 2" (eowTe-
pIKO OTTEipWHA)

lwvia otepéwong (dev
Qaiverar)

Mavépuetpo

BaABida pubuiong ieong
KoupTri pUBuiong Trieong
Baveg pe @Aotép pe £€odo
aépa V4" (eEwTePIKG OTTEI-
pwpa)

SATA filter timer yia @iATpo
AETTTWV CWUATIBIWV
Ymrodoxn @iAtpou, Babuida
B ka1 C

[1-9] Evowpatwuévn autéparn
BaABida ekkEvwang oupTru-
KVWHATOG

[1-10] XwAAvaG EKKEVWONG CUPTTU-
KVWUOTOG (deV @aiveTal)

[1-11] SATA filter timer yia @iATpo
1ICNUATWYV

[1-12] Y1rodoxn @iATpou, Babuida A

[1-13] SATA filter timer yia @iATpo
evepyou avepaka

MpoBAeTopevn XpRon

Ta @iAtpa SATA filter 400 avarTuxBnkav yia TNV TTAPACTKEUR TEXVIKOU
TIETTIETPEVOU aEpa. Alaxwpifouv OTEPEA, UYPA KAl CUTTATIKA £V PEPEI OE
Hop®n agpiou aTTd TOV TTETTIETHUEVO AEPA TTOU TTEPVAEI ATTO TO PIATPO.

GR
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6.

Odnyieg ac@aAeiag

6.1.Mevikég 0dnyieg ao@aAeiag

A A

i DANGER [l HOTICE

Mpoegidomoinon! NMNpoooxn!

Mpiv TN Xpron Twv QIATpWV va dIOBACETE TIPOCEKTIKA Kal TIANPWG
OAgg TIG UTTOOEIEEIGC aoPaAEgiag Kal TIG odnyieg xpriong. Na TnpouvTail
Kal va akoAouBouUvTal o1 UTTodEIEEIG aTPaAEIag Kal Ta TTPodIayEYPaUUE-
va Bripata epyaciag.

DuAGETe KOAG OAa T ETTICUVATITOUEVA £YYPOPA KAl TTOPAdWOTE TO
@iATpo o€ GANO TTPOOWTTO POVO padi JE Ta £yypaga auTd.

6.2. E181kég yia TO QiATpo utrodeifelg ao@aAeiag

A A

i DANGER [l NOTICE

Mpogidomoinon! Npoooxn!

Tnpeite TIG I0XU0OUCEG TOTTIKEG 0BNYiEG aT@AAEiag, Kavoviououg TTPOAn-
Wng atuxnuAaTwy, TTPOCTACIOg EPYACiag KAl KAVOVIGUOUG TTEPIBAAAC-
VTIKNG TTpooTaciag!

XpAon, KaBapioudg Kal ouvTrPNON POVO atrd EIBIKEUPEVO TTPOCWTTIKO!
MoTé pun XPNOIYOTIOIEITE Pia EAATTWHATIKA GUOKEUN ) un TTARpN Ou-
okeun!

Na eAEYXETE TAKTIKA TO QIATPO KAl EVOEY. VA TO ETTIOKEUACETE!

2¢ TrepiTTwaon BAGBNG Tou QiATpoU va BIAKOTITETE AUECWG TN AEITOUP-
yia!

MoTé pnv ekTeAEiTE HOVOI 0OG OANQYEG ) TEXVIKEG TPOTTOTTOINCEIG OTO
@iATpo!

XpNOIUOTTOIEITE ATTOKAEIOTIKA AUBEVTIKA avTAAAOKTIKA Kal EEOTTAIOUO
ato Tnv SATA!

6.3. Xprion o€ TePIOXEG PE KivOuvo eKpASEWV

To @IATPO €ival EYKEKPIPEVO YIO XPON O€ TTEPIOXES PE KivOUvo €Kpnéng TnNG
Cwvng Ex 1 kai 2. Mpétrel va AapBavere utrown Tn orjpavan TpoiovTog.

Ta SATA filter 400 ikavoTroiouv Bdaael TNG aXediaang TOUG, TNG KATAOKEU-
NG Kal TOU TUTTOU TOUG TIG BATIKEG ATTAITATEIS adgalgiag Tng Odnyiag
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2014/34/EE. Ta éyypa@a TToU atraitouvTal GUPQwva Pe Tnv Odnyia
2014/34/EE ApBpo 13 £xouv TTapakaTaTeBEI ATV AVAPEPOMEVN UTTNPETIA
Ap1Buo6g 0123 yia 10 €.

7. Tomobétnon

7.1. SATA filter 400
» TommoBétnon ywviag otepéwongl [1-2] o€ @iATpo

» TotroBeteite TO QIATPO e TN BorBeia Twv BIdwV KABETA OTOV TOIXO.
Mévo €101 e€aopalifeTal N aoc@alig Asitoupyia TG autopaTng BaABidag
EKKEVWONG TOU CUUTTUKVWHATOG

* 2uvdéoTe TnVv €icodo aépa G V2" (eowTEPIKG OTTEIpWMA) YE VO TTOU
Eeopiyyel oToV aywyod TTETTIEGUEVOU aépa

o 2TTPWETE TOV CWAAVA EKKEVWONG CUUTTUKVWHATOG [1-10] otn BaABida
ekkEévwong [1-9]. BaATe Tnv akpn Tou CwArfva o€ KATAAANAO TTEPIEKTN
TTEPIOUANOYNG (BeV cupTTapadideTal).

[Ti] |Ymedeign!

» TomroBetioTE TIPIV TO YIATPO pia Bava, T1.X. ap. eidoug 10934 (dev
oupTtrapadiderar). ‘ETo1 Ba ammAoucTeUOETE TN CUVTAPNOT TOU GiATpOU.

7.2. Metaokeunl SATA filter 444 o« filter 484 [2]

Mo n peTaagkeun pe QiATpo evepyoU avBpaka xpelaleate éva SATA filter

464 [C] (ap. eidoug 141473):

1. Ekkévwaon Tng mmieong atro 1o QiATpo (KAgioTe TNV TTponyouuevn Bava)

2. AmroouvdéoTe To oTolxeio ekkévwong aépa [D] atré Tov cuvduaoud
@iAtpou [A)/[B] [2-1]

3. ZupmtAnpwaTe To QiATpo SATA filter 464 pe 10 BIdWTO TUAMA [E] kai TO
€vBeTo [F] kai To Tagiudd aceaAgiag [G] koAAwvTag TO.

4. BidwaTte 1o QiATpo SATA filter 464 [C] [2-2]

5. BidworTe 10 oTOIKEIO EKKEVWONG aépa [D][2-3]
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8. 0Oéfon oe Aaitoupyia

A A

Mpoegidomoinon! NMNpoooxn!
| is DANGER |

Na xpnaiuoTtroigite HOVO TWANVEG TIETTIETUEVOU AEPA avVOEKTIKOUG ae dla-
AUTEG KOl g€ TEXVIKA Ayoyn KatdaTaan e OIapKr aTaBepdTNTA O€ TTiETN
TouAdyiaTtov 10 bar, T.x. ap. €idoug 53090!

[:E Ymwodeign!

* YuvappoAloynaTe Tn oUvOEaNn TTETTIETUEVOU aépa Ya" (EOw-
TEPIKO aTTEipWUA) A TOV KATAAANAO TaxuoUvoeouo SATA
G V4" (eowTepIkO oTrEipwpa) (kwdikog 13599, dev TepIAapBaveral oTa
Tapadoréa) atn Bava pe eAotép [1-6].

 Ta TNV TOKTIKA oUVTAPNON QIATPOU, AVTIKABIOTATE KOl EVEPYOTTOIEITE
TO EKAOTOTE ETTITTEDO PiATPOU (QIATPO ICNUATWYV KAl QIATPO AETTTWV
owuaTIdiwv 6 PNAveg, PiATpo evepyol dvBpaka 3 prveg) yia 1o SATA
filter timer.

6. ZuvdéoTe Tov KATAAANAO CWANVa TTETTIECPEVOU aépa.
7. Zrpiyte TO KOUNTTI pUBUIONG TTieong [1-5] péxpl TO TéEpua apioTEPO-

oTpo@a. Katdotaon = KAEIOTO.

8. Avoigte TeAEiwg TN opaipikr BaABida [1-6].
9. ZTpiyTe TO KOUWTTI PUBUIONG TNG Trieong [1-5] TTpog Ta Se€id péxp! va

@avei n emBupoUuevn TTieon oTo pavoueTpo [1-3].
10. EAéyETe TNV TTiEon Katd Tn AeiToupyia Tou TIOTOAIOU AOKOPITHATOG
(TeAeiwg TpaPnypévn okavdAaAn) Kal eVOEY. ETTAVAPUBUIOTE.

9. Asitoupyia
9.1.BaBpida @iATpou [A]:

21NV TTPWTN Babpida Tou @iATpou diayxwpifovtal TwHATIOIO JEYAAUTEPT
a1mo 5 ym KaBwg Kal GUUTTUKVWHA vEPOU Kal Aadiou. ZTo QIATPO £XEI Ev-
gwpoTwOEi To TTopWdES PiATPO (ap. eidoug 22160).

[Ti |Ywédeign!

Mopwdeg @iATpo:
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[Ti] |Ymedeign!

o AemTOTNTA SPm
* Em@adveia 100 cm?

>1n BaABida puBuIong Tng Trieang [1-4] ptropei va yivel puBuion akpifeiog
NG £mMBuUpoUpEVNG TTieang £€6dou pe T BorBeia TOU KOUPTTIOU pUBUIoNG
NG Tieang [1-5] kal va akoAouBrael pUBIoN akpIBEiag TO HAVOUETPO
[1-3].

Edv yivel urépaan opiapévng aTabung, avoiyel n autopatn BaABida ekke-
vVWang Tou GUUTTUKVWHOTOG [1-9] uTro mriean. To GUUTTUKVWUA EKKEVWIVE-
TAI EKTOG OTTO Wia PIKPI UTTOAOITTN TTOCOTNTA OTTO TOV GWARVA EKKEVWONG
gupTttukvwpaTog [1-10] aTo doxeio auAAoyng (Bev cuptrapadideral).

9.2.BaBpida @iATpou [B]:
>1n deuTepn Babpida PiIATPOU 0 BIaXWPICHOG TTOAU PIKPWV CwHaTIdiwV Yi-
VETQI JE TNV TOTTOBETNUEVN QUAIYYa AeTrToU @iATpou (ap. €idoug 81810).

[1i] |Ymedeign!

duolyya AemrTou @iATpou:

* EI0IKO pikpo@Aig

» Aemrtotnta 0,01 um, Babuédg diaxwpiopou 99,998 %, avagepouevog
oe cwpatidia > 0,01 ym

* Em@dveia 300 cm?

9.3.BaBpida @iAtpou [C]:

H Ttpitn BaBuida @iATpou gival atn dour TnG TTapopoia pe Tnv Badpida [B]
€KTOG ATTO TNV QUAIYYA QPIATPOU. ZTO QIATPO €xel TOTTOBETNOEI N PUaIYYQ
evepyou avBpaka (ap. eidoug 85373). Ze @iATpo evepyou avBpaka TTpE-
TTEl VA UTTAPYOUV TTPONYOUUEVWG TTAVTA oI Babpideg @iATpou [A] kai [B].

[1i] |Ymweseign!

dUolyya @iATpou evepyou dvBpaka:
» Evepydg dvBpakag IVOSEGPEUPEVOG
* Eme@dveia 300 cm?

GR
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9.4. Zroixeio amofoAng aépa [D]:
H povada e£6dou diabeTel 2 Baveg pe @AoTep [1-6], aTreipwpa auvdeang
Va" (EGWTEPIKO OTTEIPWHOY).

10. ZuvtApnon

130

A A

i DANGER il HOTICE

Mpoeidomoinon! Mpoooxn!

Epyaoieg ouvtripnong oTo QIATPO EMITPETTETAI VO EKTEAOUVTAI HOVO OE
KATAOoTAON EKTOG TTiEong!

Na avTikatooTAoETE To TTopWwdEeG YiATpo [A]/ap. €idoug 22160 kai
TIG UTTOBOXEG @iATpoU [1-8], [1-12] To apydTEPO PETA ATTO 6 prives. To
TTOPWOEG PIATPO TTPETTEI EVOEXOUEVWG VO AVTIKATAOTABE!

H @uaoiyya Aetrtou @iAtpou [B]/ap. €idoug 81810 mrpétrel va avTika-
TaoTaOEl TO OPYyOTEPO PETA ATTO 6 pAvEG!

H @uolyya evepyou avBpaka [Cl/ap. eidoug 85373 mrpémel va avTi-
KOTaoTOBEl TO ApyodTEPO PETA OTTO 3 UrVe!

e MEPITTWON TTOAU PUTTACUEVWYV QUOIYYWYV TOU QiATPOU TTE-
TMIECHEVOU aéPa N AVTIKATAOTACT VO YiVETAI OE CUVTOMOTEPQ
XPOVIKa diacTRuarta!l

2 € KOPEOUEVEG QUOIYYEG QIATPOU UPioTATAI KivOUVOG BUCAEITOUPYIOG
O€ EPYAOTIEG AOKOPIOPATOG. Z€ TTEPITITWON XPHONG AVOTTIVEUCTIKNG
TIpOOTOCIag YE aEpa atd EWTEPIKN TINYR u@ioTartal TEpav TouTou
Kivouvog BAAGBNG Tng uyeiag, poviung BAABNG TNG uyeiag Péxpl Kai
Bavarou!

Ekkévwaon tng Tieong atré 1o @iATpo (KAgioTe TNV TTponyoluevn Bava)
ZeIBWOTE TNV EKACTOTE UTTOOOXH QIATPpOU e TO KAEISi TTOU cupTTapadi-
o¢etai [3]

>1n Babuida @iAtpou [A] EefidwaTte To oTEAEXOG den Ableitkdrper
abschrauben [4-1], Innenteil und Sinterfilter entnehmen [4-2] und
prifen. Edv xpelaoTei, va kaBaplioTei 1) va avTIKataoTaBei

>1n BaBuida @iAtpou [B] kai [C] va &eRidwaeTe [4-3] kai va avTikaTta-
OTNOETE TN QUOIYYa AETTTOU QIATPOU Kal evepyou AvOpaka.

TomroB£Tnon pe TNV avTioTpo®n acipd Kivioewv. PpovTileTe Ta PuUOiyyia
@iATpOU va TOTTOBETOUVTAI OTO CWOTA ETTITTEdA PIATPOU. OI XpWHATIKEG
onuavaoelg (Kitpivo = QIATpo 1IZNuaTwvr [A], UTTAE = QIATPO AETTTWV OW-
pamidiwyv [B], paupo = @iATpo evepyou avBpaka [C]) oag Bonbouv va Ta
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EexwpiCete [4-4]. AuTég BpiokovTal TTAvw oTn pARdo pe oTTEipwa oTa

emiteda giAtpou [B] kai [C]
» Kard tnv ToTmoB£TNon va TTpoc£EETE TN CWAOTH OTEPEWON KAl T XPron
OakTuAiwv O og dyoyn katdoTaon!

(]

Ymwodeign!

Kata tnv améppiyn Twv QUAIYYWV VO aKOAOUBEITE TIG TOTTIKEG DIATAEEIG!

11. Avripetwtrion BAaBwyv

BAGBN

AiTia

AvTigeTOITION

Aev puBpicetai n TTiean

Aev apkei n miean ei-
aodou

Auénon Tng TTieang
€10000U

EAartwpaTiki BaABida

AVTIKATAOTACN HEY-

KVWHATOG (UEVEI TTAVTA
KATTOIO WIKPO UTTOAOI-
IO CUUTTUKVWHOTOG
TTOU OTTAITEITAI YIA TNV
avuywan Tou TTAw-
TAPA Kal €101 yIa TO
avolypa tng BaABidag
EKKEVWONG)

pUBpIoNG Trieang Bpavng
NAad1 atov amoaAAo- | oAU Aadi atov mretmie- | EAEyETE TOV qupTTiEDTn,
MEVO aépa TTiETNG OuEVO aEpa Enpavtnpa yuéng
Ekkévwan Tou gupTiu-
KVWUATOG (AVOIYUO PE
TO XEPI)
Kopeapévo @iATpo ZuvTtpnan @iAtpou,
Ke@aAaio 10
Aev ekTeAeiTal N O TAWTNPAG EXEI E€aywyn Tng BaABidag
eKTEAEITOI EAAITTWOG N KOAANael atn BaABida | EkkEvwang Ye agai-
€KKEVWON TOU QUUTTU- | EKKEVWONG pPEQN Tou OAKTUAiOU

ag@aAeiag kal kabapi-
OHOG I aVTIKATAaTaon
NG BaABidag ekkEVW-
ang

BAGBn NG BaABidag
EKKEVWONG

AvTikaraaTaan Tng
BaABidag ekkEvwang
ap. €idoug 15511

GR
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BAdBn

AiTia

AvTIgETOTTION

JUVEXNG aTTOGUANATN
aTTo TN BaABida EKKE-
VWang (TroTé va pnv
YiveETQl QTTOTUVAPO-
Adynan tng BaABidag
EKKEVWONG, KivOUVOG
BAGBNG)

To @iATpo Bev gival
KABETO TOTTOBETNUEVO

TotroBeTraTE TO PiATPO
KaBeTa

Agv gival ToTTOBETNUEVO
KATW TO OPEIXAAKIVO

THAMa

Na B¢aete T0 QIATPO
UTTO TTIEQT KaI VA TPA-
Bréete TO OpEIXAAKIVO
TUAMA TTPOG TA KATW

O MAWTNPAG EXEI E€aywyn Tng BaABidag
KOAANael atn BaABida | ekkévwang kal kabapi-
EKKEVWONG gHOG I QVTIKATAOTAON
BAdaBn Tng BaABidag AvTikatdaTtaon Tng
EKKEVWONG BaABidag ekkEvwang

ap. idoug 15511

Eowtepikn Tiean @iA-
Tpou < 1 bar

Augnan Tng Trieang
€1I0000U

12. Aéppiyn

ATTOppIwn Tou PiATpou, eAeUBepou atrd AAdIa ) GUUTTUKVWUA, GAV OVAKU-
KAWGIPO UAIKO. Mpoa€ETe TIg TOTTIKEG TTpodIaypagEg!

13. E§umrnpéTnon meAatwyv
MapeAkdpevo eEOTTAITUO, avTAAAAKTIKA Kal TEXVIKA UTToaTAPIEN Ba AdBeTe
Q17O TOV TOTTIKO 0aG £uTTopo TNG SATA.

14. Eyyunon / Nopiki €uluvn
loxuouv ol evikoi Opor ZuvaAAaywv TG SATA Kal evOEXOUEVEG TTEPQITE-
pw oupBdaacelg Kabwg Kai n 1IogxUouaa vouoBeaia.
H SATA dev @épel kKapia euBivn €181kd o&:
* Mn tjpnon Twv odnylwv Asitoupyiag

* Mn TTpoBAETTOPEVN XPrON TOU TTPOIGVTOG

o EKTéAEON TWV EPYACIWY ATTO YN EKTTAIOEUPEVO TTPOCWTTIKO

* MapdaAeiyn xpriong atopikou e€otTAIcuoU TTPOCTACIOG

* TMapdaAeiyn xpriong aubevTIKWY avTAAAGKTIKWY Kal auBevTIKOU TTaPEAKOS-

pevou e€oTTAIgOU

* AUBQipETWV PETATPOTTWYV KOl TEXVIKWYV TPOTTOTTOINGEWY
* ®uoiki eBopd / TaAaiwon
» XTuTrjpoTa TTou uTTEPRaivouv Tov OKOTTé TNG XpRang
* Epyacieg ouvappoAdynong kai arroouvappoAdynong
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15. AvtaAAakTikd [5]

::\ig.oug Ovopagcia

2923 EAatrpio

2949 MeuBpavn, KOUTTAE

15511 | Autdpartn BaABida eKKEVWONG GUUTTUKVWHOTOG

22046 | Mavoperpo 0-10 bar

22137 | Eowrtepikd TUAUQ

22160 |[lMopwdeg @iAtpo yia [A]

22319 |Mavopetpo 0 — 10 bar yia SATA filter 434

23804 |BaABida mieang, KOPTTAE

24471 |MAaoTikO Tagipadi pe daktuAioug O

24489 |PAaBOOG pe OTMEIPWUA, KOUTTAE

24521 >1EAEXOG aTTaywyng pe dakTuAio O

24554 | KaAuppa @iAtpou, KOUTTAE pe BaABida ekkévwang (15511)

24562 |EvOiapecog avtatmTep, KOUTTAE pe dakTuAio O

73890 | PaBdog pe omeipwpa

78360 |MapépPBuapua

80457 | ATpaKTOG, KOPTTAE

81810 | ®uUaiyya AeTrTou @iATpou, KOUTTAE pe BakTUAIO O GUOKEUAOE-
vn yia [B]

83113 | Maipadl atepéwang

85357 | KAe1di yia uttodoxn QiATpou

85373 | dualyya evepyou avBpaka, KOUTTAE Pe dakTUAIO O guakeua-
agpévn yia [C]

92569 | ZeT gTEPEWANG

95851 |®pelarn Bida

96750 | XZer gTeyaAvwang

96883 | Magipad puBpiong

121327 | Z@aipikn BaABida, KOUTTAE

158808 |XtoIX€i0 aTTOBOANG aépa [D] KOUTTAE pe a@aIpIkEG BaABi-
0eg

158824 | Z1oIxeio AmOBOANG aEpa, KOUTTAE e TQAIPIKEG BAARBidES

YO €TTEKTOCN

GR
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) TepIAQUBAvETal OTO OET aTeEyavwang (ap. idoug 96750)

m] mepIAapBavetal ato oépPIG-OeT (ap. €idoug 94979)

Ageooudp:

| 10934 |Z<pa|p|Kr'1 BaABida, KOUTTAE

16. AlAwon cuppdépewong Tng E.K.

Tnv I0xUoUCa evnUEPWUEVN BNAWATN CUPPOPPWANG Ba BPEeiTe dW:
OELH0
%

www.sata.com/downloads
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Tartalomjegyzék [eredeti valtozat: német]

1. Szimbdlumok 8. Uzembe helyezés

2. Muiszaki adatok 9. Funkcié

3. Szallitasi terjedelem 10. Karbantartas

4. A sz(irbk felépitése 11. Zavarok elharitasa

5. Rendeltetésszer(i hasznalat 12. Hulladékkezelés

6. Biztonsagi tudnivalok 13. Vevdszolgalat

7. Beszerelés 14. Szavatossag/felel6sség

15. Pétalkatrészek

1. Szimbolumok

A

Figyelmeztetés! olyan veszélyre, ami halalos vagy sulyos
séruléseket okozhat.

AN

HOTICE

Vigyazat! olyan veszélyes helyzett6l, ami anyagi karokat
okozhat.

[HU] Uzemeltetési utasitas | magyar

(1§

Figyelem! Hasznos tippek és tanacsok.

2. Miszaki adatok

Leveg6bemenet G 1/2" (belsd menetes)

Leveg6 kimenet 1/4" (kilsé mene- |G 1/2" (bels6
tes) menetes) (veze-

tékbeépitésnél)

Max. bemeng izemi tulnyo- | 15,0 bar 218 psi

mas

Max. kimené lzemi tdlnyo- | 10,0 bar 145 psi

mas

Max. kérnyezeti hémérséklet | 120 °C ill. 60 °C aktiv |248 °F ill. 140 °F
szén esetén aktiv szén esetén

Levegoataramias 8,0 bar__ 1., 3 600 Ni/min > 127,1 ¢fm

Levegbataramlas 6,0 bar

Suly Standard Sz(r6, vezeték beépi-

téshez

ac
=
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SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.
SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 0z. |3,2 kg 112,9 oz.
SATA sziir6 444, 6,6 kg 232,8 oz.

padlora allithato

tartéallvannyal

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA szir6 464 1,3 kg 45,9 oz.

(b6vité modul)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA sz(ir6 484, 8,1 kg 285,7 oz.

padléra allithato

tartoallvannyal

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Szallitasi terjedelem
SATA filter 444:

Szintersz(iré

Finomsz(rd

G V4 légelvezetd modul manomé-
terrel, szabalyozoéval és golyos-
csappal

Rogzité garnitdra csavarokkal és
tiplikkel

Kondenzatum-leereszt6 témlé
Csapos kulcs

Uzemeltetési utasitas

SATA filter 484:

Szintersz(iré

Finomsz(iré

Aktivszenes sz(ird
Leveg6kimend-modul 4" (kils6
menetes) manométerrel, szaba-
lyozassal és golyos csappal
RoOgzité garnitdra csavarokkal és
tiplikkel

Kondenzatum-leeresztd tomld
Csapos kulcs

Uzemeltetési utasitas
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SATA filter 464:

» Aktivszenes szlir6 SATA 444 sz(-
ré utélagos felszerelését szolgalo
csatlakozokkal

» Ro&gzité garnitura csavarokkal és
tiplikkel

+ Uzemeltetési utasitas

4. A szlrok felépitése [1]
[1-1] Levegb&bemenet G 2" (belsé [1-9] Integralt automatikus kon-

menetes) denzatum-leeresztészelep
[1-2] ROo6gzitd sarokvas (nem [1-10] Kondenzatum-leeresztd
lathatd) téml6 (nem lathato)
[1-3] Manométer [1-11] SATA filter timer sz(r8id6zi-
[1-4] Nyomasszabalyoz6 szelep t6 Uledékszir6hoz
[1-5] Nyomasallité gomb [1-12] Sziréhuvely, A szlréfokozat
[1-6] Golydscsap levegékimenet- [1-13] SATA filter timer sz(ir6idézi-
tel ¥4" (kllsé menetes) t6 aktivszenes sziliréhdz

[1-7] SATA filter timer sz{r&id6zi-
t6 finomsziréhoz

[1-8] Szlr6hively, B és C szlr6-
fokozat

5. Rendeltetésszer( hasznalat

A SATA filter 400 szlr6ket a technikai préslég tisztitdsahoz fejlesztették
ki. A szlrén ataramlé sritett leveg6rél levalasztjak a szilard, folyékony és
részben gazhalmazallapotu elemeket.

6. Biztonsagi tudnivalok
6.1. Altalanos biztonsagi tudnivalok

A A

|4 DANGER [l NOTICE |

» A szir6k hasznalata el6tt figyelmesen olvasson végig minden bizton-
sagi tudnivalo6t és a hasznalati utasitast. A biztonsagi tudnivalokat és
a megadott |eépéseket be kell tartani.

Figyelmeztetés! Vigyazat!
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A A

i DANGER [l NOTICE

Figyelmeztetés! Vigyazat!

« Orizzen meg minden mellékelt dokumentumot és a sz(irét csak ezek-
kel a dokumentumokkal egyiitt adja tovabb.

6.2. Szlrdspecifikus biztonsagi tudnivaldk

A A

i DANGER [l NOTICE

Figyelmeztetés! Vigyazat!

* A helyi biztonsagi, balesetvédelmi, munkavédelmi és kérnyezetvédel-
mi elbirasokat be kell tartani!

« Alkalmazas, tisztitas és karbantartas csak szakember altal!

» A szlrét sérilten vagy hianyzé alkatrészekkel tilos izembe helyezni!

» A sz(rét rendszeresen ellendrizzik és sziikség esetén helyreallitjuk!

* A sérilt szirét azonnal Gzemen kivil kell helyezni!

» A sz(rd 6nhatalmu atalakitasa vagy miiszaki médositasa tilos!

» Kizarolag eredeti SATA pétalkatrészek, illetve tartozékok alkalmazha-
tok!

6.3. Alkalmazas robbanasveszélyes teruleteken

A szlr6 hasznalata robbanasveszélyes teriileteken az 1. és 2. robbanas-
veszélyes zénakban engedélyezett. Ugyelien a termékjeldlésre.

A SATA filter 400-asok a koncepcidjuk, szerkezetik és épitési médjuk
alapjan kielégitik a 2014/34/EU iranyelv alapvetd biztonsagi kbvetelmé-
nyeit. A 2014/34/EU iranyelv 13. cikke alapjan kért dokumentumokat a meg-
nevezett 0123. szamu helyen 10 éven at megdrizzik.

7. Beszerelés
7.1. SATA filter 400

* A rogzité szogvast [1-2] a szlrére szereljik

* A kondenzatum-leeresztészelep biztonsagos miikddését szolgal6 szl-
rét csavarok segitségével fliggélegesen a falra szereljik.

* Levegbbemenet G 14" (belsé menetes) oldhat6 csavarozassal a siritett
leveg6 vezetékhez kell csatlakoztatni
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* A kondenzatum-leereszt6 tomlét [1-10] a leeresztészelepre [1-9] toljuk;
a tomld végét megfeleld gyljtétartalyba (nem tartozik a szallitasi terje-
delembe) dugjuk.

[:E] Figyelem!

» A sz(ird elé elzar6 csapot szerellink (pl. cikkszam: 10934 - nem
tartozik a szallitasi terjedelembe); ez lehetéveé teszi a sziird egyszeri
karbantartasat.

7.2. A SATA filter 444 sz(ir6 bovitése filter 484 [2]

szlrére.
Az aktivszenes szlir6vel torténd utdlagos felszereléshez SATA filter 464
[C] szirére (cikkszam: 141473) van szlkség:
1. A sz(rét nyomasmentesitjiik (az el6tte beiktatott elzaré csapot zarjuk)
2. Alégelvezeté modult [D] oldjuk a szirékombinaciordl [A]/[B] [2-1]
3. A SATA 464-es sz(ir6t a becsavarozhato elemmel [E] és a betehetd
elemmel [F] és a hollandi anyaval [G] beragasztassal kiegészitjuk.
4. A SATA 464 [C] sz(r6t becsavarozzuk [2-2]
5. Alégelvezeté modult [D] becsavarozzuk [2-3]

8. Uzembe helyezés

A A

i DANGER [l NOTICE |

Figyelmeztetés! Vigyazat!

Csak oldoszereknek ellenallo, antisztatikus, sértetlen, miszakilag kifo-
gastalan és legalabb 10 bar tartés nyomasallésaggal rendelkezd siri-
tettlevegd-tomlék (pl. cikkszam: 53090) alkalmazasa engedélyezett!

[:E] Figyelem!

« Siritett leveg6 csatlakozas 4" (bels6 menetes) vagy illeszked6 SATA
gyorscsatlakozé G %" (belsé menetes) (rendelési azonositd: 13599,
nem része a csomagnak) a golyoscsapra [1-6] szerelve.

» A rendszeres szlir6karbantartasahoz az adott szlir6fokozat SATA
filter timer szir&id6zitéjét (Uledékszird és finomszird: 6 havonta;
aktivszénszird: 3 havonta) cserélje és aktivalja.

HU
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6. Csatlakoztatunk egy megfeleld siritettlevegé-tomlét.

7. A nyomasallitd gombot [1-5] Utkézésig az 6ramutatd jarasaval ellenté-

tes iranyba forditjuk; allapot = zart.

A golyoscsapot [1-6] teljesen nyitjuk.

A nyomasallit6 gombot [1-5] addig forgatjuk jobbra, mig a manométe-

ren [1-3] megjelenik a kivant nyomas.

10. A nyomast a szérépisztoly mikoddése kdzben (teljesen meghuzott
kengyellel) ellendrizzlk és sziikség esetén szabalyozzuk.

9. Funkcio

e

9.1.[A] szilrb6fokozat:

Az els6 szlir6fokozat az 5 um-nél nagyobb részecskéket, valamint a kon-
denzalddott vizet és olajat valasztja le. A szlrébe egy szintersz(ir6 (cikk-
szam: 22160) van beszerelve.

[Iﬂ Figyelem!

Szintersz(iro:
» Finomsag 5 pm
» Fellilet 100 cm?

© ©

A nyomasszabalyozé szelepen [1-4] a kivant kimeneti nyomas a nyo-
masbeallité gomb [1-5] segitségével és a manométeren [1-3] finoman
szabalyozhato.

Ha a kondenzatum tullép egy bizonyos szintet, a kondenzatum-leeresztd
szelep [1-9] a nyomas alatt automatikusan nyit. A kondenzatumot egy
kevés maradékmennyiség kivételével a kondenzatum-leereszté témién
[1-10] at a gy(jtétartalyba (a szallitasi terjedelem nem tartalmazza) leen-
gedjuk.

9.2.[B] szlréfokozat:
A masodik szlir6fokozat az alkalmazott finomsz(ré-patron (cikkszam:

81810) segitségével a legkisebb részecskéket is levalasztja.

[Iiﬂ Figyelem!

Finomsz(ré-patron:
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[:E] Figyelem!

» Specialis mikroszalas fatyolszdvet

» Finomsag 0,01 ym, levalasztasi fok 99,998 %, vonatkoztatva > 0,01
uUm részecskékre

* Felllet 300 cm?

9.3.[C] szlréfokozat:

A harmadik szlréfokozat felépitése az alkalmazott sz(irépatron kivéte-
lével megegyezik a [B] sziiréfokozat felépitésével. A szlir6be az aktiv-
szén-patron (cikkszam: 85373) van beszerelve. Az aktivszenes sz(ir6k
elé itt mindig be kell iktatni az [A] és [B] szlr6fokozatokat.

[:E] Figyelem!

Aktivszenes szlir6patron:

» Szalkotésl aktivszén
» Fellilet 300 cm?

9.4.[D] légelvezeté6 modul:
A kimenémodul két golyodscsappal [1-6] Y4"-0os csatlakozomenettel (kiils6
menetes) rendelkezik.

10. Karbantartas

A A

i DANGER il HOTICE

Figyelmeztetés! Vigyazat!

* A sz(rén minden karbantartasi munka csak nyomasmenetes allapot-
ban végezhetd!

» A szintersz(rét [A]/cikkszam: 22160 és a szlrdhuvelyt [1-8], [1-12]
legkésébb 6 hdonap elteltével megtisztogatjuk; a szintersziirét sziikség
esetén kicseréeljuk!

» A finomszlré-patront [B] (cikkszam: 81810) legkésébb 6 hénap
elteltével ki kell cserélni!

» Az aktivszén-patront [C] (cikkszam: 85373) legkésébb 3 hénap
elteltével ki kell cserélni!

HU
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A A

i DANGER il NOTICE

Figyelmeztetés! Vigyazat!

» Er6sen szennyezett siritett leveg6 esetén a szirépatronokat
révidebb idékoézonként kell cserélni!

» Telitett szlir6patronok esetében festés kézben fennall a mikodési
zavarok veszélye. Idegen szell6ztetésl Iégzékészilék alkalmazasa
esetén ezen kivll fenndll az egészségre gyakorolt kdros hatas, a ma-
radandé egészségkarosodas veszeélye is, ami halalt okozhat!

» A sziir6t nyomasmentesitjik (az el6tte beiktatott elzard csapot zarjuk)

» A szallitasi terjedelem részét képezd csapos kulccsal lecsavarozzuk a
mindenkori sz{réhivelyt [3]

» Az [A] sziir6fokozat esetében lecsavarozzuk a terel6testet [4-1], majd

kivessziik [4-2] és megvizsgaljuk a belsd részt és a szinterszlrét.

Sziikség esetén megtisztogatjuk ill. kicseréljik

A [B] és [C] szlréfokozatok esetében lecsavarozzuk [4-3] és kicserél-

juk a finom- ill. az aktivszenes szlirépatront

* A beépités ellentétes sorrendben torténik. Kézben figyeljen arra, hogy
a szlrépatron a megfeleld sziréfokozatba legye beépitve. A szinjeltlés
(sarga = lledékszlrd [A], kék = finomsz(rd [B], fekete = aktivszénsz(ird
[C]) a megkiilbnbodztetést segiti [4-4]. Ezek a sziréfokozat menetes
szaran talalhatok [B] és [C]

* A beszerelés soran lgyelni kell az O-gy(riik szabalyos helyzetére és
sérlilésmentességére!

[:E] Figyelem!

A szlrépatronok artalmatlanitasa soran figyelembe kell venni a helyi
eléirasokat!

11. Zavarok elharitasa

Zavar Ok Elharitas
Nem allithaté be a Elégtelen bemeneti Noveljik a bemeneti
nyomas nyomas nyomast

A nyomasszabalyozd | A membrant ki kell

szelep meghibasodott |cserélni
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Zavar

Ok

Elharitas

Olaj a kimen6 sritett
levegbben

Tul sok olaj van a siri-
tett leveg6ben

Ellenérizziik a komp-
resszort, a hiitészaritot

Leengedjuk a konden-
zatumot (manualisan
nyitjuk)

Telitett a sz(ir6é

A szirét karban tartjuk,
10. fejezet

A kondenzatum leen-
gedése nem ill. csak
elégtelen mértékben
tortenik meg (egy mi-
nimalis kondenzatum
szint normalis, mivel
sziikség van ra az
Usz6 megemeléséhez,
ezzel pedig a leeresz-
tészelep nyitasahoz)

Az Usz06 a leeresz-
tészelepre ragadt

A leeresztészelepet a
biztositd alatét eltavo-
litasaval kiszereljik,
a leeresztdszelepet
pedig megtisztogatjuk
vagy kicseréljik

A leeresztészelep
megsérult

A leeresztbszelepet
(cikk-sz. 15511) kicse-
réljik

A leeresztészelep fo-
lyamatosan lefuvat (a
leeresztészelepet soha
nem szabad szétszed-
ni, sérilésveszély)

A szlr6 nem fuggéle-
gesen van beszerelve

A szlr6t fliggblegesen
beszereljuk

A rézidom nincs lent

A szlir6t nyomas ala
helyezziik és a rézido-
mot lefelé huzzuk

Az Usz6 a leeresz-
tészelepre ragadt

A leereszt6észelepet ki-
szereljuk és megtiszto-
gatjuk vagy kicseréljuk

A leeresztbészelep
megseérult

A leeresztészelepet
(cikk-sz. 15511) kicse-
réljuk

A sz(ir belsé nyoma-
sa <1 bar

Noveljuk a bemeneti
nyomast

12. Hulladékkezelés

Az olaj- és kondenzdtummentes szlr6t ujrahasznosithatd hulladékként
kell kezelni. A helyi el6irasokat figyelembe kell venni!

HU
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13. Vevdszolgalat
Tartozékokat, potalkatrészeket és miszaki tamogatast SATA kereskedd-
jénél kaphat.

14. Szavatossag/felel6sség

SATA Altalanos iizleti feltételei vannak érvényben, valamint adott esetben
tovabbi szerz6déses megallapodasok, valamint a mindenkor hatalyos
térvények.

SATA feleléssége féként a kovetkezd esetekben kizart:

» Az Uzemeltetési utasitas figyelmen kivil hagyasa

» A termék rendeltetésellenes alkalmazasa

» Nem szakképzett személyzet alkalmazésa

» Személyi védbfelszerelés nem alkalmazasa

* Nem eredeti tartozékok és potalkatrészek alkalmazasa

+ Onhatalmu atalakitasok vagy miiszaki médositasok

» Természetes elhasznalodas / kopas

* Hasznalatra nem jellemzd Gtés altali terhelés

+ Ossze- és szétszerelési munkék
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15. Potalkatrészek [5]

Cikk-sz.|Megnevezés

2923 Rugo

2949 Membranok, komplett

15511 | Automatikus kondenzatum-leeresztd szelep

22046 |Manométer 0-10 bar

22137 | Bels6rész

22160 |Szinterszlrd [A]-hoz

22319 |Manomeéter 0 - 10 bar SATA filter 434 szlr6hoz

23804 |Nyomasszelep, komplett

24471 |Mdlanyag anyacsavar O-gyrikkel

24489 |Menetes szar, komplett

24521 | Terel6test O-gydrivel

24554 | Szirbéhively, kompletten leeresztd szeleppel (15511)

24562 |Koztes adapter, kompletten O-gydrivel

73890 | Menetes szar

78360 | Tomités

80457 | Orsé, komplett

81810 | Finomszlré-patron, kompletten O-gyirivel [B]-hez

83113 | ROgzité anya

85357 | Csapos kulcs a szlir6hiuvelyhez

85373 | Aktivszenes patron, kompletten O-gy(riivel csomagolva [C]-
hez

92569 | Rogzitd garnitura

95851 |Sullyesztett feji csavar

96750 | TOmités garnitdra

96883 | Allité anya

121327 | Golydéscsap, komplett

158808 |Kimeneti modul [D], kompletten golyéscsapokkal

158824 |Kimeneti modul kompletten, bévitéshez alkalmas golyods-
csapokkal

) tartalmazza a témités-készlet (cikkszam: 96750)
a tartalmazza a szerviz-készlet (cikkszam: 94979)

HU
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Tartozékok:

| 10934 |Go|yc')scsap, komplett

16. EK Megfelel6ség nyilatkozat

A jelenleg érvényes megfelel6ségi nyilatkozatot itt érheti el:
(=]

= :

%

www.sata.com/downloads



Istruzione d'uso SATA filter 400

Indice del contenuto [versione originale: tede-

sco]

1. Simboli 8. Messa in funzione

2. Dati tecnici 9. Funzionamento

3. Volume di consegna 10. Manutenzione

4. Struttura dei filtri 11. Rimediare a degli inconve-

5. Impiego secondo le disposzioni nienti

6. Indicazioni di sicurezza 12. Smaltimento

7. Montaggio 13. Servizio
14. Garanzia/responsabilita
15. Ricambi

1. Simboli

i Dancen JRSS

& Avviso! di pericolo che possa portare alla morte o gravi feri-

ni materiali.

r& Prudenzal! di situazione pericolosa che possa portare a dan-

KE] Indicazione! Consigli e raccomandazioni utili.

2. Dati tecnici

Entrata dell'aria

G 1/2" (filettatura interna)

all'uscita max.

Uscita d'aria 1/4" (filettatura G 1/2" (filettatura
esterna) interna) (in caso
di installazione in
condutture)
Sovrapressione di lavoro 15,0 bar 218 psi
all'entrata max.
Sovrapressione di lavoro 10,0 bar 145 psi

Temperatura ambientale
max.

120 °C cioé 60 °C con | 248 °F cioé 140
carboni attivi °F con carboni
attivi

5

[IT] Istruzione d'uso | italiano
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Portata dell'aria con 6,0 bar .

Portata dell'aria con 6,0 bar > 3.600 Ni/min >127,1 cim

Peso Standard Filtro per
installazione nel
condotto

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 0z. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 con |6,6 kg 232,8 oz.

supporto

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(modulo di poten-

ziamento)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 con |8,1 kg 285,7 oz.

supporto

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Volume di consegna

SATA filter 444: SATA filter 484:

« Filtro sinterizzato * Filtro sinterizzato

« Filtro fine « Filtro fine

* Modulo d'uscita dell'aria filettatura « Filtro a carboni attivi
1/4 esterna con manometro, rego- « Modulo di uscita aria 4" (filettatu-

lazione e rubinetto sferico ra esterna) con manometro, dispo-
« Kit per il fissaggio comprensivo di  sitivo di regolazione e rubinetto a
viti e tasselli sfera
» Tubo per lo scarico della conden- « Kit per il fissaggio comprensivo di
sa viti e tasselli
» Chiave a denti * Tubo per lo scarico della conden-
* lIstruzione d'uso sa

* Chiave a denti
* |struzione d'uso
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SATA filter 464:

« Filtro a carboni attivi con collega-
menti per il potenziamento di un
SATA filter 444

 Kit per il fissaggio comprensivo di
viti e tasselli

* Istruzione d'uso

4. Struttura dei filtri [1]

[1-1] Ingresso aria G %" (filettatu- [1-9] Valvola di scarico della con-

ra interna) densa integrata
[1-2] Squadretta (non visibile) [1-10] Tubo per lo scarico della
[1-3] Manometro condensa (non visibile)
[1-4] Valvola di regolazione della [1-11] SATA filter timer per filtro
pressione sinterizzato
[1-5] Bottone per la regolazione  [1-12] Custodia del filtro, fase
della pressione filtrante A
[1-6] Rubinetti a sfera con uscita [1-13] SATA filter timer per filtro a
aria V4" (filettatura esterna) carboni attivi
[1-7] SATA filter timer per filtro a
maglia fine

[1-8] Custodia del filtro, fase
filtrante Be C

5. Impiego secondo le disposzioni
| SATA filter 400 servono a purificare |'aria compressa. Separano le parti-
celle solide, liquide e parzialmente gassose dal flusso dell'aria.

6. Indicazioni di sicurezza
6.1.Indicazioni di sicurezza generali

A A

i DANGER [l NOTICE

Avviso! Attenzione!

» Prima di utilizzare i presenti filtri, devono essere lette accuratamente
tutte le indicazioni di sicurezza e le istruzioni d’'uso. Devono essere
rispettate tutte le indicazioni di sicurezza e le procedure stabilite.
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A A

i DANGER [l NOTICE

Avviso! Attenzione!

» Conservare tutta la documentazione ed allegarla sempre insieme al
filtro.

6.2.Indicazioni di sicurezza specifiche di filtri

A A

i DANGER [l NOTICE |

Avviso! Attenzione!

» Rispettare le locali disposizioni di sicurezza, di prevenzione degli
infortuni, sulla tutela di lavoro e tutela ambientale!

« |l filiro deve essere utilizzato, pulito e revisionato esclusivamente da
personale qualificato.

» Non mettere mai il filtro in funzione nel caso di danni o pezzi mancan-
ti!

» Si deve regolarmente controllare ed eventualmente riparare il filtro!

» Mettere il filtro immediatamente fuori funzione nel caso di danni!

« |l filtro non deve essere mai trasformato o modificato tecnicamente di
propria iniziativa!

« Utilizzare solamente ricambi e accessori originali SATA!

6.3.Impiego in zone a rischio d'esplosione.

Il filtro € omologato per I'uso in ambienti a rischio di esplosione delle zone
1 e 2. Osservare l'identificazione del prodotto.

Per la loro tipologia costruttiva, i filtri SATA 400 soddisfano i requisiti
fondamentali di sicurezza della direttiva 2014/34/UE. La documentazione
richiesta in base alla direttiva 2014/34/UE, articolo 13, € depositata per 10
anni presso I'ente nominato numero 0123.

7. Montaggio
7.1. SATA filter 400

* Montare la squadretta [1-2] al filtro
 Fissare il filtro a parete in posizione verticale tramite viti per permettere
alla valvola di scarico automatica della condensa di funzionare corretta-
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mente.

 Collegare l'ingresso aria G 2" (filettatura interna) con raccordo svitabile
sulla tubazione dell'aria compressa

« Inserire il tubo di scarico della condensa [1-10] sulla valvola di scarico;
mettere I'estremita del tubo in un recipiente adatto (non contenuto nel
volume di consegna).

DE] Indicazione!

« Installare un rubinetto di chiusura davanti al filtro, p.es. cod. 10934
(non contenuto nel volume di consegna); questo permette una manu-
tenzione facile del filtro.

7.2.Potenziamento SATA filter 444 a filter 484 [2]

Per potenziare con un filtro a carboni attivi, € necessario un SATA filter

464 [C] (cod. 141473):

1. Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto
di chiusura reinserito)

2. Staccare il modulo d’uscita dell’aria [D] dalla combinazione filtrante
[AY/[B] [2-1]

3. Completare il SATA filter 464 incollando il pezzo filettato [E] ed il pez-

zo d'inserire [F] ed il dado per raccordi [G].

Avvitare il SATA filter 464 [C] [2-2]

Avvitare il modulo d'uscita dell'aria [D] [2-3]

8. Messa in funzione

A A

i DANGER [l NOTICE |

o>

Avviso! Attenzione!

Utilizzare solamente tubi per aria compressa resistenti a solvente, anti-
statici, intatti, tecnicamente perfetti con una resistenza alla compressio-
ne di almeno 10 bar, p.es. cod. 53090!
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[:E] Indicazione!

» Montare l'attacco aria compressa 4" (filettatura interna) oppure ido-
neo attacco rapido SATA G "4" (filettatura interna) (codice 13599, non
incluso nella fornitura) sul rubinetto a sfera [1-6].

» Per una regolare manutenzione del filtro, sostituire e attivare il SATA
filter timer del rispettivo stadio del filtro (filtro sinterizzato e filtro a
maglia fine 6 mesi, filtro a carboni attivi 3 mesi).

6. Collegare un tubo per aria compressa adeguato alle necessita

7. Ruotare in senso antiorario la manopola di regolazione della pressio-
ne [1-5] fino al suo arresto; stato = chiuso.

8. Aprire completamente il rubinetto sferico [1-6].

9. Ruotare in senso orario la manopola di regolazione della pressione
[1-5] fino a raggiungere la pressione desiderata indicata nel mano-
metro [1-3].

10. Controllare ed eventualmente riaggiustare la pressione utilizzando la
pistola (grilletto completamente tirato).

9. Funzionamento
9.1.Fase filtrante [A]:

La prima fase filirante separa particelle maggiori 5 ym come pure ac-
qua ed olio condensato. Nel filtro & installato un filtro sinterizzato (cod.
22160).

[:E] Indicazione!

Filtro sinterizzato:
* Finezza 5 ym
» Superficie 100 cm?

La richiesta pressione all'uscita puo essere regolata in modo fine alla
valvola di regolazione della pressione [1-4] per mezzo della manopola di
regolazione [1-5] e letta al manometro [1-3].

Quando la condensa all'interno della custodia del filtro [1-9] arriva ad

un certo livello di riempimento, la valvola di scarico della condensa si
apre automaticamente sotto pressione finché la condensa si scarica fino
ad una piccola quantita rimanente attraverso il tubo per lo scarico della
condensa [1-10] in un recipiente adatto (non contenuto nel volume di
consegna).



Istruzione d'uso SATA filter 400
9.2. Fase filtrante [B]:

La seconda fase filtrante separa per mezzo dell'inserita cartuccia filtrante
a filtro fine (cod. 81810) piccolissime particelle.

[E Indicazione!

Cartuccia filtrante a filtro fine:

» Vello speciale a microfibra

* Finezza 0,01 ym, grado di separazione 99,998 %, in relazione a
particelle > 0,01 pm

» Superficie 300 cm?

9.3. Fase filtrante [C]:

La costruzione della terza fase filtrante si distingue dalla fase filtrante [B]
per la cartuccia filtrante inserita. In questo filtro € installato la cartuccia
filtrante a carboni attivi (cod. 85373). Ad un filtro a carboni attivi devono
essere preinserite le fasi filtranti [A] e [B].

[:E] Indicazione!

Cartuccia filtrante a carboni attivi:
e Carbone attivo in fibra
» Superficie 300 cm?

9.4. Modulo d'uscita dell'aria [D]:
Il modulo di uscita € dotato di 2 rubinetti a sfera [1-6], filettatura di raccor-
do '4" (filettatura esterna).

10. Manutenzione

A A

i DANGER [l NOTICE |

Avviso! Attenzione!

» Manutenzioni del filtro devono essere eseguite soltanto in uno stato
privo di pressione!
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A A

Avviso! Attenzione!

i DANGER il NOTICE

* Pulire il filtro sinterizzato [A]/cod. 22160 e le custodie [1-8], [1-12]
al massimo dopo 6 mesi; cambiare eventualmente il filtro sinterizzato!

» Cambiare la cartuccia filtrante fine [B]/cod. 81810 al massimo dopo
6 mesi!

» Cambiare la cartuccia filtrante a carboni attivi [B]/cod. 85373 al mas-
simo dopo 3 mesi!

* Nel caso di un'aria compressa molto inquinata si deve cam-
biare le cartucce filtranti a intervalli piu brevi!

» Con cartucce filtranti saturate ci sia il pericolo di disfunzioni durante la
verniciatura. Utilizzando una maschera di protezione di respirazione
alimentata ad aria ci sia inoltre la possibilita di una minorazione della
salute, danni permanenti alla salute e possa portare alla morte.

» Scollegare I'aria compressa dall’entrata del filtro (chiudere il rubinetto di

chiusura reinserito)

 Svitare la custodia del filtro rispettiva con la chiave a denti che & conte-

nuto nel volume di consegna [3]

 Svitare il corpo di derivazione dalla fase filtrante [A] [4-1], togliere

e controllare il pezzo interno ed il filtro sinterizzato [4-2]. Pulire cioe
cambiare all'occorrenza.

» Svitare [4-3] e cambiare la cartuccia filtrante fine cioé a carboni attivi

dalla fase filtrante [B] e [C]

* Per il montaggio seguire l'ordine inverso. Assicurarsi che le cartucce del

filtro vengano inserite nei rispettivi stadi corretti del filtro. La differen-
ziazione [4-4] & segnalata dai colori (giallo = filtro sinterizzato [A], blu
= filtro a maglia fine [B], nero = filtro a carboni attivi [C]). | colori sono
presenti sulle aste filettate degli stadi del filtro [B] e [C]

» Facendo attenzione alla posizione corretta e O-ring intatti!

[:E] Indicazione!

Rispettare le normative locali smaltendo le cartucce filtranti!
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11. Rimediare a degli inconvenienti

Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Non si pud regolare la
pressione

Pressione all'entrata
insufficiente

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

Valvola di regolazione
della pressione difet-
tosa

Cambiare membrana

Olio nell'aria compres-
sa in uscita

Troppo olio nell'aria
compressa

Controllare il compres-
sore/essiccatore a
freddo

Scaricare condensa
(aprire a mano)

Filtro saturato

Manutenzione del fil-
tro, capitolo 10

Lo scarico della con-
densa non avviene
cioé insufficientemente
(una quantita minima
di condensa € norma-
le, perché serve per
alzare il galleggiante e
cosi per aprire la val-
vola di scarico)

Il galleggiante € in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico togliendo il
disco di bloccaggio e
pulire o cambiare la
valvola di scarico

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511
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Inconvenienti tec-
nici

Causa

Rimedio

Valvola di scarico
scarica permanente-
mente (mai smontare
la valvola, rischio di
danneggiamento)

Filtro non fissato in
posizione verticale

Fissare il filtro in posi-
zione verticale

Pezzo di ottone non &
in basso

Mettere il filtro sotto
pressione e tirare il
pezzo di ottone verso
il basso

Il galleggiante & in-
collato sulla valvola di
scarico

Smontare la valvola
di scarico e pulirla o
cambiarla

Valvola di scarico dan-
neggiata

Cambiare la valvola di
scarico cod. 15511

Pressione all'interno
del filtro < 1 bar

Aumentare la pressio-
ne all'entrata

12. Smaltimento

Lo smaltimento del filtro privo di olio e condensa avviene come materiale
riciclabile. Rispettare le normative locali!

13. Servizio

Potete ricevere accessori, ricambi e servizio tecnico dal Vostro distributo-

re SATA.

14. Garanzia / responsabilita
Vigono le condizioni generali di contratto di SATA ed eventualmente ulte-
riori accordi contrattuali come pure le leggi in vigori.

SATA non si ritiene responsabile in caso di:

* Inosservanza dell'istruzione d'uso

« Utilizzo non corretto del prodotto

« Impiego di personale non qualificato

« Inutilizzo di equipaggiamento protettivo
« Inutilizzo di accessori e ricambi originali
» Trasformazioni o modifiche tecniche non autorizzate
» Consumo / usura naturale

« Carico atipico di impiego

« Lavori di montaggio e smontaggio
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15. Ricambi [5]

Cod. Denominazione
2923 Molla
2949 Membrana, cpl.
15511 | Valvola di scarico automatica della condensa
22046 |Manometro 0-10 bar
22137 |Pezzo interno
22160 | Filtro sinterizzato per [A]
22319 |Manometro 0 -10 bar per SATA filter 434
23804 |Valvola di controllo pressione, cpl.
24471 |Dado in plastica con O-ring
24489 |Asta filettata, cpl.
24521 Corpo di derivazione con O-ring
24554 | Custodia del filtro, cpl. di valvola di scarico automatica
della condensa (15511)
24562 |Adattatore intermedio, cpl. di O-ring
73890 | Asta filettata
78360 | Guarnizione
80457 | Mandrino, cpl.
81810 | Cartuccia filtrante fine, completo di O-ring per [B]
83113 | Dado di fissaggio
85357 | Chiave a denti per custodia del filtro
85373 | Cartuccia filtrante ai carboni attivi, completa di O-ring per [C]
92569 | Kit di fissaggio
95851 |Vite a testa svasata
96750 | Kit di guarnizioni
96883 | Dado di regolazione
121327 |Rubinetto sferico, cpl.
158808 |Modulo d'uscita [D] cpl. di rubinetti sferici
158824 | Modulo d'uscita, cpl. di rubinetti sferici per il potenzia-
mento
) Contenuta nel kit di guarnizioni (cod. 96750)
=) Contenuto nel kit di servizio (cod. 94979).
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Accessori:

| 10934 | Rubinetto sferico, cpl.

16. Dichiarazione di conformita CE

Per la dichiarazione di conformita aggiornata:
(==l
%

www.sata.com/downloads
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Eksploatacijos instrukcija SATA filter 400
Turinys [pirminis tekstas: vokieciy k.]

8. Eksploatacijos pradzia

Simboliai

Techniniai duomenys
Komplektacija

Filtro konstrukcija
Naudojimas pagal paskirtj
Saugos nuorodos
Montavimas

Nogrwb=

1. Simboliai

9. Funkcija

10. Techniné priezidra
11. Sutrikimy Salinimas
12. Utilizavimas

13. Klienty aptarnavimo tarnyba

14. Garantija/atsakomybé
15. Atsarginés dalys

sunkias traumas!
AENED

& Ispéjimas apie pavojuy, dél kurio galima patirti mirtinas arba

linés Zalos.

r& Atsargiai! Pavojinga situacija, kurioje galima patirti materia-

KE] Nuoroda! Naudingi patarimai ir rekomendacijos.

2. Techniniai duomenys

slégis

Oro jéjimas G 1/2" (vidinis sriegis)
Oro i$éjimo anga 1/4" (iSorinis srie- |G 1/2" (vidinis
gis) sriegis) (montuo-
jant linijg)
Maks. darbinis jéjimo virs- 15,0 bar 218 psi
slégis
Maks. darbinis i$éjimo virs- | 10,0 bar 145 psi

Maks. aplinkos temperatira

120 °C arba 60 °C kai
aktyvioji anglis

248 °F arba 140
°F kai aktyvioji
anglis

Oro pralaida, esant 6,0 bar

Oro pralaida, esant 6,0 bar

> 3 600 NI/min

>127,1 cfm

5

[LT] Naudojimo instrukcija | lietuviSkai
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Svoris Standartas Vamzdziy jmontavi-
mo filtras

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filtras 444 su |6,6 kg 232,8 oz.

stovu

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filtras 464 1,3 kg 45,9 oz.

(permontuojamas

modulis)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filtras 484 su |8,1 kg 285,7 oz.

stovu

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3.

SATA filter 444:

Keraminis filtras
Smulkusis filtras

Komplektacija

Oro i8éjimo modulis ,G V2 a“ su
manometru, reguliatoriumi ir rutuli-+ Oro iSleidimo modulis 4" (iSorinis

niu ¢iaupu

Tvirtinimo komplektas su varztais

ir marvinémis
Kondensato iSleidimo
Verzliaraktis
Naudojimo instrukcija

zarna

SATA filter 484:
» Keraminis filtras
* Smulkusis filtras
» Aktyviosios anglies filtras

sriegis) su manometru, reguliato-
riumi ir rutuliniu Ciaupu

+ Tvirtinimo komplektas su varztais
ir marvinemis

» Kondensato iSleidimo Zarna

* VerZliaraktis

+ Naudojimo instrukcija
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SATA filter 464:

» Aktyviosios anglies filtras su jung-
timis, skirtomis SATA filtrui 444
permontuoti

» Tvirtinimo komplektas su varztais
ir marvinémis

* Naudojimo instrukcija

4. Filtro konstrukcija [1]

[1-1] Oro jvadas G ¥2" (vidinis [1-9] Integruotas automatinis kon-
sriegis) densato iSleidimo voztuvas
[1-2] Tvirtinimo kampuotis (nema- [1-10] Kondensato iSleidimo Zarna
tomas) (nematoma)
[1-3] Manometras [1-11] SATA filter timer metalo
[1-4] Slégio reguliavimo voztuvas keraminiam filtrui
[1-5] Slégio nustatymo mygtukas [1-12] Filtro jvore, filtravimo pakopa
[1-6] Rutuliniai ¢iaupai su oro A
iSvadu %4" (iSorinis sriegis)  [1-13] SATA filter timer aktyvinto-
[1-7] SATA filter timer daleliy filtrui sios anglies filtrui
[1-8] Filtro jvoré, filtravimo pako-
pos BirC

5. Naudojimas pagal paskirtj

SATA filtrai 400 buvo sukurti techniniam suslégtajam orui paruosti. Jie
kietuosius, skystuosius ir i$ dalies dujinius komponentus atskiria nuo filtru
sruvenancio suslégtojo oro.

6. Saugos nuorodos
6.1.Bendrosios saugos nuorodos

A A

i DANGER [l NOTICE

Ispéjimas! Atsargiai!

» Prie$ naudodami filtrg, atidZiai perskaitykite visas saugos nuorodas ir
naudojimo instrukcijg. Laikykités saugos nuorody ir nurodyty zingsniy.

» Saugokite visus pridedamus dokumentus ir perduokite filtrg kitiems
asmenims tik kartu su Siais dokumentais.
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6.2. Filtrui budingos saugos nuorodos

A A

|spéjimas! Atsargiai!
| i DANGER |

« Laikykités vietiniy saugos, nelaimingy atsitikimy prevencijos, darby
saugos ir aplinkosaugos taisykliy!

» Naudoti, valyti ir techniSkai prizidréti leidziama tik specialistams!

» Niekada nenaudokite filtro, jei jis pazeistas arba troksta daliy!

« Filtrus tikrinkite reguliariai ir, jei reikia, suremontuokite!

« Jeifiltras pazeistas, jo nenaudokite!

» Niekada savavaliSkai filtro nerekonstruokite ir techniSkai nekeiskite!

» Naudokite tik originalias SATA atsargines dalis ir priedus!

6.3. Naudojimas potencialiai sprogiose atmosfero-

se
Filtras pritaikytas naudoti potencialiai sprogiose 1 ir 2 pavojingy zony
klasés atmosferose. Atkreipkite démesj j gaminio Zenklinima.
SATA filtry 400 koncepcija, konstrukcija ir tipas atitinka pagrindinius di-
rektyvos 2014/34/ES saugos reikalavimus. Pagal Direktyvos 2014/34/ES
13 straipsnj reikalaujama dokumentacija paskelbtojoje jstaigoje numeris
0123 saugoma 10 mety.

7. Montavimas

7.1. SATA filter 400
* Pritvirtinkite tvirtinimo kampuotj [1-2] prie filtro

« Pritvirtinkite filtrg varztais vertikaliai prie sienos, kad saugiai veikty kon-
densato iSleidimo vozZtuvas

* Oro jvado G 2" (vidinis sriegis) su atlaisvinama sraigtine jungtimi prijun-
gimas prie pneumatinés sistemos

« UZmaukite kondensato iSleidimo Zarng [1-10] ant iSleidimo voZtuvo
[1-9] ir jkiSkite Zarnos galg j tinkamg surinkimo indg (nejeina j komplek-
tacijg).
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[:E] Nuoroda!

» Sumontuokite pries filtrg uzdaromajj ¢iaupg, pvz., gaminio Nr.
10934 (nejeina j komplektacijg). Taip galésite paprastai atlikti filtro
technine priezitra.

7.2. SATA filtro 444 permontavimas | filtrg 484 [2]

Permontuoti su aktyviosios anglies filtru reikia SATA filtro 464 [C] (gami-

nio Nr. 141473):

1. Pasalinkite is filtro slégj (uzsukite priekyje prijungtg uzdaromajj Ciau-
pa).

2. Atlaisvinkite filtry derinio [A]/[B] oro i$éjimo modulj [D] [2-1]

3. Papildykite SATA filtrg 464 jsukama dalimi [E], jstatoma dalimi [F] ir

gaubiamaja verzle [G], ja jklijuodami.

Prisukite SATA filtrg 464 [C] [2-2]

Prisukite oro i5&jimo modulj [D] [2-3]

Eksploatacijos pradzia

o s

@

A A

i DANGER [l NOTICE |

Ispéjimas! Atsargiai!

Naudokite tik tirpikliams atsparias, antistatines, nepazeistas ir techniskai
nepriekaistingas suslégtojo oro zarnas, kuriy nuolatinis gniuzdomasis
stipris yra ne mazesnis nei 10 bar, pvz., gaminio Nr. 53090!

[:E] Nuoroda!

» Sumontuokite pneumatinés linijos jungtj 4" (vidinis sriegis) arba
tinkamg SATA greitojo jungimo movag G 4" (vidinis sriegis) (prekés Nr.
13599, néra tiekiamame rinkinyje) prie rutulinio iaupo [1-6].

« Jei norite reguliariai atlikti filtro techninés prieziGros darbus, pakeiski-
te ir jjunkite atitinkamos filtravimo pakopos SATA filter timer (metalo
keramikos filtrg ir daleliy filtrg — kas 6 ménesius, aktyvintosios anglies
filtrg — kas 3 ménesius).

6. Prijunkite tinkamag suslégtojo oro Zarng.
7. Slégio nustatymo mygtukg [1-5] pasukite iki atramos pries laikrodzio
rodykle; busena = uzsuktas.
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8. Iki galo atsukite rutulinj €iaupg [1-6].

9. Slégio nustatymo mygtukg [1-5] sukite j deSine puse tol, kol manome-
tre [1-3] bus rodomas pageidaujamas slégis.

10. Eksploatuodami dazymo pistoletg (apkaba iki galo i$traukta), patikrin-
kite slégj ir, jei reikia, jj sureguliuokite.

9. Funkcija
9.1. Filtravimo pakopa [A]:

Pirmojoje filtravimo pakopoje atskiriamos didesnés nei 5 ym dalelés ir
iSkondensuotas vanduo bei alyva. Filtre jmontuotas keraminis filtras (ga-
minio Nr. 22160).

[:E] Nuoroda!

Keraminis filtras:

e Smulkumas 5 ym
» Plotas 100 cm?

Slégio reguliavimo voztuve [1-4] slégio nustatymo mygtuku [1-5] galima
tiksliai nustatyti manometre [1-3].

Jei virSijamas tam tikras kondensato pripildymo lygis, veikiant slégiui, atsi-
daro automatinis kondensato iSleidimo voztuvas [1-9]. Kondensatas iSlei-
dziamas tol, kol per kondensato iSleidimo zarng [1-10] kondensatas (iki
nedidelio likucio) neisleidziamas j surinkimo indg (nejeina | komplektacija).

9.2.Filtravimo pakopa [B]:
Antrojoje filtravimo pakopoje su jstatyta smulkiojo filtro kasete (gaminio
Nr. 81810) atskiriamos smulkiausios daleles.

[Iiﬂ Nuoroda!

Smulkiojo filtro kaseté:

» Speciali neaustiné mikropluo$to medziaga

* Smulkumas 0,01 um, atskyrimo laipsnis 99,998 %, kai dalelés > 0,01
pm

» Plotas 300 cm?




Eksploatacijos instrukcija SATA filter 400
9.3. Filtravimo pakopa [C]:

Trecioji filtravimo pakopa pagal savo struktirg iki pat jstatytos filtro kase-
tés yra tokia pati, kaip ir filtravimo pakopa [B]. Filtre jmontuota aktyviosios

anglies kaseté (gaminio Nr. 85373). Aktyviosios anglies filtrui visada
reikia jjungti filtravimo pakopas [A] ir [B].

[E Nuoroda!

Aktyviosios anglies filtro kaseté:
» Pluostu sujungta aktyvioji anglis
» Plotas 300 cm?

9.4.0Oro iSéjimo modulis [D]:
ISleidimo modulyje yra 2 rutuliniai ¢iaupai [1-6], prijungimo sriegis 4"
(iSorinis sriegis).

10. Techniné prieziiira

A A

i DANGER [l NOTICE |

Ispéjimas! Atsargiai!

« Filtro techninés prieziGros darbus galima atlikti tik tada, kai jame néra
slégio!
» Keraminj filirg [A]/gaminio Nr. 22160 ir filtro jvores [1-8], [1-12]

kite!

» Smulkiojo filtro kasete [B]/gaminio Nr. 81810 pakeiskite ne véliau
nei po 6 ménesiy!

» Aktyviosios anglies kasete [C]/gaminio Nr. 85373 pakeiskite ne
véliau nei po 3 ménesiy!

» Jei suslégtasis oras yra labai uzterstas, filtro kasetes keis-
kite dazniau!

gali iskilti veikimo sutrikimy. Be to, naudojant respiratoriy su privers-
tine ventiliacija, kyla pavojus, kad bus padaryta zalos sveikatai, liks
liekamuyjy pasekmiy arba net galima mirtis!

iSvalykite ne véliau nei po 6 ménesiy. Jei reikia, keraminj filtrg pakeis-

* Prisotintose filtro kasetése kyla pavojus, kad atliekant dazymo darbus,

+ Pasalinkite is filtro slégj (uZsukite priekyje prijungtg uzdaromajj Ciaupa).
+ Komplektacijoje esanciu verZliarakdiu, atsukite atitinkama filtro jvore [3]
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» Esant filtravimo pakopai [A], atsukite nukreipiamajj jdéklg [4-1], iSimki-

te vidine dalj ir keraminj filtrg [4-2] bei patikrinkite. Jei reikia, iSvalykite
arba pakeiskite

» Esant filtravimo pakopoms [B] ir [C], atsukite smulkiojo arba aktyvios

anglies filtro kasete [4-3] ir jg pakeiskite.

* Montuojama veiksmus atliekant atbuline eilés tvarka. Atkreipkite démes;j

j tai, kad filtro jdéklai turi bati montuojami tinkamose filtravimo pakopo-
se. Filtrai atskiriami pagal jy Zenklinima spalvomis (geltona = metalo
keramikos filtras [A], mélyna = daleliy filtras [B], juoda = aktyvintosios
anglies filtras [C]) [4-4]. Zymos yra ant sriegty filtravimo pakopy [B] ir
[C] strypy

» Jmontuodami atkreipkite démes;j | tai, kad jmontuotuméte teisingoje

padétyje ir nebaty pazeisti Ziediniai tarpikliai!

D:ﬂ Nuoroda!

Utilizuodami filtro kasetes, laikykités vietos taisykliy!

11. Sutrikimy Salinimas

Sutrikimas Priezastis Ka daryti?
Negalima nustatyti Nepakankamas j€jimo | Padidinkite j€jimo slégj
slégio slegis

Sugedo slégio regulia- | Membranos keitimas
vimo voztuvas

ISeinanCiame suslégta- | Suslégtajame ore per | Patikrinkite kompreso-
jame ore yra alyvos daug alyvos riy, dziovintuvg

ISleiskite kondensatg
(atidarykite rankiniu
budu)

Prisotintas filtras Atlikite filtro technine
prieziurg, zr. 10 skyriy
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Sutrikimas

Priezastis

Ka daryti?

NeiSleidziamas arba
nepakankamai islei-
dziamas kondensatas
(minimalus kondensato
lygis yra normalus reis-
kinys, nes kondensato
reikia pludei pakelti,
taigi ir iSleidimo voztu-
vui atidaryti)

Pludé tvirtai prikibusi
prie iSleidimo voztuvo

Atlaisvinkite fiksavimo
poverzle ir iSmontuo-
kite, iSvalykite arba
pakeiskite iSleidimo
voztuvag

Pazeistas isleidimo
voztuvas

Pakeiskite iSleidimo
voztuva, gaminio Nr.
15511

ISleidimo voztuvas
nuolat praleidzia (iSlei-
dimo voztuva niekada
neardykite, pavojus
pazeisti)

Ne vertikaliai sumon-
tuotas filtras

Sumontuokite filtrg
vertikaliai

Zalvariné dalis ne apa-
cioje

ljunkite slégio tiekimg
i filtrg ir patraukite zal-
varine dalj Zemyn

Plude tvirtai prikibusi
prie iSleidimo voztuvo

ISmontuokite iSleidimo
voztuva, jj iSvalykite
arba pakeiskite

Pazeistas isleidimo
voztuvas

Pakeiskite iSleidimo
voztuva, gaminio Nr.
15511

Vidinis filtro slégis <
1 bar

Padidinkite j¢jimo slégj

12. Utilizavimas

Filtras be alyvos ir kondensato utilizuojamas kaip vertinga medziaga.
Laikykités vietos reikalavimy!

13. Klienty aptarnavimo tarnyba
Priedus, atsargines dalis ir technine pagalbg Jums suteiks Jusy SATA

prekybos atstovas.

14. Garantija / atsakomybé

Galioja Bendrosios SATA sandorio saglygos ir kiti sutartiniai susitarimai bei

atitinkami galiojantys jstatymai.

SATA neatsako, kai:

* nesilaikoma naudojimo instrukcijos
* gaminys naudojamas ne pagal paskirtj
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« dirba nekvalifikuotas personalas

* nenaudojamos asmeninés apsauginés priemonés

* nenaudojami originalds priedai ir atsarginés dalys

« atliekamos savavaliSkos rekonstrukcijos arba techniniai pakeitimai
* atsiranda natdralus susidévéjimas / dilimas

« apkraunama naudojimui netipiSka smagine apkrova

» Montavimo ir iSmontavimo darbai
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15. Atsarginés dalys [5]

Gami- |5\ adinimas

nio Nr.

2923 Spyruoklé

2949 Membrana, kompl.

15511 | Automatinis kondensato iSleidimo voztuvas

22046 |Manometras 0-10 bar

22137 | Vidiné dalis

22160 | Keraminis filtras, skirtas [A]

22319 |[Manometras 0-10 bar, skirtas SATA filtrui 434

23804 |Slégio voztuvas, kompl.

24471 |Plastikiné verzlé su ziediniais tarpikliais

24489 |Srieginis strypas, kompl.

24521 Nukreipiamasis jdéklas su Ziediniu tarpikliu

24554 | Filtro jvoré, kompl. su iSleidimo voztuvu (15511)

24562 |Tarpinis adapteris, kompl. su zZiediniu tarpikliu

73890 | Srieginis strypas

78360 | Sandariklis

80457 | Suklys, kompl.

81810 | Smulkiojo filtro kaseté, supakuota kartu su Ziediniu tarpikliu,
skirta [B]

83113 | Tvirtinimo verzlé

85357 | Filtro jvorés verzZliaraktis

85373 | Aktyvios anglies filtro kasete, supakuota kartu su ziediniu
tarpikliu, skirta [C]

92569 | Tvirtinimo komplektas

95851 |Varztas su jleistine galvute

96750 |Sandarinimo komplektas

96883 | Reguliavimo verzlé

121327 |Rutulinis Ciaupas, kompl.

158808 |[ISéjimo modulis [D], kompl. su rutuliniais Ciaupais

158824 |1$éjimo modulis, kompl. su rutuliniais Ciaupais, skirtais
iSpléesti

) |[eina i sandarikliy komplekta (gaminio Nr. 96750)
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| a |[eina j techninés prieziiros komplektg (gaminio Nr. 94979) |

Priedai:
[10934 |Rutulinis &iaupas, kompl. |

16. ES atitikties deklaracija

Galiojancig atitikties deklaracijg rasite:
[z
%

www.sata.com/downloads
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Satura raditajs [originala redakcija: vaciski]

Simboli

Tehniskie parametri
Piegades komplekts
Filtru uzbave
Paredzetais pielietojums
Drosibas noradijumi
Montaza

Nogrwb=

=N

Simboli

8. Ekspluatacijas sakSana

9. Darbiba

10. Tehniska apkope

11. Trauc&jumu novérsana
12. Utilizacija

13. Klientu apkalpo$anas

centrs

14. Garantija/atbildiba
15. Rezerves detalas

& Bridinajums! par briesmam, kas var izraisit navi vai nodarit
smagus miesas bojajumus.
L pancen G 3]

zaudéjumus.

r& Sargies! no bistamam situacijam, kas var izraisit materialus

KE] Norade! Noderigi padomi un ieteikumi.

2. Tehniskie parametri

diens

Gaisa ieeja G 1/2" (iekSéja vitne

Gaisa izeja 1/4" (aréja vitne) G 1/2" (iekse-
ja vitne) (vada
montazai)

Maks. ieejas darba parspie- |15,0 bar 218 psi

diens

Maks. izejas darba parspie- |10,0 bar 145 psi

Maks. apkartéja temperatura

120 °C vai attiecigi 60
°C, izmantojot aktivo
ogli

248 °F vai attieci-
gi 140 °F, izman-
tojot aktivo ogli

Gaisa caurlaidiba pie 6,0 bar

Gaisa caurlaidiba pie 6,0 bar

> 3 600 NI/min

>127,1 cfm

<

[LV] LietoSanas instrukcija | latviski
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Svars Standarta varianta Filtrs vada
iemontésanai

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 ar 6,6 kg 232,8 oz.

pamatnes balsta

statniem

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(modulis papildu

aprikoSanai)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 ar |8,1 kg 285,7 oz.

pamatnes balsta

statniem

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Piegades komplekts

SATA filter 444:

» Metalkeramikas filtrs

» Smalkais filtrs

» Gaisa izpludes modulis G Y2 a ar
manometru, regulatoru un lodvei-
da kranu

« Stiprinajumu komplekts kopa ar
skravém un dibeliem

» Kondensata izpltudes $latene

» UzgrieZnatslega

 LietoSanas instrukcija

SATA filter 484:

* Metalkeramikas filtrs

» Smalkais filtrs

* Aktivo oglu filtrs

» Gaisa izvades modulis V4" (aré&ja
vitne) ar manometru, reguléSanas
funkciju un lodveida kranu

+ Stiprinajumu komplekts kopa ar
skravém un dibeliem

» Kondensata izpludes $latene

» Uzgrieznatsléga

+ LietoSanas instrukcija
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SATA filter 464:

 Aktivo oglu filtrs ar pieslégumiem
SATA filter 444 papildu aprikoSa-
nai

« Stiprindjumu komplekts kopa ar
skravém un dibeliem

 LietoSanas instrukcija

4. Filtru uzbave [1]

[1-1] Gaisa ieeja G 2" (iekS€ja [1-9] lebuvéts automatiskais kon-

vitne) densata izplides varsts
[1-2] Stiprindjuma lenkis (nav [1-10] Kondensata izpludes Slatene

redzams) (nav redzama)
[1-3] Manometrs [1-11] SATA filter timer keramikas
[1-4] Spiediena reguléSanas filtram

varsts [1-12] Filtra apvalks, filtra [Tmenis A

[1-5] Spiediena reguléSanas poga [1-13] SATA filter timer aktivas
[1-6] Lodveida krani ar gaisa izeju ogles filtram
V4" (aréja vitne)
[1-7] SATA filter timer smalkajam
filtram
[1-8] Filtra apvalks, filtra [Tmenis
BunC

5. Paredzétais pielietojums

SATA filter 400 ir izstradati tehniska saspiesta gaisa sagatavoSanai. Tie
atdala cietas, Skidras un pa dalai gazveida sastavdalas no saspiesta gai-
sa, kas plust cauri filtru.

6. Drosibas noradijumi
6.1.Visparigie droSibas noradijumi

A A

i DANGER [l NOTICE

Bridinajums! Sargies!

» Pirms filtra lietoSanas uzmanigi un I1dz galam izlasiet visus droSibas
noradijumus un lietoSanas instrukciju. levérot droSibas noradijumus
un aprakstitas darbibas.
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A A

i DANGER [l NOTICE

Bridinajums! Sargies!

» Uzglabaijiet visus klat pievienotos dokumentus un filtru talakai lietoSa-
nai nododiet tikai kopa ar Siem dokumentiem.

6.2. Ar filtra ipasibam vai darbibu saistiti droSibas
noradijumi

A A

i DANGER [l NOTICE

* levérot vietéjos drosibas, nelaimes gadijumu novérSanas, darba aiz-
sardzibas un vides aizsardzibas noteikumus!

» Krasu pulverizatora lietoSanu, tirsanu un tehnisko apkopi drikst veikt
tikai specialisti!

» Nekad nesakt filtra ekspluataciju, ja taja ir bojajumi vai trokst kada
detala!

* Filtru regulari parbaudit un nepiecieSamibas gadijuma salabot!

» Konstatéjot bojajumu, nekavéjoties partraukt filtra ekspluataciju!

» Filtru nekad pasSrocigi neparbavét vai neveikt taja tehniska rakstura
izmainas!

+ |zmantot tikai SATA originalas rezerves detalas vai piederumus!

Bridinajums! Sargies!

6.3.LietoSana spradzienbistamibas zonas

Filtrs ir sertificéts izmantoSanai 1. un 2. spradzienbistamas zonas spra-
dzienbistamaja vide. Nemiet véra produkta markejumu.

SATA filtri 400, pamatojoties uz savu koncepciju, konstrukciju un dizai-
nu, atbilst Direktivas 2014/34/ES droSuma pamatprasibam. Direktivas
2014/34/ES 13. punkta noteiktas dokumentacijas uz 10 gadiem ir nodotas
glabasanai arhiva pazinotaja kompetentaja iestadé Nr. 0123.

7. Montaza
7.1. SATA filter 400

+ Stiprinajuma lenkus [1-2] uzmontét pie filtra.
« Lai tiktu nodrosinata netraucéta kondensata izpliides varsta darbiba,
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filtru ar skrivém vertikélé stévokIT piestiprinét pie sienas
jumu pie saspiesta gaisa vada

» Kondensata izpltdes $lateni [1-10] uzbidit uz izplades varsta [1-9];
Slatenes galu iespraust piemérota savacéjtrauka (nav ieklauts piegades
komplekta).

DE] Norade!

» Pirms filtra uzmontét slégvarstu, pieméram, preces nr. 10934 (nav
ieklauts piegades komplekta); tas nodroSinas vienkarsu filtra apkopi.

7.2. SATA filter 444 papildu aprikosana uz filtru
484 [2]
Lai veiktu papildu aprikoSanu ar aktivo oglu filtru, ir nepiecieSams SATA
fllter 464 [C] (preces nr. 141473):
Atvienot filtru no spiediena (aizvért pirms ta uzstadito slégkranu)
2. Gaisa izplides moduli [D] atvienot no filtra kombinacijas [A]/[B]
[2-1]
3. SATA filter 464 papildinat ar ieskriivéjamo elementu [E], ievietojamo
elementu [F] un kupoluzgriezni [G], tos ieliméjot.
Pieskravét SATA filter 464 [C] [2-2]
Pieskravét gaisa izplides moduli [D] [2-3]

Ekspluatacijas saksana

o>

®

A A

i DANGER [l NOTICE |

Bridinajums! Sargies!

jatas, pilniga tehnlska kartiba esoSas saspiesta galsa Slutenes ar mini-
malo ilgstoSa spiediena izturibu 10 bar, preces nr. 53090!
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[:EL] Norade!

ietverts piegades komplektacija) pie lodveida krana [1-6].

* Lai veiktu regularu filtra apkopi, nomainit un aktivizét atbilstoSo filtra
[Tmeni SATA filter timer (keramikas un smalko filtru reizi 6 ménesos,
aktivas ogles filtru reizi 3 ménesos).

6. Pieslegt atbilstoSu saspiesta gaisa S|ateni.

7. Spiediena reguléSanas pogu [1-5] griezt lidz galam pretéji pulkstenra-
drtaju virzienam; stavoklis = aizverts.

8. Lodveida kranu [1-6] lidz galam atvert vala.

9. Spiediena reguléSanas pogu [1-5] griezt virziena pa labi tik ilgi, I1dz
manometra [1-3] ir redzams nepiecieSamais spiediens.

10. Parbaudrt spiedienu krasu pulverizatora ta lietoSanas laika (esot Iidz
galam novilktai svirai) un vajadzibas gadijuma no noregulét atkartoti.

9. Darbiba
9.1. Filtra Iimenis [A]:

Pirmais filtra imenis atdala dalinas, kas ir lielakas par 5 ym, ka art izkon-
densétu Gdeni un ellu. Filtra ir iebuvéts metalkeramikas filtrs (preces nr.
22160).

[:E] Norade!

Metalkeramikas filtrs:
* Dalinu izmérs 5 ym
¢ Virsmas laukums 100 cm?

Izmantojot spiediena reguléSanas varstu [1-4], ar spiediena reguléSanas
pogu [1-5] un manometru [1-3] iesp&jams precizi noregulét nepiecieSa-
mo izejas spiedienu.

Tiekot parsniegtam noteiktam kondensata imenim, spiediena iedarbibas
rezultata atveras automatiskais kondensata izpludes varsts [1-9]. Kon-
densats ldz nelielam atlikumam caur kondensata izpludes $ltteni [1-10]
tiek izlaists savaceéjtrauka (nav ieklauts piegades komplekta).
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9.2.Filtra Iimenis [B]:

Otrs filtra [imenis ar ievietotas smalka filtra patronas (preces nr. 81810)
palidzibu atdala sikakas dalinas.

[1i] |Norade!

Smalka filtra patrona:

+ Specialais mikroskiedru fliss

+ Dalinu izmérs 0,01 ym, atdaliS8anas pakape 99,998 %, attiecinams uz
dalinam > 0,01 ym

+ Virsmas laukums 300 cm?

9.3. Filtra Iimenis [C]:

TreSais filtra imenis péc savas uzbuves ir tads pats ka filtra Imenis [B],
iznemot ievietoto filtra patronu. Filtra ir ieblvéta akfivas ogles patrona
(preces nr. 85373). Pirms aktivo oglu filtra vienmer ir jabut uzstaditiem
filtru Tmeniem [A] un [B].

[:E] Norade!

Aktivo oglu filtra patrona:
» Ar Skiedram sasaistitas aktivas ogles
* Virsmas laukums 300 cm?

9.4. Gaisa izpludes modulis [D]:
Izvades modulis ir aprikots ar 2 lodveida kraniem [1-6] un piesléeguma
vitni ¥4" (aréja vitne).

10. Tehniska apkope

A A

i DANGER [l NOTICE |

Bridinajums! Sargies!

» Apkopes darbus pie filtra drikst veikt tikai tad, kad tas neatrodas zem
spiediena!
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A A

i DANGER il NOTICE

Bridinajums! Sargies!

» Metalkeramikas filtrs [A]/preces nr. 22160 un filtra apvalki [1-8],
[1-12] ir jatira ne vélak ka péc 6 méneSiem; metalkeramikas filtru
nepiecieSamibas gadijuma nomaintt!

» Smalka filtra patronu [B]/Art. Nr. 81810 nomainit ne vélak ka péc 6
ménesiem!

» Aktivo oglu patronu [C]/preces nr. 85373 nomainit ne velak ka pec
3 ménesiem!

» Ja saspiestajam gaisam ir augsta piesarnojuma pakape,
filtra patrona ir janomaina biezak!

» Piesarnotu filtra patronu gadijuma pastav darbibas traucejumu risks,
veicot krasoSanas darbus. Izmantojot autonomu elpoSanas celu aiz-
sargierici, papildus pastav kaitéjuma nodariSanas risks veselibai, ka
arT neatgriezenisku veselibas bojajumu gasanas risks, ka rezultata var
iestaties nave!

» Atvienot filtru no spiediena (aizvért pirms ta uzstadito slégkranu)

» Ar piegades komplekta ieklauto uzgrieznatslégu noskravét attiecigo
filtra apvalku [3].

+ Filtra [imenim [A] noskravét novado$o korpusu [4-1], iznemt un par-
baudtt iekS€jo elementu un metalkeramikas filtru [4-2]. NepiecieSami-
bas gadijuma iztirit vai nomainit.

* Filtra [imenim [B] un [C] noskravét un nomainit smalka filtra, resp.,
aktivo oglu filtra patronu [4-3].

» UzstadiSana apgriezta seciba. Pievérsiet uzmanibu, lai filtra patronas
tiktu uzstaditas pareizaja filtra TmenTt. Krasu mark&jumi (dzeltens =
keramikas filtrs [A], zils = smalkais filtrs [B], melns = aktivas ogles filtrs
[C]) palidz atSkirt filtrus [4-4]. Mark&jums ir izvietots uz filtra [Tmena
vitnes stieniem [B] un [C]

* levietoSanas laika pievérst uzmanibu pareizam filtru stavoklim un vai
nav bojati blivgredzeni!

[:E] Norade!

Utilizejot filtra patronas, ievérot vietéjos speka esosos prieksSrakstus!
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11. Traucéjumu novérsana

Traucéjums

Ceéelonis

NovérSana

Nav iesp€jams iestafit
spiedienu

Nepietiekams ieejas
spiediens

Palielinat ieejas spie-
dienu

Bojats spiediena regu-
IeéSanas varsts

Nomainit membranu

Ella izejoSaja saspies-
taja gaisa

Parak daudz ellas
saspiestaja gaisa

Parbaudit kompresoru,
dzeséjoSo zavetaju

Izlaist kondensatu
(atvert manuali)

Piesarnots filtrs

Veikt filtra apkopi, 10.
nodala

Nenotiek kondensata
izplude vai ta notiek
nepietiekama dau-
dzuma (minimals
kondensata daudzums
ir normala paradiba,

jo tas ir nepiecieSams
pludina pacel$anai un
tadejadi izpludes vars-
ta atverSanai)

Pludin$ pielipis pie
izpludes varsta

Atvienot un iznemt

izpludes varstu, none-
mot droSibas starpliku,
un iztirt vai nomainit to

Bojats izpludes varsts

Nomainit izplides var-
stu, preces nr. 15511

Izpludes varsts ilgstosi
nenoslédzas (nekad
neizjaukt izpludes var-
stu pa dalam, bojaju-
mu rasanas risks)

Filtrs nav uzstadits
vertikala stavoklt

Uzstadtt filtru vertikala
stavoklr

Misina detala neatro-
das apaksa

Paklaut filtru spiediena
iedarbibai un misina
detalu pavilkt uz leju

Pludin$ pielipis pie
izpludes varsta

Atvienot un iznemt
izpludes varstu, iztirit
vai nomainit to

Bojats izpludes varsts

Nomainit izplides var-
stu, preces nr. 15511

Filtra iekS€jais spie-
diens < 1 bar

Palielinat ieejas spie-
dienu

Lv
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12. Utilizacija

Ellu un kondensatu nesaturosu filtru utilizé ka parstradajamu materialu.
levérot vietéjos noteikumus!

13. Klientu apkalposanas centrs
Piederumus, rezerves detalas un tehnisko atbalstu JUs varat sanemt no
sava SATA pardevéja.

14. Garantija / atbildiba

Ir spéka SATA visparéjie darnjumu noteikumi un eventualas papildu vieno-
Sanas, ka ar attiecigie speka esoSie likumi.

SATA neuznemas atbildibu, ja:

 netiek ievérota lietoSanas instrukcija

* izstradajums tiek lietots neatbilstoSi paredzétajam pielietojumam
« tiek piesaistits neapmacits personals

* netiek izmantoti individualie aizsardzibas lidzekli

netiek izmantoti originalie piederumi un rezerves detalas

tiek veiktas pasSrociga parbdve vai tehniskas izmainas

« ir dabisks nolietojums / nodilums

ja rodas lietojumam netipisks trieciennoslogojums

tiek veikti montazas un demontazas darbi
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15. Rezerves dalas [5]

rl:r:ces Nosaukums

2923 Atspere

2949 Membrana, kmpl.

15511 | Automatiskais kondensata izpludes varsts

22046 |Manometrs 0-10 bar

22137 |lekSéjais elements

22160 | Metalkeramikas filtrs imenim [A]

22319 |[Manometrs 0 - 10 bar, uzstadiSanai iericé SATA filter 434

23804 |Spiediena varsts, kmpl.

24471 |Plastmasas korpuss ar blivgredzeniem

24489 |Vitnu stienis, kmpl.

24521 NovadoSais korpuss ar blivgredzenu

24554 | Filtra apvalks, kopa ar izpludes varstu (15511)

24562 |Starpadapters, kopa ar blivgredzenu

73890 | Vitnu stienis

78360 |Blive

80457 | Varpsta, kmpl.

81810 |Smalka filtra patrona, iepakota kopa ar blivgredzenu limenim
[B]

83113 | Stiprinajuma uzgrieznis

85357 | Uzgrieznatsléga filtra apvalkam

85373 | Akfivo oglu patrona, iepakota kopa ar blivgredzenu limenim
[C]

92569 | Stiprinajumu komplekts

95851 |Gremdskrave

96750 | Blivju komplekts

96883 | PiereguléSanas uzgrieznis

121327 |Lodveida krans, kmpl.

158808 |lzplides modulis [D] kopa ar lodveida kraniem

158824 |lzplides modulis kopa ar lodveida kraniem paplasinaju-
ma izveido$anai

) ieklauts blivju komplekta (preces nr. 96750)

LV
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| a |iek!auts apkopes komplekta (preces nr. 94979)

Piederumi:

| 10934 | Lodveida krans, kmpl.

16. EK atbilstibas deklaracija

PasSreiz speka esosa atbilstibas deklaracija ir pieejama vietné:
[=]zx5[m]
%

www.sata.com/downloads
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Inhoudsopgave [oorspronkelijke versie: Duits]

1. Symbolen 8. Ingebruikname
2. Technische gegevens 9. Werking
3. Leveringsomvang 10. Onderhoud
4. Opbouw van de filter 11. Storingen verhelpen
5. Gebruik waarvoor het apparaat be-  12. Afvalverwerking
stemd is 13. Klantenservice
6. Veiligheidsinstructies 14. Garantie/Aansprakelijkheid
7. Montage 15. Reserveonderdelen
1. Symbolen
& Waarschuwing! voor gevaar dat kan leiden tot de dood of
% DANGER| tot ernstige verwondingen.
r& Voorzichtig! voor een gevaarlijke situatie die kan leiden tot
materiéle schade.
[jﬂ Aanwijzing! Nuttige tips en aanbevelingen.

2. Technische gegevens

Luchtintree

G 1/2" (binnenschroefdraad)

Luchtuitgang 1/4" (buitendraad) |G 1/2" (binnen-
schroefdraad)
(bij leidingen
leggen)

Max. intreebedrijfsoverdruk | 15,0 bar 218 psi

Max. uittreebedrijfsoverdruk | 10,0 bar 145 psi

Max. omgevingstemperatuur

120 °C resp. 60 °C bij

248 °F resp. 140

actieve kool °F bij actieve kool
Luchtdoorzet bij 6,0 bar .
Luchtdoorzet bij 6,0 bar > 3.600 Ni/min > 127,1 cfm
Gewicht Standaard Filter voor
leidinginbouw
SATA filter 414 1,9kg  |67,00z. [1,3kg  [459 oz

zZ
=

[NL] Gebruikershandleiding | nederlandse
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SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.
SATA filter 444 met |6,6 kg 232,8 oz.

vloerstandaard

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 (uit- | 1,3 kg 45,9 oz.

breidingsmodule)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 met |8,1 kg 285,7 oz.

vloerstandaard

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3.

SATA filter 444:

Sinterfilter
Fijnfilter

Luchtuittreemodule G V2 a met
manometer, regelaar en kogel-

kraan

Leveringsomvang

SATA filter 484:

« Sinterfilter

* Fijnfilter

+ Actief koolfilter

* Ontluchtingsmodule 4" (buiten-
draad) met manometer, regulering

Bevestigingset inclusief schroeven en kogelkraan

en deuvels

Condensaataflaatslang

Waterpomptang

Gebruikershandleiding

SATA filter 464:

Actief koolfilter met aansluitingen

» Bevestigingset inclusief schroeven
en deuvels

» Condensaataflaatslang

» Waterpomptang

* Gebruikershandleiding

voor het achteraf plaatsen van een

SATA filter 444

Bevestigingset inclusief schroeven

en deuvels

Gebruikershandleiding
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4. Opbouw van de filter [1]
[1-1] Luchtingang G %2" (binnen- [1-9] Ingebouwde automatische

schroefdraad) condensaataflaatklep

[1-2] Bevestigingshoek (niet [1-10] Condensaataflaatslang (niet
zichtbaar) zichtbaar)

[1-3] Manometer [1-11] SATA filtertimer voor sinter-

[1-4] Drukregelschuif filter

[1-5] Drukinstelknop [1-12] Filterhuls, filtertrap A

[1-6] Kogelkraan met ontluch- [1-13] SATA filtertimer voor actie-
ting’4" (buitendraad) ve-koolstoffilter

[1-7] SATA filtertimer voor fijn filter
[1-8] Filterhuls, filtertrap B en C

5. Gebruik waarvoor het apparaat bestemd is

De SATA filters 400 zijn ontwikkeld voor het opwerken van technische
perslucht. Ze scheiden vaste, vloeibare en ten dele gasvormige bestand-
delen af van de door de filter stromende perslucht.

6. Veiligheidsinstructies
6.1. Algemene veiligheidsinstructies

A A

i DANGER [l NOTICE

Waarschuwing! Voorzichtig!

» Lees voor het gebruik van de filter alle veiligheidsinstructies en de
bedienhandleiding aandachtig en volledig door. Volg de veiligheidsin-
structies en de voorgeschreven stappen op

» Bewaar alle bijgevoegde documenten en geef de filter uitsluitend
samen met deze documenten door.
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6.2. Filterspecifieke veiligheidsinstructies

A A

Waarschuwing! Voorzichtig!
ik DANGER |

» De plaatselijke veiligheids-, ongevallenpreventie-, arbeidsveiligheids-
en milieubeschermingsvoorschriften naleven!

» Gebruik, reiniging en onderhoud alleen door vaklui!

* Neem de filter nimmer in gebruik in geval van schade of ontbrekende
onderdelen!

» Controleer de filter regelmatig en herstel zo nodig!

« Stel de filter bij beschadiging direct buiten gebruik!

» Bouw de filter nooit eigenmachtig om, noch wijzig de filter in techni-
sche zin!

+ Uitsluitend originele SATA-reserveonderdelen resp. -accessoires
gebruiken!

6.3. Gebruik in explosiegevaarlijke gebieden

Het filter is voor toepassing in explosieve atmosferen van ex-zone 1 en 2
goedgekeurd. De etikettering moet in acht worden genomen.

De SATA filters 400 voldoen op basis van hun ontwerp, constructie en
bouwwijze aan de essentiéle veiligheidseisen van EU-richtlijn 2014/34/
EU. De conform Richtlijn 2014/34/EU artikel 13 vereiste documenten zijn bij
de aangemelde instantie nummer 0123 voor 10 jaar gedeponeerd.

7. Montage
7.1. SATA filter 400

* Monteer de bevestigingshoek [1-2] aan de filter

« Filter voor de veilige werking van de condensaflaatklep met behulp van
schroeven loodrecht op de wand monteren

» Luchtingang G 2" (binnenschroefdraad) met los te draaien schroef aan
de persluchtleiding aan te sluiten

» Schuif de condensaataflaatslang [1-10] op de aflaatklep [1-9]; steek
het uiteinde van de slang in een geschikt opvangvat (niet bij de levering
inbegrepen).
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[Ti] |Aanwijzing!
» Monteer voor de filter een afsluiter, bijvoorbeeld artikelnummer

10934 (niet bij de levering inbegrepen); dit maakt het eenvoudig
onderhouden van de filter mogelijk.

7.2. Achteraf aanbrengen van SATA filter 444 op
SATA filter 484 [2]

Voor het achteraf aanbrengen van een actief koolfilter is een SATA filter

464 [C] (art. nr. 141473) nodig:

1. Maak de filter drukloos (sluit de voorgeschakelde afsluiter)

2. Neem de luchtuittreemodule [D] los van de filtercombinatie [A]/[B]
[2-1]

3. SATA-filter 464 met het inschroefdeel [E] en het inzetstuk [F] en war-

telmoer [G] door vastlijmen completeren.

Schroef SATA-filter 464 [C] op [2-2]

Schroef de luchtuittreemodule [D] op [2-3]

Ingebruikname

o s

o

A A

i DANGER [l NOTICE |

Waarschuwing! Voorzichtig!

Gebruik uitsluitend oplosmiddelbestendige, antistatische, onbeschadig-
de, technische perfecte persluchtslangen met een permanente drukvast-
heid van minstens 10 bar, bijvoorbeeld artikelnummer 53090!

[Ti] |Aanwijzing!

» Monteer de persluchtaansluiting %" (binnenschroefdraad) of passen-
de SATA-snelkoppeling G %4" (binnenschroefdraad) (art.nr. 13599,
niet bij levering inbegrepen) an de kogelkraan [1-6].

» Vervang en activeer de SATA filtertimer van het filterniveau (sinterfilter
en fijn filter 6 maanden, actieve-koolstoffilter 3 maanden) regelmatig
bij wijze van onderhoud.

6. Sluit een geschikte persluchtslang aan.
7. Draai de drukinstelknop [1-5] tot aan de aanslag tegen de richting van

NL
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de klok in; dicht = gesloten.

8. Open kogelkraan [1-6] volledig.

9. Draai drukinstelknop[1-5] zolang naar rechts totdat de manometer
[1-3] de gewenste druk toont.

10. Controleer de druk bij gebruik van het lakpistool (volledig afgenomen
beugel) en regel zo nodig bij.

9. Werking
9.1.Filtertrap [A]:

De eerste filtertrap scheidt deeltjes groter dan 5 uym af evenals uitge-
condenseerd water en olie. In de filter is een sinterfilter (art. nr. 22160)
ingebouwd.

[:E] Aanwijzing!

Sinterfilter:
 Fijnheid 5 pm
* Opperviak 100 cm?

Op de drukregelschuif [1-4] kunt u met behulp van de drukinstelknop [1-
5] en op manometer [1-3] de gewenste uitgangsdruk fijn instellen.

Als er een bepaald vulpeil van condensaat overschreden wordt, gaat de
automatische condensaataflaatklep [1-9] onder druk open. Het condens-
aat wordt, tot op een kleine resthoeveelheid na, door de condensaataf-
voerslang [1-10] in de opvangbak (niet in de leveringsomvang inbegre-
pen) afgevoerd.

9.2.Filtertrap [B]:

De tweede filtertrap scheidt met behulp van het geplaatste fijnfilterpatroon
(art. nr. 81810) de kleinste deeltjes af.

[Iiﬂ Aanwijzing!

Fijnfilterpatroon:

» Speciaal microvezelvlies

* Fijnheid 0,01 ym, scheidingsgraad 99,998%, gemeten op deeltjes >
0,01 um

» Opperviak 300 cm?
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9.3. Filtertrap [C]:

De derde filtertrap is tot op de geplaatste filterpatroon constructief identiek
aan filtertrap [B]. In de filter is een actief koolfilter (art. nr. 85373) in-
gebouwd. Een actief koolfilter moet altijd voor de filtertrappen [A] en [B]
geschakeld worden.

[Ti] |Aanwijzing!
Actief koolfilterpatroon:

» Vezelgebonden actieve kool
* Opperviak 300 cm?

9.4. Luchtuittreemodule [D]:
De uitgangsmodule is met 2 kogelkranen [1-6], aansluitschroefdraad 4"
(buitendraad) uitgerust.

10. Onderhoud

A A

i DANGER [l NOTICE |

» Voer onderhoud aan de filter uitsluitend uit in drukloze toestand!

» Reinig ten laatste na 6 maanden de sinterfilter [A]/artikelnummer
22160 en de filterhuls [1-8], [1-12] of vervang ze zo nodig!

» Vervang uiterlijk na 6 maanden de fijnfilterpatroon [B]/art. nr. 81810!

» Vervang uiterlijk na 3 maanden de actief koolpatroon [C]/art. nr.
85373!

» Verwissel - bij sterk vervuilde perslucht - de filterpatronen
vaker!

+ Bij verzadigde filterpatroon bestaat bij lakwerkzaamheden de kans op
storingen in de werking. Bij het toepassen van een extern geventileerd
adembeschermend toestel bestaat bovendien het gevaar voor bein-
vloeding van de gezondheid, blijvende schade aan de gezondheid en
kan tot uw dood leiden!

Waarschuwing! Voorzichtig!

» Maak de filter drukloos (sluit de voorgeschakelde afsluiter)

» Schroef - met behulp van de meegeleverde waterpomptang - de filter-
huls af [3]

» Schroef bij filtertrap [A] het afvoerlichaam af [4-1], neem het binnen-
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deel en sinterfilter uit [4-2] en controleer die. Naar behoefte schoonma-
ken resp. vervangen

Schroef bij filtertrappen [B] en [C] de fijn- resp. actief koolfilterpatroon
af [4-3] en vervang die

* Inbouw in omgekeerde volgorde. Let erop dat de filterpatronen op het
juiste filterniveau ingebouwd worden. De gekleurde markeringen (geel
= sinterfilter [A], blauw = fijn filter [B], zwart = actieve-koolstoffilter [C])
dienen ter onderscheiding [4-4]. Deze bevinden zich op de schroef-
draad van de filterniveaus [B] en [C]

Let bij het inbouwen op de juiste zit en schadevrije O-ringen!

[1i] |Aanwijzing!
Neem de plaatselijke voorschriften in acht bij het afvoeren van de filter-
patronen!

11. Storingen verhelpen

Storing Oorzaak Remedie
De druk is niet in te De ingangsdruk is Verhoog de ingangs-
stellen onvoldoende druk

Drukregelschuif defect | Membranen vervangen

Olie in de afgaande Te veel olie in de per- | Controleer de com-
perslucht slucht pressor, koeldroger

Laat het condensaat
aflopen (handmatig
openen)

Filter verzadigd Onderhoud plegen aan
de filter, Hoofdstuk 10
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Storing

Oorzaak

Remedie

Het aflaten van con-
densaat verloopt niet
resp. onvoldoende
(een minimum con-
densaatniveau is nor-
maal: dit is nodig voor
het omhoog brengen
van de vlotter en voor
het openen van de
aflaatklep)

Vlotter kleeft op de
aflaatklep vast

Bouw de aflaatklep uit
door de veiligheids-
schijf te verwijderen en
de aflaatklep schoon
te maken of om te
wisselen

Aflaatklep beschadigd

Vervang de aflaatklep
artikelnummer 15511

De aflaatklep blaast
permanent af (de-
monteer de aflaatklep
nimmer, kans op
beschadiging)

Filter niet loodrecht
gemonteerd

Monteer het filter lood-
recht

Messingdeel niet be-
neden

Filter onder druk zetten
en messingdeel naar
beneden trekken

Vlotter kleeft op de
aflaatklep vast

Bouw de aflaatklep uit,
en schoonmaken of
vervangen

Aflaatklep beschadigd

Vervang de aflaatklep
artikelnummer 15511

Filterbinnendruk < 1
bar

Verhoog de ingangs-
druk

12. Afvalverwerking
Het afvoeren van een olie- en condensaatvrij filter geschiedt als waarde-
vol materiaal. Neem de plaatselijke voorschriften in acht!

13. Klantenservice

Accessoires, reserveonderdelen en technische ondersteuning ontvangt u
bij uw SATA-handelaar.

14. Garantie / Aansprakelijkheid

Geldig zijn de Algemene Voorwaarden van SATA en evt. verdere contrac-
tuele afspraken alsmede de op dat moment geldende wetten.

SATA is met name niet aansprakelijk bij:

* Niet-naleving van de gebruikershandleiding

» Gebruik waarvoor het product niet bestemd is
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* Inzet van niet-opgeleid personeel

» Het niet gebruiken van persoonlijke veiligheidsuitrusting

» Het niet gebruiken van originele accessoires en reserveonderdelen
» Eigenhandige ombouwingen of technische wijzigingen

« Natuurlijke slijtage

» Gebruiksontypische schokbelasting

* Montage- en demontagewerkzaamheden
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15. Vervangende onderdelen [5]

Art. nr. |Benaming
2923 Veer
2949 Membranen, compl.
15511 | Automatische condensaataflaatklep
22046 |Manometer 0...10 bar
22137 |Binnendeel
22160 | Sinterfilter voor [A]
22319 |Manometer 0 - 10 bar voor SATA filter 434
23804 |Drukregelklep, compl.
24471 |Kunststof moer met O-ringen
24489 |Draadeinde, compl.
24521 | Afvoerlichaam met O-ring
24554 | Filterhuls, compl. met aflaatklep (15511)
24562 |Tussenadapter, compl. met O-Ring
73890 |Draadeinde
78360 | Afdichting
80457 | Spindel, compl.
81810 | Fijnfilterpatroon, compleet mit O-ring verpakt voor [B]
83113 | Bevestigingsmoer
85357 | Waterpomptang voor filterhuls
85373 | Actief filterpatroon, compleet mit O-ring verpakt voor [C]
92569 | Bevestigingsset
95851 |Verzonken schroef
96750 | Afdichtset
96883 | Regelmoer
121327 |Kogelkraan, compl.
158808 |Uittreemodule [D] compl. met kogelkranen
158824 |Uittreemodule, compl. met kogelkranen ter uitbreiding
) inbegrepen bij de afdichtset (art. nr. 96750)
=) inbegrepen bij de service-set (art. nr. 94979)

Accessoires:

| 10934 | Kogelkraan, compl.
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16. EG Conformiteitsverklaring

Zie voor de geldige conformiteitsverklaring:
[=]zx5[m]
%

www.sata.com/downloads
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Innholdsfortegnelse [original utgave: tysk]

1. Symboler 8. Igangsetting
2. Tekniske data 9. Funksjon
3. Leveransens innhold 10. Vedlikehold
4. Oppbygging av filter 11. Feilretting
5. Rett bruk 12. Deponering
6. Sikkerhetsanvisninger 13. Kundeservice
7. Montering 14. Garanti
15. Reservedeler

1. Symboler

& Advarsel! mot farer som kan innebaere alvorlige eller livsfar-
lige skader.

r& OBS! pa farlige situasjoner som kan medfere skade pa eien-

dom.
KE] Merk! Nyttige tips og anbefalinger.

2. Tekniske data

Luftinngang

G 1/2" (indre gjenge

Luftutgang

1/4" (ytre gjenge) |G 1/2" (indre
gjenge) (ved led-
ningsmontering)

Maks. inngangsdriftsover- 15,0 bar 218 psi

trykk

Maks. utgangsdriftsovertrykk | 10,0 bar 145 psi

Maks. omgivelsestemperatur | 120 °C eller 60 °C ved | 248 °F eller 140
aktivkull °F ved aktivkull

Luftgjennomstrgmming ved

6.0 bar : >3 600 NI/min > 1271 cfm

Luftgjennomstremming ved

6,0 bar

P4
(@]

[NO] Bruksveiledning | norsk
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Vekt Standard Filter for ledningsin-
stallasjon

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 med | 6,6 kg 232,8 oz.

gulvstativ

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(ettermonterings-

modul)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 med | 8,1 kg 285,7 oz.

gulvstativ

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Leveransens innhold

SATA filter 444:
« Sinterfilter
« Finfilter

* Luftutgangsmodul G V2 a med
manometer, regulering og kule-

ventil

SATA filter 484:

» Monteringssats inkludert skruer og

plugger

» Kondensat-utslippsslange

» Hakengkkel
» Bruksveiledning

Sinterfilter
Finfilter
Aktivkullfilter

Luftutfgrselsmodul 2" (ytre gjen-
ge) med menometer, regulering og

kuleventil

Monteringssats inkludert skruer og

plugger

Kondensat-utslippsslange

Hakengkkel
Bruksveiledning
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SATA filter 464:

» Aktivkarbonfilter med tilkoblinger
for ettermontering av SATA filter
444

* Monteringssats inkludert skruer og
plugger

* Bruksveiledning

4. Montering av filter [1]
[1-1] Luftinngang G ¥2" (indre [1-9] Integrert automatisk konden-

gjenge) sat-utslippsventil
[1-2] Festevinkel (ikke synlig) [1-10] Kondensat-utslippslange
[1-3] Manometer (ikke synlig)
[1-4] Trykkreguleringsventil [1-11] SATA filter timer for sinter-
[1-5] Trykkinnstillingsknapp filter
[1-6] Kuleventiler med luftutfersel [1-12] Filterhylse, filtergrad A

Va" (ytre gjenge) [1-13] SATA filter timer for aktivku-
[1-7] SATA filter timer for finfilter Iifilter

[1-8] Filterhylse, filtergrad B og C

5. Rett bruk

SATA filter 400 er blitt utviklet for preparering av teknisk trykkluft. Det se-
parerer faste, flytende og delvis gassformige bestanddeler fra trykkluften
som stremmer gjennom filteret.

6. Sikkerhetsanvisninger
6.1. Generelle sikkerhetsanvisninger

A A

i DANGER [l NOTICE

Advarsel! OBS!

* Les alle sikkerhetshenvisningene og bruksanvisningen ngye og
fullstendig far bruk av filteret. Sikkerhetshenvisningene og spesifiserte
tiltak ma overholdes.

* Alle vedlagte dokumenter ma oppbevares og filteret ma bare bli gitt
videre sammen med disse dokumentene.
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6.2. Filterspesifikke sikkerhetshenvisninger

A A

i DANGER [l NOTICE

Advarsel! OBS!

» Lokale sikkerhets-, ulykkesforebyggende-, arbeidervern- og miljgvern-
forskrifter skal overholdes!

» Bruk, rengjering og vedlikehold skal kun utflges av fagfolk!

* Filteret ma aldri settes i drift ved skade eller manglede deler!

* Filteret ma kontrolleres regelmessig og evt. repareres!

« Filteret ma tas ut av drift gyeblikkelig ved skade!

» Foreta aldri egne ombygginger eller tekniske forandringer pa filteret!

* Bruk alltid kun originale SATA reservedeler og tilbehgr!

6.3.For bruk i eksplosjonsfarlige omrader

Filteret er godkjent for bruk i eksplosjonsfarlige omrader i Ex-sone 1 og 2.
Ta hensyn til produktmerkingen.

Pa grunn av deres konsept, konstruksjon og byggemate oppfyller SATA
filtrene 400 de grunnleggende sikkerhetskravene i direktiv 2014/34/EU.
Dokumentene som kreves i henhold til direktiv 2014/34/EU artikkel 13, er
lagret ved det nevnte stedet nummer 0123 i 10 ar.

7. Montering

7.1. SATA filter 400
* Monter festevinkel [1-2] il filteret

« Filter for sikker funksjon av kondensat-utslippsventilen monteres lodd-
rett pa veggen med skruer

 Luftinngang G %2" (indre gjenge) kobles til med lgsbar tilskruing pa
trykkluftledningen

+ Skyv kondensat-utslippsslangen [1-10] pa utslippsventilen [1-9]; Stikk
slangeenden i en egnet oppsamlingsbeholder (ikke inkludert i leverin-
gen).

[Ti |merk!

» Foran filteret monteres en stoppekran, for eksempel Art. nr. 10934
(ikke inkludert i leveringen); dette muliggjer et enkelt vedlikehold av
filteret.
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7.2. Ettermontering SATA filter 444 til filter 484 [2]

For ettermontering med et aktivkarbonfilter er det ngdvendig med et

SATA filter 464 [C] (Art.nr. 141 473):

1. Gjor filteret trykklgst (lukk seriekoblet stoppekran)

2. Lasne luftutgangsmodul [D] fra filterkombinasjonen [A]/[B] [2-1]

3. SATA filter 464 kompletteres ved & lime inn paskruingsdelen [E], inn-
leggsdelen [F] og lasemutteren [G].

4. SATA filter 464 [C] skrues pa [2-2]

5. Skru fast luftutgangsmodul [D] [2-3]

8. lgangsetting

A A

i DANGER [l NOTICE

Advarsel! OBS!

Bruk bare Igsemiddelresistente, antistatiske, uskadde og teknisk feilfrie
trykkluftslanger med en varig trykkfasthet pa minst 10 bar, for eksempel
Art. Nr. 53090!

[Ti] |Merk!

» Trykklufttilkobling “2" (indre gjenge) eller passende SATA-hurtigko-
bling G ¥4" (indre gjenge) (art. nr. 13599, ikke del av leveransen)
monteres pa kuleventilen [1-6].

» For regelmessig filtervedlikehold ma den respektive SATA-filter
timeren til det respektive filtertrinnet (sinterfilter og finfilter 6 maneder,
aktivkullfilter) byttes ut og aktiveres.

6. Tilkoble egnet trykkluftslange.

7. Trykkreguleringsknappen [1-5] dreies mot urviseren til anslag; Til-
stand = lukket.

8. Kuleventil [1-6] apnes helt.

9. Trykkreguleringsknappen [1-5] dreies s& langt mot hgyre inntil gnsket
trykk vises i manometeret [1-3].

10. Kontroller og eventuelt etterreguler trykket ved drift av lakkpistol (helt
fiernet bayle).
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9. Funksjon
9.1. Filtergrad [A]:

Det farste filtertrinnet separerer partikler som er stgrre enn 5 pm samt
utkondensert vann og olje. | filteret er det innbygget et sinterfilter (Art. nr.
22160).

[1i] |Merk!

Sinterfilter:
* Finhet 5 ym
* Flate 100 cm?

Med trykkreguleringsventilen [1-4] kan @nsket utgangstrykk bli finregulert
ved hjelp av trykkinnstillingsknapp [1-5] og manometer [1-3].

Dersom et bestemt niva av kondensat blir overskredet, apnes den auto-
matiske kondensat-utslippsventilen [1-9] under trykk. Kondensatet blir
tappet ut til det er igjen en liten restmengde gjennom kondensat-utslipps-
slangen [1-10] i oppsamlingsbeholderen (ikke inkludert i leveransen).

9.2. Filtergrad [B]:

Det andre filtertrinnet separerer de minste partiklene ved hjelp av den
innsatte finfilterpatronen (Art. nr. 81810).

[1i] |merk!

Finfilterpatron:

» Spesiell mikrofiber fleece

* Finhet 0,01 uym, separasjonsgrad 99,998 %, med hensyn pa partikler
> 0,01 ym

¢ Flate 300 cm?

9.3.Filtergrad [C]:

Det tredje filtertrinnet er i oppbygging lik filtertrinn [B], bortsett fra den
innsatte filterpatronen. Aktivkarbonpatronen (Art. nr. 85373) er innbyg-
get i filteret. Et aktivkarbonfilter ma alltid veere koblet foran filtertrinnene

[A] og [B].
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[Ti] |Merk!

Aktivkullfilterpatron:

* Fiberbundet aktivkull
» Flate 300 cm?

9.4. Luftutgangsmodul [D]:
Utlgpsmodulen er utstyrt med 2 kuleventiler [1-6], tilkoblingsgjenge 4"
(ytre gjenge) ausgertistet.

10. Vedlikehold

A A

i DANGER [l NOTICE |

Advarsel! OBS!

» Vedlikeholdsarbeid pa filteret ma bare utferes i trykklgs tilstand!

« Sinterfilter [A]/Art. Nr. 22160 og filterhylse [1-8], [1-12] rengjeres
senest etter 6 maneder; sinterfilter skiftes eventuelt!

« Finfilterpatron [B]/Art. nr 81810 ma byttes senest etter 6 maneder!

der!

* Ved sterkt forurenset trykkluft ma filterpatronen byttes ved
kortere tidsintervaller!

» Mettet filterpatron medfgrer fare for funksjonsforstryrrelser under
lakkarbeid. Bruk av pusteverneutstyr med fremmed luft kan medfgre
fare for negativ innvirkning pa helse, permanente helseskader og kan
fore til ded!

» Aktivkarbonpatron [C]/Art. nr 85373 ma byttes senest etter 3 mane-

* Gjer filteret trykklgst (lukk seriekoblet stoppekran)

 Skru av hver filterhylse [3] med hakengkkelen som er inkludert i leve-
ransen

* Ved filtergrad [A] skru av [4-1] avledningsdelen, ta av [4-2] innvendig
del og sinterfilter og kontroller. Rengjgres ved behov hhv. skiftes

+ Ved filtergrad [B] og [C] skru av fin- hhv. aktivkull filterpatronene [4-3]
og skift

* Monteringen skjer i motsatt rekkefglge. Man ma passe pa at filterpatro-

nene monteres inn i de riktige filtertrinnene. Fargemarkeringene (gul =
sinterfilter [A], bla = finfilter [B], sort = aktivkullfilter [C]) benyttes for a
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vise forskjellen [4-4]. Disse befinner seg pa gjengestengene til filtertrin-

nene [B] og [C]

» Veer ngye ved montering pa korrekt sted og bruk skadefrie o-ringer!

(]

Merk!

Ved avhending av filterpatroner ma lokale forskrifter overholdes!

11. Feilretting

Feil Arsak Lesning
Trykket lar seg ikke Inngangstrykk er ikke |Inngangstrykk gket
innstille tilstrekkelig
Trykkreguleringsventil | Membran byttes
defekt

Olje i utgaende tryk-
kluft

For mye olje i trykkluft

Kontroller kompressor,
kjgletarker

Slipp ut kondensat
(apnes manuelt)

Filter mettet

Vedlikehold filter, Ka-
pittel 10

Kondensatutslipp skjer
ikke hhv. utilstrekkelig
(et minimumsniva med
kondensat er normalt,
da dette er ngdvendig
for heving av flottar

og dermed apning av
utslippsventilen)

Flotter fastlimt til ut-
slippsventil

Utslippsventil demon-
teres ved fjerning av
sikringsskive og ren-
gjar eller skift utslipps-
ventil

Utslippsventil skadet

Skift utslippsventil Art.
Nr. 15511
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Feil Arsak Lesning
Utslippsventilen bléser | Filter ikke montert Monter filteret loddrett

ut permanent (utslipps- | loddrett

ventilen ma aldritas [ Messingdel ikke under | Sett filter under trykk
fra hverandre, fare for og trekk messingdel

slazidls) nedover
Flottgr fastlimt til ut- Fjern utslippsventil og
slippsventil rengjer eller skift
Utslippsventil skadet | Skift utslippsventil Art.
Nr. 15511
Innvendig filtertrykk < | Inngangstrykk gket

1 bar

12. Deponering

Avhending av olje- og kondensatfrie filtre gjgres som gjenbruksmateriale.

Overhold de lokale forskriftene!

13. Kundeservice
Tilbehgr, reservedeler og teknisk hjelp far du hos din SATA-forhandler.

14. Garanti

SATAs allmenne forretningsvilkar gjelder sammen med evt. andre kon-
traktsmessige avtaler samt de lover som til enhver tid gjelder.

SATA garanterer ikke dersom:

 Bruksinstruksen ikke er fulgt

» Produktet er brukt til formal det ikke er konstruert for

» Personalet som brukte sproytepistolen ikke var tilstekkelig oppleert

» Det ikke ble brukt personlig verneutstyr

» Bruk av ikke-originale tilbehar- og reservedeler

» Ombygging eller tekniske forandringer gjort av bruker pa egen hand

* Naturlig slitasje

» Skaden er resultat av et slag som ikke harer med til vanlig bruk av
produktet

* Monterings- og demonteringsarbeider
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Art.nr. |Betegnelse

2923 Fjeer

2949 Membran, kobling

15511 | Automatisk kondensat-utslippsventil

22046 |Manometer 0-10 bar

22137 |Innvendig del

22160 | Sinterfilter for [A]

22319 |[Manometer 0 - 10 bar for SATA filter 434
23804 |Trykkventil, kobling

24471 |Plastmutter med o-ringer

24489 |Gjengestang, kobling

24521 | Avledningsdel med o-ring

24554 | Filterhylse, kobling med utslippssventil (15511)
24562 |Mellomadapter, kobling med o-ring

73890 | Gjengestang

78360 | Pakning

80457 | Spindel, kobling

81810 | Finfilterpatron, kobling med o-ring pakket for [B]
83113 | Festemutter

85357 | Hakengkkel for filterhylse

85373 | Aktivkullpatron, kobling med o-ring pakket for [C]
92569 | Monteringssett

95851 |Forsenkingsskrue

96750 | Pakningssett

96883 | Justeringsmutter

121327 |Kuleventil, kobling

158808 |Utslippsmodul [D] kobling med kuleventil
158824 | Utslippsmodul, kobling med kuleventil for utvidelse

) inneholdt i pakningssett (Art. nr. 96750)
=) inneholdt i servicesett (Art. nr. 94979)

Tilbehor:
| 10934 |Ku|eventi|, kobling
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16. CE samsvarserklaring

Konformitetserkleeringen som for tiden er gyldig, finner du under:

www.sata.com/downloads
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Instrukcja obstugi SATA filter 400

Spis tresci [wersja oryginalna: j. niemiecki]

1. Symbole 8. Uruchomienie
2. Dane techniczne 9. Dziatanie
3. Zakres dostawy 10. Konserwacja
4. Budowa filtrow 11. Usuwanie usterek
5. Zastosowanie zgodne z przeznacze- 12.Utylizacja
niem 13. Serwis
6. Wskazowki dotyczace 14. Gwarancja/odpowiedzial-
bezpieczenstwa nos¢
7. Montaz 15. Czesci zamienne
1. Symbole
l& Ostrzezenie! przed niebezpieczenstwem, ktére moze prowa-
P DaNGER] dzi¢ do Smierci lub ciezkich obrazen.
r/_r\ Uwaga! przed niebezpiecznymi sytuacjami, ktére moga pro-
wadzi¢ do szkdéd materialnych.
[:E] Wskazowka! Przydatne rady i zalecenia.

2. Dane techniczne

Wilot powietrza

G 1/2" (gwint wewnetrzny)

cze na wyjsciu

Wylot powietrza 1/4" (gwint ze- G 1/2" (gwint
wnetrzny) wewnetrzny)
(przy montazu
przewodu)
Maksymalne cisnienie robo- | 15,0 bar 218 psi
cze na wejsciu
Maksymalne cisnienie robo- | 10,0 bar 145 psi

Maksymalna temperatura
otoczenia

120 °C lub 60 °C w
przypadku wegla ak-
tywnego

248 °F lub 140 °F
w przypadku we-
gla aktywnego

)
=

[PL] Instrukcja obstugi | polski
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Instrukcja obstugi SATA filter 400

Przeptyw powietrza przy 6,0

bar

> i >
Przeplyw powietrza przy 6,0 3 600 NI/min 127,1 cfm
bar
Cigzar Standard Filtr do

montazu w przewo-
dzie

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.
SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.
Filtr SATA 444 z 6,6 kg 232,8 oz.

przenosnym stoja-

kiem

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

Filtr SATA 464 1,3 kg 45,9 oz.

(modut dodatkowy)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

Filtr SATA filter 484 (8,1 kg 285,7 oz.

z przeno$nym sto-

jakiem

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.




Instrukcja obstugi SATA filter 400
3. Zakres dostawy

PL

SATA filter 444: SATA filter 484:

« Filtr spiekany .

« Filtr doktadny .

* Modut wyjsciowy powietrza G 7 a *
z manometrem, regulacjg i zawo- -
rem kulowym

» Zestaw montazowy ze Srubami i
kotkami

» Wezyk odprowadzajacy kondensate

» Klucz czopowy

* Instrukcja obstugi .

SATA filter 464:

« Filtr z weglem aktywnym wyposa-
zony w przytgcza dodatkowe pod
filtr SATA filter 444

» Zestaw montazowy ze Srubami i
kotkami

* Instrukcja obstugi

Filtr spiekany

Filtr doktadny

Filtr z weglem aktywnym

Modut wylotowy powietrza V4"
(gwint zewnetrzny) z mano-
metrem, regulacja i zaworem
kulowym

Zestaw montazowy ze Srubami i
kotkami

Wezyk odprowadzajgcy kondensat
Klucz czopowy

Instrukcja obstugi
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4. Budowa filtrow [1]
[1-1] WiIot powietrza G %2" (gwint  [1-9] Zintegrowany automatyczny

wewnetrzny) zawor spustu kondensatu
[1-2] Katownik mocujacy (niewi- [1-10] Wezyk odprowadzajacy

doczny) kondensat (niewidoczny)
[1-3] Manometr [1-11] Jednostka SATA filter timer
[1-4] Zawor regulacji cisnienia do filtrow spiekanych
[1-5] Pokretto regulacji cisnienia  [1-12] Tuleja filtra, stopien filtrowa-
[1-6] Zawory kulowe z wylotem nia A

powietrza 4" (gwint ze- [1-13] Jednostka SATA filter

wnetrzny) timer do filtréw z aktywnym
[1-7] Jednostka SATA filter weglem

timer do filirow doktadnego

oczyszczania
[1-8] Tuleja filtra, stopien filtrowa-

niaBiC
5. Zastosowanie zgodne z przeznaczeniem
Filtry SATA filter 400 skonstruowano z przeznaczeniem do uzdatniania
powietrza technicznego. Od przeptywajgcego przez filir sprezonego po-
wietrza oddzielajg one czgstki state, ptynne i cze$ciowo gazowe.

6. Wskazdowki dotyczace
bezpieczenstwa

6.1. Ogolne wskazowki dotyczace bezpieczenstwa

A A

i DANGER [l NOTICE

Ostrzezenie! Uwagal

* Przed uzyciem filtréw nalezy uwaznie przeczyta¢ wszystkie wskazow-
ki bezpieczenstwa i catg instrukcje obstugi. Przestrzega¢ wskazowek
bezpieczenstwa i zalecanej kolejnosci postepowania.

» Zachowac catg dostarczong dokumentacje i w przypadku odstgpienia
filtra innym osobom nalezy réowniez przekaza¢ dokumentacje.
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6.2. Wskazowki bezpieczenstwa specyficzne dla fil-
trow

A A

i DANGER [l NOTICE |

Ostrzezenie! Uwagal!

» Przestrzegaj wszelkich lokalnych przepiséw BHP (bezpieczenstwo i
higiena pracy oraz zapobieganie wypadkom) i ochrony srodowiska!

» Uzywania, czyszczenia i konserwacji urzgdzenia moga podejmowac
sie tylko wyspecjalizowani pracownicy!

» Nigdy nie uzywac filtréw, gdy sg one uszkodzone lub gdy brakuje
jakiej$ czesci!

» Regularnie sprawdzac filtr i w razie potrzeby naprawic!

W przypadku uszkodzenia nalezy natychmiast wytaczy¢ filtr z uzytko-

wania!

Nigdy nie przerabiac filtra na wiasng reke ani nie dokonywac¢ modyfi-

kacji technicznych!

» Nalezy uzywac wytgcznie oryginalnych czesci zamiennych ew. akce-
soriow firmy SATA!

6.3. Stosowanie w obszarach zagrozonych wybuchem
Filtr jest dopuszczony do uzytkowania w obszarach zagrozonych wybu-
chem strefy Ex 1i 2. Przestrzega¢ oznaczenia produktu.

Filtry SATA 400 pod wzgledem koncepciji, konstrukgiji i typu odpowiadaja
podstawowym wymaganiom bezpieczenstwa dyrektywy 2014/34/UE.
Dokumenty wymagane zgodnie z dyrektywg 2014/34/UE artykut 13 sg prze-
chowywane w jednostce notyfikowanej numer 0123 przez 10 lat.

7. Montaz
7.1. SATA filter 400

» Zamontowac do filtra kgtownik mocujacy [1-2].

« Filtry przeznaczone do zabezpieczenia zaworu spustowego kondensatu
przykreca¢ do $ciany w pozycji pionowe;j

» Podtaczy¢ wlot powietrza G %4" (gwint wewnetrzny) z odkrecang ztgcz-
kg do przewodu sprezonego powietrza

* Wezyk odprowadzajacy kondensat [1-10] zatozy¢ na zawor spustowy
[1-9]; koncowke wezyka umiesci¢ w odpowiednim pojemniku na kon-

PL
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Instrukcja obstugi SATA filter 400

densat (nie wchodzi w zakres dostawy).

D:ﬂ Wskazowka!

* Przed filtrem nalezy zainstalowa¢ zawor odcinajacy, np. nr kat.
10934 (nie wchodzi w zakres dostawy). Takie rozwigzanie utatwia
konserwacije filtra.

7.2.Dozbrajanie filtra SATA filter 444 do wersiji filter
484 [2]

Aby rozszerzy¢ zestaw o filtr z weglem aktywnym potrzebny jest filtr

SATA filter 464 [C] (nr kat. 141473):

1. Zredukowac cisnienie w filtrze (zamkna¢ zawér odcinajacy zainstalo-
wany przed filtrem)

2. Odfgczy¢ modut wyjsciowy powietrza [D] od zespotu filtrow [A]/[B]
[2-1]

3. Na zakonczenie podklei¢ filtr SATA 464 z elementem wkrecanym [E]
oraz wktadanym [F] oraz nakretkg [G].

4. Przykreci¢ filtr SATA filter 464 [C] [2-2]

Przykreci¢ modut wyjsciowy powietrza [D] [2-3]

Uruchomienie

co o

A A

Ostrzezenie! Uwagal!
ik DANGER |

Uzywac wytgcznie antystatycznych, nieuszkodzonych i sprawnych tech-
nicznie wezy do sprezonego powietrza, ktére sg odporne na dziatanie
rozpuszczalnikow i na ciggte obcigzenie cisnieniem minimum 10 bar, np.
nr kat. 53090!
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[1i] |wskazowkal

« Zamontowac gniazdo sprezonego powietrza %" (gwint wewnetrzny)
lub pasujacg szybkoztagczke SATA G 4" (gwint wewnetrzny) (nr art.
13599, niedotaczona do zestawu) do zaworu kulowego [1-6].

» Przy okazji regularnej konserwagiji filtra wymieniac i aktywowac jed-
nostke SATA filter timer danego stopnia filtrujgcego (filtr spiekany i filtr
doktadnego oczyszczania co 6 miesiecy, filtr z aktywnym weglem co 3
miesigce).

6. Podtaczy¢ odpowiedni waz do sprezonego powietrza.

7. Pokretto regulaciji cisnienia [1-5] przekreci¢ do oporu w kierunku prze-
ciwnym do ruchu wskazowek zegara; stan = zamkniety.

8. Otworzy¢ catkowicie zawdr kulowy [1-6].

9. Obracac pokrettem regulaciji cisnienia [1-5] w prawo, az manometr
[1-3] wskaze wymagane ci$nienie.

10. Sprawdzi¢ i ewentualnie skorygowac cisnienie w trakcie uzytkowania
pistoletu lakierniczego (catkowicie wcisnieta dzwignia spustu pistole-
tu).

9. Dziatanie

9.1. Stopien filtrowania [A]:

Filtr pierwszego stopnia oddziela czastki o wielkosci przekraczajgcej 5 um

oraz kondensat wody i olej. W filtrze tym zamontowany jest filtr spiekany
(nr kat. 22160).

[1i] |wskazowkal

Filtr spiekany:
* doktadnos¢ 5 um
» powierzchnia 100 cm?

Na zaworze regulaciji ci$nienia [1-4] mozna za pomocg pokretta regulacii
cisnienia [1-5] na manometrze [1-3] precyzyjnie wyregulowa¢ wymagane
cisnienie wyjsciowe.

Po przekroczeniu okreslonego poziomu kondensatu automatyczny zawor
spustowy kondensatu [1-9] otwiera sie pod dziataniem cisnienia. Kon-
densat zostaje odprowadzony wezem spustowym [1-10] do zbiornika (nie
wchodzi w zakres dostawy); po spuscie pozostaje niewielka ilos¢ konden-
satu.
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Instrukcja obstugi SATA filter 400
9.2. Stopien filtrowania [B]:

Filtr drugiego stopnia oddziela najmniejsze czastki dzieki znajdujgcemu
sie w nim wktadowi do filtracji doktadnej (nr kat. 81810).

[Ti] |wskazowkal

Wktad filtra doktadnego:

* specjalna widknina z mikrofibry

» Dokfadnos¢ 0,01 pym, wspotczynnik oddzielania 99,998 %, w odniesie-
niu do czastek > 0,01 ym

» powierzchnia 300 cm?

9.3. Stopien filtrowania [C]:

Filtr trzeciego stopnia jest podobny pod wzgledem swojej budowy do filtra
drugiego stopnia [B], a r6zni sie zastosowanym wktadem filtracyjnym. W
tym filtrze jest zamontowany wktad z weglem aktywnym (nr kat. 85373).
Przed filtrem z weglem aktywnym zawsze musi by¢ zainstalowany filtr
pierwszego stopnia filtrowania [A] i drugiego [B].

[1i] |wskazowkal

Wktad filtracyjny z weglem aktywnym:
» zwigzanym wtoknem wegiel aktywny
» powierzchnia 300 cm?

9.4. Modut wyjsciowy powietrza [D]:
Modut wyjsciowy wyposazony jest w 2 zawory kulowe [1-6], gwint przyta-
czeniowy %" (gwint zewnetrzny).

10. Konserwacja

A A

i DANGER [l NOTICE |

Ostrzezenie! Uwagal

» Prace zwigzane z konserwacja filtra mogg by¢ wykonywane wytacznie
po wczesniejszym zredukowaniu cisnienia!
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A A

Ostrzezenie! Uwagal!
ik DANGER |

* Filtr spiekany [A]/nr kat. 22160 oraz tuleje filtréw [1-8], [1-12] nalezy
czysci¢ najpozniej po uptywie 6 miesiecy; w razie potrzeby wymienic
filtr spiekany!

» Wktad filtra doktadnego [B]/nr kat. 81810 nalezy wymieni¢ najpdzniej
po uptywie 6 miesiecy!

» Wkiad z weglem aktywnym [C]/nr kat. 85373 nalezy wymieni¢ naj-
pozniej po uptywie 3 miesiecy!

» Gdy sprezone powietrze jest mocno zanieczyszczone, wktady
filtracyjne nalezy wymienia¢ z wiekszg czestotliwoscig!

» W przypadku zbyt znacznego zanieczyszczenia wktadow filtracyjnych
istnieje ryzyko zaktdcen i usterek podczas prac lakierniczych. Ponad-
to przy stosowaniu aparatu oddechowego z niezaleznym doptywem
powietrza istnieje ryzyko obrazen lub trwatego uszczerbku na zdrowiu,
ktére moga prowadzi¢ nawet do $mierci!

Zredukowac cisnienie w filtrze (zamknaé zawor odcinajgcy zainstalowa-
ny przed filtrem)

Za pomocg dostarczonego w komplecie klucza czopowego wykrecic
dang tuleje filtra [3]

W przypadku filtra pierwszego stopnia [A] wykreci¢ element odprowa-
dzajacy [4-1], wyjac i sprawdzi¢ czeS¢ wewnetrzng oraz filtr spiekany
[4-2]. W razie potrzeby oczy$ci¢ lub wymienic

W przypadku stopnia filtrowania [B] oraz [C] wykrecic¢ i wymieni¢ wktad
filtra doktadnego lub wktad filtracyjny z weglem aktywnym [4-3]

Montaz w odwrotnej kolejno$ci. Nalezy pamieta¢ o montowaniu wkta-
dow filtrujgcych we wtasciwych stopniach filtrujgcych. Barwne ozna-
czenia (kolor zotty = filtr spiekany [A], kolor niebieski = filtr doktadnego
oczyszczania [B], kolor czarny = filtr z aktywnym weglem [C]) stuzg do
identyfikacji wtasciwych filtréw [4-4]. Umieszczone sg one na gwintowa-
nych pretach stopni filtrujgcych [B] i [C]

Podczas montazu zwréci¢ uwage na prawidtowe osadzenie o-ringéw i
sprawdzi¢, czy nie sg one uszkodzone!

PL
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(1]

Wskazowkal!

Podczas utylizacji wktadéw filtracyjnych nalezy przestrzega¢ miejsco-

wych przepiséw!

11. Usuwanie usterek

Usterka

Przyczyna

Srodek zaradczy

Nie mozna ustawi¢
ciSnienia

Niedostateczne cisnie-
nie wejsciowe

Zwiekszyc¢ cisnienie
wejsciowe

Uszkodzony zawor
regulacji cisnienia

Wymieni¢ membrane

Olej w sprezonym po-
wietrzu wychodzgcym
za filtrami

Zbyt duza zawartosc
oleju w sprezonym
powietrzu

Sprawdzi¢ sprezarke,
osuszacz chtodniczy

Spusci¢ kondensat
(otworzy¢ recznie)

Znacznie zanieczysz-
czony filtr

Przeprowadzi¢ konser-
wacije filtra, rozdziat 10

Nie mozna spuscié¢
kondensatu w ogole
lub dostatecznej ilosci
(minimalny poziom
kondensatu jest zja-
wiskiem normalnym,
gdyz jest on niezbed-
ny do podnoszenia
ptywaka i tym samym
do otwierania zaworu
spustowego)

Ptywak przyczepiony
do zaworu spustowego

Wymontowac zawor
spustowy poprzez
usuniecie podkfadki
zabezpieczajacej i
oczyscic lub wymienic
zawor spustowy

Uszkodzony zawor
spustowy

Wymieni¢ zawor spu-
stowy nr kat. 15511
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Usterka Przyczyna Srodek zaradczy
Zawor spustowy Filtr niezamontowany |Zamontowac filtr pio-
nieustannie wydmu- pionowo nowo

chuje zawarto$¢ (nigdy | Element mosiezny nie | Poddaé filtr ciénieniu
nie rozbiera¢ zaworu |, aiqyie sie u dotu i pociagnaé element

spustowego, ryzyko

uszkodzenia) mosigzny do dotu

Ptywak przyczepiony |Wymontowaé zawor
do zaworu spustowego | spustowy i oczysci¢

lub wymieni¢
Uszkodzony zawor Wymieni¢ zawor spu-
spustowy stowy nr kat. 15511
Cisnienie wewnatrz Zwigkszy¢ cisnienie
filtra < 1 bar wejsciowe

12. Utylizacja
Wolny od oleju i kondensatu filir poddaje sie utylizacji jako surowiec wtor-
ny. Przestrzegac obowigzujgcych lokalnie przepisow!

13. Serwis
Akcesoria, czesci zamienne i wsparcie techniczne znajdg Panstwo u lo-
kalnego przedstawiciela SATA.

14. Gwarancja / odpowiedzialnos$¢

Obowigzujg Ogolne Warunki Handlowe SATA oraz ewentualnie inne
uzgodnienia umowne oraz aktualnie obowigzujgce przepisy.

SATA w szczegolnosci nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku:
» Nieprzestrzegania instrukcji obstugi

» Stosowania produktu niezgodnie z przeznaczeniem

* Obstugi przez niewykwalifikowany personel

» Niestosowania srodkdéw ochrony osobistej

» Niestosowania oryginalnych akcesoriéw i czesci zamiennych

» Samodzielnej przebudowy i zmian technicznych

» Naturalnego zuzycia

» Ekscesywnego obcigzenia, nietypowego dla normalnej eksploatac;ji
» Prace montazowe/demontazowe
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15. Czesci zamienne [5]

Art. nr  [Nazwa
2923 Sprezyna
2949 Membrana, komplet
15511 | Automatyczny zawor spustu kondensatu
22046 |Manometr 0-10 bar
22137 | Czes¢ wewnetrzna
22160 | Filtr spiekany [A]
22319 |Manometr 0 - 10 bar do filtra SATA filter 434
23804 |Zawér cisnieniowy, komplet
24471 |Nakretka z tworzywa sztucznego z o-ringiem
24489 |Pret gwintowany, komplet
24521 Element odprowadzajgcy z o-ringiem
24554 |Tuleja filtra, komplet z zaworem spustowym (15511)
24562 |Adapter zestaw z o-ringiem
73890 | Pret gwintowany
78360 |Uszczelka
80457 Wrzeciono, komplet
81810 | Wktad filtra doktadnego w komplecie z o-ringiem, do filtra [B]
83113 | Nakretka mocujgca
85357 | Klucz czopowy do tulei filtra
85373 | Wktad z weglem aktywnym w komplecie z o-ringiem, do filtra
[C]
92569 | Zestaw montazowy
95851 |Sruba z tbem wpuszczanym
96750 |Zestaw uszczelek
96883 | Nakretka regulacyjna
121327 |Zawor kulowy, komplet
158808 |Modut wyjsciowy[D] zestaw z zaworami kulowymi
158824 | Modut wyjsciowy zestaw z zaworami kulowymi, do rozbu-
dowy
) zawarte w zestawie uszczelek (nr kat. 96750)
a zawarte w zestawie serwisowym (nr kat. 94979)
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Akcesoria:

| 10934 |Zawér kulowy, komplet

16. Deklaracja zgodnosci WE

Aktualnie obowiazujaca deklaracja zgodnosci jest dostepna na stronie:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads
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Manual de instrugdes SATA filter 400

indice [Original: alemao]

Simbologia

Dados técnicos

Volume de fornecimento
Estrutura do filtro

Uso correto

Notas de seguranca
Montagem

Nogrwb=

1. Simbologia

8. Colocagéo em funciona-

mento

9. Fungao

10. Manutengao

11. Resolugao de falhas

12. Tratamento

13. Servigo para clientes

14. Garantia & Responsabili-

dade

15. Pecgas sobressalentes

A

lesbes graves.

Adverténcia! Contra perigos que podem levar a morte ou a

AN

HOTICE

materiais.

Cuidado! Em situagdes perigosas que podem levar a danos

(13

Nota! Dicas Uteis e recomendacgdes.

2. Dados técnicos

Entrada de ar

G 1/2" (rosca interior)

Saida de ar

1/4" (rosca exte-
rior)

G 1/2" (rosca in-
terior) (na mon-
tagem do tubo)

funcionamento de saida

Sobrepressdo maxima de 15,0 bar 218 psi
funcionamento de entrada
Sobrepressdao maxima de 10,0 bar 145 psi

Temperatura ambiente ma-
xima

120 °C ou 60 °C no
caso de carvao ati-
vado

248 °F ou 140 °F
no caso de car-
vao ativado

B
-

[PT] Instrugdes de funcionamento | portugues
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Fluxo de ar em 6,0 bar .
Fluxo de ar em 6.0 bar > 3 600 NI/min >127,1 cfm
Peso Padrao Filtro para

montagem em tubu-
lagao

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.
SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.
Filtro SATA 444 6,6 kg 232,8 oz.

com suporte para

o chao

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

Filtro SATA 464 1,3 kg 45,9 oz.

(moddulo de equipa-

gem posterior)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

Filtro SATA 484 8,1 kg 285,7 oz.

com suporte para

o chao

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.
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3. Volume de fornecimento

SATA filter 444:

Filtro sinterizado .
Filtro fino .
Médulo de saida de ar G Y2 a com
manodmetro, regulagem e torneira
esférica

Kit de fixagao inclusive com para-

fusos e buchas .
Mangueira de escoamento do
condensado .
Chave inglesa

Instrugdes de funcionamento .

SATA filter 464:

Filtro de carvao ativo com cone-
xbes para a equipagem posterior
de um filtro SATA 444

Kit de fixagdo inclusive com para-
fusos e buchas

Instrugbes de funcionamento

4. Estrutura do filtro [1]

[1-1]
[1-2]

[1-3]
[1-4]

[1-5]
[1-6]

-7

[1-8]

Entrada de ar G 2" (rosca
interior)

Cantoneira de fixagédo (n&do
esta visivel)

Mandmetro

Valvula de regulagem de
pressao

Botéo de ajuste de presséo
Valvulas esféricas com sai-
da do ar %" (rosca exterior)
Temporizador SATA filter
para filtros finos

Manga do filtro, nivel de filtro
BeC

SATA filter 484:

Filtro sinterizado

Filtro fino

Filtro de carvéo ativo

Mddulo de saida do ar %4" (rosca
exterior) com mandémetro, regula-
¢ao e valvula esférica

Kit de fixagao inclusive com para-
fusos e buchas

Mangueira de escoamento do
condensado

Chave inglesa

Instrugdes de funcionamento

[1-9] Valvula de escoamento

automatica do condensado
integrada

[1-10] Mangueira de escoamento

do condensado (nado esta
visivel)

[1-11] Temporizador SATA filter

para filtros sinterizados

[1-12] Manga do filtro, nivel de

filtro A

[1-13] Temporizador SATA filter

para filtros de carvao ativo

PT
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5. Uso correto

Os filtros SATA filter 400 foram desenvolvidos para a preparagao de ar
comprimido de uso técnico. Eles eliminam componentes solidos, liquidos
e parcialmente gasosos do ar comprimido que passa pelo filtro.

6. Notas de seguranga
6.1. Notas de seguranga geral

A A

4 DANGER il NOTICE |

» Antes de usar o filtro, leia todas as indicages de seguranca e as
instrugcdes de funcionamento cuidadosamente e na integra. As indica-
¢bes de seguranca e 0s passos previstos devem ser mantidos.

» Guarde todos os documentos fornecidos e passe a documentagao
somente junto com o filtro.

Adverténcia! Cuidado!

6.2. Notas de segurancga especificas do filtro

A A

i DANGER [l NOTICE

Adverténcia! Cuidado!

» Cumprir as normas locais de seguranca, prevencao de acidentes,
protecao no trabalho e prote¢cdo ao meio-ambiente!

» Auutilizagdo, a limpeza e a manutencao devem ser realizadas somen-
te por pessoal qualificado!

» Nunca operar o filtro se estiver danificado ou faltando pecas!

» Controlar o filtro regularmente e, se necessario, realizar a manuten-
cao!

* Em caso de danos, parar o funcionamento do filtro imediatamente!

* Nunca alterar tecnicamente o filtro ou a sua construgao!

 Utilizar somente pecas sobressalentes originais ou os acessorios
SATA!

6.3. Utilizagcdao em areas com risco de explosao
O filtro esta aprovado para ser utilizado em areas potencialmente explosi-
vas das Zonas 1 e 2. Observar a rotulagem do produto.
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Os filtros SATA 400 cumprem, com base na sua concec¢éo, no seu fa-
brico e no tipo de construgao, os requisitos essenciais de seguranga da
diretiva 2014/34/UE. Os documentos exigidos segundo a Diretiva 2014/34/
UE, Artigo 13.°, encontram-se arquivados durante 10 anos no organismo
notificado, registo 0123.

7. Montagem
7.1. SATA filter 400

» Montar a cantoneira de fixagao [1-2] no filtro

» Para o funcionamento seguro da valvula de escoamento do condensa-
do, montar o filtro verticalmente na parede com parafusos.

» Conectar entrada de ar G %2" (rosca interior) com uni&o roscada sepa-
ravel ao tubo do ar comprimido

* Inserir a mangueira de escoamento do condensado [1-10] na valvula
de escoamento [1-9]; Encaixar o final da mangueira em um recipiente
de recolha adequado (n&o esta no lote de fornecimento).

[Iiﬂ Indicagéo!

» Montar uma valvula de corte antes do filtro, por exemplo, n® de
artigo 10934 (nao esta no lote de fornecimento); Isto possibilita uma
manutencao simples do filtro.

7.2.Equipagem posterior do filtro SATA 444 para o
filtro 484 [2]

Para a equipagem posterior com um filtro de carvao ativo, é necessario

um filtro SATA filter 464 [C] (n° de artigo 141473):

1. Retirar a presséao do filtro (fechar a valvula de corte conectada)

2. Soltar o moédulo de saida de ar [D] da combinacéo de filtros [A]/[B]
[2-1]

3. Complementar o filtro SATA 464 com a pega roscada [E], a peca de
encaixe [F] e a porca de travamento [G] por colagem.

4. Aparafusar o filtro SATA filter 464 [C] [2-2]

5. Aparafusar o médulo de saida de ar [D] [2-3]

PT
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8. Colocagao em funcionamento

A A

i DANGER [l NOTICE

Adverténcia! Cuidado!

Utilizar somente as mangueiras de ar comprimido resistentes a solven-
tes, anti-estaticas, sem danos, tecnicamente em condigéo de uso e com
resisténcia a uma pressao constante de, ao menos, 10 bar, por exem-
plo, n® de artigo 53090!

[:E Indicacao!

» Montar conexao do ar comprimido %" (rosca interior) ou acoplamento
rapido apropriado SATA G %4" (rosca interior) (n° do artigo 13599, nédo
incluido no volume de fornecimento) a valvula esférica [1-6].

» Para a manutencgéao regular do filtro substituir e ativar o temporizador
SATA filter do respetivo nivel do filtro (filtro sinterizado e filtro fino 6
meses, filtro de carvao ativo 3 meses).

Conectar a mangueira de ar comprimido adequada.

Girar o botdo de ajuste de pressao contra o sentido horério [1-5] até
0 engate; estado = fechado.

Abrir completamente a torneira esférica [1-6].

Girar o botdo de ajuste de pressao [1-5] para a direita até que a pres-
sdo desejada seja exibida no mandémetro [1-3].

10. Controlar a pressao da pistola de pintura durante o funcionamento
(gatilho completamente puxado) e, se necessario, ajustar posterior-
mente.

9. Fung¢ao
9.1. Nivel de filtro [A]:

O primeiro nivel de filtragem elimina particulas maiores que 5 um, como
também agua condensada e 6leo. No filtro, estd montado um filtro de
sinterizagéo (Art. Nr. 22160).

[:E] Indicagao!

Filtro sinterizado:

No

© ®
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[:E] Indicagéo!

* Precisdo 5 um
» Superficie 100 cm?

Na vélvula reguladora de presséo [1-4] a pressao de saida desejada
pode ser ajustada com precisdo, usando o botédo de ajuste de presséo
[1-5] e no manémetro [1-3].

Se um determinado nivel de enchimento do condensado for ultrapassa-
do, a vélvula de escoamento automatico de condensado [1-9] abre-se
sob a pressao. O condensado € escoado, até uma pequena quantidade
restante, pela mangueira de escoamento de condensado [1-10] para o
recipiente coletor (ndo faz parte do fornecimento).

9.2. Nivel de filtro [B]:

O segundo nivel de filtragem elimina microparticulas através dos cartu-
chos de filtragem de preciséo (Art. Nr. 81810) instalados.

[:E] Indicagéao!

Cartucho de filtro fino:

» Tela de microfibra especial

* Precisdo 0,01 um, grau de eliminagéo 99,998 %, referente a particula
> 0,01 ym

» Superficie 300 cm?

9.3. Nivel de filtro [C]:

O terceiro nivel de filtragem tem uma estrutura idéntica ao nivel de filtra-
gem [B], com excegao do cartucho de filtragem instalado. No filtro, esta
montado cartucho de carvao ativado (Art. Nr. 85373). Um filtro de car-
vao ativado deve ter sempre os niveis de filiragem [A] e [B] conectados
antes dele.

[:E] Indicacgéo!

Cartucho de carvao ativo:

» Carvao ativo unido por fibras
» Superficie 300 cm?
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9.

O

4. Médulo de saida de ar [D]:

moddulo de saida esta equipado com 2 valvulas esféricas [1-6], rosca

de conexao %" (rosca exterior).

10. Manutengao

A A

Adverténcia! Cuidado!

i DANGER il HOTICE

Os trabalhos de manutencgao no filtro devem ser realizados somente
sem pressao!

Limpar o filtro sinterizado [A]/n° de artigo 22160 e as buchas do
filtro [1-8], [1-12] mais tardar apds 6 meses; se necessario, substituir
o filtro sinterizado!

Substituir os cartuchos de filtragem fina [B]/Art. Nr. 81810 no maxi-
mo depois de 6 meses!

Substituir os cartuchos de filtragem fina [C]/Art. Nr. 85373 no maxi-
mo depois de 3 meses!

Substituir os cartuchos de filtro em periodos menores se o
ar comprimido estiver muito sujo!

Se os cartuchos de filtro estiverem saturados, existe o risco de falhas
de funcionamento durante os trabalhos de pintura. Além disso, se uti-
lizar um aparelho de respiracédo com compressor de ar externo, existe
o risco de perigo a saude, danos permanentes a saude, podendo
levar o operador a obito!

Retirar a presséao do filtro (fechar a valvula de corte conectada)
Desaparafusar as respectivas buchas [3] com a chave inglesa entre-
gue no lote de fornecimento.

Desaparafusar o purgador [4-1] no nivel [A], retirando a peca inter-
na e o filtro sinterizado [4-2], e verifica-los. Se necessario, limpar ou
substituir.

Desaparafusar [4-3] os cartuchos de filtro fino e os cartuchos de car-
véao ativo no nivel de filtro [B] e [C] e substitui-los.

Montagem em sequéncia inversa. Observar, que os cartuchos dos
filtros sejam montados nos niveis dos filtros corretos. Marcagbes a cor
(amarelo = filtro sinterizado [A], azul = filtro fino [B], preto = filtro de
carvao ativo [C]) servem para a distingéo [4-4]. Estas encontram-se
nas barras roscadas dos niveis dos filtros [B] e [C]




Manual de instrugbes SATA filter 400

« Na montagem, cuidar para que o posicionamento esteja correto e que
0s anéis o-ring nao estejam danificados!

(]

Indicacgao!

Na eliminagéo dos cartuchos de filtro, observar as normas locais!

11. Resolugao de falhas

Falha Causa Ajuda
A presséao nao pode A pressao de entrada |Aumentar a pressao
ser ajustada nao € suficiente de entrada

Valvula reguladora de
pressdo com defeito

Trocar membrana

Oleo no ar de pressio
de saida

Muito 6leo no ar de
pressao de saida

Compressor, controlar
o secador refrigerado

Escoar o condensado
(abrir manualmente)

Filtro saturado

Realizar manutencao
no filtro, capitulo 10

O escoamento do con-
densado nao é reali-
zado ou é insuficiente
(uma quantidade mi-
nima de condensado
€ normal, pois este é
necessario para ele-
var o flutuador e, com
isso, para a abertura
da valvula de escoa-
mento)

O flutuador esta cola-
do na valvula de es-
coamento

Desmontar a valvula
de escoamento re-
tirando a arruela de
seguranca e limpar a
valvula de escoamento
ou substitui-la

A valvula de escoa-
mento esta danificada

Substituir a valvula
de escoamento, n° de
artigo 15511
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229



PT| Manual de instrugdes SATA filter 400

230

Falha

Causa

Ajuda

A valvula de escoa-
mento esta soprando
continuamente (nunca
desmontar a valvula
de escoamento, perigo
de danos)

O filtro ndo esta mon-
tado verticalmente

Montar o filtro vertical-
mente

Peca de bronze nao
esta embaixo

Colocar o filtro sob
pressao e puxar a
peca de bronze para
baixo

O flutuador esta cola-
do na valvula de es-
coamento

Desmontar a valvula
de escoamento ou
substitui-la

A valvula de escoa-
mento esta danificada

Substituir a valvula
de escoamento, n° de

artigo 15511
Presséo interna do Aumentar a pressao
filtro < 1 bar de entrada

12. Tratamento

A eliminagdo do filtro de éleo ou sem condensado é realizado como a de
um material reciclavel. Observar as normas locais!

13. Servigo para clientes
Os acessorios, as pegas sobressalentes e o suporte técnico sao forneci-
dos pelo seu representante SATA.

14. Garantia & Responsabilidade

Sao validas as condigdes gerais de contrato da SATA e, se necessario,
outros acordos contratuais bem as respectivas leis em vigor.

A SATA nao se responsabiliza especialmente por:

* Inobservancia das instrugdes de funcionamento

« Uso incorreto do produto

» Emprego de pessoal desqualificado
* A nao utilizagdo de equipamento pessoal de protegao

* An&o utilizacdo de acessorios e pecas sobressalentes originais

* Remodelagbes realizadas por iniciativa prépria ou alteragbes técnicas
* Uso ou desgaste natural

* Impacto impréprio durante o uso

« Trabalhos de montagem e desmontagem
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15. Pecgas sobressalentes [5]

f;lrotlgo- Designagao

2923 Mola

2949 Membrana, compl.

15511 | Valvula de escoamento automéatica do condensado

22046 |Manometro 0-10 bar

22137 Peca interna

22160 | Filtro sinterizado para [A]

22319 |[Mandmetro 0 - 10 bar para filtro SATA 434

23804 |Valvula de pressao, compl.

24471 |Porca de plastico com anéis o-ring

24489 |Barra roscada, compl.

24521 Purgador com anel o-ring

24554 | Filtro de manga, compl. com valvula de escoamento
(15511)

24562 |Adaptador intermediario, compl. com o-ring

73890 |Barra roscada

78360 |Vedagao

80457 | Fuso, compl.

81810 | Cartucho de filtro fino, embalado completo com os anéis
o-ring para [B]

83113 | Porca de fixagao

85357 | Chave inglesa para buchas de filtro

85373 | Cartucho de carvao ativo, embalado completo com os anéis
o-ring para [C]

92569 | Kit de fixagdo

95851 |Parafuso de cabecga escareada

96750 |Kit de vedagao

96883 | Porca de ajuste

121327 | Torneira esférica, compl.

158808 |Mddulo de saida [D] kpl. com torneiras esféricas

158824 | Mddulo de saida, comp. com torneiras esféricas para

extensao

PT
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) parte integrate do kit de vedagéo (Art. Nr. 96750)

g parte integrate do kit de servico (Art. Nr. 94979)

Acessorios:

[10934 |Torneira esférica, compl.

16. Declaragdo de conformidade CE

Podera encontrar a declaragédo de conformidade atualmente em vigor em:
==l

i

IlEI

www.sata.com/downloads
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Index continut [versiunea originala: germana]

1. Simboluri 8. Indicatii privind siguranta
2. Date tehnice 9. Functia
3. Setul de livrare 10. Intretinerea
4. Structura filtrelor 11. Remedierea defectiunilor
5. Utilizarea conform destinatjiei preva- 12. Dezafectarea

zute 13. Serviciul asistenta clienti
6. Indicatii privind siguranta 14. Garantie/responsabilitate
7. Montarea 15. Piese de schimb
1. Simboluri

& Avertizare! Impotriva pericolului, care poate cauza moartea
Xy | Sau raniri grave.

r& Precautie! impotriva situatiei periculoase, care poate cauza
daune materiale.

KE] Indicatie! Sfaturi si recomandari utile.

2. Date tehnice

Intrare aer

G 1/2" (filet interior)

lesire aer

1/4" (filet exterior)

G 1/2" (filet in-
terior) (pentru
asamblarea con-

iesire, de lucru

ductelor)
Suprapresiunea max. de 15,0 bari 218 psi
intrare, de lucru
Suprapresiunea max. de 10,0 bari 145 psi

Temperatura max. ambien-
tala

120 °C respectiv 60
°C la carbune activ

248 °F respectiv
140 °F la carbune
activ

Flux de aer la 6,0 bari

Flux de aer la 6,0 bari

> 3.600 LN/min

>127,1 cfm

X
(@]

[RO] Manual de utilizare | romanesc
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Greutate Standard Filtru pentru monta-
rea conductei

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 cu |6,6 kg 232,8 oz.

cadru de sustinere

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(modul pentru echi-

pare ulterioara)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 cu |8,1 kg 285,7 oz.

cadru de sustinere

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Setul de livrare
SATA filter 444:

Filtru sinterizat

Filtru fin

Modul de evacuare a aerului G %4
a cu manometru, sistem de regla-
re si robinet sferic

Set de fixare inclusiv suruburi si
dibluri

Furtun de evacuare a condensa-
tului

Cheie-furca

Manual de utilizare

SATA filter 484:

Filtru sinterizat

Filtru fin

Filtru cu carbune activ

Modul pe iesirea de aer V4" (filet
exterior) cu manometru, regulator
si robinet cu bila

Set de fixare inclusiv suruburi si
dibluri

Furtun de evacuare a condensa-
tului

Cheie-furca

Manual de utilizare
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SATA filter 464:

« Filtru cu carbune activ cu conexi-
uni pentru echiparea ulterioara a
unui filtru SATA 444

» Set de fixare inclusiv suruburi si
dibluri

* Manual de utilizare

4. Structura filtrelor [1]

[1-1] Intrarea de aer G %" (filet [1-9] Ventil integrat de evacuare

interior) automata a condensatului
[1-2] Coltar de prindere (nu este  [1-10] Furtun de evacuare a con-

vizibil) densatului (nu este vizibil)
[1-3] Manometru [1-11] SATA filter timer pentru filtru
[1-4] Ventil de reglare a presiunii sinterizat
[1-5] Buton de reglare a presiunii [1-12] Manson filtru, treapta de
[1-6] Robinete cu bila cu iesire de filtrare A

aer V4" (filet exterior) [1-13] SATA filter timer pentru filtru
[1-7] SATA filter timer pentru filtru cu carbune activ

fin
[1-8] Manson filtru, treapta de

filtrare B si C

5. Utilizarea conform destinatiei prevazute

Filtrele SATA filter 400 au fost fabricate pentru purificarea aerului compri-
mat tehnic. Acestea separa componentele solide, lichide si partial gazoa-
se de aerul comprimat care trece prin filtru.

6. Indicatii privind siguranta

6.1.Indicatii generale privind siguranta

A A

i DANGER [l NOTICE

Avertisment! Precautie!

« Tnainte de folosirea filtrelor, cititi cu atentie si in intregime toate indi-
catiile privind siguranta si instructiunile de utilizare. Indicatiile privind
siguranta si etapele prevazute trebuie respectate.

RO

235



RO Manual de utilizare SATA filter 400

A A

i DANGER [l NOTICE

Avertisment! Precautie!

» Pastrati toate documentele aferente si predati filtrul mai departe numai
impreuna cu aceste documente.

6.2. Indicatii privind siguranta specifice filtrului

A A

i DANGER [l NOTICE |

Avertisment! Precautie!

* A se respecta prescriptiile locale de siguranta, de prevenire a acciden-
telor, de protectie a muncii si de protectie a mediului inconjurator!

 Utilizarea, curatarea si intretinerea numai de specialisti!

* Nu puneti niciodata filtrul in functiune daca prezinta deteriorari sau
piese lipsa!

« Verificati filtrul in mod regulat si, daca este cazul, reparatj-I!

» Scoateti imediat din functiune filtrul in caz de deteriorare!

* Nu reconstruiti filtrul sau nu-I modificati din punct de vedere tehnic!

« Utilizati exclusiv piese de schimb, respectiv accesorii originale SATA!

6.3. Utilizarea in medii cu potential exploziv

Filtrul este avizat pentru utilizare in medii cu potential exploziv, zonele Ex
1 si 2. Se va avea in vedere identificatorul produsului.

Filtrul SATA 400 indeplineste, pe baza conceptiei sale, proiectarii si tipului
constructiv, cerintelor fundamentale de securitate din directiva 2014/34/
UE. Documentatiile solicitate conform directivei 2014/34/UE articolul 13 sunt
depuse la organismul notificat numarul 0123 pentru 10 ani.

7. Montarea
7.1. SATA filter 400

» Montati coltarul de prindere [1-2] la filtru

» Montati filtrele pentru functionarea sigura a ventilului de evacuare a
condensatului cu ajutorul suruburilor, perpendicular pe perete

* Racordarea intrarii de aer G 2" (filet interior) cu racord filetat detasabil
la conducta de aer comprimat
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Tmpingeti furtunul de evacuare a condensatului [1-10] pe ventilul de
evacuare [1-9]; introduceti capatul furtunului intr-un recipient adecvat
de colectare (nu este inclus n setul de livrare).

[1i] |Indicatie!

« In fata filtrului, montati un robinet de inchidere, de ex. nr. art. 10934

(nu este inclus in setul de livrare); acesta faciliteaza o intretinere
facila a filtrului.

7.2.Echiparea ulterioara a filtrului SATA 444 la fil-

trul 484 [2]

Pentru echiparea ulterioara cu un filtru cu carbune activ, este necesar un
filtru SATA 464 [C] (nr. art. 141473):

1.

2.

o>

®

Depresurizati filtrul (inchideti robinetul de inchidere conectat in amon-
te)

Desfaceti modulul de iesire a aerului [D] de la combinatia de filire [A]/
[B] [2-1]

Completati SATA filter 464 cu partea filetata [E], insertia [F] si piulita
olandeza [G] prin lipire.

Ingurubati filtrul SATA 464 [C] [2-2]

Insurubati modulul de iesire a aerului [D] [2-3]

Indicatii privind siguranta

A A

i DANGER [l NOTICE |

Avertisment! Precautie!

Utilizati numai furtunuri de aer comprimat rezistente la solventi, antistati-
ce, nedeteriorate, ireprosabile din punct de vedere tehnic, cu o rezisten-
ta la presiune continua de minim 10 bari, de ex. art. nr. 53090!

RO
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[Ti] |indicatie!

» Se monteaza racordul de aer comprimat 4" (filet interior) sau sistemul
de cuplare rapida SATA adecvata G 4" (filet interior) (nr. art. 13599,
nu este inclus in furnitura de livrare) la robinetul cu bila [1-6].

» Se inlocuieste si se activeaza pentru intrefinerea periodica a SATA
filter timer la fiecare nivel de filtrare (filtru sinterizat si filtru fin la 6 luni,
filtru cu carbune activ la 3 luni).

6. Racordati furtunul adecvat de aer comprimat.

7. Rasuciti butonul de reglare a presiunii [1-5] pana la limita, in sensul
acelor de ceasornic; stare = inchis.

8. Deschideti complet robinetul sferic [1-6].

9. Rasuciti butonul de reglare a presiunii [1-5] spre dreapta, pana cand

la manometru [1-3] este afigata presiunea dorita.
10. Controlati presiunea in timpul functionarii pistolului de vopsit (maneta
trasa complet) si, daca este cazul, reglati.

9. Functia
9.1. Treapta de filtrare [A]:

Prima treapta de filtrare separa pafticulele mai mari de 5 ym, precum si
apa, respectiv uleiul condensat/a. In filtru este incorporat un filtru sinteri-
zat (nr. art. 22160).

[:E] Indicatie!

Filtru sinterizat:
* Finete 5 ym
» Suprafata 100 cm?

La ventilul de reglare a presiunii [1-4] presiunea dorita de iesire se poate
regla fin prin intermediul butonului de reglare a presiunii [1-5] si de la
manometru [1-3].

Daca se depaseste un anumit nivel de umplere la condensat, se des-
chide ventilul automat de evacuare a condensatului [1-9] sub presiune.
Condensatul este evacuat, pana ce ramane o cantitate redusa, prin in-
termediul ventilului de evacuare a condensatului [1-10] in recipientul de
colectare (nu este inclus in setul de livrare).
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9.2. Treapta de filtrare [B]:

A doua treapta de filtrare separa cele mai mici particule prin intermediul
cartusului de filtru fin integrat (nr. art. 81810).

[Ti] |indicatie!

Cartus filtru fin:

» Material netesut special din micro-fibre

» Finete 0,01 um, grad de separare 99,998 %, raportat la particule >
0,01 ym

» Suprafata 300 cm?

9.3. Treapta de filtrare [C]:

A treia treapta de filtrare este aceeasi ca treapta de filtrare [B] in ceea ce
priveste structura pané la cartusul de filtru utilizat. Tn filtru este ncorporat
un filtru cu carbune activ (nr. art. 85373). La un filtru cu carbune activ
trebuie sa fie conectate in amonte intotdeauna treptele de filtrare [A] si
[B].

[:E] Indicatie!

Cartusul filtrului cu carbune activ:

» Carbune activ legat prin fibre
» Suprafata 300 cm?

9.4.Modul de iesire a aerului [D]:
Modulul de iesire este dotat cu 2 robinete cu bila [1-6], filet de racordare
V" (filet exterior).

10. intretinerea

A A

i DANGER [l NOTICE |

» Este permisa realizarea lucrarilor de intretinere a filtrului numai in
stare depresurizata!

Avertisment! Precautie!
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A A

Avertisment! Precautie!

i DANGER il NOTICE

o Curatati filtrul sinterizat [A]/nr. art. 22160 si mansoanele filtrului [1-
8], [1-12] cel tarziu dupa 6 luni; eventual inlocuiti filtrul sinterizat!
Tnlocuiti cartusul filtrului fin [B]/nr. art. 81810 cel tarziu dupa sase
luni!

Tnlocuiti cartusul cu carbune activ [C]/nr. art. 85373 cel tarziu dupa
trei luni!

in cazul unui aer comprimat cu un grad ridicat de impuritati,
schimbati cartusele de filtru la intervale mai scurte!

In cazul cartuselor colmatate de filtru, exista pericol de disfunctionali-
tati la lucrérile de vopsire. Tn cazul utilizarii unui aparat de protectie a
respiratiei aerisit din sursa externa, exista in plus pericolul de daunare
a sanatatii, unor daune permanente ale sanatatii si chiar moartea!

» Depresurizati filtrul (inchideti robinetul de inchidere conectat in amonte)

» Desfaceti mansonul respectiv al filtrului [3] cu ajutorul cheii-furca inclu-
sa in setul de livrare

» La treapta de filtrare [A], desfaceti elementul de drenare [4-1],
scoateti partea interioara si filtrul sinterizat [4-2] si verificati. La nevoie,
curatati, respectiv inlocuitj

 La treapta de filtrare [B] si [C], desfaceti cartusul cu filtru fin, respectiv
cu carbune activ [4-3] si inlocuiti

+ Montarea se face in ordine inversa. Tn cursul acestei operatii, aveti grija
ca toate cartusele de filtrare sa fie montate la nivelul corect de filtrare.
Inscriptionarile cu culori (galben = filtru sinterizat [A], albastru = filtru
fin [B], negru = filtru cu carbune activ [C]) servesc la diferentiere [4-4].
Acestea se gasesc pe tijele filetate ale nivelelor de filtrare [B] si [C]

» La montare, acordati atentie pozitiei corecte si garniturilor inelare intac-
te!

[:E] Indicatie!

La eliminarea ecologica a cartuselor de filtru, respectati dispozitiile loca-
le!
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11. Remedierea defectiunilor

Defectiunea

Cauza

Remediere

Presiunea nu se poate
regla

Presiunea de intrare
este insuficienta

Majorati presiunea de
intrare

Ventil de reglare a
presiunii defect

Schimbarea membra-
nei

Ulei in aerul comprimat

evacuat

Prea mult ulei in aerul
comprimat

Controlati compreso-
rul, uscatorul la rece

Evacuati condensatul
(deschideti manual)

Filtru colmatat

Intretineti filtrul, capi-
tolul 10

Evacuarea conden-
satului nu are loc, re-
spectiv se evacueaza
insuficient (un nivel
minim de condensat
este normal, deoarece
acesta este necesar
pentru ridicarea floto-
rului si astfel pentru
deschiderea ventilului
de evacuare)

Flotorul este lipit ferm
pe ventilul de evacuare

Demontati ventilul de
evacuare prin inde-
partarea discului de
siguranta si curatati
sau schimbati ventilul
de evacuare

Ventil de evacuare
deteriorat

Schimbati ventilul
de evacuare nr. art.
15511

Ventilul de evacuare
purjeaza permanent
(nu dezasamblati
ventilul de evacuare,
pericol de deteriorare)

Filtrul nu este montat
perpendicular

Montati filtrul perpen-
dicular

Piesa de alama nu
este jos

Puneti filtrul sub pre-
siune si trageti in jos
piesa de alama

Flotorul este lipit ferm
pe ventilul de evacuare

Demontati ventilul de
evacuare si curatati
sau schimbati

Ventil de evacuare
deteriorat

Schimbati ventilul
de evacuare nr. art.
15511

Presiunea interioara a
filtrului < 1 bar

Majorati presiunea de
intrare

RO
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12. Dezafectarea
Eliminarea ecologica a filtrului fara ulei si condensat se realizeaza ca
material reciclabil. Respectati prevederile locale!

13. Serviciul asistenta clienti
Accesorii, piese de schimb si suport tehnic se pot primi de la comerciantul
dumneavoastra SATA.

14. Garantie / responsabilitate

Sunt valabile Conditiile Comerciale Generale ale SATA si, dupa caz, alte
conventii contractuale, precum si legile respectiv valabile.

SATA nu isi asuma responsabilitatea, in special in caz de:
* Nerespectare manualului de utilizare

« Utilizare neconforma destinatiei prevazute a produsului

« Utilizare de personal necalificat

* Neutilizare a echipamentului personal de protectie

* Neutilizare a accesoriilor si pieselor de schimb originale

» Reconstructii din proprie initiativa sau modificari tehnice

» Eroziune / Uzura naturala

» Solicitare la impact atipica de utilizare

* Lucrari de montare si demontare



Manual de utilizare SATA filter 400
15. Piese de schimb [5]

Nr. art. |Denumire

2923 Arc

2949 Membrana, cpl.

15511 | Ventil de evacuare automata a condensatului

22046 | Manometru 0-10 bari

22137 |Piesa interioara

22160 | Filtru sinterizat pentru [A]

22319 |Manometru 0 - 10 bari pentru filtrul SATA filter 434

23804 |Ventil de presiune, cpl.

24471 |Piulite din plastic cu garnituri inelare

24489 |Bara filetata, cpl.

24521 Element de drenare pentru garnitura inelara

24554 | Manson filtru, cpl. cu ventil de evacuare (15511)

24562 |Adaptor intermediar, cpl. cu garnitura inelara

73890 | Bara filetata

78360 | Garnitura

80457 | Ax, cpl.

81810 | Cartus filtru fin, cpl. cu garnitura inelara ambalat pentru [B]

83113 | Piulita de fixare

85357 | Cheie-furca pentru manson filtru

85373 | Cartus cu carbune activ, cpl. cu garnitura inelara ambalat

pentru [C]

92569 | Set de fixare

95851 |Surub cu cap ingropat

96750 |Set de etansare

96883 | Piulita de reglare

121327 |Robinet sferic, cpl.

158808 [Modul de iesire [D] cpl. cu robineti sferici

158824 | Modul de iesire, cpl. cu robineti sferici pentru extindere
) inclus in setul de garnituri (nr. art. 96750)
a inclus in setul de service (nr. art. 94979)

RO
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Accesorii:

| 10934 | Robinet sferic, cpl.

16. Declaratie de conformitate CE

Declaratia de conformitate valabila actual o gasiti la:
OELH0
%

www.sata.com/downloads
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CopepxaHue [a3blKk opuUrnHana: HemeuKni]

CunmBonbl

O6bem nocTaeku
KoHcTpykumsa punstpos

2k N~

YKasaHus No TEXHUKe
6es3onacHocTn
MoHTax

N

1. CumBonsbl

TexHnyeckne xapakTepucTukn

Vcnonb3oBaHue No Ha3Ha4YeHUIo

8. Bsopg B akcnnyaTtauuto

9. TllpuHuun gencrensa

10. TexobcnyxuBaHune
11. YcTpaHeHne HencnpaBHoO-

cTen

12. YTunusaymsa

13. CepBucHas cnyxba

14. TapaHTUA/0TBETCTBEHHOCTb
15. 3anyactu

A

MpeaynpexaeHne! 06 onacHOCTM, KOTopasi MOXeT NPUBECTM
K nieTanbHOMY UCXOAY WK NOMYYEHMUIO TSHKENbIX TPaBM.

AN

HOTICE

OcTopoxHO! onacHas cutyauums, KOTopasi MOXET MPUBECTM K
maTepuansHomy yuiepby.

(1§

YkasaHue! NonesHble COBETLI 1 peKOMeEHZALNN.

2. TexHuYeckne xapakTepucTUKn

Boxayx03a6opHuK

G 1/2" (BHYTPEHHAA

pe3bba)

BO3}J.yXOBbII'IyCKH09 oTBep-

1/4" (HapyxHas

G 1/2" (BHYTpeH-

Ho€e paGoqee AaBlneHune

ctme pe3bba) HAs pe3bba) (npu
yCTaHOBKE B Tpy-
6onpoBon)

Makc. n3bbitouHoe BxogHoe | 15,0 6ap 218 psi

pabouee naBnenve

Makc. n3bbitouHoe Beixog- | 10,0 6ap 145 psi

Makc. Temnepatypa oKkpyxa-
toLen cpeqbl

120 °C nunbo 60 °C
Npy HanU4Ynn akTUBK-
pOBaHHOro yrns

248 °F nubo 140
°F npu Hann4yumn
aKTUBMPOBAHHOTO
yrns

P
(=
wn

[RUS] PykoBogcTBO No akcnnyataumm | NopyccKuii
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Pacxop Bo3ayxa Ha 6,0 6ap

Pacxopn Bo3gyxa Ha 6,0 6ap

> 3 600 c1.n/MUH

>127,1 cfm

Bec CraHgapT PuUnNbTP ANSA YCTAHOB-
K1 B Tpyb6onpoBos

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

®unbTp SATA 444 (6,6 kg 232,8 oz.

C HanomnbHOW CTOW-

KoWn

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

dunbtp SATA 464 |1,3 kg 45,9 oz.

(pononHUTEnNbHbIN

MOAynb)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

®dunbtp SATA 484 |8,1 kg 285,7 oz.

C HaNonbHOW CTOM-

KoM

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3.

SATA filter 444:
Kepamunueckun ounbtp
DOUNbTP TOHKOW OYMUCTKM
Mopynb oTBOAa Bo3gyxa G V4 a
C MaHOMETPOM, PErynsiTopoM u

LHapoBbIM KpaHOM

Ob6bem nocTaBKku

HaGop kpenexa ¢ BUHTaMM U

nrobenamm

LLinaHronposoa cnuea KOHAEH-

caTta

LlandoBbiit ragyHbIn KoY
PykoBoacTBO Mo aKcnnyatayum

SATA filter 484:

Kepamunueckuii punbtp

PUNbTP TOHKOM OYNUCTKU

®PuUnbTp C aKTMBUPOBAHHLIM YriemM
Moaynb oTBOAa Bo3gyxa ¥4" (Ha-
pyxHast pe3bba) Cc MaHOMETPOM,
perynsaTopoM U LapoBbIM KpaHOM
Habop kpenexa ¢ BUHTaMu u
nrobenamm

LLinaHronpoBopg cnueBa KOHAEH-
caTa

LlandhoBbiin raguHbIi KoY
PykoBoACTBO Mo aKcnnyaTauum
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SATA filter 464:

* ®uUnbTP N3 aKTMBUPOBAHHOIO Yrns
C NOAKIIOYEHNAMM AN YCTAHOBKU
aononHutenbHoro unbTpa SATA
444

» Habop kpenexa ¢ BUHTaMu 1
arobenamu

» PykoBOACTBO MO aKcnnyaTauum

4. KoHcTpyKums punbTtpos [1]

[1-1] BxogHoe oTBepcTue Ans [1-9] BcTpoeHHbIi aBTOMaTUYe-
Bosgyxa G %2" (BHYTpeHHsS CKWW KnanaH crnvBa KOHAEH-
pe3bba) carta

[1-2] KpenexHbli yronok (He [1-10] LLUnaHronpoBoa cnvBa KOH-
nokasaH) AeHcata (He nokasaH)

[1-3] MaHomeTp [1-11] Tanmep SATA filter timer

[1-4] KnanaH perynupoBku fas- AN MeTannokepamm4eckoro
nexus dunbTpa

[1-5] PerynaTtop gaBsnexHus [1-12] M'vnb3a unbTpa, CTyneHbL

[1-6] LLapoBble kpaHbl C BbIXOA- dunbTpa A
HblM oTBepcTnemM Ansa so3ay- [1-13] Tanmep SATA filter timer
xa 4" (Hapy>xHas pe3bba) ansa unbTpa ¢ akTUBMPO-

[1-7] Tanmep SATA filter timer BaHHbIM yrnem
Ans punbTpa TOHKON OYUCT-

K1

[1-8] Twnb3a dwunbTpa, CTYNEHL
dunbtpaBu C

5. Wcnonb3oBaHue no HasHa4YeHuo

dunbTpbl SATA 400 paspaboTaHbl AN NOArOTOBKN TEXHUYECKOTO CXKaTo-
ro Bo3gyxa. OHV OTAENSOT TBEPAbIE, XKUAKUE U YACTUYHO razoobpasHble
COCTaBHbIE YaCTM OT CXXaTOro Bo3ayxa, Npoxoasiiero Yepes punbTp.
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6. YkKasaHud nNo TexHuke
©e3onacHoCTH

6.1. Obwme yKkasaHus no TexHuke 6esonacHoCcTu

A A

4 DANGER il NOTICE |

MpepynpexaerHne! OcTopoxHO!

+ [Nepepn Havanom akcnnyatauum duUnbTPOB criegyeT BHAMATENBHO
1 MOJTHOCTbLIO MPOYECTb BCE YKa3aHUs MO TeXHUKE Ge30MmacHOCTY.
WMHCcTpyKUmmM no TexHuke 6e3onacHoCTV U NPeAnvcaHHble AENCTBUS
06sa3aTenbHbl K COBMIOAEHNIO U BBIMOMHEHUIO.

* Bce npunaraemble QOKYMEHTbI CriegyeT CoXpaHaTb. PunbTpbl nepe-
AaloTcs ApyrMMm BnagenbLam TONMbKO BMECTE C 3TUMU AOKYMEHTaMW.

6.2. YKaszaHus no TexHMKe 6e30nacHOCTN, OTHOCALLN-
ecs K aKkcnnyaTtauum punbTpos

A A

i DANGER [l NOTICE

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!

» CobnogaTtb MeCcTHble NpeanMcaHus No TexHUke 6esonacHocTy, npe-
OO0TBPALLEHNI0 HECHYACTHbIX CriyyaeB, 6e3onacHOCT TpyAa U oxpaHe
oKpy>aroLen cpeabi!

» PaboTtatb C KpackonynbTOM, BbIMOMHATb €r0 O4YUCTKY U TEXOBCNYXKU-
BaHWe OOJKHbI TOMbKO cneuuanucThbi!

* Hu B Koem cny4ae He BKMYaTh UnbTP B Crydae NOBPEXAEHNS Unn
OTCYTCTBUSI Kakux-nnbo aetanen!

* ®unbTp cneayeT perynspHoO NpoBeEPSATb U, MPpU HEOOXOAMMOCTH,
peMOHTMpoBaTh!

» B cnyyae HeucnpaBHOCTU bunbTp crieqyeT HEMEANEHHO BbIBECTU U3
akcnnyaraumu!

» CamocTtosaTenbHoe nepeobopyaoBaHMe Unm BHECEHNE U3MEHEHUI B
KOHCTPYKUMIo ounbTpa 3anpelyaercs!

* Vlcnonb3oBaTb UCKNIOYNTENBHO OPUTMHAMbHbLIE 3aM4YacTy MU Npu-
HagnexHoctn pupmbl SATA!
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6.3. Micnonb3oBaHne BO B3pbIBOONACHbIX 06nacTax
dunbTp paspeLLeH K UCNOMb30BaHNI0 BO B3PLIBOOMACHbIX 30HaxX knacca 1
1 2. HeobxoamMmo yunTbiBaTb MapKUPOBKY U3OENUS.

[okymeHTbl, Tpebyemble cornacHo ctatbe 13 dupektubl 2014/34/EC,
nepefaHbl Ha XpaHeHUe B YNONHOMOYEHHbIN opraH Homep 0123 cpokom
Ha 10 neT. B cuny cBoel KoHLenuun, KOHCTPYKLN U UCMOMNHEHWS (OUNbTPbI
SATA 400 oTBe4atoT OCHOBHbIM TpeboBaHMAM K 6e30nacHOCTH, coaepXxa-
wmmes B dupextuse 2014/34/EC.

7. MoHTax
7.1. SATA filter 400

* BbinonHute moHTax KpenexHoro yronka [1-2] Ha dpunbTp

» [1na 6e3onacHoro yHKUMOHMPOBaHMWSA KnanaHa Ansa cnycka KoHAeHca-
Ta unbTp crnegyetT MOHTUPOBATL BEPTUKANbLHO Ha CTEHE C MOMOLLLIO
BMHTOB

* C nomMoLbo pa3beMHOro pe3bboBOro coeauHeHMs NOAKIMIOYNTD
BXOAHOe oTBepcTue Ans Bosayxa G 2" (BHYyTpeHHAs pe3bba) K MMHUK
nopayn cxaToro Bo3gyxa.

* HapeTb wnaHronposog Ans cnvea koHaeHcaTa [1-10] Ha cnuBHOW kna-
naH [1-9]. KoHey wnaHronposoda HanpasuTb B MOAXOASLLYIO COOPHYHO
€MKOCTb (He BXOAUT B KOMMIEKT MOCTaBKM).

[Iﬂ YkasaHue!

* lepea punbLTPOM YCTAaHOBUTL 3aMOPHbLIV KpaH, HanpuMep apTukyn
Ne 10934 (He BXOAWT B KOMNIEKT NOCTaBKN). TO NO3BOMMUT BbINOSI-
HATb TexobcnyxuBaHue unsTpa.

7.2. JononHutenbHbl punbTp SATA 444 K punbTpy
484 2]

[na AONONHUTENBHOMO OCHALLEHUSt (DUNBLTPOM 13 aKTUBMPOBAHHOIO Yriis

Heobxoaum counbtp SATA 464 [C] (apT. Ne 141473):

1. CO6pocuTb AaBneHne B unbTpe (NepekpbiTb PacnosioXXeHHbIM nepes
HMM 3aMOpPHbIN KpaH).

2. OTcoeamHuTb [2-1] moaynb oTBOoAA Bo3ayxa [D] oT kombuHauum
dunbTpa [A)/[B].

3. [HononHutb unbTp 464 SATA BBepTHOM aeTanbio [E], BctaBkoin [F] u
HakmaHowm rarikon [G] nyTem BKNenKku.

4. TMpueuHTUTL PuUnbTp SATA 464 [C] [2-2]
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5. TMpuBnHTKTL [2-3] Moagynb oTBOAa Bo3ayxa [D].
8. BBopg B akcnnyaTtauuto

A A

i DANGER [l NOTICE |

MpepynpexaerHne! OcTopoxHO!

Vcnonb3oBaTh TOMLKO CTOMKWUE K paCTBOPUTENSAM, aHTUCTATUYECKNE, HE
UMeELoLLIME MOBPEXAEHWN LUMAHTX NS CKAaTOro Bo3yxa, HaxoasLwmecs

B 6€3yNpeyHOM TEXHUYECKOM COCTOSIHUM U BblAEpXKMBAtOLLME ANUTENb-
Hoe aaBneHne MuHumym 10 6ap, Hanp., apT. Ne 53090!

[:E] YkasaHue!

* YCTaHOBUTbL pasbeM AN NOAKIIOYEHNS CxXaToro Bo3ayxa v4" (BHy-
TPEHHSA pe3bba) unn NnoaxoasLuyto beictpopasbemHyo MydpTy SATA
G %" (BHyTpeHHsAS pe3bba) (Homep apTukyna 13599, He BxoauT B
06bem NocTaBkM) Ha LIapoBoM kpaHe [1-6].

» [Ins perynsapHOro TexXHM4Yeckoro obcnyxmeBaHns punbtpa 3amMeHnTb
n aktmenpoBaTtb Tanmep SATA filter timer cooTBeTcTBYIOLLIEN CTyNEHN
UNbTPOBaHWSA (MeTannokepammyeckmin unbTp 1 OUNbLTP TOHKOM
OYMCTKM — 6 MecsLeB, DUNbLTP C aKTMBUPOBAHHBLIM yrinem — 3 Mecs-
ua).

o

MoacoeanHUTL NOAXOAALLMIA LUNAHTONPOBOA NoAayn CXaToro Bo3ay-
xa.

[MoBepHyTb perynaTop Aasnexus [1-5] o ynopa npoTusB YacoBoMn
CTPENKW; COCTOSIHNE = 3aKPbITO.

[MONHOCTLIO OTKPbLITE LWAPOBOM KpaH [1-6].

BpawaTb perynatop gaenexus [1-5] BnpaBo Ao Tex nop, noka MaHo-
mMeTp [1-3] He oToBpa3nT xxenaemoe 3HadeHMe AaABMEHUS.

10. Bo Bpemsi paboTbl OKpACOYHOro NUcToneTa (C NOMHOCTLI0 CHATOM
ckoboit) cneayeT NpoOBEPSATL U, MPU HEOOXOAUMOCTM, perynupoBaTh
[AaBreHue.

N

8.
9.
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9. T[llpwuHuun gencrTeus
9.1. CtyneHb counbTpauum [A]:

MepBas cTyneHb unbTpa oTAENSET YacTULbl pasmepoM Gonee 5 MkM,
a Takke KOHAEHCMPOBaHHY Boay v Macno. B dunbTpe ycTtaHoBNEH me-
Tannokepamuyeckun ounbtp (apT. Ne 22160).

[:E] YkasaHue!

Kepamunyeckun ounbtp:
* Pasmep g4eriku 5 Mkm
* Mnowagp 100 cm?

Ha peaykunoHHom knanaHe [1-4] BO3MOXHa ycTaHOBKa HE06X0aNMMOoro
[aBneHns Ha BbIXO4e C NOMOLLbIO PYYKM HacTpoinkm aasnexus [1-5] n ero
TOYHas perynupoBska ¢ NoOMoLLbo maHomeTpa [1-3].

[Mpu npeBbIWeHny onpeaeneHHoro YpoBHA HaMOMHEHNS KOHAEeHcaTa nog,
[aBneHneM OTKpbIBaeTCA aBTOMAaTUYECKWIA KnanaH Ans crnycka KoHAeHca-
Ta [1-9]. KoHgeHcaTt 3a nckntoyeHmem HebonbLLIOro ocTaTka CrnycKkaeTcs
Yepes WwnaHr Ansa cnycka koHgeHcara [1-10] B npuemHbIn pesepsyap (He
BXOAMT B 06beM NocTaBKu).

9.2. CtyneHb ounbTpayum [B]:
BTopasi cTyneHb hunbTpa oTAENseT MenbYyaiLlne YacTuLbl C MOMOLLbHO
BCTPOEHHOro natpoHa cunbTpa ToHKOW ouncTkm (apT. Ne 81810).

[Iﬂ YkasaHue!

PUNbTPyOLWNA NAaTPOH:

» CneyunanbHoe HeTKaHOe MUKPOMOSOTHO

» ToHkocTb ouncTkn 0,01 MKM, cTeneHb ouncTkn 99,998 %, ansa yacTtuu
> 0,01 MKm

e [nowagb 300 cm?

9.3. CtyneHb cpunbTpaunu [C]:

KoHCTpyKumnsa TpeTben cTyneHu punbTpa A0 BCTPOEHHOrO naTtpoHa
unbTpa TOHKOW OYUCTKM NOBTOPSET CTyneHb dunnbTpa [B]. B dhunsTpe
YCTaHOBNEH NaTPOH C aKTUBMPOBaHHLIM yrnem (apT. Ne 85373). ®dunb-
TPY M3 aKTUBMPOBAHHOIO Yrsi BCEeraa AOMKHbI NpeaLlecTBOBaTh CTYNEHN
dwuneTpa [A] u [B].

RUS
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[:E] YkasaHue!

[1aTpOH C aKTUBUPOBAHHLIM yrnem:

* AKTVBUPOBAHHbIN Yrorn, COeANHEHHbIN BONTOKHOM
e [nowagb 300 cm?

9.4. Mogyns oTBOAa BO3ayxa [D:
Mopynb oTBOAA BO3AyXa OCHALLEH ABYMS LLIapoBbIMU KpaHamu [1-6],
coeavHuTenbHas pesbba 4" (HapyxHasa pe3bba).

10. TexobcnyxnBaHue

A A

i DANGER |l NOTICE

MpepynpexaeHne! OcTopoxHo!

» TexobcnyxusaHue unbTpa paspeLuaeTcs NPoOBOANTL TOMLKO NOCHe
cbpoca gasnenus!

» Kepamuyeckun counstp [Al/apTt. Ne 22160 n pykasa cdunbtpa [1-8],
[1-12] cnepyeT ounwate He NO3AHEE YEM Yepes Kaxable 6 Mecsues.
Mpn HeobxoanMMOCTM KepaMmyecknii unbTp crnegyeT 3ameHuTb!

* lMaTpoH cdunbTpa ToHKoN ouncTky [Bl/apT. Ne 81810 3ameHuTb He
nosagHee, 4eM Yyepes 6 mecsues!

 lMaTpoH cunbTpa 13 aktmeuposaHHoro yrns [Cl/apt. Ne 85373 3ame-
HUTb He no3aHee, YeM yepes 3 mecsual

* [pun paboTe co cxaTbiM BO3AYXOM C Npumecamu unbTpyoLine
naTpoHbl criefyeT 3aMeHsTb ¢ 6onee KOPOTKUM UHTepBanom!

» 3acopeHHble PUnbTPYOLLME NAaTPOHbI NPEACTaBNAT coboin onac-
HOCTb AN UCNPaBHOro MYHKLNOHNPOBaHNS OKPaCOYHOro 06opyao-
BaHus. Mpyn ncnonb3oBaHNM 3aLUTHBIX PECMIMPATOPOB C BHELLHEWN
BEHTUMALMEN BO3HNKAET ONacHOCTb Ans 300poBbs. [ocTosiHHOe
HeraTMBHOE BO3AENCTBME HA 3A40POBbE MOXET NPUBECTU K cMepTu!

» CbpocuTb gaBneHve B punbTpe (MepekpbiTb PacnonoXeHHbIN nepes
HWMM 3aropHbIV KpaH).

* [py nomoLLmM BXoAALLEro B KOMMMAEKT MOCTaBKU LLandoBOro rae4yHoro
KIntoya OTKPYTUTL Tpebyemyto rmnbay dunbtpa [3].

» OTBepHYTb OT cTyneHu dunbTpauum [A] otBoaAwmi ysen [4-1], cHATb
1 NPOBEPUTL COCTOSIHNE BHYTPEHHErO Y3na U KepamMu4eckoro unstpa
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[4-2]. MNpn HeOBXOAMMOCTN 3aMEHUTL UIN OYNCTUT.
* OTkpyTuTb CO CcTyneHen punbTpauun [B] n [C] naTpoHbl TOHKOW dunb-
Tpauun n/vnu NnaTpoH U3 akTMBMPOBAHHOTO yrNns [4-3] n 3aMeHnTb nX.
YcTaHoBKa OCyLLECTBNSIETCA B 0OpaTHOM NOCNeaoBaTeNbHOCTY.
Cneputb 3a TeM, 4ToObl (hunbTpyloLLME NaTPOHbI YCTaHaBMMBAaNuCh B
npaBurbHbIE CTyNeHN hnnbTpoBaHus. LiBeTHas MmapkmpoBka (kenTbii
= meTannokepamuyeckmin ounbTp [A], CUHUIA = PUNBTP TOHKOW OYUCT-
kn [B], YepHbIn = GuUnbTp € akTMBMpOBaHHbIM yrnem [C]) cnyxuT ans
pas3nnuua ounbTpoB [4-4]. OHa HaxoaMTCA Ha pe3b0OoBbIX LUMMITbKaX
ctyneHen unbTpoBaHus [B] n [C].
Mpun MOHTaxe cneguTb 3a NPaBUIbHOW NOCaAKON NaTPOHOB U He AoNy-
ckaTb MOBPEXAEHNS YNNOTHUTENbBHbIX KOMeL, Kpyrnoro cevyeHms!

[Iiﬂ YkasaHue!

Mpu yTvnusauum punbTpyoLWmUX NaTpoHOB cobniogatb MECTHbIE Npea-
nucaHms!

11. YcTpaHeHne HeucnpaBHOCTEN

HeuncnpaBHOCTb MpuymnHa Cnocob ycTpaHeHus

[aBneHue He perynu- |HepgocTtatovHoe Bxoa- |[lMoBbicUTb BXOAHOE

pyetcs HOE JaBneHne OaBreHne
PeaykunoHHbIn knanaH | 3aMeHnTb MembpaHy
HeucrnpaBeH

Macno B oTxogswem | MNoBbileHHoe konuye- | MpoBepuTb KoMNpec-

CXXaToM BO3gyXxe CTBO Macrna B CXaToM | Cop, CYLUWIIKY C OXMax-
BO34yXxe OEHNEM

Cnutb kOHAeHcaT (oT-
KpbITb BPY4HY!0)

dunbTp HacbIWEeH BeinonHuTb TEX00CHY-
XunBaHne unbTpa,
rnasa 10
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HeucnpaBHOCTb

MpuynHa

Cnocob ycTpaHeHus

KoHpgeHcat He cnnBa-
€TCs UK CrMBaeTCs
HeyZ10BNEeTBOPUTENBHO
(MMHMManbHbBIN ypo-
BEHb KOHEHCaTa B
HopMme - OH TpebyeTcs
Ansi nogbemMa no-
nnaeka 1 OTKPbIBaHUS
CMMBHOrO KnanaHa)

[NonnaBok 3akNMHUNO
Ha CNUBHOM KnanaHe

CHsATb CNMBHOW Kna-
naH, yaanue CTomnop-
HYI0 LLanby, O4YNCTUTb
€ro Unm 3ameHnTb

[NoBpexaeH cnuBHom
KnanaH

3aMeHUTb CRNBHOWA
knanaH apt. Ne 15511

CnvBHOW KnanaH no-
CTOSIHHO OTKpbIBaeTCsi
(pa3bupatb cnvBHOW
KnanaH 3anpelyaeTtcs
- OMacHOCTb NMOBPEX-
OEeHUS)

®UnbTp yCTaHOBIEH
He B BepTUKaIbHOM
NONOXKEeHUN

YcTaHoBUTL unbTp B
BEPTUKanbHOM MOoJo-
XKEeHUn

INaTyHHas fetanb He
BHU3Y

Mopatb AaBneHve Ha
UILTP M NOTAHYTH
naTyHHyto getarsb
BHU3

[NonnaBok 3aKNMHUNO
Ha CNMBHOM KnanaHe

CHATb CNBHOW Kna-
naH, O4UCTUTb UNKn
3aMEeHUTb ero

[NoBpexaeH cnuBHoM
KnanaH

3aMeHUTb CIMBHOM
knanaH apt. Ne 15511

[aenenue B dunbTpe
<1 b6ap

[MoBbICUTbL BXOAHOE
OaBneHune

12. Ytunusayums

dunbTp 0e3 macna un koHgeHcaTta yTtunmusnpyeTca ana BTOpUYHOro nc-
nosnb3oBaHns. CobnogaTb MeCTHble npegnucaHus!

13. CepBucHas cnyxba
anHa,EI,J'Ie)KHOCTVI, 3an4yact n TEXHNYECKYHO NOMOLLb Bbl nNonyynTe y

BalLero nocrasLyuka npoaykuum covpmel SATA.

14. apaHTUs / OTBETCTBEHHOCTb
3akoHHyto cuny nmetoT O6Lwme ycnosua 3aknoyenns caenok SATA n B
cny4ae HeobX0AMMOCTM Apyrme AoroBopHble 06s13aTenbCTBa, a Takke

OEeNCTByOLNE 3aKOHbI.

B ocob6eHHocTu SATA He HeceT OTBETCTBEHHOCTU B criyyae:
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* HecobniogeHus WMHCTPYKUMKM NO 3KCnnyaTaynn

¢ HeHapgneXawiem ncnonb3oBaHuUn NpoayKrta

¢ gonycka K pa60Te HEKOMNETEHTHOIro nepcoHana

* Heucnosib3oBaHuA cpeacts MH,D,VIBVI,D,yaﬂbHOVI 3anTbl

* HEWCNOosb30BaHNSA OPUrMHaNbHbIX NPUHAANEXHOCTEN 1 3an4acTen
¢ CaMOBOJIbHOro nepenenbiBaHNA NN NSMEeHEeHNA KOHCTPYKUUN

* eCTeCTBEHHOrO CTapeHus / nsHoca

* HETMMUYHOW AN UCNONb30BaHUSA y,u,apH017| Harpyskum

¢ MOHTaXHbIX U AEMOHTaXHbIX pa60T
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15. 3anacHble getanu [5]

ApT. Ne | O603HayeHune

2923 MpyxuHa

2949 Mem6GpaHa B cbope

15511 ABTOMAaTUYECKUI KNnanaH cnnmBa KOHAeHcaTa

22046 | MaHomeTtp 0-10 6ap

22137 | BHYTpeHHU anemeHT

22160 |Kepamuueckun cpunstp ans [A]

22319 |MaHomeTp 0-10 6ap ansa dunbtpa SATA 434

23804 |HanopHbI knanaH B cbope

24471 |lMnacTukoBas rarika c ynnoTHUTENbHbIMK KOMbLaMu

24489 |PesbboBas wraHra B cbope

24521 OTBOAAWMIA Y3€1 C YNNOTHUTENBbHBIM KOMNbLOM KPYrioro ce-
YeHus

24554 |MydTa punbTpa B c6Ope co CNyCKHbIM KnanaHom
(15511)

24562 |lpomexyTouHbI agantep B cbope C yNnOTHUTENbHbBIM
KONbLOM KPYrioro ce4yeHus

73890 |Pe3bboBas wiTaHra

78360 | YnnoTHeHue

80457 |LWnuHgens B cbope

81810 | dunbTpytoLwmii NAaTPOH, B COOPE C KOMNbLIOM KPYriioro ceyeHust
Ans [B]

83113 | KpenexHas ranka

85357 | LlancdoBbIli raeyHbIv Koy Ans runb3 punstpa

85373 | dunbTpyOLLMIA NATPOH C aKTUBUPOBAHHLIM yriieM, B cOope ¢
KonbLoM kpyrnoro ceverus ans [C]

92569 | Habop kpennexun

95851 |BuHT c noTanHoOWn ronoBKoOWn

96750 | KomnnekT ynnotHutenen

96883 | XopoBas ravika

121327 |lapoBoli kpaH B cbope

158808 |BbinyckHoi moaynb [D] B cbope ¢ wapoBbiMU KpaHamu

158824 |BbinyckHon moaynb B cbope ¢ WwapoBbIMM KpaHamm Ans

pacwunpeHns
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) BxoguT B komnnekT ynnotHeHun (apT. Ne 96750)
] BxoauT B cepBUCHBIN komnnekT (apT. Ne 94979)

MpuHaanexHocTu:
| 10934 | LllapoBoi kpaH B cbope |

16. Oeknapayusa cooTBeTcTBUA cTaHgaptam EC

[encTBMTENBHYIO HA AaHHbIA MOMEHT BEPCUIO AeKnapaLuum COOTBETCTBUA
MO>XHO HaWTW MO CChISIKE:

m.lqE
12
[=

www.sata.com/downloads
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Bruksanvisning SATA filter 400

Innehallsforteckning [originalversion: tyska]

1. Symboler 8. Driftstart
2. Tekniska data 9. Funktion
3. Leveransomfattning 10. Underhall
4. Filtrets konstruktion 11. Felavhjalpning
5. Avsedd anvandning 12. Avfallshantering
6. Sakerhetsanvisningar 13. Kundtjanst
7. Montering 14. Garanti/ansvar
15. Reservdelar
1. Symboler
& Varning! for risker som kan leda till dédsfall eller till svara
personskador.
Se upp! for farliga situationer som kan leda till sakskador.
KE] Tips! Anvandbara tips och rekommendationer.

2. Tekniska data

Luftingang

G 1/2" (hongénga)

Luftutlopp

1/4" (hanganga)

G 1/2"
(hongénga) (vid
ledningsinstalla-
tion)

Max. ingangsdriftdvertryck

15,0 bar

218 psi

Max. utmatningsdriftdver-
tryck

10,0 bar

145 psi

Max. omgivningsemperatur

120 °C resp. 60 °C vid
aktivt kol

248 °F resp. 140
°F vid aktivt kol

Luftgenomstrémning vid 6,0
bar

Luftgenomstrémning vid 6,0
bar

> 3.600 NI/min

>127,1 cfm

()

[S] Bruksanvisning | svensk
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Vikt Standard Filter for lednings-
montering

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 med | 6,6 kg 232,8 oz.

golvbarstativ

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(kompletteringsmo-

dul)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 med | 8,1 kg 285,7 oz.

golvbarstativ

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3.

Leveransomfattning

SATA filter 444:

Sinterfilter

Finfilter

Luftutmatningsmodul G %2 a med
manometer, reglering och kulkran
Fastsats inklusive skruvar och
pluggar
Kondensattdémningsslang
Tappnyckel

Bruksanvisning

SATA filter 484:

Sinterfilter

Finfilter

Aktivt kolfilter
Luftutgdngsmodul 4" (hanganga)
med Manometer, regulator och
kulventil

Fastsats inklusive skruvar och
pluggar
Kondensattdmningsslang
Tappnyckel

Bruksanvisning




Bruksanvisning SATA filter 400

SATA filter 464:

 Aktivt kolfilter med anslutningar for
komplettering av SATA filter 444

» Fastsats inklusive skruvar och

pluggar
* Bruksanvisning

4. Filtrets konstruktion [1]
[1-1] Luftingang G %5" (hongéanga) [1-9] Integrerad automatisk kon-

[1-2] Fastvinkel (syns inte) densattdmningsventil
[1-3] Manometer [1-10] Kondensattémningsslang
[1-4] Tryckreglerventil (syns inte)
[1-5] Tryckinstallningsknapp [1-11] SATA filter timer for Sinter-
[1-6] Kulventiler med luftutgang filter

4" (hanganga) [1-12] Filterhylsa, filtersteg A
[1-7] SATA filter timer for finfilter  [1-13] SATA filter timer for aktivkol-
[1-8] Filterhylsa, filtersteg B och C filter

5. Avsedd anvandning

SATA filter 400 har utvecklats for rening av teknisk tryckluft. Det avskiljer
fasta, flytande och delvis gasformiga bestandsdelar fran den genom filtret
genomstrommande tryckluften.

6. Sakerhetsanvisningar
6.1. Allmanna sakerhetsanvisningar

A A

i DANGER [l NOTICE

Varning! Se upp!

» Las igenom alla sékerhetsanvisningar och hela bruksanvisningen upp-
marksamt innan du anvander filtret. Sakerhetsanvisningarna och de
angivna stegen maste foljas.

» Spara alla bifogade dokument och éverlat inte filtret utan dessa doku-
ment.
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6.2. Filterspecifika sdakerhetsanvisningar

A A

i DANGER [l NOTICE

Varning! Se upp!

» Folj de lokala foreskrifterna for sakerhet, férebyggande av olyckor,
arbetarskydd och miljéskydd!

» Anvandning, rengéring och underhall far endast utféras av specialis-
ter!

» Anvand aldrig filtret om det &r skadat eller om delar saknas!

» Kontrollera filtret regelbundet och reparera det vid behov!

« Ta filtret ur drift omedelbart vid en skada!

 Du far aldrig bygga om eller andra filtret tekniskt pa egen hand!

» Anvand enbart SATA originalreservdelar resp. originaltillbehor!

6.3. Anvandning i explosiva omraden

Filtret &r godkant for anvandning i omraden med explosionsrisk i ex-zon 1
och 2. Beakta produktmarkningen.

Utifran sin konception, sin konstruktion och sitt byggnadsséatt uppfyller
SATA-filtren 400 de grundlaggande sékerhetskraven i EU-direktivet
2014/34/EU. De underlag som kravs enligt direktivet 2014/34/EU, artikel 13,
finns pa den utfardande myndigheten nummer 0123 i 10 ar.

7. Montering

7.1. SATA filter 400
* Montera fastvinkeln [1-2] pa filtret

* Montera filtret lodratt pa vaggen med skruvar for saker funktion hos
kondensat-avloppsventilen.

* Anslut luftingdngen G 2" (honganga) till de lossningsbara unionskopp-
lingarna pa tryckluftsledningen

 Tryck pa kondensattdmningsslangen [1-10] pa tdmningsventilen [1-9].
Placera slangéandan i en 1amplig uppsamlingsbehallare (ingar inte i
leveransomfattningen).
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[Ti] |Tips!

» Montera en avstangningskran fore filtret, t.ex. artikelnr 10934 (ingar
inte i leveransomfattningen). Detta mojliggor ett enkelt underhall av
filtret.

7.2. Komplettering SATA filter 444 till filter 484 [2]

For komplettering med ett aktivt kolfilter behdvs ett SATA filter 464 [C]

(art.nr. 141473):

1. Gor filtret trycklost (stang den férkopplade avstangningskranen)

2. Lossa luftutmatningsmodulen [D] fran filterkombinationen [A]/[B]
[2-1]

3. Komplettera SATA filter 464 med inskruvsdelen [E] och ilaggsdelen

[F] och huvmuttern [G] genom inlimning.

Skruva pa SATA filter 464 [C] [2-2]

Skruva pa luftutmatningsmodulen [D] [2-3]

Driftstart

o s

@

A A

i DANGER [l NOTICE |

Varning! Se upp!

Anvand endast I6sningsmedelsbesténdiga, antistatiska, oskadade, tek-
niskt felfria tryckluftsslangar som klarar ett kontinuerligt tryck pa minst 10
bar, t.ex. artikelnr 53090!

[Ti |Tips!

» Montera tryckluftsanslutningen 2" (honganga) eller passande
SATA-snabbkoppling G 4" (honganga) (Art. Nr. 13599, ingar inte i
leveransen) pa kulventilen [1-6].

» For regelbundet underhall av filtren, ersatt och aktivera SATA-filter-
timern pa respektive filterniva (Sinterfilter och finfilter 6 manader,
aktivkolfilter 3 manader).

6. Anslut en [amplig tryckluftsslang.

7. Vrid tryckinstallningsknappen [1-5] moturs till anslag, tillstand =
stangd.

8. Oppna kulkranen [1-6] helt.
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9. Vrid tryckinstallningsknappen [1-5] at hoger tills 6nskat tryck visas i
manometern [1-3].

10. Kontrollera trycket vid drift av lackeringspistolen (helt avdragen bygel)
och justera vid behov.

9. Funktion
9.1. Filtersteg [A]:

Det forsta filtersteget avskiljer partiklar stérre an 5 ym liksom kondenserat
vatten och olja. | filtret finns ett sinterfilter installerat (art.nr. 22160).

[1i] |Tips!

Sinterfilter:
* Finhet 5 ym
* Yta 100 cm?

Pa tryckregleringsventilen [1-4] kan 6nskat utgangstryck finregleras med
tryckinstallningsratt [1-5] och manometern [1-3].

Om en bestdmd niva med kondensat Overskrids 6ppnas den automatiska
kondensat-avloppsventilen [1-9] under tryck. Kondensatet slapps ut tills
en liten restmangd genom kondensat-utloppsslangen [1-10] i uppsam-
lingsbehallaren (finns €j i leveransen).

9.2.Filtersteg [B]:
Det andra filtersteget avskiljer med hjalp av den insatta finfilterpatronen
(art.nr. 81810) de minsta partiklarna.

[1i] |Tips!

Finfilterpatron:

» Speciell mikrofibervav

* Finhet 0,01 um, avskiljningsgrad 99,998 %, referens till partiklar >
0,01 um

* Yta 300 cm?

9.3.Filtersteg [C]:

Det tredje filtersteget ar till sin uppbyggnad och insatt filterpatron samma
som filtersteg [B]. | filtret finns den aktiva kolpatronen installerad (art.nr.
85373). Ett aktivt kolfilter maste alltid forkopplas filterstegen [A] och [B].
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[Ti] |Tips!

Aktivt kolfilterpatron:
» Fiberbundet aktivt kol
* Yta 300 cm?

9.4. Luftutmatningsmodul [D]:
Utgangsmodulen ar utrustad med 2 kulventiler [1-6], anslutningsgénga
" (hanganga).

10. Underhall

A A

i DANGER [l NOTICE |

Varning! Se upp!

» Underhallsarbeten pa filtret far endast utféras i trycklost tillstand!

» Rengor sinterfiltret [A]/artikelnr 22160 och filterhylsorna [1-8], [1-
12] senast efter 6 manader. Byt sinterfiltret vid behov!

« Finfilterpatronen [B]/art.nr. 81810 byts ut senast efter 6 manader!

» Aktivt kolpatronen [C]/art.nr. 85373 byts ut senast efter 3 manader!

» Byt med kortare intervaller vid kraftigt fororenade tryck-
luftsfilterpatroner!

» Nar filterpatronerna ar mattade finns det risk for funktionsstérningar
vid lackeringsarbeten. Vid anvandning av ett andningsskydd med
extern ventilation finns det dessutom risk for en féorsamring av halsan,
risk for bestaende halsoskador och det kan leda till d6den!

+ Gor filtret trycklost (stdng den forkopplade avstangningskranen)

+ Skruva av den aktuella filterhylsan med den tappnyckel som ingar i
leveransomfattningen [3]

+ Skruva av avledningselementet [4-1] vid filtersteg [A], demontera
innerdelen och sinterfiltret [4-2] och kontrollera dem. Rengor resp. byt
vid behov

+ Skruva av fin- och aktivt kolfilterpatronen [4-3] vid filtersteg [B] och [C]
och byt dem

* Installation i omvand ordning. Tillse att filterpatronerna installeras i ratt
filterniva.. Fargsymboler (gult = Sinterfilter [A], blatt = finfilter [B], svart
= aktivkolfilter [C]) tjanar som atskiljningshjalp[4-4]. Dessa befinner sig
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pa filternivaernas gangsténger [B] och [C]
» Se till att satet ar korrekt och att O-ringarna ar oskadade vid montering-

en!

(]

Tips!

Folj de lokala foreskrifterna vid avfallshanteringen av filterpatronernal

11. Felavhjalpning

Fel

Orsak

Avhjalpning

Det gar inte att stalla in
trycket

Ingangstrycket ar inte
tillrackligt

Hoj ingangstrycket

Tryckregleringsventil
defekt

Byt membran

Olja i den utkommande
tryckluften

For mycket olja i tryck-
luften

Kontrollera kompres-
sorn och kondensorn

Tom ut kondensatet
(6ppna manuellt)

Filter mattat

Underhall filtret, kapitel
10

Kondensattémningen
gors inte resp. gors
ofillrackligt (en lagsta
niva med kondensat
ar normalt eftersom
detta kravs for att lyfta
flottéren och saledes
kravs for 6ppning av
tdmningsventilen)

Flottéren ar fastklibbad
pa témningsventilen

Demontera témning-
sventilen genom att
ta bort lasbrickan och
rengodra eller byta ut
témningsventilen

Témningsventilen
skadad

Byt ut tdmningsventi-
len artikelnr 15511
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Fel Orsak Avhjidlpning

Témningsventilen Filtret ar inte lodratt Montera filtret lodratt
blaser ut permanent monterat

(ta aldrig isar tom- Massingsdel ej nedtill | Sétt filtret under tryck

nli(n%svintilen, risk for och dra massingsdelen
skador .
nedat

Flottéren ar fastklibbad | Demontera témning-
pa témningsventilen sventilen och rengér
eller byt ut den

Témningsventilen Byt ut tomningsventi-
skadad len artikelnr 15511

Filterinnertryck < 1 bar | H6j ingangstrycket

12. Avfallshantering
Avfallshanteringen av oljefilter och kondensatfria filter ska géras som
atervinningsbart avfall. Folj de lokala foreskrifternal!

13. Kundtjanst
Tillbehor, reservdelar och teknisk support kan du fa av din SATA-aterfor-
séljare.

14. Garanti / ansvar

SATA:s allmanna affarsvillkor och eventuella ytterligare avtalade villkor
samt de lokalt géllande lagarna galler.

SATA har inget ansvar:

« om bruksanvisningen inte foljs

» om produkten anvands pa ett ej avsett satt

* om produkten anvands av outbildad personal

« om personlig skyddsutrustning inte anvands

« om originaltillbehér och originalreservdelar inte anvands
« om egenmaktiga eller tekniska andringar goérs

« vid naturligt slitage

 vid onormal slagbelastning

* Monterings- och demonteringsarbeten
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15. Reservdelar [5]

268

Arti- Bendmning

kelnr

2923 Fjader

2949 Membran, kompl.

15511 | Automatisk kondensattdémningsventil

22046 |Manometer 0-10 bar

22137 |Innerdel

22160 | Sinterfilter till [A]

22319 |[Manometer O - 10 bar for SATA filter 434

23804 |Tryckventil, kompl.

24471 |Plastmutter med o-ringar

24489 |Gangad stang, kompl.

24521 | Avledningselement med O-ring

24554 | Filterhylsa, kompl. med utloppsventil (15511)

24562 |Mellanadapter, kompl. med o-ring

73890 |Gangad stang

78360 | Packning

80457 | Spindel, kompl.

81810 | Finfilterpatron, kompl. med O-ring férpackad for [B]

83113 | Fastmutter

85357 | Tappnyckel till filterhylsa

85373 | Aktivt kolpatron, kompl. med O-ring férpackad for [C]

92569 | Monteringssats

95851 |Forsankt skruv

96750 | Tatningssats

96883 | Justeringsmuter

121327 |Kulventil, kompl.

158808 |Utmatningsmodul [D] kompl. med kulventiler

158824 |Utmatningsmodul, kompl. med kulventiler fér utvidgning
) ingar i tatningssatsen (art.nr. 96750)
a ingar i service-satsen (art.nr. 94979)
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Tillbehor:

[10934 | Kulventil, kompl.

16. EG konformitetsforklaring

Den gallande konformitetsférsakran hittar du pa:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads
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Kazalo [originalna razli¢ica: nemska]

Simboli
Tehni¢ni podatki
Obseg dobave
Sestava filtrov

Varnostni napotki
Montaza

Nogrwb=

=N

Simboli

Uporaba v skladu z namembnostjo

8. Zagon

9. Delovanje

10. Vzdrzevanje

11. Odpravljanje moten;j

12. Odlaganje

13. Servisna sluzba
14. Jamstvo/odgovornost
15. Nadomestni deli

P DANGER| poskodbe.

& Opozorilo! pred nevarnostjo, ki lahko povzroc¢i smrt ali tezke

alno Skodo.

r& Opozorilo! pred nevarno situacijo, ki lahko povzro¢i materi-

[j:i] Napotek! Koristni nasveti in priporocila.

2. Tehniéni podatki

Vhod za zrak

G 1/2" (notranji navoj)

izstop zraka

1/4" (zunanji navoj) |G 1/2" (notranji

navoj) (pri vgra-
dnji v napeljavo)

Najv. vhodni delovni nadtlak

15.0 bar

218 psi

Najv. izhodni delovni nadtlak

10.0 bar

145 psi

Najv. temperatura okolja

120 °C 4j. 60 °C pri | 248 °F 4. 140 °F

aktivnem oglju

pri aktivnem oglju

Pretok zraka pri 6.0 bar

Pretok zraka pri 6.0 bar

> 3,600 NI/min

>127.1 cfm

Teza standardno

filter za vgradnjo
napeljave

SATA filter 414 1.9 kg

|67.0 oz.

1.3kg  |45.9 oz.

()

[SI] Navodilo za obratovanije | slovenski
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SATA filter 424 2.4 kg 84.7 oz. 1.9 kg 67.0 oz.
SATA filter 434 2.1 kg 74.1 oz. 1.5 kg 52.9 oz.
SATA filter 444 3.8 kg 134.0 0z. |3.2 kg 112.9 oz.
SATA filter 444 s 6.6 kg 232.8 oz.

talnim nosilcem

SATA filter 464 1.8 kg 63.5 oz.

SATA filter 464 1.3 kg 45.9 oz.

(naknadno opre-

mljanje)

SATA filter 474 3.4 kg 119.9 oz.

SATA filter 484 5.1 kg 179.9 oz.

SATA filter 484 s 8.1 kg 285.7 oz.

talnim nosilcem

SATA filter 494 5.7 kg 201.1 oz.

3.

SATA filter 444:

Sintran filter

Obseg dobave

Filter za drobne delce

Izhodni modul za zrak G Y2 a z
manometrom, reguliranjem in

krogelno pipo

Pritrdilni komplet z vijaki in vlozki

Odtoc¢na cev za kondenzat

Klju¢ za Cepe

Navodilo za obratovanje

SATA filter 464:

« filter z aktivnim ogljem s prikljucki
za naknadno opremljanje SATA

« Pritrdilni komplet z vijaki in vlozki

filtra 444

« Navodilo za obratovanje

SATA filter 484:

Sintran filter

Filter za drobne delce

Aktivni ogljeni filter

Modul za izpust zraka 4" (zunanji
navoj) z manometrom, regulator-
jem in krogelnim ventilom
Pritrdilni komplet z vijaki in vlozki
Odtocna cev za kondenzat

Klju¢ za Cepe

Navodilo za obratovanje
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4. Sestava filtrov [1]

[1-1] Vstop za zrak G 2" (notranji [1-9] Vgrajen samodejni odtocni

navoj)

ventil za kondenzat

[1-2] Pritrdilni kotnik (ni viden) [1-10] Odto¢na cev za kondenzat

[1-3] Manometer (ni vidna)
[1-4] Tlacéni regulirni ventil [1-11] SATA filter timer za sintrani
[1-5] Gumb za nastavitev tlaka filter

[1-6] Krogelni ventiliz odvodom  [1-12] Tuljava filtra, stopnja filtra A
zraka %4" (zunanji navoj) [1-13] SATA filter timer za filter z

[1-7] SATA filter timer za fini filter aktivnim ogliem

[1-8] Tuljava filtra, stopnja filira B

inC

5. Uporaba v skladu z namembnostjo
SATA filtri 400 so bili razviti za obdelavo tehni¢nega stisnjenega zraka.
Izlo€ajo trdne, tekoCe in deloma plinske sestavite iz stisnjenega zraka, ki

tece skozi filter.

6. Varnostni napotki
6.1. Splosni varnostni napotki

A A

i DANGER [l NOTICE

Opozorilo! Pozor!

postopanja.

» Pred uporabo filtrov si preberite vse varnostne napotke in navodila za
uporabo. UpoStevati je treba varnostne napotke in navedene korake

» Vso prilozeno dokumentacijo shranite in ob predaiji filtra drugi osebi
sledniji izro€ite tudi to dokumentacijo.

S
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6.2. Varnostni napotki, specifi¢ni za filter

A A

Opozorilo! Pozor!
ik DANGER |

» Upostevajte krajevne varnostne predpise, predpise o prepreevaniju
nezgod in o zaS¢iti pri delu ter predpise o varovanju okolja!

» Uporabljati, Cistiti in vzdrzevati jo sme samo strokovna oseba!

« Filtra nikoli ne uporabljajte, ¢e je poSkodovan ali mu manjkajo deli!

« Filter redno preverjajte in po potrebi popravite!

+ Ce je filter poskodovan, ga takoj prenehajte uporabljatil

« Filtra nikoli sami ne preurejajte ali tehni€no spreminjajte!

» Uporabljajte izkljuéno originalne SATA nadomestne dele oziroma
pribor!

6.3. Uporaba na obmogjih, ki jih ogroza eksplozija
Filter je odobren za uporabo v eksplozijsko ogrozenih obmogjih con Ex 1
ter Ex 2. Upostevajte oznake na izdelku.

Filtri SATA filter 400 na podlagi svoje zasnove, konstrukcije in zgradbe
izpolnjujejo temeljne varnostne zahteve direktive 2014/34/ES. Dokumen-
tacija, ki jo zahteva direktiva 2014/34/ES, 13. ¢len, se hrani pri priglaSenem
organu Stevilka 0123 za obdobje 10 let.

7. Montaza

7.1. SATA filter 400

* Na filter montirajte pritrdilni kotnik [1-2].

+ Filter za varno delovanje ventila za izpuS€anje kondenzata s pomocjo
vijakov montirajte navpi¢no na steno

* Vstop za zrak G 2" (notranji navoj) z locljivim vijacnim spojem prikljuci-
te na vod za stisnjeni zrak

» Odtocno cev za kondenzat [1-10] nataknite na odto¢ni ventil [1-9] in
konec cevi vstavite v primerno posodo (ni prilozena).

[:E] Napotek!

* Pred filtrom montirajte zaporno pipo, npr. §t. art. 10934 (ni priloze-
na), ki omogoca preprosto vzdrzevanije filtra.
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7.2.Naknadna oprema SATA filtra 444 v filter 484
[2]

Za naknadno opremljanje s filtrom z aktivnim ogljem je potreben SATA

filter 464 [C] (art. St. 141473):

1. Odstranite tlak iz filtra (zaprite predprikljuéeno zaporno pipo)

2. Izhodni modul za zrak [D] snemite s kombinacije filtra [A]/[B] [2-1].

3. SATA filter 464 dopolnite z lepljenjem vijacnega dela [E] in vloZnega
[F] in prekrivhe matice [G].

4. Privijte SATA filter 464 [C] [2-2]

5. Privijadite izhodni modul za zrak [D] [2-3].

8. Zagon

A A

i DANGER [l NOTICE

Opozorilo! Pozor!

Uporabljajte samo neposkodovane, tehni¢no brezhibne, protistaticne
gibke cevi za stisnjen zrak, odporne na razredcila in primerne za trajni
dovod pritiska najmanj 10 barov, npr. §t. art. 53090!

[E Napotek!

* Prikljuek za stisnjeni zrak %4" (notranji navoj) ali ustrezno hitro spojko
SATA G %" (notranji navoj) (St. izdelka 13599, ni prilozena ob dobavi)
namestite na krogelni ventil [1-6].

» Za redno vzdrzevanije filtra zamenjajte in aktivirajte SATA filter timer
ustrezne stopnje filtriranja (sintranega filtra in finega filtra vsakih 6
mesecey, filtra z aktivnim ogljem vsake 3 mesece).

6. Prikljucite primerno gibko cev za stisnjen zrak.

7. Gumb za nastavitev tlaka [1-5] obrnite v skrajno levo; stanje = zaprto.

8. Popolnoma odprite krogelno pipo [1-6].

9. Gumb za nastavitev tlaka [1-5] obracajte v desno, dokler na manome-
tru [1-3] ne bo prikazan Zeleni tlak.

10. Pri obratovanju lakirne pistole (popolnoma izvle€en nosilec) preverjaj-
te in po potrebi uravnavajte tlak.

S
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9. Delovanje
9.1. Stopnja filtra [A]:

Prva stopnja izlo€uje delce, vecje od 5 ym ter kondenzirano vodo in olje.
V filtru je vgrajen sinter filter (art. §t. 22160).

[:E] Napotek!

Sintran filter:
» Drobnost zank 5 ym
* PovrSina 100 cm?

Na ventilu tlaCnega regulatorja [1-4] se lahko zeleni izhodni tlak regulira
z gumbom za nastavitev tlaka [1-5], na manometru [1-3] se lahko fino
regulira.

Ce se prekoraéi dologeni nivo kondenzirane vode, se odpre avtomatski
ventil za puS¢anje kondenzata [1-9] pod tlakom. Kondenzirana voda se
do neznatne preostale koli¢ine izpusti skozi cevko za izpuS€anje konden-
zirane vode [1-10] v posodo za prestrezanje (ta ni v obsegu dobave).

9.2. Stopnja filtra [B]:
Druga stopnja filtra s pomocjo vstavljenega filtrskega vlozka (art. st.
81810) izloci najfinejSe delce.

[:E] Napotek!

Filtrirni element za drobne delce:

» Posebno kopreno iz mikrovlaken

» Finost 0,01 um, stopnja izlo€anja 99,998 %, zadeva delce > 0,01 pm
¢ Povrsina 300 cm?

9.3. Stopnja filtra [C]:

Tretja filtrska stopnja je v svoji sestavi razen glede vstavljenega filtrskega
vloZka enaka kot filtrska stopnja [B]. V filtru je vgrajen viozek aktivhega
oglja (art. §t. 85373). Pred filtrom z aktivnim oljem morata biti vedno
vklju€eni filtrski stopnju [A] in [B].

[Iiﬂ Napotek!

Aktivni ogljeni element:
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[:E] Napotek!

+ Aktivni ogljik, vezan z vlakni
» Povrsina 300 cm?

9.4.1zhodni modul za zrak [D]:

Odvodni modul je opremljen z dvema krogelnima ventiloma [1-6] in
priklju¢nim navojem %" (zunanji navoj).

10. Vzdrzevanje

A A

i DANGER [l NOTICE |

» Vzdrzevanije na filtru je dovoljeno izvajati samo v breztlanem stanju!

 Sintran filter [A]/$t. art 22160 in tuljave filtra [1-8], [1-12] o istite
najkasneje po 6 mesecih; sintran filter po potrebi zamenjajte!

« Fini viozek filtra [B] /art. $t. 81810 zamenjajte najpozneje po 6
mesecih!

» Vlozek filtra s finim ogljem [C] /art. $§t. 85373 zamenjajte najpozneje
po 3 mesecih!

* Pri mo¢no onesnazenem stisnjenem zraku filtrirne elemente
zamenjajte v krajsih intervalih!

» Pri nasi¢enem filtrirnem elementu obstaja nevarnost funkcijskih mo-
tenj lakiranja. Pri uporabi dihalne naprave poleg tega obstaja nevar-
nost za vase zdravije, trajnih zdravstvenih tezav in smrti!

Opozorilo! Pozor!

» Odstranite tlak iz filtra (zaprite predpriklju¢eno zaporno pipo)

S prilozenim klju€em za Cep odvijte ustrezno tuljavo filtra [3].

* Pri stopniji filtra [A] odvijte odvodno telo [4-1], izvzemite notranji del in
sintran filter [4-2] in ju preglejte. Po potrebi ocistite 0z. zamenjajte.

* Pri stopniji filtra [B] in [C] odVvijte filtrirni element za drobne delce oz.
aktivni ogljeni element [4-3] in ju zamenjajte.

» Vgradnja v obratnem vrstnem redu. Pazite, da boste filtrske vloZke
vgradili v filtre ustreznih stopenj. Barvne oznake (rumena = sintrani filter
[A], modra = fini filter [B], &rna = filter z aktivnim ogljem [C]) so name-
njene razlikovanju med filtri [4-4]. Oznake najdete na navojnih palicah
filtrov stopnje [B] in [C]
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« Pri montazi bodite pozorni na pravilno namestitev in brezhibnost okrog-

lih obrocev!

(]

Napotek!

Pri odstranjevanju filtrirnih elementov upostevajte krajevne predpise!

11. Odpravljanje motenj

Motnja

Vzrok

Odprava/pomo¢

Tlaka ni mogoce nas-
tavljati!

Nezadosten vhodni
tlak.

Povecajte vhodni tlak.

Ventil za reguliranje
tlaka pokvarjen

Zamenijajte membrano

Olje v izhodnem stis-
njenem zraku.

Prevec olja v stisnje-
nem zraku.

Preglejte kompresor in
hladilni susilnik.

Odtocite kondenzat
(odprite rocno).

Nasicen filter.

Opravite vzdrzevanje
filtra; poglavje 10.

Kondenzat se ne odto-
¢i 0z. se ne odtoci do-
volj (minimalna raven
kondenzata je normal-
na, ker je potrebna za
dvig plavaca, ki odpre
odtocni ventil).

Plavac se je prilepil na
odtocni ventil.

Odstranite varovalno
podlozko, odstranite
odtocni ventil in ga
ocistite ali zamenjajte.

Poskodovan odtoc¢ni
ventil.

Zamenijajte odtocni
ventil t. art. 15511.
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Motnja

Vzrok

Odprava/pomo¢é

Odtocni ventil nenehno
spihava (odto¢nega
ventila ne razstavljajte,
ker obstaja nevarnost
poskodb).

Filter ni navpiéno mon-
tiran.

Filter montirajte nav-
pi¢no.

del iz medenine ni
spodaj

Vzpostavite tlak v filtru
in povlecite del iz me-
denine navzdol

Plavag se je prilepil na
odtocni ventil.

Demontirajte in ocistite
ali zamenjajte odtocni
ventil.

Poskodovan odtocéni
ventil.

Zamenijajte odtocni
ventil §t. art. 15511.

Notraniji tlak filtra< 1
bar

Povecajte vhodni tlak.

12. Odlaganje

Filter brez olja in kondenzata odstranite med posebne odpadke. Uposte-

vajte krajevne predpise!

13. Servisna sluzba
Pribor, nadomestne dele in tehni€éno pomoc¢ prejmete pri vaSem SATA

trgovcu.

14. Jamstvo / odgovornost
Veljajo Splosni poslovni pogoji podjetja SATA ter morebitni dodatni po-

godbeni dogovori ter posamezno veljavni zakoni.

SATA Se posebej ne nosi nikakrSne odgovornosti pri:
* neupoSstevanju navodila za uporabo
 uporabi izdelka v neskladju z namembnostjo
» uporabi s strani neizSolanega osebja

* neuporabi osebne zasc&itne opreme

* neuporabi originalnega pribora in originalnih nadomestnih delov

« samovoljni pregradniji ali tehni¢nih spremembah

* naravni izrabi / obrabi

« udarnih obremenitvah, ki niso tipi¢ni za uporabo
* montaznih in demontaznih delih

S
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15. Nadomestni deli [5]

St. izd. |Naziv

2923 vzmet

2949 membrana, kompl.

15511 Samodejni odtocni ventil za kondenzat

22046 |Manometer 0-10 barov

22137 | Notraniji del

22160 | Sintran filter za [A]

22319 |manometer 0 - 10 bar za SATA filter 434

23804 [tlacni ventil, kompl.

24471 |matica iz plastiCne mase z O obrocki

24489 |[navojna palica, kompl.

24521 Odvodno telo z okroglim obro¢em

24554 |tulec filtra, kompl. z ventilom za puSc¢anje (15511)

24562 |vmesni adapter, kompl. z O obro¢kom

73890 |navojna palica

78360 |tesnilo

80457 |vreteno, kompl.

81810 | Filtrirni element za drobne delce, zapakiran v kompletu z
okroglim obro¢em za [B]

83113 | pritrjevalna matica

85357 | Klju€ za Cep za tuljavo filtra

85373 | Aktivni ogljeni element, zapakiran v kompletu z okroglim obro-
¢em za [C]

92569 |set za pritrievanje

95851 |vgrezni vijak

96750 | Komplet tesnilk

96883 | nastavitvena matica

121327 |krogli¢na pipa, kompl.

158808 |izhodni modul [D] kompl. s krogli€nimi pipami

158824 |izhodni modul, kompl. s krogli¢nimi pipami za razsiritev

) vsebovan v setu tesnil (art. §t. 96750)
=) vsebovan v servisnem setu (art. St. 94979)
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Pribor:

| 10934 |krog|ic':na pipa, kompl.

16. ES vyhlasenie o zhode

Trenutno veljavno izjavo o skladnosti najdete na naslovu:

Ez5E
1
(=

www.sata.com/downloads
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Prevadzkovy navod SATA filter 400
Obsah [p6vodna verzia: v nemeckom jazyku]

Symboly

Technické udaje

Obsah dodavky

Zlozenie filtra

Pouzivanie podla uréenia
Bezpecnostné pokyny
Montaz

Nogrwb=

=N

Symboly

8. Uvedenie do prevadzky
9. Funkcia

10. Udrzba

11. Odstranovanie poruch
12. Likvidacia

13. Zakaznicky servis

14. Zaruka/ru€enie

15. Nahradné diely

& Varovanie! pred nebezpeéenstvom, ktoré moéze viest' k smrti
A DANGER | alebo k tazkym poraneniam.

Skodam.

r& Pozor! na nebezpednu situaciu, ktora méze viest’ k vecnym

KE] Upozornenie! Uzito¢né tipy a odporucania.

2. Technické udaje

Vstup vzduchu

G 1/2" (vnutorny zavit)

pretlak

Vzduchovy vystup 1/4" (vonkajsi zavit) |G 1/2" (vnutorny
zavit) (pri monta-
Zi potrubia)

Max. vstupny prevadzkovy |[15,0 bar 218 psi

pretlak

Max. vystupny prevadzkovy |10,0 bar 145 psi

Max. teplota okolia

120 °C, resp. 60 °C 248 °F, resp. 140

Prietok vzduchu pri 6,0 bar

pri aktivnom uhli °F pri aktivnom
uhli
Prietok vzduchu pri 6,0 bar > 3 600 NI/min > 1271 cfm

(2}
~

[SK] Navod na pouzitie | slovencina
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Hmotnost’ Standard Filter pre
zabudovanie vede-
nia

SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.

SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.

SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.

SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

SATA filter 444 s 6,6 kg 232,8 oz.

podlahovym nos-

nym stojanom

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA filter 464 1,3 kg 45,9 oz.

(modul dodato¢né-

ho vybavenia)

SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.

SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

SATA filter 484 s 8,1 kg 285,7 oz.

podlahovym nos-

nym stojanom

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Obsah dodavky
SATA filter 444:

Sintrovy filter

Jemny filter

Modul vystupu vzduchu so zavi-
tom G ", regulaciou a gufovym
kohutikom

Upeviiovacia sUprava vratane
skrutiek a hmozdiniek

Vypustna hadica kondenzatu
Capovy klug

Navod na pouzitie

SATA filter 484:

Sintrovy filter

Jemny filter

Filter s aktivnym uhlim

Modul odsavania vzduchu 4"
(vonkajsi zavit) s manometrom,
regulaciou a gufovym kohutom
Upeviiovacia suprava vratane
skrutiek a hmozdiniek
Vypustna hadica kondenzatu
Capovy klug

Navod na pouzitie
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SATA filter 464:

« Filter s aktivnym uhlim s pripojka-
mi na dodato¢né vybavenie filtra
SATA 444

» Upevnovacia suprava vratane
skrutiek a hmozdiniek

» Navod na pouzitie

4. Zlozenie filtra [1]
[1-1] Vstup vzduchu G 2" (vnutor- [1-9] Integrovany automaticky

ny zavit) vypustny ventil kondenzatu
[1-2] Upevriovaci uholnik (nie je  [1-10] Vypustna hadica kondenzatu
viditelny) (nie je viditelna)
[1-3] Manometer [1-11] SATA filter timer pre spekany
[1-4] Tlakovy regulacny ventil filter
[1-5] Otocny regulator tlaku [1-12] Puzdro filtra, stupen filtra A
[1-6] Gulové kohuty s vystupom  [1-13] SATA filter timer pre aktivny
vzduchu %" (vonkajsi zavit) uhlikovy filter
[1-7] SATA filter timer pre jemny
filter
[1-8] Puzdro filtra, stuperi filtra B
aC

5. Pouzivanie podla urcéenia

Filtre SATA 400 boli vyvinuté na upravu technického stlaeného vzduchu.

Oddeluju tuhé, kvapalné a &iastoéne plynné komponenty od stladeného
vzduchu prudiaceho cez filter.

6. Bezpecnostné pokyny
6.1.VSeobecné bezpecnostné pokyny

A A

i DANGER [l NOTICE

Varovanie! Pozor!

» Pred pouzitim filtrov si pozorne precitajte vSetky bezpe¢nostné upo-
zornenia a navod na obsluhu. Bezpe¢nostné upozornenia a stanove-
né kroky sa musia dodrziavat.

SK
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A A

i DANGER [l NOTICE

Varovanie! Pozor!

» VSetky prilozené dokumenty uschovajte a filter odovzdavajte inym
osobam len spolu s tymito dokumentmi.

6.2. Specifické bezpeénostné upozornenia pre
filter

A A

i DANGER [l NOTICE |

» Dodrziavajte miestne bezpecnostné, preventivne predpisy, predpisy
bezpecnosti prace a predpisy na ochranu zivotného prostredia!

» Lakovaciu pistol' smie pouzivat, Cistit a udrziavat' len odbornik!

* Filter nikdy neuvadzajte do prevadzky pri poSkodeni, alebo ak chybaju
niektoré jeho Casti!

« Filter pravidelne kontrolujte a v pripade potreby ho opravte!

» V pripade poskodenia filter ihned vyradte z prevadzky!

« Filter nikdy svojvolne neprerabajte ani technicky neupravuijte!

» Pouzivajte vyluéne originalne nahradné diely, resp. prisluSenstvo
SATA!

Varovanie! Pozor!

6.3. Pouzivanie v prostrediach s nebezpeéenstvom
vybuchu

Filter je schvaleny na pouzitie v potencialne vybusnych priestoroch v z6-
nach Ex 1 a 2. Musi sa dodrzat’ oznacenie vyrobku.

Filter SATA 400 spifia na zaklade svojej koncepcie, navrhu a konstrukcie
zakladné bezpecnostné poziadavky smernice 2014/34/EV. Ziadané pod-
klady podia smernice 2014/34/EU &lanok 13 st ulozené na notifikovanom
urade cislo 0123 na dobu 10 rokov.

7. Montaz
7.1. SATA filter 400

» Upeviiovaci uholnik [1-2] namontujte na filter
* Filtre primontujte kvdli bezpe€nému fungovaniu vypustného ventilu
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kondenzatu pomocou skrutiek zvisle na stenu

* Vstup vzduchu G 2" (vnutorny zavit) pripojte s uvolnitelnym skrutko-
vym spojom na potrubie stlaéeného vzduchu

» Vypustnu hadicu kondenzatu [1-10] nasunite na vypustny ventil [1-9];
koniec hadice zasurite do vhodnej zachytnej nadoby (nie je sucastou
dodavky).

D:ﬂ Upozornenie!

» Pred filter namontujte uzatvaraci kohutik, napr. vyr. €. 10934 (nie je
sti¢astou dodavky); umozni to jednoduchu udrzbu filtra.

7.2.Dodatoéné vybavenie filtra SATA 444 na filter
484 [2]

Pre dodato¢né vybavenie filtrom s aktivnym uhlim je potrebny filter SATA

464 [C] (vyr. €. 141473):

1. Odtlakujte filter (uzavrite predradeny uzatvaraci kohutik)

2. Modul vystupu vzduchu [D] odpojte od kombinacie filirov [A]/[B]
[2-1]

3. SATA filter 464 s naskrutkovacim dielom [E], vkladacim dielom [F] a

prevle¢nou maticou [G] skompletizujte viepenim.

Priskrutkuijte filter SATA 464 [C] [2-2]

Naskrutkujte modul vystupu vzduchu [D] [2-3]

8. Uvedenie do prevadzky

A A

i DANGER [l NOTICE |

Pouzivajte len také pripojky stlaeného vzduchu, ktoré su odolné proti
rozpustadlam, antistatické, nepoSkodené, technicky bezchybné, s trva-
lou pevnost'ou v tlaku minimalne 10 bar, napr. vyr. €. 53090!

o>

Varovanie! Pozor!
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[:EL] Upozornenie!

* Pripojku stla¢eného vzduchu 2" (vnutorny zavit) alebo vhodnu rych-
lospojku SATA G 4" (vnuatorny zavit) (vyr. €. 13599, nie je su€astou
dodavky) namontujte na gulovom kohute [1-6].

» Kvdli pravidelnej udrzbe filtra vymente SATA filter timer prisluSného
filtracného stupna (spekany filter a jemny filter kazdych 6 mesiacoy,
aktivny uhlikovy filter 3 mesiace) a aktivujte ho.

Pripojte vhodnu hadicu na stlaeny vzduch.

Otoc¢ny regulator tlaku [1-5] otocte az na doraz proti smeru hodino-

vych ruciCiek; stav = zatvorené.

8. Gulovy kohutik [1-6] otvorte naplno.

9. Otoc¢ny regulator tlaku [1-5] otacajte doprava dovtedy, kym manome-
ter [1-3] nebude udavat poZadovany tlak.

10. Skontrolujte a v pripade potreby vyregulujte tlak pri prevadzke lakova-

cej pistole (Uplne odtiahnuté drzadlo).

9. Funkcia
9.1. Stupen filtra [A]: )
Prvy stupen filtra oddeluje Castice s velkostou nad 5 um a taktiez skon-

denzovanu vodu a olej. Vo filtri je zabudovany sintrovy filter (vyr. €.
22160).

No

[:E] Upozornenie!

Sintrovy filter:

e Jemnost 5 ym
* Plocha 100 cm?

Na tlakovom regulaénom ventile [1-4] sa da pozadovany vystupny tlak
jemne regulovat’ pomocou oto¢ného regulatora tlaku [1-5] a na mano-
metri [1-3].

Po prekroceni urcitej hladiny kondenzatu sa otvori automaticky vypustny
ventil kondenzatu [1-9] pod tlakom. Kondenzat sa az na malé zostatkové
mnozstvo vypusti cez vypustnu hadicu kondenzatu [1-10] do zachytnej
nadoby (nie je suCast'ou dodavky).
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9.2. Stupen filtra [B]:

Druhy stuper filtra oddeluje pomocou osadenej viozky jemného filtra (vyr.
€. 81810) najmensie Castice.

[Iﬂ Upozornenie!

Vlozka jemného filtra:

« Specialna textilia z mikrovlakien

» Jemnost 0,01 um, stuperi oddelenia 99,998 %, vo vztahu k ¢asticiam
> 0,01 um

* Plocha 300 cm?

9.3. Stupen filtra [C]:

Treti stupen filtra je z hiadiska zloZenia aZ na osadent vioZku filtra rov-
naky ako stupen filtra [B]. Vo filtri zabudovana vilozka s aktivnym uhlim
(vyr. €. 85373). Pred filtrom s aktivnym uhlim musia byt vzdy zaradené
stupne filtra [A] a [B].

[:E] Upozornenie!

Vlozka filtra s aktivnym uhlim:
« Aktivne uhlie viazané na vlakna
¢ Plocha 300 cm?

9.4. Modul vystupu vzduchu [D]:
Vystupny modul je vybaveny 2 gulovymi kohutmi [1-6], pripojovacim zavi-
tom %" (vonkajSi zavit).

10. Udrzba

A A

i DANGER [l NOTICE |

+ Udrzbové prace filtra sa smu vykonavat aZ po odtlakovani!

Varovanie! Pozor!
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A A

Varovanie! Pozor!

i DANGER il NOTICE

Sintrovy filter [A]/vyr. €. 22160 a puzdra filtra [1-8], [1-12] vyCistite
najneskor po 6 mesiacoch; sintrovy filter v pripade potreby vymerite!
VlozZku jemného filtra [B]/vyr. €. 81810 vymerite najneskor po 6
mesiacoch!

Vlozku filtra s aktivnym uhlim [C]/vyr. €. 85373 vymerite najneskoér
po 3 mesiacoch!

V pripade silne znecéisteného stlaceného vzduchu vymeinte
vlozky filtra v kratSich intervaloch!

Pri zaneseni vloZiek filtra existuje nebezpecenstvo funk&nych poruch
pri lakovacich pracach. Pri pouziti dychacieho pristroja s externou
ventilaciou existuje navySe nebezpecenstvo zhorSenia zdravotného
stavu, trvalého poSkodenia zdravia, ktoré moze viest' k smrti!

Odotlakujte filter (uzavrite predradeny uzatvaraci kohutik)

Pomocou ¢apového kluca, ktory je sucastou dodavky, odskrutkujte
prislusné puzdro filtra [3]

V pripade stupna filira [A] odskrutkujte odvadzacie teleso [4-1],
vyberte vnutorny diel a sintrovy filter [4-2] a skontrolujte ich. V pripade
potreby ich vycistite, resp. vymerite

U stupnia filtra [B] a [C] odskrutkujte viozku jemného filtra, resp. filtra s
aktivnym uhlim [4-3]

Montaz v opacnom poradi. Davajte pozor na to, aby sa filtracné vliozky
zabudovali do spravnych filtraCnych stupfiov. Farebné oznacenia (zZlta
= spekany filter [A], modra = jemny filter [B], Cierna = aktivny uhlikovy
filter [C]) slUzia na rozliSenie [4-4]. Tieto sa nachadzaju na zavitovych
tyc€iach filtracnych stupnov [B] a [C]

Pri montazi davajte pozor, aby ste vlozky spravne osadili a neposkodili
tesniace krazky!

[:E] Upozornenie!

Pri likvidacii vloziek filtra dodrziavajte miestne predpisy!
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11. Odstranovanie poruch

Porucha

Pomoc pri poru-

Tlak sa neda nastavit’

Pri¢ina chach

Vstupny tlak nie je Zvyste vstupny tlak
postacujuci

Chybny tlakovy regu- | Vymenit' membranu
lacny ventil

Olej v odvadzanom
stlacéenom vzduchu

Privela oleja v stlage-
nom vzduchu

Skontrolujte kompre-
sor, chladiaci susic¢

Vypustite kondenzat
(manualne otvorenie)

Zaneseny filter

Udrzba filtra, kapitola
10

Kondenzat neodteka,

resp. odteka nedosta-
to€ne (minimalny stav
kondenzatu je normal-
ny, kedze je potrebny
na nadvihnutie plava-

ka, a tym na otvorenie
vypustného ventilu)

Plavak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil odstranenim
poistnej podlozky a
vycistite ho alebo ho
vymerite

Poskodeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymerite

Vypustny ventil per-
manentne prefukuje
(nikdy ho nerozoberaj-
te, riziko poskodenia)

Filter nie je namonto-
vany kolmo

Filter namontujte kol-
mo

Mosadzny diel nie je
dole

Filter vystavte tlaku a
mosadzny diel potiah-
nite nadol

Plavak je prilepeny k
vypustnému ventilu

Odmontujte vypustny
ventil a vycistite ho
alebo ho vymerite

Poskodeny vypustny
ventil

Vypustny ventil vyr. €.
15511 vymente

Vnutorny tlak filtra <
1 bar

Zvyste vstupny tlak

12. Likvidacia

Likvidacia filtra zbaveného oleja a kondenzatu prebieha rovnako ako v
pripade druhotnych surovin. Dodrziavajte miestne predpisy!

SK
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13. Zakaznicky servis
PrisluSenstvo, nahradné diely a technicku podporu ziskate u svojho pre-
dajcu SATA.

14. Zaruka / ruéenie

Platia VSeobecné obchodné podmienky SATA a pripadné dalSie zmluvné
dohody, ako aj prislusné platné zakony.

SATA neruci predovsetkym pri:

nedodrzani navodu na pouzitie

pouzivani vyrobku v rozpore s uréenim

pouzivani zo strany nezaskoleného personalu

nepouzivani osobného ochranného vystroja

nepouzivani originalneho prislusenstva a originalnych nahradnych
dielov

svojvolnych prestavbach alebo technickych upravach
prirodzenom opotrebovani

namahani uderom netypickom pre dané pouZitie

montaznych a demontaznych pracach
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15. Nahradné diely [5]

Vyr. €. |Nazov

2923 Pruzina

2949 Membrana, komplet

15511 | Automaticky vypustny ventil kondenzatu

22046 |Manometer 0-10 bar

22137 | Vnutorny diel

22160 | Sintrovy filter pre [A]

22319 |Manometer 0 - 10 bar pre filter SATA 434

23804 |Tlakovy ventil, komplet

24471 |Plastova matica s kruzkami O

24489 |Zavitova ty¢, komplet

24521 Odvadzacie teleso s kruzkom O

24554 | Puzdro filtra, komplet s vypustnym ventilom (15511)

24562 |Vlozeny adaptér, komplet s kruzkom O

73890 | Zavitova tyC

78360 | Tesnenie

80457 | Vreteno, komplet

81810 | Vlozka jemného filtra, kompletne zabalena s kruzkom O pre
[B]

83113 | Upeviiovacia matica

85357 | Capovy kiti¢ na puzdro filtra

85373 | Vlozka filtra s aktivnym uhlim, kompletne zabalena s krizkom
O pre [C]

92569 | Upevnovacia sUprava

95851 |Zapustna skrutka

96750 |Suprava tesneni

96883 | Regulacna matica

121327 |Gulovy kohutik, komplet

158808 | Vystupny modul [D] komplet s gulovymi kohutikmi

158824 |Vystupny modul, komplet s guiovymi kohuatikmi na dopl-
nenie

) obsiahnuté v suprave tesneni (vyr. €. 96750)
m}

obsiahnuté v servisnej suprave (vyr. €. 94979)

SK
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PrisluSenstvo:

[10934 | Gulovy kohuitik, komplet

16. ES izjava skladnosti

Aktualne platné vyhlasenie o zhode najdete na:
OELH0
%

www.sata.com/downloads
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icindekiler dizini [Orijinal metin: Almanca]

Semboller

Teknik 6zellikler
Teslimat icerigi
Filtrelerin yapisi
Amacina uygun kullanim
Emniyet bilgileri

Montaj

Nogkwh=

1. Semboller

8. Devreye alma
9. Fonksiyon

10. Bakim

11. Arizalarin giderilmesi
12. Atiga ayirma

13. Misteri servisi

14. Garanti/Mesuliyet
15. Yedek parga

keye karsi.

l& Uyari! élime veya agir yaralanmalara neden olabilecek tehli-

AN

HOTICE

Dikkat! maddi hasara neden olabilecek tehlikeli duruma karsi.

[:E] Bilgi! Yararli ipuclari ve tavsiyeler.

2. Teknik ozellikler

Hava gegisi, 6,0 bar dege-
rinde

Hava girisi G 1/2" (i¢ disli)

Hava gikisi 1/4" (dis disli) G 1/2" (i¢ disli)
(hat montajinda)

Maks. isletme giris fazla 15,0 bar 218 psi

basinci

Maks. isletme c¢ikis fazla 10,0 bar 145 psi

basinci

Maks. ortam sicakhgi Aktif kémirde 120 °C | Aktif kdmirde

veya 60 °C 248 °F veya 140

°F

Hava gegisi, 6,0 bar dege-

finde > 3.600 NI/dk. >127,1 cfm

—
X

[TR] Kullanim talimati | tlirkge

295



TR isletme talimati SATA filter 400

Agirhik Standart Hat montaji

icin filtre
SATA filter 414 1,9 kg 67,0 oz. 1,3 kg 45,9 oz.
SATA filter 424 2,4 kg 84,7 oz. 1,9 kg 67,0 oz.
SATA filter 434 2,1 kg 74,1 oz. 1,5 kg 52,9 oz.
SATA filter 444 3,8 kg 134,0 oz. |3,2 kg 112,9 oz.

Zemin destekli seh- 6,6 kg 232,8 oz.
pa ile SATA Filtre
444

SATA filter 464 1,8 kg 63,5 oz.

SATA Filtre 464 1,3 kg 45,9 oz.
(Ek donanim mo-

diild)
SATA filter 474 3,4 kg 119,9 oz.
SATA filter 484 5,1 kg 179,9 oz.

Zemin destekli seh-|8,1 kg 285,7 oz.
pa ile SATA Filtre
484

SATA filter 494 5,7 kg 201,1 oz.

3. Teslimat icerigi

SATA filter 444: SATA filter 484:
« Sinter filtresi « Sinter filtresi
« ince filtre « ince filtre

» Hava ¢ikis modiili G %2 a, mano- < Aktif karbon filtre
metre, regilasyon ve bilyeli vana < Manometreli, ayarl ve kiiresel

ile vanali hava ¢ikis modula 4" (dis
» Sabitleme seti, civata ve dibeller  disli)

dahil + Sabitleme seti, civata ve dubeller
» Kondensat tahliye hortumu dahil
* Manson anahtari » Kondensat tahliye hortumu
» Kullanim talimati * Manson anahtari

* Kullanim talimati

296
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SATA filter 464:

* Bir SATA Filtre 444'Gn donatiimasi
icin baglantilara sahip aktif karbon
filtre

« Sabitleme seti, civata ve dlbeller
dahil

« Kullanim talimati

4. Filtrelerin [1] yapisi
[1-1] Hava girisi G %%" (i¢ disli) [1-9] Entegre otomatik kondensat

[1-2] Sabitleme dirsegi (goriin- tahliye valfi
mez) [1-10] Kondensat tahliye hortumu
[1-3] Manometre (g6rinmez)
[1-4] Basing ayar valfi [1-11] Sinter filtre igin SATA filtre
[1-5] Basing ayar digmesi sayacl
[1-6] Hava cikish kiiresel vanalar [1-12] Filtre kovani, Filire kademesi
" (dis disli) A
[1-7] ince filtre icin SATA filtre [1-13] Etkin karbon filtre icin SATA
sayacl filtre sayaci
[1-8] Filtre kovani, Filtre kademesi
BveC

5. Amacina uygun kullanim

SATA Filtre 400 teknik basingh havanin hazirlanmasi igin gelistirilmistir.
Bunlar kati, sivi ve kismen gaz seklindeki yapi pargalarini filtre iginden
akan basingli havdan ayirir.

6. Emniyet bilgileri
6.1. Genel emniyet bilgileri

A A

i DANGER [l NOTICE

Uyari! Dikkat!

* Filtreyi kullanmadan 6nce tum emniyet bilgilerini ve kullanim talimatini
dikkatli bir sekilde ve sonuna kadar okuyunuz. Emniyet bilgilerine ve
belirtilen islemlere riayet edilmelidir.
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A A

Uyari! Dikkat!
it DANGER |

 EKkli tim dokimanlari saklayiniz ve filtreyi baskalarina yalnizca bu
dokiimanlarla birlikte veriniz.

6.2. Filtreye 6zgl emniyet bilgileri

A A

Uyari! Dikkat!
ik DANGER |

« llgili tilkede gegerli emniyet, kaza énleme, is giivenligi ve gevre koru-
ma kurallarina uyunuz!

* Yalnizca uzman personel tarafindan kullanilmali, temizlenmeli ve
bakim yapilmali!

» Hasarli veya pargasi eksik oldugunda filtreyi asla galistirmayiniz!

« Filtreyi diizenli olarak kontrol ediniz ve gerektiginde onariniz!

» Hasar goérdigiinde filtreyi kullanmayi1 hemen birakiniz!

+ Filtrede asla keyfi modifikasyonlar veya teknik degisiklikler yapmayi-
niz!

* Yalnizca orijinal SATA yedek parcalari veya aksesuari kullaniniz!

6.3. Patlama tehlikesi olan sahalarda kullanim

Filtre muhtemel patlama tehlikesine sahip Bolge 1 ve 2 sahalari iginde
kullanilmak icin onaylanmustir. Uriin isaretine dikkat edilmelidir.

SATA filtreleri 400 tasarimlari, yapilari ve yapim tirl geregince 2014/34/
AB ydnergesinin temel givenlik gereksinimleriyle uyumludurlar. 2014/34/
AT sayil Yonetmelik, Madde 13 geregince istenen belgeler, adi gegen 0123
numarall resmi makamda 10 yil boyunca saklanmaktadir.

7. Montaj
7.1. SATA filter 400

» Sabitleme dirsegini [1-2] filtreyi monte ediniz

» Kondensat tahliye valfinin glivenli fonksiyonu igin filtreyi civatalarla
duvara dik olarak monte edin.

» Sokilebilir vidah baglantili hava girisini G 2" (i¢ disli) basingl hava
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hattina baglayin

» Kondensat tahliye hortumunu [1-10] tahliye valfine [1-9] gegiriniz; hor-
tum ucunu uygun bir toplama kabina (teslimat kapsamina dahil degildir)
sokunuz.

(1] |Bilgi!

« Filtrenin éniine bir kapama vanasi monte ediniz, érn. Uriin No.
10934 (teslimat kapsamina dahil degildir); bu filtre bakiminin kolay
olmasina imkan verir.

7.2.SATA Filtre 444'den Filtre 484'e [2] ek donanim

Aktif karbon filtresi ile ek donanim igin bir SATA Filtre 464 [C] (Uriin. No.

141473) gereklidir:

1. Filtre basincini bosaltiniz (6nlindeki kapama vanasini kapatiniz)

2. Hava cikis modulin [D] Filtre kombinasyonundan [A]/[B] sékunlz
[2-1]

3. SATA filtesi 464'U vidalama pargasi [E] ve yerlesen parca [F] ile ve

baslik somunu [G]'yi yapistirarak tamamlayin.

SATA Filtreyi 464 [C] vidalayin [2-2]

Hava cikis modulint [D] vidalayiniz [2-3]

Devreye alma

ok

o

A A

i DANGER [l NOTICE |

Uyari! Dikkat!

Yalnizca solventlere dayanikli, antistatik, hasarsiz, teknik agidan sorun-
suz ve surekli basing dayanikliligi asgari 10 bar olan basingli hava hor-
tumlarini kullaniniz, érn. Uriin No. 53090!

[T |Bilgi!

+ Basingli hava baglantisini %" (i¢ disli) ya da uygun SATA hizh kuplaji
G %" (i¢ disli) (Urtin no. 13599, teslimat kapsamina dahil degildir)
kuresel vanaya [1-6] takin.

» Dizenli filtre bakimi icin ilgili filire kademesinin (sinter filtre ve ince
filtre 6 ay, etkin karbon filtre 3 ay) SATA filtre sayacini degistirip etkin-
lestirin.
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6. Uygun basin¢h hava hortumunu baglayiniz.

7. Basing ayar dugmesini [1-5] sonuna kadar saat yonu tersine ¢eviriniz,
Durum = Kapal.

8. Bilyeli vanayi [1-6] tam aginiz.

9. Manometrede [1-3] istediginiz basing gériinene kadar basing ayar

digmesini [1-5] saga ceviriniz.

10. Boya tabancasini kullanirken (tetik tam ¢ekgili halde) basinci igindeki

kontrol ediniz ve gerektiginde ayarlayiniz.

9. Fonksiyon
9.1.Filtre kademesi [A]:

Birinci filire kademesi 5 um'dan daha bliylk pargaciklari ve kondan-
se olan suyu ve yagi ayirir. Filtre igerisine bir sinter filtresi (Uriin. No.
22160) takilmistir.

[1i] |Bilgi!
Sinter filtresi:

+ incelik 5 ym
* Yizey 100 cm?

Basing ayar valfi [1-4] tUzerinden istenilen ¢ikis basinci bir basing ayar
digmesi [1-5] ve manometre [1-3] ile hassas olarak ayarlanabilir.
Kondensatta belirli bir dolum seviyesi asilirsa, otomatik kondensat tahliye
valfi [1-9] basing altinda kendiliginden acilir. Kondensat ¢ok diistk bir
artik miktar1 geride birakarak Kondensat tahliye hortumu [1-10] sayesinde
toplama kabina (teslimat kapsamina dahil degildir) aktarilir.

9.2. Filtre kademesi [B]:

ikinci filtre kademesi, kullanilan ince filtre kartus (Uriin No. 81810) en
kucuk pargaciklari ayirir.

[1i] |Bilgi!

ince filtre kartusu:

« Ozel mikro elyaf yapagi

+ incelik 0,01 um, Ayristirma derecesi %99,998, Partikiil > 0,01 ym
olmasi halinde

* Yiizey 300 cm?
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9.3. Filtre kademesi [C]:

Uglincii filtre kademesi yapisi itibariyle kullanilan filtre kartusuna vara-
na kadar filtre kademesi [B] ile aynidir. Filtre icerisine Aktif karbon filtre
(Uriin No. 85373) monte edilmistir. Bir aktif karbon filtresinin éniine dai-
ma [A] ve [B] filtre kademeleri baglanmalidir.

[Ti] |Bilgi!

Aktif karbon filtre kartusu:

* Elyaf dokulu aktif karbon
* Yizey 300 cm?

9.4.Hava ¢ikis modulu [D]:
Cikis modili 2 kiresel vana [1-6], baglanti dislisi %2" (dis disli) ile donatil-
mistir.

10. Bakim

A A

i DANGER |l NOTICE

Uyari! Dikkat!

« Filtre Gzerindeki bakim ¢calismalari yalnizca basingsiz konumda yapi-
labilir!

« Sinter filtre [A]/Uriin No. 22160 ve filtre kovanlarini [1-8], [1-12] en
gec 6 ay sonra temizleyiniz; gerekirse Sinter filtresini degistiriniz!

+ ince filtre kartusunu [B]/Uriin No. 81810 en geg 6 ay sonra degistiri-
niz!

« Aktif karbon filtre kartusunu [C]/Uriin No. 85373 en ge¢ 3 ay sonra
degistiriniz!

» Basingli hava ¢ok kirli oldugunda filtre kartuslarini daha kisa
araliklarla degistiriniz!

« Filtre kartuslari doldugunda, boya galismalari sirasinda fonksiyon
arizalarinin olusmasi tehlikesi bulunur. Haricen havalandirilan bir so-
lunum koruma cihazi kullanildiginda ayrica saglik agisindan olumsuz-
luk, kalici saglik zararlari tehlikesi vardir ve hatta 6lime neden olabilir!

« Filtre basincini bosaltiniz (6niindeki kapama vanasini kapatiniz)
» Teslimat kapsaminda birlikte verilen manson anahtariyla ilgili filtre
kovanlarini [3] sOkinuz
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« [A] filtre kademesinde iletken gévdesini sokiiniiz [4-1], i¢ parcay! ve
Sinter filtresini ¢ikartiniz [4-2] ve kontrol ediniz. Gerektiginde temizleyi-
niz veya degistiriniz

» [B] ve [C] filtre kademesinde ince ve aktif karbon filtre kartusunu soku-
niiz [4-3] ve degistiriniz

» Montaj ters sirada gerceklesir. Filtre kartuslarinin dogru filtre kademe-
lerinde takilmasina dikkat edin. Renkli isaretler (sari = Sinter filtresi [A],
mavi = ince filtre [B], siyah = etkin karbon filtre [C]) ayirt etmeye hizmet
eder [4-4]. Bunlar [B] ve [C] filtre kademelerinin disli cubuklarinda yer

302

almaktadir.

» Montaj sirasinda dogru oturmasina ve O-Ring'e zarar gelmemesine

dikkat ediniz!

[

Bilgil

Filtre kartuslarini atarken ulusal yonetmeliklere riayet ediniz!

11. Arizalarin giderilmesi

Ariza

Nedeni

Cozim

Basing ayarlanamiyor

Giris basinci yetersiz

Giris basincini artti-
riniz

Basing ayar valfi ari-
zali

Membrani degistiriniz

Giden basingl hava
icinde yag

Basingl hava iginde
cok fazla yag

Kompresoril, soguk
kurutucuyu kontrol
ediniz

Kondensati tahliye
ediniz (manuel olarak
aciniz)

Filtre dolmus

Filtre bakimi yapiniz,
Bolim 10




isletme talimati SATA filter 400

Ariza

Nedeni

Coézim

Kondensat tahliyesi
yapilmiyor veya yeter-
siz (asgari seviyede
kondensat olmasi nor-
maldir, ¢linkli saman-
diranin kaldiriimasi

ve bu nedenle tahliye
valfinin agilmasi icin bu
gereklidir)

Samandira tahliye
valfine yapismis

Rondelay1 s6kmek
suretiyle tahliye valfini
sokinuz ve tahliye val-
fini temizleyiniz veya
degistiriniz

Tahliye valfi arizali

Tahliye valfini Uriin
No. 15511 degistiriniz

Tahliye valfi strekli
hava Ufliyor (Tahliye
valfini asla pargalara
ayirmayiniz, hasar
tehlikesi)

Filtre dikey monte edil-
memis

Filtreyi dikey monte
ediniz

Pirin¢ parca asagida
degil

Filtreye basing veriniz
ve piring pargayi tam
sola geviriniz

Samandira tahliye
valfine yapismis

Tahliye valfini sokiiniz
ve temizleyiniz veya
degistiriniz

Tahliye valfi arizali

Tahliye valfini Uriin
No. 15511 degistiriniz

Filtre i¢c basinci < 1 bar

Giris basincini artti-
rniz

12. Atiga ayirma

Yagi ve kondensati temizlenmis filtre degerli madde olarak atilir. Ulusal

kurallara dikkat ediniz!

13. Mdusteri servisi
SATA bayiniz tarafindan aksesuar, yedek parca ve teknik destek veril-

mektedir.

14. Garanti / Mesuliyet

SATA firmasinin genel is kosullar ve varsa eger diger s6zlesme hikumle-

ri ve ilgili yasalar gecerlidir.
SATA firmasi asagidaki hallerde mesul tutulamaz:
» Kullanim talimatina riayet edilmemesi

« Urliniin amacina aykiri sekilde kullaniimasi
» Egitimsiz personel tarafindan kullaniimasi
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« Kisisel koruyucu donanimin kullaniimamasi

+ Orijinal aksesuar ve yedek pargalarin kullaniimamasi
» Keyfi modifikasyonlar veya teknik degisiklikler

» Dogal yipranma/asinma

» Normal kullanim disi darbe yukleri

» Takma ve sdkme calismalar
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15. Yedek parca [9]

ﬁ:;m Tanim

2923 Yay

2949 Membranlar, komple

15511 | Otomatik kondensat tahliye valfi

22046 | Manometre 0-10 bar

22137 |ic parca

22160 |[A] igin Sinter filtresi

22319 |Manometre 0 - 10 bar SATA Filtre 434 igin

23804 |Basing valfi komple

24471 |O-halkalh plastik somun

24489 |Disli gubuk, komple.

24521 O-Ring'li iletken gévdesi

24554 |Filtre kovani, komple, tahliye valfi ile (15511)

24562 |Ara adaptor, komple O-halkasi ile

73890 | Disli gubuk

78360 |Conta

80457 Mil, komple

81810 |ince filtre kartusu, komple O-Ring'li [B] icin ambalajli

83113 | Sabitleme somunu

85357 | Filtre kovani igin manson anahtari

85373 | Aktif karbon kartusu, komple O-Ring'li [C] icin ambalajli

92569 | Sabitleme seti

95851 |Gomme basli civata

96750 | Conta seti

96883 | Ayar somunu

121327 |Bilyeli vana, komple

158808 |Cikis modulu [D] komple bilyeli vanalar ile

158824 | Cikis modill, genisletmek igin bilyeli vanalar ile komple
) Conta seti (Uriin No. 96750) icinde mevcut
a Servis seti (Uriin No. 94979) icinde mevcut
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Aksesuar:

| 10934 | Bilyeli vana, komple

16. EG Uygunluk Beyani

Glncel olarak gegerli uygunluk beyanini burada bulabilirsiniz:
(==l

= :

%

www.sata.com/downloads
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SATA filter 444
# 92296
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SATA filter 484
# 92320

SATA filter 464
# 141473
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[A] # 22160
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70% PEFC zertifziert
Dieses Produkt stammt aus nachhaltig
bewirtschafteten Walder und kontrollerten
Quellen

o pefe.de.
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